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GIOI THIEU
CONG TRINH PHIEN DICH

DAITANGKINH | & DAI TANG KINH VIET NAM
| R

Yo vo, ananda, maya dhammo ca vinayo ca
desito panriatto, so vo mamaccayena satthd.

I. SO LUQC QUA TRINH PHIEN DICH

Trudc khi nhap Niét-ban, duc Phat c6 di giao t6i hau cho cac chung
dé tu: “Phép va Luat ma Ta da thuyét va qui dinh, 1a Pao Su cua
cac nguoi sau khi Ta diét d6.” Phung hanh di gido cua dtrc Thé Tén,
cac vi Truong 130 A-la-han da thyc hién cudc kiét tap 1an thir nhat
tai thanh Vu0’ng Xa, cung hoa hi€p phung tung tat ca nhitng diéu da
duoc Phat giang day trong sudt bon muoi 1dm nim gido hoéa; nén
tang cta van hién Phat gido ma vé sau duoc goi 1a Tam tang dugc
thanh 1ap tu do.

Ké tir d6, gido phap cia dic Thich Ton theo budc chan du hoa cia
cac Thanh dé tir lan toa khap bon phuong. Noi nao Gido phap duoc
truyén dén, noi d6 bon chiing dé tir hoc tap va hanh tri theo phuong
ngodn cia ban dia, nhu diéu di duoc dic Phat chi gido: anujanami,
bhikkhave, sakdya niruttiya buddhavacanam pariyapunitun’ti. “Nay
cac Ty kheo, Ta cho phép cac nguoi hoc Phat ngon bang chinh
phuong ngir cia minh.” Y clr theo 161 day nay, ngay tur khoi thuy
Phat ngon da dugc chuyén thé qua nhleu phuong ngit khac nhau.
Khi cac bo phai Phat gido phat trién, mdi bo phai ¢ gang thanh lap
Tam tang Thanh dién theo phuong ngit ciia dia phuong duoc xem 1a
can cu dia. Khi ma hé thong van ty tai Co An Do chua pho bién, su
luu truyén Thanh dién bang khau truyén 1a phuong tién chinh. Do
khau truyén, nhiing bién am do khau am cia timg dia phuong khac
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nhau thinh thoang ciing 4nh huéng dén mot vai thay doi nhé trong
cac van ban. Nhiing bién thién 4m van Ay trong nhiéu trudng hop
dan dén nhitng giai thich khac nhau vé mot diém gido nghia giita
cac bd phai. Tuy nhién, nhin tir dai thé, cac gido nghia trong yéu
van duoc hiéu va hanh tri nhu nhau giira tat ca cac truyén thong,
Nam phuong ciing nhu Bic phuong. Diéu c6 thé duoc khang dinh
qua cac cong trinh nghién ctru ti gido vé vin ban trong hai ngudn
van hé Phat gido hién tai: Pali va Han tang. Cac ban Han dich xuét
XU tor A-ham, va cac ban van Pali hién doc dugc, dai bd phan déu
nhét tri. Do do, nhiing diéu duoc cho 1a dj biét gitra hai truyén théng
Nam va Bic phuong, ma thudng hiéu léch lac 1a Tiéu thira va Pai
thtra, chi 1a sy khac biét bdi moéi truong lich st van minh theo cac
dia phuong va dan toc. D6 1a sy khac biét gitta nguyén thuy va phat
trién. Phat phap truyen sang phuong Nam, dén cac nuéc Nam A,
noi d6 sy phat trién van minh va cac dinh ché xa hoi chua dén murc
phtre tap, nén gido phap cua Phét dugc hiéu va hanh gan voi nguyén
thuy. Vé phuong Bic, tai cac viing Dboéng Bac An, va Tay Bic Trung
Quoc, nhiéu chung toc di biét, nhidu nén vin héa khac nhau, va
cling do d6 cling xudt hién nhiéu dinh ché x3 hoi khac nhau. Phat
phép duogc truyén vao do, mot thoi da tro thanh quéc gido ctia nhiéu
nuéc. Thich ting theo sy phat trién cua dat nude Ay, tir ngon ng,
phong tuc, dinh ché x3 hoi, giao phap cta dirc Phat ciing dan dan
duoc ban dia hoa.

Thanh dién Tam tang la nguén sudi cho tit ca nhan thirc vé Phat
phép, dé hoc tap va hanh tri, cling nhu dé nghién ctru. Kinh tang va
Luat tang la tap dai thanh Phap va Luat do chinh dic Phat giang day
va quy dinh, 14 s y cho tri thirc va hanh tri ctia Thanh dé tir dé tién
téi thanh tyu cru canh Minh va Hanh. Kinh va Luat cling bao gé)m
nhimg dién giai cia cic Thanh dé tir dwoc than truyén tir kim khau
ciia duc Phat. Luan tang, theo truyén théng Thuong toa bd Nam
phuong, va ciing theo truyén théng Hiru bo, do chinh duc Phat
thuyét. Nhung cac dai luan su nhu Thé Than (Vasubandhu), ciing
nhu hau hét cac nha nghién ctru Phat hoc trén thé gi61 hién dai, déu
khong cong nhan truyén thuyét nay, ma cho rang do 1a tap dai thanh
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Gio6i thi€u cong trinh phién dich Pai Tang Kinh Viét Nam

cac cong trinh phan tich, quang dién, va hé thong hoa nhiing diéu da
duoc Phat thuyét trong Phap va Luat. Kinh va Luat tang duoc thanh
1ap trong mot khoang thoi gian nhat dinh, truc tiép hodc gian tiép tir
kim khau ctia Phat, va 1a so y chung cho tat ca cac bd phai Phat
giao, bao g6m ca Phat gido DPai thtra, mac du c6 nhiing sai biét do
véan dé truyén khau véi cac khau am va phuong ngit khac nhau, theo
thoi gian va dia vue.

Luan tang 1a bo phan Thanh dién phan anh lich str phat trién cua
Phat gido, bao gom cac phuong dién tin ngudng ton gido, tu duy
triét hoc, nghién ctru khoa hoc, dinh ché va td churc x3 hoi chinh tri.
Téng quat ma néi, d6 khong chi 1a phan anh lich sir phat trién cta
noi bo Phat gido, ma trong d6 cling phan anh toan by van minh tai
nhimg noi dao Phat dugc truyén dén. Piéu nay ciing dugc chimg
minh cu thé béi lich st Viét nam.

Mbi bo phai Phat gido tu xdy dung cho minh mot nén van hién
Luan tang riéng biét, tap hop cac luén giai gido nghia, bao vé kién
giai Phét phap ctiia minh, bai trr cac quan diém di hoc. Pay 1a nén
van hién dd s, lién tuc phat trién trén nhiéu khu vuc dia 1y khac
nhau. Cho dén khi Hdi gido banh trudng tai An dd, Phat giao bi dao
thai. M6t bd phan van hién Phat gido dugc chuyén sang Tay Tang,
qua cac ban dich Phan Tang, va mot s6 16n nguyén ban Phan vin
duoc bao tri. Mot bd phan khac, 16n nhat, gan nhu hoan chinh nhat,
van hién Phat giao duoc chuyén dich sang Han tang, bao gé)m hau
hét moi xu hudng tu tudng di biét cua Phat gido phat trién trong lich
st An Do, tir Nguyén thuy, Bo phai, Dai thtra, cho dén Mat gido.

Truyén thuyét ghi rang Phat gido dugc truyén vao Trung Hoa dudi
doi Han Minh dé, nién hiéu Vinh Binh thtr 10 (tl. 65), va ban kinh
Phat dau tién dugc dich sang Han vian 1a kinh T thdp nhi chuong,
do Ca-diép Ma-dang va Triic Phap Lan. Nhung truyén thuyét nay
khong duoc nhat tri hoan toan gitta cac nha nghién ctru lich stir Phat
gido Trung Qudc. Piéu chic chian la Khang Tang Hoi, qué quan
Viét nam, xuét phat tr Giao Chi (Viét Nam), da dwa Phat gido vao
Giang T4y, mién Nam Trung Hoa. Cac cong trinh phién dich va chu
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giai ciia Khang Tang Hoi da chimg té rang trudc do, tirc tir ndm tha
247 ky nguyén tay lich, thoi gian duoc noi 1a Tang Hoi vao dat Kién
Nghiép, quy y cho Tén Quyén, Phat gido da phat trién dén mot hinh
thai nhat dinh tai Viét Nam, cing mot s6 kinh Phat duoc phién dich.
Piéu nay ciing duoc cing cd thém bai nhimng didu dugc ghi chép
trong Mdu T Ly hodc ludn. C6 1& do hau qua cua thoi ky Bic
thudc, hau hét nhimg diéu duoc tim thay trong hanh trang cua
Khang Tang Hoi va trong ghi chép ciia Mau Tir déu bi xo6a sach.
Chi ton tai nhitng gi duoc ghi nhan 14 truyén tir Trung Qudc.

Dich gia Phan Han dau tién tai Trung Quéc duoc khang dinh 1a An
Thé Cao (den Trung qubc trong khoang tl. 147 — 167). Tat nhién
trude d6 han ciing c6 cac dich gia khac ma tén tudi khong dugc ghi
nhan. Luong Tang Hyu can ¢ trén ban Kinh lyc xua nhét cia Pao
An (tl. 312 - 385) ghi nhan c6 chung 134 kinh khong 10 dich gia; va
do d6 ciing khong xac dinh trudc hay sau An Thé Cao.

Su nghiép phién dich Phat kinh Phan Han lién tuc tor An Thé Cao,
cho dén cac doi Minh, Thanh dugc tap thanh trong 32 tap cia Dai
chinh, bao gém Théanh dién nguyén thiy, B0 phai, Pai thura, Mat
giao, 1692 bg. Nhitng trudc tac ciia Trung Hoa, tir s& giai, luan giai,
cho dén sir truyén, du ky, v.v., tap thanh tir tap 33 dén 55 trong DPai
chinh, gdbm 1492 tac pham. S tic pham dugc an hanh trong Tuc
tang chit Van con nhiéu hon thé nita. DAy 1a hai ban Han tang tuong
dbi day du nhat, trong d6 tang Pai chinh duoc str dung rong rai trén
quy md thé gioi.

Su nghié¢p phién dich Kinh dién & nuée ta duoc bat dau rat som, cd
thé trudc ca thoi Khang Tang Hoi, ma ddu vét ¢6 thé tim thay trong
Luc do tdp kinh. Ngon ngit phién dich cia Khang Tang Hoi 1a Han
van. Hién chua c6 phat hién nao vé cac ban dich Kinh Phat bang
tiéng qudc am. Sudt trong thoi ky Bac thude, do nhu cau tinh thong
Héan van nhu 1 sach luoc cap thoi dé dbi phé sy dong hoa cia
phuong Béc, Han vin tro thanh ngdn ngit thong tri. Vi vay cong
trinh phién dich Kinh dién thanh qudc 4m khong thé thyc hién. Boi
vi, cong trinh phién dich Tam tang tai Trung Hoa thanh twu d6 s
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duoc thdy ngay nay chu yéu do su bao trg cua triéu dinh. Qudc 4m
chi dugc dung nhu 1a phuong tién hoang phap trong nhan gian.

Cho dén thoi Phap thudc, trude tinh trang vong quoc va sy de doa
bdi van héa xam luoc, vin hoa dan toc co nguy co mat goc cho nén
son mon phat dong phong trao chan hung Phat giao, phd bién kinh
dién bang tiéng qudc am qua ky tu La-tinh. Tir d6, 1an lugt cac Kinh
dién quan trong tir Han tang duoc phién dich theo nhu cau hoc va tu
ciia Tang gia va Phat tir tai gia. Phan 16n cac Kinh dién nay déu
thudc Pai thira, chi mét sb rat it duoc trich dich tir cac A-ham. Du
bai thtra hay A-ham, cac Kinh Luan dugc phién dich déu khong
theo mot hé thdng nao ca. Do d6 su nghién ciru Phat hoc Viét Nam
van chua c6 co s chic chan. Mit khac, do anh hudng ngir phap
Phan, cic ban dich Han ham chtra mot s6 van dé ngit phap Phan
Hén khién cho ngay ca cac nha chu giai Kinh dién 16n nhu Cat
Tang, Tri Khai cling pham phai rat nhiéu sai 1am. Chinh Ngan
Tong, nguoi t6 chirc dich truong theo 1énh cua Tuy Dang dé da néu
1én mot so sai 1am nay. Cho dén Huyen Trang, vi phat hi¢n nhiéu
sai 1am trong cac ban Han dich nén quyét tim nhap Trac cau phap,
bét chip 1énh cidm cua tridu dinh va cac nguy hiém trén 16 trinh.

Ngay nay, do sy phéat hién nhiéu ban Kinh Luan quan trong bang
tiéng Sanskrit, cling nhu sy phd bién ngon ngir TAy Tang, ma phan
16n Kinh dién Sanskrit dwoc phién dich, nén nhiéu cong trinh chinh
Iy dugc thyc hién cho cac ban dich Phan Han. Thém vao do, do su
phd bién ngon ngit Pali, vén duge xem 13 ngdn ngit Thanh dién gan
v6i nguyén thuyét nhat, mot s6 sai 1am trong cac ban dich A-ham
cling duoc chinh 1y, va ti gido, khién cho 10i day cua Pic Thich
Ton dugc tho tri mot cach trong sang hon.

Trén day la nhiing nhén thirc co ban dé Ban phién dich Pai tang
kinh Viét Nam y theo d6 ma thuc hién cac ban dich. Trudc hét, 1a
ban dich cac kinh A-ham dang dugc gidi thi¢u ¢ day. Cac kinh
thudc bd A-ham duoc dich sang Han rat som, ké tir thoi Hau Han
v6i An Thé Cao. Nhung phan 16n cac truyén ban niy déu phat xut
tor Tay vuc, tir cac nudc Phat gido thinh hanh thoi d6 nhu Quy-tu,
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Vu-dién. Do khau 4m va phuong ngir nén trong cac truyén ban dugc
n6i 1a Phan van da ham chira kha nhiéu sai lac. Diéu nay c6 thé thay
rd qua sy so sanh cac doan tuong dwong Pali, hay cac dan ching
trong Pai Ti-ba-sa, Du-gia su dia. Thém vao do, céc dich gia hau
hét déu hoc Phat va hoc tiéng Sanskrit tai cac nudc Tay vuc chi
khong truc tiép tai An Po nhu La- thap va Huyén Trang, nén trinh
d6 ngodn ngit Phan c6 han ché. Céc vi ay khi vira dat chan 1én Trung
Hoa, do khat vong tham thiét ctia cac Phat tir Trung Hoa, mudn c6
thém kinh Phat dé hoc va tu, cho nén trong khi chua tinh thong
tiéng Han, ma cong trinh phién dich lai dugc théi thic can thuc
hién. Vi khong tinh théng Han nglt nén cong tac phién dich ludn
luén qua trung gian mot nguoi chuyén ngit. Qua trinh phién dich di
qua nhiéu giai doan ma chinh nguoi cha dich khong the quan triét,
cho nén trong céc ban dich ham chtra nhiing doan vin rét tdi nghia,
va nhiéu khi nham Ian. Trong tinh hinh nhu vay, mt ban dich Viét
tir Han doi hoi rat nhiéu tham khao dé hy vong tiép can véi nguyén
ban Sanskrit d that lac, va ciing tir 6 ma hy vong c6 thé tiép can
v6i 101 Phat day hon, diéu ma cac ban Héan dich do trd ngai ngon
ngir da khong thé thyc hién dugc.

Dai Tang kinh Viét Nam chu yéu can cu trén DPai chanh Dai tang
kinh, Nhat Ban, gdm 100 tap, dugc bién tip khoi dau tir nién hiéu
Pai chanh (Taisho) thir 11 (tl. 1922), cho dén nién hiéu Chiéu hoa
(Showa) thur 9 (tl. 1934), tap hop trén 100 nha nghién ctru Phat hoc
hang dau cua Nhat Ban, dudi su chu tri cia Cao Nam Thuén Tha
Lang (Takakusu Junjiro) va D¢ Bién Hai Huc (Watanabe
Kaigyoku). Pé ban st dung 1 ban in ciia Chua Hai An, Triéu Tién,
dugc goi la ban Cao-1€. Cong trinh chinh 1y van ban can cu cac
khéic ban Téng, Nguyén, Minh, cung mot sb khic ban va thu ban tai
Hoa va Nhat khac nhu td ban Thién Binh, ban Li€u cia Cung ndi
sanh, ban chua DPai Dirc, ban chua Van Puc, v.v... Mot sb ban van
dugc phat hién tai cac ving trong TAy vuc nhu Vu-dién, Pon
Hoang, Quy-tu, Cao Xuong, ciing dugc dung 1am tham khao. Nhiéu
doan van tur Pali va Sanskrit cling dugc dan dudi cuée chu dé dbi
chiéu doan Han dich ma ngudi bién tap nghi ngo 1a khong chinh xac
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hoac thudc ve di ban nao do.

Noi dung Dai tang Pai chanh dugc phan lam ba phén chinh: phﬁn
thir nhat, gdm 32 tap, 13 cac ban dich Phan Han bao gom Kinh,
Luat, Luan, duogc thuyét boi chinh kim khéau ctia Phat, hay dugc kiét
tap boi cac Thanh d¢ ti, hoac duoc trudce tac boi cac Luan su. Phan
thtr hai, tir Pai chanh tap 33 dén tap 55, trudce tac cia Trung Hoa,
bao gdm cac sé giai Kinh, Luat, Luan, va luan thuyét riéng biét ctia
cac tong phai Phat gido Trung Hoa, cac st truyén, truyén ky, du ky,
truyén ky; cac ban Han dich thudc ngoai giao nhu Théng luan, S6
luan, Ba tu gido, Thién chua giao, cac tap nglr vung Phan Han, gido
khoa Phan Han, cac Kinh luc. Phan tht ba, tir tap 56 dén 85, tap hop
cac trude tac cua Nhat Ban, gdm cac sé giai Kinh, Luét, Luan, phan
16n can cu trén cac ban s giai Trung Hoa ma gidi nghia rong thém,
va cac luan thuyét cua céac tong phai tai Nhat Ban. Con lai 12 tép
suu tap cac do tuong, tranh anh, phén 16m 1a cac d6 hinh man-da-la
ciia Mat tong. Ba tap cudi, tong muc luc, liét ké ndi dung cac ban
bai tang luu hanh.

I1. PAI TANG KINH VIET NAM

DAI TANG KINH VIET NAM la mot tdp hop céac ban dich Viét
DPai tang kinh Phat gido tu truyén ban tiéng Trung Qubc, ¢o tham
clru cac tmyén ban tiéng Phan, Pali va Tay Tang. Do d6, n6 bao
gdm toan bd cac kinh dién Phat gido di duoc dich ra tiéng Viét da
va dang luu hanh tr trudce toi nay.

Chuing ta déu biét, ngay tir thoi ky Phat gido truyén vao Viét Nam
dudi tridu dai Hung Vuong, da c6 mot sb6 kinh dién dugc dich ra
tiéng Viét tir cac truyén ban tiéng Phan hay Pali. 'Nhitng ban kinh
tiéng Viét dau tién nay tuy ngay nay da tan that qua thoi gian,
nhung mot s0 cAu tric ngir phap tiéng Viét van con ton tai trong cac
ban kinh tleng Trung Qudc duoc dich tir cac van ban tleng Viét nay,
nhu Luc do tdp kinh, Cwu tap thi du kinh, v.v... Nhing thé ky tiép
theo, truyén théng dich kinh ra tiéng Viét nay van duoc tiép tuc ma

S0 6 — Vu Lan PL. 2552. 9

PDF created with FinePrint pdfFactory Pro trial version http://www.fineprint.com



http://www.fineprint.com

dau vét co thé tim thdy qua mot bai tho ngii ngon cua nha tho nodi
tiéng thoi Puong 1a Truong Tich (750-820). Nhung do thién tai 1an
dich hoa, ban kinh tiéng Viét dau tién hién con lai 12 mot ban dich
vao thé ky 15, dugc biét duéi tén Pai bdo phu mau dn trong kinh,
ctia thién su Vién Thai (1380-1440).

Qua thé ky 16 ta c6 ban dich Quan Am chan kinh, thuong dugc biét
dudi tén Truyén Phdt Ba Quan Am (khoang 1585- ?).

Dbén thé ky 17 ta c6 mot loat cac béq dich giai cia Minh Chau
Huong Hai ma chung ta hién da tim thay, nhu Diéu phap lién hoa
kinh, A-di-da kinh, Ma-ha-bat-nha ba-la-mat-da tam kinh v.v..

The ky 18 chimg kién sy xut hién cic ban dich Luat tang nhu Sa-di
quoc am thdp gidi cia Nhu Trung (1690-1780), Oai nghi dién dm
cua Nhu Thi (1680-17407?), v.v..

Qua thé ky 19 ta ¢6 ban dich Phdp hoa quéc ngit kinh do Phap Lién
thue hién nam 1852 (hay 1856?). Tu day tr¢ di kinh dién Phat gido
bang tiéng Viét cang ngay xuit hién cang nhiéu. Cho nén, Pai tang
kinh Viét Nam 1a mot tap hop nhitng ban kinh da duoc dich ra tiéng
nudc ta tir cac truyén ban tiéng Trung Qubc va mot sé tiéng khac
nhu Phan, Tay Tang. Riéng ban dich tiéng Viét cta kinh dién Phat
gido tir cac truyén ban tiéng Pali thi chung t6i cho in riéng, theo tiéu
chuan quéc té, va duoc dit tén 1a Pai tang kinh Nam truyén. Do d6
DAI TANG KINH VIET NAM khong bao gém céc ban kinh tiéng
Viét duoc dich tir cac truyén ban Pali.

Trén day la gioi thi¢u so b vai nét chinh cta Pai tang kinh Viét
Nam, dugc bién dich va an hanh v&i muc dich cung cdp cho céc
Phat tir va ngudi nghién ciu Viét Nam nhiing ban kinh tiéng Viét
hinh thanh qua lich stt. Cac ban kinh nao chua dugc dich hodc dich
chua hoan chinh, chung t6i s€ tuan tu cho dich lai dé in vao bo Dai
tang kinh nay.

Ban dich Dai tang kinh Viét Nam chon Dai chanh tang 1am dé ban,
phién dich tat ca tac pham dugc an hanh trong d6. Pham 1€ d¢ thuc
hién ban dich tam thoi duge quy dinh nhu sau:
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1. Dai tang kinh Viét Nam bao gém tat ca cac ban dich tiéng Viét
ctia Tam Tang Kinh Dién Phat gido di xuét hién & nudc ta tir trude
dén nay, qua cac thoi ky voi nhiéu dich gia khic nhau, dé cho thay
qué trinh hinh thanh Pai tang kinh Viét Nam qua lich str.

2. V& ban day, ban dich Viét can cu trén 4n ban Pai chanh tan tu
Pai tang kinh 100 tap, mdi tap trén dudi 1000 trang chit Han c&
10pt va s& dugc danh sb theo thu tu ciia s6 ghi trong ban in Pai
chinh. Mdi trang ctia ban in Pai chanh dugc chia lam ba cét: a, b, c.
S6 trang va cot nay déu duoc ghi trong ban dich dé tién tham khao.

3. Vi thé, mot ban kinh chir Han c6 thé c6 nhiéu ban dich tiéng Viét,
nén sau s thr tu ciia Dai chinh, s& danh thém cac mau tu A, B, C...
dé phan biét cac ban dich tiéng Viét khac nhau cta ciing mot ban
kinh chir Han do.

4. Vé xur 1y van ban trong khi phién dich, phan 16n cin cir cong
trinh hi€u dinh va doi chi€u ctia ban Pai chdnh. Ngoai ra, tham khao
thém céc cong trinh hiéu dinh va doi chicu khac.

5. Gitlta cac an ban c6 nhiing diém khac nhau, ban Viét sé lya chon
hodc hi¢u dinh theo nhén thire ciia nguoi dich.

6. Trong ban Han, néu chd nao xet thay van dich hay tir ngir khong
phu hgp vdi gido nghia truyen thong pho bién, nguoi dich s& tham
khao cac Kinh, Luat, Luan can thiét dé hiéu chinh. Nhiing hiéu
chinh nay dugc giai thich & phan cude chu.

7. Ban Han dich thuc hién can ctr phén 16n trén su truyén khau. Do
d6 nhiing tir phat 4m tuong tu d& dua dén ngd nhan, nhu sam Pali
hay sama va samyak; cala va jala; muti va mutthi, v.v... Trong
nhimg truong hop nay, nguoi dich s& tham chiéu cac kinh twong
duong, cac ban Han biét dich, suy doan ty dang nguyén thily c6 thé
¢6 trong Phan ban dé hiéu chinh. Nhiing hiéu chinh nay déu dugc
ghi & phan cudc chi.

8. Do cac truyén ban khac nhau gitta cac bd phai, dé c6 nhan thirc
ve gido nghia nguyén thiy, chung cho tat cd, can cé nhiing nghién
ctru doi chiéu sau rong. Cong viéc nay ngoai kha nang hi¢n tai cta
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cac dich gid. Tuy nhién, trong truong hop cod thé, nhiing diém di
biét gilta cac truyeén ban s€ dugc ghi nhan va doi chiéu. Nhitng ghi
nhan nay dugc néu ¢ phan cude chu.

9. Ban Han dich dugc phan thanh sb quyén. Ban dich ViNét khong
chia s0 quyén nhu vdy, nhung s€ ghi ¢ phan cudc chi moi khi bat
dau mot quyén khac.

10. Cac tir Phat hoc trong mot s6 ban Han dich néu khong pho bién,
do d6 c6 thé gay kho khan cho viéc doc va nghién ctru, trong cic
truong hop nhu vay, tuy van giit nguyén dich ngit cia ban Han,
nhung dich nglt twong duong thong dung hon s€ dugc ghi trong
phan cudc chu. Trong truong hop c6 thé, s& ghi luon dich gia cua
nhimg dich ngit nay va xuét xt ctia chung tir ban dich nao dé tién
viéc tham khao.

11. Cac kinh sach tham khao trong cudc chi déu dugc viét tat theo
qui dinh pho thong clia giéi nghién ctru quéc té; xem qui dinh vé
viét tit & cudi mdi tap cua Pai tang kinh Viét Nam.

I1I. PHUONG AN THU'C HIEN

Dy 4n thyc hién bao gdm cac cong trinh phién dich, bién tap, va an
hanh, mot Hoi Pong phién dich Pai tang kinh Viét Nam duoc thanh
1ap, dugc diéu phdi boi Tong bién tap, v6i cac nhiém vu dugc phan
phdi nhu sau:

1. Uy ban Phién dich. Dé hoan tit mot ban dich, cac cong tac sau
day can dugc thuc hién:

a. Phién djch truc tié}). Cac van ban lan luogt duogc phan phéi
dén cac vi co trinh d6 Han van tuong ddi, kién thirc Phat hoc co
ban, va kha ning ngdn ngir can thiét, phién dich truc tiép tir Han
sang Viét.

b. Hiéu dinh va chii thich. Nhiém vu cha yéu cta phan hiéu
chinh 1a doc lai ban dich tho va bo tiic nhitng sai 1am c6 thé cé trong
ban dich. Trong thuc te, ngudi hi€u dinh con phai lam nhiéu hon thé
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Gio6i thi€u cong trinh phién dich Pai Tang Kinh Viét Nam

nira.

Trude hét 12 phan chinh 1y vin ban. Phan nay dang 1y phai thyc hién
trudc khi phién dich. Viéc chinh 1y van ban thoat tién c6 vé don
gian, vi nguoi dich chi luu y mot s6 nham 1an trong viéc khic ban
clia dé ban. Nhitng diém khac nhau giita cac ban khac hau hét duoc
ghi & cudce chu trong 4n ban Pai chanh, ngudi dich chi can hiéu rd
ndi dung doan dich thi c¢6 thé lya chon nhiing tir thich hop trong
cudc cha. Tuy nhién, do han ché vé trinh d¢ Phat phap va kha ning
tham khao nén da sb nguoi dich khong chon dugc tir chinh xac. Mat
khac, ngay ca cac tur trong cudc chi khong phai hoan toan chinh
xé4c. Ngay ca Pai su An Thuan ciing pham phai mot s sai 1am khi
chon tur, vi khong tim ra cac doan Pali hodc Sanskrit tuong duong
nén phai dya trén tc doan. Nhiing ¢ doan nay phan nhiéu 1a sai.
Mit khéc, nhiéu sai 1am khong phai do ta ban hay khac ban, ma do
chinh tir truyén ban. Boi vi, kinh dién tir An D6 truyén sang hau hét
déu do khau truyén. Nhitng bién d6i trong khau am, phat am, khién
nham 13n tir ndy vé6i tir khac, 1am cho ¥ nghia nguyén thily cta gido
1y sai lac. Nguoi dich tr Han van ma khong co6 trinh d§ Phan van
nhat dinh thi khong thé phat hién nhiing sai lam nay. Diéu déng luu
¥ 1a nhitng sai 1dm nay xuat hién rit nhiéu va rat thuong xuyén
trong nhiéu ban dich Phan Han.

Phan hiéu dinh tap trung trén c phap Phan ma anh hudng cia nd
trong cac ban dich khién cho nhiéu khi ngay ca nhiing vi tinh thong
Hén ngir, cic nha chu giai kinh dién ndi tiéng, ciing phai nham 1an.
Pé hiéu rd nodi dung ban dich Hén, can thiét phai tim lai nguyén ban
Phan dé ddi chiéu. Pai su Cat Tang di vap phai sai 1am khi khong
6 co so dé phan tich ménh dé Han dich 13 ning dong hay thu dong,
do d6 di nham lan nguoi giét voi ké bi giét. b6 1a mot doan van
trong Thdng man ma nguyén ban Phan cia kinh nay da thét lac,
nhung doan van twong duong lai duoc tim thay trong trich dan tap
Siksasamuccaya cia Santideva. Néu khong tim thay doan Sanskrit
dugc trich dan nay thi khong ai c6 thé biét rang Cat Tang dd nham
lan.
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Rat nhiéu kinh dién trong nguyén ban Phan da bi that lac. Ngay ca
nhing tac phdm quan trong nhu Pai Ti-ba-sa chi ton tai trong ban
dich cuia Huyén Trang. Nhiéu doan dugc trich din trong ban dich
Cdu-xa, ma Phan van da duogc phat hién, cling giup nguoi doc Pai
Ti-ba-sa ¢6 manh mdi dé di sau vao ndi dung. Poc mot ban vin ma
khong nam viing ndi dung cua no, nghia 1a chinh dich gia ciing
khong hiéu, hodc hiéu sai, sao co thé hy vong ngudi doc hiéu duoc
doan van phién dich? Do d6, cong tac hiéu dinh khong don gian chi
bd tac nhimg khuyét diém trong ban dich vé 16i hanh van, ma doi
héi cong phu tham khao rat nhiéu dé nam viing ndi dung nguyén tac
trong mot gidi han kha di.

Dai tang kinh Viét Nam la ban dich Viét tr Han tang, do d6 khong
thé tu tién thay ddi ndi dung du phat hién nhimng sai 1am trong ban
Han. Nhing sai 1am ndy mang tinh lich str, do d6 khong duoc phép
loai bo tuy tién. Tuy vay, ban dich Viét cling khong thé b6 qua
nhitng nham 1an dugc phét hién. Nhirng phat hién sai 1am can dugc
néu 1én, va nhitng hiéu dinh ciing can dugc dé nghi. Nhimg diém
nay duoc ghi ¢ phan cudc chii d&é cho ban Viét van con gan véi ban
Han dich.

Trén day la mot sb diéu kién tat yéu dé thuc hién mot ban dich
twong d6i kha di chap nhan. Trong tinh hinh hién tai, chung ta chi
co rat it vi c6 thé hoi du diéu kién yéu cau nhu trén. Do d6, du an
thuc hién huéng dén chuong trinh dao tao, khong don gian chi 1a
dao tao chuyén gia dich thuat, ma 1a bdi dudng nhiing vi c6 trinh do
Phat hoc cao véi kha ning doc va hiéu cac ngdn ngit chuyén tai
Thanh dién, chil yéu cac thir tiéng Pali, Sanskrit, TAy Tang va Han.
Trong tinh hinh nghién ctru Phat hoc hién tai trén thé gidi, nguoi
mudn nghién ciru Phat hoc ma khong biét dén cac ngon ngir nay thi
kho c6 thé nam vitng gido nghia cin ban. Va day cling 1a diéu ma
Ngan Tong da néu 1 trong cac diéu kién tham gia dich thuat trong
viéc phién dich duoc bao trg boi Tuy Dang dé, mic du Ngan Tong
chi yéu cau hiéu biét Phan vin nhung dong thoi cling yéu cau kién
thitc uyén bac khéng chi tinh thong Phat dién ma con ca thu tich
ngoai giao.
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Chi tiét chuong trinh dao tao can dugc trinh bay trong mét dip khéc.
2. Uy ban An hanh. Cong tac 4n hanh gdm céc phan:

a. Sira 16i chinh ta cia cdce ban dich. Hién tai 15i chinh ta trong
cac ban dich do cac Thﬁy, Co, va Phat tir tuy nguyén chinh stra.
Nhung chi 1a cong tac nghiép du, do khong chuyén trach, va do do
cling thiéu kinh nghiém trong viéc phat hién 151, nén cac ban in pho
bién ton tai kha nhiéu 15i chinh ta.

b. Trinh bay bdn in. Cong tac nay tuy thudc diéu kién k¥ thuat
vi tinh. So khoi, ban 4n hanh chua du diéu kién dé co nhimg vi
thanh thao sir dung k¥ thuat vi tinh trong vi€c trinh bay van ban.
Cong viéc nay hién tai do cac Thay C6 phu trach, véi trinh do ky
thuat do tu hoc, va tu phat. Vi vay, trong nhiéu truong hop khong
khéac phuc dugc 16i k¥ thuat nén hinh thirc trinh bay cta ban vin
chua dugc hoan hao nhu mong doi.

Su nghiép phién dich dugc dinh khoidng 15 nam, hodc cé thé 1au
hon nita. Hinh thitc Pai tang kinh do d6 khong thé duoc thiét ké
mot 1an hoan hao. Trong dién tién nhu vdy, tit nhién trinh do k¥
thuat dugc cai tién theo thoi gian, khién cho hinh thuc trinh bay
cling can thay d6i cho phu hop voi thoi dai. Hau qua sé khé tranh
khoi 1a sy khong dé)ng bd gitra cac tap Dai tang kinh 4n hanh trudc
va sau.

c. An lodt. Sau khi hinh thic trinh bay duoc chap nhan, ban
dich dugc dua di nha in. Trach nhiém 4n loat duogc giao cho nha in
v6i cac diéu khoan dugc ghi thanh hop dong. Van dé 4n loat nhu
vay tuong d6i on dinh. Tuy nhién, ciing cin c6 ngudi chuyén trach
dé theo ddi qua trinh 4n loat, hau tranh nhiing sai sot k¥ thuat c6 thé
c6 do nha in.

d. Phdt hanh, phé bién va vin déng. Mot nhiém vu khong kém
quan trong 1a phat hanh va pho bién Pai tang kinh. Cong viéc nay
dang 1y do mot ban phat hanh chuyén trach. Nhung trong diéu kién
nhan sy hién tai, mot Ban nhu vay chwa thé thanh 1ap, do d6 ban 4n
hanh kiém nhi¢m. Thém nira, cong trinh phién dich 1a sy nghiép
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chung cua toan thé Phat tir Viét nam, khong phan biét Gido hoi, hé
phai, do d6 can co6 su tham gia va cong hién ctia chu Tang Ni, Phat
tir, bang hang san va hang tim, bang tim nguyén ca nhan hay tap
thé duédi cac hinh thuc hd trg va bao trg b::ing vat chat hodc tinh
than, céng hién b::ing tat ca kha nang vat chéit va tri tué. Cong viéc
van dong nay dé cho dugc hitu hiéu véi su tham gia tich cuc cua
nhiéu ching dé tir cling can dugc chuyén trach boi mot ban van
dong. Trong diéu kién nhan su hién tai, ban 4n hanh kiém nhiém.

HAU TU

Trai qua trén dudi hai nghin ndm du nhdp, nhitng gido nghia can
ban ma duc Phat da giang dugc hoc va hanh tai Viét Nam, da dem
lai nhiéu an lac cho nhiéu c4 nhan va xa hoi, da gop phﬁn xay dung
tinh cam va tu duy ciia cac cong dong cu dan trén dat nudc Viét.
Thé nhung, su nghiép phién dich cling nhu 4n hanh dé phd bién
Thanh dién, lam nén tang s¢ y cho su hoc va hanh, chua dugc thuc
hién trén quy mé rong 16n toan qudc.

Su nghiép phién dich tai Trung Quéc trai qua gan hai nghin nam,
v6i thanh tyu vi dai, tip dai thanh va bao ton kho ting Thanh dién
thoat qua nhleu trn huy diét do nhiing dure tin mu quang, cudng tin.
Su nghiép dy dai b phan do cac qudc vuong Phat tir tich cuc bao
trg, da 1a sy nghi€p chung cta toan thé nhan dan theo tung giai doan
dac biét cua lich su. Viét Nam tuy ciing c6 cac minh quan Phat t,
nhung do tac dong boi cac yéu td chinh tri x3 hoi nén chua ting
duogc t6 chie quy mé dudi sy bao trg cua triéu dinh. Chi do yéu cau
thuc t& hoc va hanh ma mot s6 kinh dién dugc phién dich, nhung
chua du dé 1ap thanh nén tang twong d6i hoan bi cho sy nghién ctru
sau gido nghia.

Gan day, vao nam 1973, mot Hoi dong Phién dich Tam tang lan dau
tién trong lich str duoc thanh lap, gdbm Chu tich: Thuong toa Thich
Tri Tinh, Téng thu ky: Thuong toa Thich Quang D9, véi cac thanh
vién quy tu tat ca cac Thuong Toa va Pai Duc da cé cong trinh
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phién dich va cé uy tin trén phuong dién nghién ctru Phat hoc, dudi
su chi dao ctia Vién Ting Théng, Gido hoi Phat giao Viét Nam
Théng nhét. Chuong trinh phién dich duoc soan thao trén quy md
rong 16n, nhung do hoan cénh chién tranh nén chi mai thuc hién
duoc mot phan nhé. Mot phan cia thanh qua ndy vé sau duoc an
hanh ndm 1993 bdi Vién Nghién ctru Phat hoc Viét Nam, truc thudc
Gido hoi Phat gido Viét Nam, dudi danh hi€¢u “Pai tang Kinh Viét
Nam”. Thanh qué nay la cac kinh thugc by A-ham dugc phan cong
béi Hoi déng Phién dich Tam tang, trong d6, Truong A-ham va Tap
A-ham do TT Thién Si€u, TT Tri Thanh va B Tué¢ Sy thudc Vién
Cao déng Phat hoc Hai PBuc, Nha trang; Trung A-ham va Tang nhat
A-ham do TT Thanh T, TT Btu Hué, TT Thién Tam thudc Vién
Cao déng Phat hoc Hué¢ Nghiém, Saigon.

Ngoai ra, mot phan phan cong khac ciing da dugc hoan thanh nhur:

TT Tri Nghiém: Pai Bdt Nhd (Huyén Trang dich, 600 cudn) thudc
b0 Bat-nha.

TT Tri Tinh: kinh Ma-ha Bat-nha-ba-la-mat (Pai phém) thudc bd
Bat-nha; kinh Diéu phap Lién hoa (La-thap dich), thudc bd Phap
hoa; kinh Pgi phuwong Quang Phdat Hoa nghiém (ban Bat thap)
thudc bo Hoa nghiém, va toan bo Pai Bao tich.

Céac ban dich nay ciing di duoc 4n hanh nhung do dé tir cua cac
Ngai chir chua dua vao Pai tang kinh Viét Nam.

Nhiing vi duoc phan cong khac chua thdy c6 thanh qua dugc cong
bo.

Mic du vé6i nd lyc to 16n, nhung do hoan canh nhiéu nhuong cia
dat nudc nén thanh tyu rat khiém nhuong. Thém nita, cac thanh tyu
nay ciing chua hoi da diéu kién va thoi gian thun tién dé dugc hiéu
dinh va bién tap theo tiéu chudn nghién ctru va phién dich Phat dién
trong trinh d6 nghién ciru Phat gido hién dai cia thé giéi, do do
cling chua thé dugc du phan trong su nghiép phién dich va nghlen
ctru Phét hoc trén quy mé quoc té, nhu 1a cong hién cua Phat gido
Viét Nam cho cong dong nhan loai trong sy nghiép hoang duong
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Chanh phap ctia toan thé Phat tir thé gidi vi loi ich va an lac ciia hét
thay moi loai ching sanh.

Su nghiép nhu vay khong thé 1a cng hién ca biét ciia mot ca nhan
hay tap thé, cia mot Gido hoi hay hé phai, ma 1a su nghi¢p chung
ctia toan thé Tang tin dd Phat gido Viét Nam, khong chi mot thé hé,
ma lién tuc trong nhiéu thé hé, cung ton tai va tién bo theo da thang
tién ctia xa hoi va nhan loai. Trén hét 13 bao dap an duc cua Phat
T, da vi an lac ctia chiing sanh ma trai qua vo van kho hanh, qua
vo sb a-tang-ky kiép. Thir dén, ké thira su nghiép hoang phéap loi
sanh ctia Thay T6 dé cho ngon dén Chanh phap ludn ludn duge thip
sang trong thé gian.

Vi vdy, chung t6i khan thiét, trén nuong nho uy than nhiép tho cia
Chu Phat va Thanh Tang, cung vdi sy tan trg ciia chu vi Trudng 1ao
hién tién trong hang Téng bao, kéu goi su hd trg céng hién béng tat
cd tam nguyén va tri luc, béng tat ca hé“mg san va hé“mg tam, cta bon
chung dé tor Phat, dé su nghiép hoang phap dé nhat tdi thang nay
duogc tién hanh vimg chic va lién tyc tir thé hé nay cho dén nhiéu
thé hé tiép theo, duy tri ngon dén Chanh phap ton tai lau dai trong
thé gian vi loi ich va an lac ctia hét thay chiing sanh.

Mua Phat dan 2552 — Mau ty 2008

Tri Si€u, Tué¢ Sy
can bach
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Poc gia co thé tim hiéu qué trinh phién dich va 4n hanh
Dai tang kinh Viét Nam tai trang nha:

www.daitangkinhvn.vn
www.daitangkinhvn.com.vn
www.daitangkinhvn.com

K/
L4

hay lién lac tryc tiép voi Ban 4n hanh trén trang nha, qua Email,
hoac goi thu ve:

TT. Thich Nguyén Giac
Trudng ban An hanh Pai tang kinh Viét Nam
498/11 Lé Quang Dinh, P. 1, Quan Go Vip,
Tp. H6 Chi Minh.
& (848) 9851580. Email: lankava@gmail.com
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MOT SO VAN PE NGU PHAP

TRONG CAC BAN DICH
PHAN HAN

TUE SY

(tiép theo bai trude, tsnc s 5)
II. CAU TAO TU
1. Am vén.

Tir ngit Phan thudc loai da 4m tiét, khac véi Han ngir thudc loai don
am. Trong tiéng Han, mot Am co thé cdu thanh mot tr, va mot tir
mang déy di ndi ham dé tro vao mot vat, hay chuyén tai mot y
tudng. Trong tiéng Phan, dai b phan tu can phai cé nhiéu am tiét
lién tiép nhau dugc phat 1én méi thanh mot tir.! Mot tir nhu vay, goi
la mdt danh (nama) theo Pai T i-ba-sa,” ¢6 thé duge ciu tao boi mot
am tiét, hodc hai am tiét, hodc nhiéu am tiét. Mot am tiét co thé do
boi mot 4m td, hodc hai, hodc nhiéu hon. Tir am tiét (syllable) & day,
tiéng Phan néi 1a aksara, Han dich 1a ty, cling c6 khi dugc xem
dong nghia véi am t6 (phoneme),’ tiéng Phan néi 1a vyaiijana, Han
dich 13 van. Khi néi ty aksara dong nghia vé6i van hay vyaiijana, khi
ay vyaijana duge hiéu 13 mot varna (3m td), chi cho cac nguyén 4m
(svara) nhu q, 4, i, i..., dinh nghia boi1 Cdu-xa.

'R REHES T, T27 No 1545, tr. 659¢07: B 1Tk . 5386 4
B EXE . REFTH . REGH . RE2A . SLRLEEE , hBAER .

? op.cit. tr. 71b209.
Sibid. XBPRFH MR T R L BT . B2 o 2,

* Kosabhasya, k.ii. 47a-b: vyaijanam aksaram — tadyatha a, a, ity evam adi.
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Mot sé van dé ngir phap trong cac ban dich Phan-Han

Mot 4m t6 (varna), néu 1a mot nguyén am (svara), tu né du dé cd
thé dugc phat am. Khi d6 van tic 1a tuy nhu dugc giai thich boi Pai-
ti-ba-sa, 43 dan. Nhung néu 13 mot phu am (vyasijana), bay gio tu
n6 chua du dé c6 thé phat am. Pay 14 truong hop ma kinh Pai Niét-
ban goi 1a “phan nira chit” (ban ty).

Theo ¥ nghia nay, kinh Pgi Niét-ban phan gido 1y ctua Phat thanh
hai loai 1a “ban tu gido”, gido ly chi dugc néi bdi mot nira chit, chua
du nghia; va “man ty gido” chi gido nghia da dugc noi day di. Kinh
dinh nghia: “Noéi réng tw, 1a chi cho Niét-ban. Vi 1a thuong héng,
nén khong luu chuyén. Khong luu chuyén, tirc vo tan.” Vo tin chinh
1a than kim cang cua Nhu lai.”® Nhu mot nguoi cha day cho con tré
méi mot nira chir (ban ty); cdu bé tit nhién bang chimg 4y nira chir
chua du dé hiéu ngit phéap ciu tao tir (7i-gia-la ludn: vyakarana).’

Pham “Vin tu” trong kinh Pai nié't-bdn,8 luan giai vé hé théng ngi
am hoc cua tiéng Phan, cung ndi ham triét 1y cua cac am td, bao
gdm cac nguyén am va phu am, 13 co s& dé cac nha Phat hoc Trung
qudc tim hiéu tiéng Phan.

So sanh hé théng ngtt am Phan va Han, Hu¢ Hao ndi, “Ngir am
tiéng Phan c6 ban ty va man tu. Goi 1a ban tu, vi y nghia chua du;
do d6 thé cua ty thiéu mot nira, nhu chit nguyét A ma thiéu mat

S¢ giai cia Yasomitra: vyarijanam aksaram iti, varna ity arthah.

> Vo tan, la Han dich tir aksara, do dong tir can \/k_sar: ksarati, troi chay, tan
bién, tiéu diét.

C KfxiZ g mA N, TI2 No 374, tr. 413a06. Cf. 2% £L A% w,
T37n1764, tr. 707¢09: F# SME) & M5B sy &% By & . LR R T
ZARFE # %2 % . Ty, (chit), tiéng nudc ngoai goi la ac-sat-la (Skt. aksara);
tiéng phuong nay dich la vo tan. Vi ddng véi nghia thuong hang ciia Niét-ban
nén dugc noi la Niet-ban.”

T K fpg Bk ae % A, T12n374, tr. 390¢17; T12n375, tr. 630c26.

SRR REEF N, IR KL =58 F £, T 12 No 374, tr. 413a2.
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mot nét bién. Goi 1a man tu, vi ly da dugc tron V¢n.”9 biéu nay chi
thdy duoc trong cach viét chir khong chi rd thir tw 4m tiét dé cau tao
thanh tir trong cach phat am tiéng Phan. Hué Hao con cho thém thi
du, nhu chit chuw 3£ 12 méan tu, trong d6 gém hai tir ngén F va gia
¥ 1a nhitng ban ty. Thi du nay khong chinh xac, vi ngon va gia tu
chung da c6 nghia. Khi ghép lai dé thanh chir chue, chi 1a do nguyén
tac hai thanh.

Khong hoan toan théa man véi giai thuyét cua Hué Hao, Hué Lam
chi dn dién hinh, nhu trong tr tdz-pha [i2Fd (sarva), Am ra [ (-r)
& gitra hai 4m sa ¥ va pha [E chinh 13 ban ty. Trong cach viét chit
tat-dam (siddham) hay devanagari, ban am r(a) nay duogc viét ché)pg
1én am phg (va) nhu mdt moc cau hay hinh trang thuong huyén.
Hoic nhu trong tir mét-da 12, (buddha), cudi tir c6 thé duge thém
am na B (m, ti am), no6 1a ban tu dugc viét thanh mét cham dt trén
déu chir da.'® Theo giai thuyét nay, mot 4am ma chua duoc phat biéu
tron ven, goi la ban tu.

Ngit am hoc duoc dé cap trong pham “Van ty” cta kinh Pai niét-
ban c6 thé duoc xem nhu ¢6 chiu anh hudng tir truyén thong Vé-da,
dic biét 1a cac tap pratisakhya, nhu Taittiriya-pratisakhya,' thudc
bd phan ngir 4m hoc cua Yajurveda. Tap nay bat dau bang bang liét
ké cac am t6 (atha varnasamamnaya). Cac am t6 nay lai duoc phan
loai thanh 16 nguyén am (sodasaditah svarah) va con lai la cac phu
am (Seso vyaijanani). Do ciing 1a ndi dung thuyét minh vé van tu

b Z e E A S —, T55n2145, tr. 4b19: XA ZH X HEFHFE . Tk
LFFHERRAR  HFREB OMELAFTERLEL T L BT
%‘ o iﬁ?—%;"b—% o

0 —Inte 3 % %% =+ A, T54n2128, tr. 470c20.

" Cf. Tuittirriya-pratisajhya. Original text with translation by William
Dwight Whitney (Journal of the American Oriental Society, 9, 1871).
Proofread on the basis of Whitney’s edition by Ramesh Srinivasan, August
2005.

22 Tdp san Nghién ciru Phdt hoc — Phadp luén

PDF created with FinePrint pdfFactory Pro trial version http://www.fineprint.com



http://www.fineprint.com

Mot sé van dé ngir phap trong cac ban dich Phan-Han

trong kinh Niét-ban. Trudc hét, giai thuyét 14 nguyén am. Pidu
dang luu y la trong T azttzrzya-pmsakhya c6 16 am. Tang Lugng,
Niét-ban tdp giai,”* c¢b ging giai thich su thiéu mat hai nguyen am,
didu ma Thuy irng ban khoi c6 d& cap."” Tang Luong gia thiét hai
am nay 1a hai chit (ty) Niét-ban, va cho rang gia thiét nay khong
chac chan, nhung khéng rd 1y do. Piéu nay cho thdy cac nha chi
giai Trung Hoa khé ma phan biét 4m t6 am tiét. Thé nhung Tuan
Luén, Du-gia ludn ky,'* 1ai giai thich rat chinh x4c: hai 4m thiéu do
13 hai t6 hop am va ah. Tiép theo 1a 33 phu am, diéu ma Taittiriya
no6i 1a cac phu am con lai.

Vin hoc An ké tir thoi Vé-da thudc loai truyén khau cho nén ngir
am hoc (phonetics) chiém vi tri rat quan trong. Cac tap pratisakhya
1a nhing tai licu t0i cb vé nglt am hoc, dé cap cac van dé phat am
thé nao cho chuan xac ddi véi cac ban van Vé-da. Két luan cua tap
Taittirriya-pratisakhya noi: “Ai hiéu rd dic diém cua tha ty ca phap;
ai thong thao thtr tu cac am t6, ai hiéu rd am lugng va phdi tri cac
nguyén am, ngudi iy ludn ludn duge ngdi gan Thay.”"

V& co ban, Kinh Pai bdt-niét-ban & ddy dinh nghia tu 13 hé théng
phat 4m bao gdm 14 am can ban, tic 14 nguyén am. D6 1a nhiing
am t6 (phoneme, Skt. varna) ma kinh goi 1a “ban ty” (phan nira
chir). Tiép theo, Kinh giai thuyét ndi ham triét 1y ciia cac nguyén am
nay, ciing nhu cdc phu 4m gdm cic pham trii phat 4m: hang ca 3
(k-, am yét hau, guttural), hang gid Y& (c-, am khau cai, palatal),
hang tra [~ (-, 4m ludi, lingual), hang da “% (-, am rang, dental),
hang ba ¥ (p-, 4m moi, labial)."®

2 R g A sE A% =+ —, T37 No 1763, tr. 464c02. Van dé ciing
duoc néu boi Hué Vién, 24 £32 %% w, T37 No 1764.

B KT A& A b T3 No 185, tr. 474b1 1.

" gy b3t B % —, T42 Nol1828, tr. 331a05.

" ibid. 24.6.

" KAgR fEae R A B —+—, T 37 No 1763, tr. 464¢7.
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Trong cac hang hay cac pham tru phat am nay, mdi hang c6 5 am.
Tiép theo cac ban mau 4m; cac sat am: §-, $-, 8; 4m hat hoi: h
(visarga) va giong mili (anusvara). Cac am tb nay khi duoc lién két
véi nhau trong mot tir, tuy theo vi tri trude sau, tuy theo hang hay
pham tri phat 4m, déu chiu nhitng bién d6i sao cho nghe thuan tai
(euphonic).

Su nghe thuén tai hay thuan am (euphony) nay tat nhién khong may
anh hudéng dén dich nghia Han, nhung né bi chi phdi bdi anh huéng
ctia khau 4m dia phuong, nén thudng tao ra nhimg di biét trong cac
truyén ban Phan. Chinh Tan Ninh doi Téng ciing da nhan ra diéu
nay, vé su khac biét trong hé théng nglr am clia nudc Kiét—suong—na
(Kusana), va Tho-hoa-la (Tokharistan, qubc gia Trung A), ciing nhu
khu vyc phia Bic va Nam Thong linh. Tuy Tan Ninh chi ghi lai
nhing diéu da duoc ghi chép trong Tdy vuc ky boi Huyén Trang,'’
nhung ciing tir &6 ma Su phan biét cac hé ngdn ngit HO6 va Phan bat
déng dé chi trich nhiéu vi nghién ctu Phat hoc da déng nhat mot
cach sai lam Hd vai Phan.18

Do tinh chét bt 'dck)ng khau am trong cac dja phuong khac nhau,
ngay tai ban dia An, va doc theo dai Trung A, nhiéu tir bi bién d6i
khién cho ctung mot tir Phan ma ndi ham Hén dich khac nhau dén
muc xa la gitra cac dich gid. Cu thé nhu tir Phan damyasarathi (Pali:
dammasarathi) thuong duge dich 1a “Piéu ngy” nhung nhiéu dich
gia, nhét 12 cac dich gia thoi Dong Tén, dich 1a “Pao phap ngu.” RO
rang cac vi ndy phat am 13 dhammasarathi, gan voi Pali, tic 1a
thudc mot trong cac loai Phan vin hdn chung."”

Nhitng nham 1an do phat 4m nay khéng phai 1a hiém thay trong céc
ban dich Phan Han. Nhat 1a cac kinh thudc A-ham. NOi bat nhat 1a

17«% [@Fﬂ T51n2087, tr. 871al1, 872a6.
Hﬁ TiE TSON2061, tr. 723¢7.

¥ ct Edgerton, BHS Grammar, 2.12: my to mm: samma = Pali id., Skt.
samyak.
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dich nghia kinh “Pham dong” boi Phat-da-da-x4 (Buddhayasa).”
Phét-da-thap (Buddhajiva), luat Ngii phan,”' tén kinh ciing dich 1a
Pham dong. Trong khi cac dich gia khac déu dich 1a “Pham vong”;
nhu Chi Khi€m, Pham vong luc thap nhi kién kinh,22 Tang-gia-bat-
da-la (Sanghabhadra), Thién kién ludt Ti-bd-sa,” Cuu-ma-la-thap
(Kumaraiva), luan Pai tri dé,24 Huyén Trang, Dai T i—bd-sa,25 V.V.
Cac tir Han dich nay déu tvong dwong Pali Brahmajala, cai luéi clia
Brahma. Han dich cua Phat-da-da-xa twong duong véi Pali hoac
Sanskrit Brahmacala, sy dao dong bdi Pham thién, do phat am sai
biét giita c- va j-, ca hai déu thudc pham tro ngac am (palatal)
nhung mot diéc (surd) va mot vang (sonant) khac nhau.

Ludt Tir phan,”® boi ciing mot dich gia, nén kinh van dwoc goi tén 1a
Pham déng. Phat-da-da-xa nguyén nguoi Ké-tan, tic Kasmir, thudc
dong Ba-la-mon. Tuy sau nay Su doi sang nudc Qui-tu, Trung A,
nhung thiéu thoi séng tai An, va kinh dién ma Su hoc tat nhién déu
bang Phan luu truyén tai ban dia An. Truyén ciing chép 1a Su
chuyén tri luat Pam-v6-duc (Dharamagupta-vinaya) ma sau d6 dich
thanh luat T3 phan.*’ Nhung ngudi cong tac cua Phat-da-da-x4 1a
Trac Phat Niém, nguoi Luong Chau, Trung quéc; thiéu thoi va du
dich nén biét nhiéu ngoén ngir trong vung Trung A.*® Tiéng Phan ma
Trac Phat Niém hoc dé sau nay cong tac voi Phat-da-da-xa khong
phai tryc tiép tir An, ma qua trung gian cic nudc Tay vuc, tat co

N R AEES T $ =53E8h4 % = T1 No 1 tr. 88b12 tt.
21 T22 No 1421.

22 T1 No 21.

2 T 24 No 1462.

** T25 No 1509.

2 T27 No 1545.

20722 No 1428, tr. 833b25, 968b15.

7 5 484% 5% = T50 No 2059, tr. 333¢16 tt.

2% ek % — T50 No 2059, tr. 329228 tt.
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chiu anh huong khau am cac vung nay. Vay, su nham 1an, néu xem
d6 12 nham 14n, do boi truyen qua khau am Tay vuc, hay no6 da xuat
hién ngay trong truyén khau tir An D¢ trong hé truyén thira Dam-
vo-duc?

Phat-da-thap cling ngug‘)’i Ké-tan, dé)ng huong véi Phét-da-da-xa,
chuyén tri luat Ngii phan cua Hoa dia b (Mahis$asaka). Ban dich
luat Ngii phan ma Su dich do Phap Hién mang vé tor Su t&r quoc
(Tich lan ngay nay).” Trong ban dich nay ciing no6i 1a Pham déng,
thay vi Pham vong.
O day c6 thé dan mot sb dién hinh vé cac trudng hop sai biét khau
am nay:
- Trwong A-ham, tr. 33b, Han: vo si xuat gia %3 . Tuong
duong Pali: amogha pabbajja avaiijhd, xuat gia khong phai luéng
khong, vo ich. Ban Han doc 1a amoha: vo si.

tr. 34c: Han: vuong ching = 781. C6 1& twong duong Pali:
rattaniniu: (Phat tr) ky cuu; nhung ban Héan doc 1a rajanisia: vuong
tdc.

tr. 121c: Tuong  (dia nguc); Cdu-xd: Pang hoat =™ 17; Skt.,
PL.: Samjiva. Ban Han doc Skt. 1a Samjri(va), hoac Pl.: Sanrini(va).

- Trung A-ham, tr. 553a: Chanh than chanh nguyén [} [ Pali:
wjum kayam panidhaya, ngéi théng lung. Ban Han, papidhaya, sau khi
dat d¢, duoc hiéu 1a panidhana: wéc nguyén.

tr. 692c: Tam thap luc dao = - =+ 77, Pali, M 137 (iii. 217):
chattimsa sattapada, 36 cu (pham tru), hay diu chan, cua chﬁng sanh;
36 loai chung sanh. Trong ban Hén, doc 1a sattha (dao kiém) thay vi
satta (hiru tinh). 7y-ba-sa 139 (No.1545, tr. 718a25): Tam thap luc su
ca = ] F[J. Pali: Sattapada (36 ct nghia, hay pham tru, vé ching
sanh). C4 ba ban doc theo ngir nguyén khac nhau. Pali: satta, chung

2 AR 25 42K % T49 No2034, tr. 89b12.

26 Tdp san Nghién ciru Phdt hoc — Phadp luén

PDF created with FinePrint pdfFactory Pro trial version http://www.fineprint.com


http://www.fineprint.com

Mot sé van dé ngir phap trong cac ban dich Phan-Han

sanh. Ban Han nay, dao kiém: do Skt. sastra (Pali: sattha), Ty-ba-sa;
Skt. sastra: dao sw (Pali: sattha).

- Tap A-ham, kinh 102: Han: lanh qudn ddic TEHER: gd chan bo.
Pali: vasalaka, ga tién dan, ngudi hén ha. Ban Han doc 1a vacchalaka.

tr. 35¢c: Tru w thién tru 72 RA{E; Pali: divaviharara, an tri ban
ngay tic nghi trua, nhung ban Han doc 1a Deva-vihara: tra xt cua
chu Thién.

tr. 131a: Han: bat tri... tdm chi phdn té -V 557%. Pali:
cetopariyaiiana n’atthi, “khong c6 nhan thuc vé tam tu...” Ban Han
doc ceto-paryanta (gi61 han cua tam tu) thay vi ceto-pariya (d0ng thai
cua tam tu).

tr. 149b: chi thanh ¥ 7, chi phan mau xanh. Pali: nelasga, chi
phan khong khuyét diém (Sé giai: niddoso). Ban Han doc: nila: mau
xanh, thay vi nela: khong khuyét diém, khong t6i 16i.

- Tang nhat A-ham, tr. 558b: Thién Lai 3% <. Pali, A.i. 25: d¢ nhat
thién xdo voi hoa gidi tam-mudi 1a Sagata (tejodhatukusalanam yadidam
sagato). Ban Han doc 1a Sugata. Ty-kheo nay hang phuc dugc con
ddc long bang hoa quang tam mudi.

tr. 559¢: Sanh Lau % i, ban Minh chép l1a Sanh Man. C¢ 1€ 1a
Ba-la-moén Sanh Vian duoc théy trong Tap, kinh 737, 739, 757. Pali:
Janussoni. Ban Han doc la Janasava.

Nhitng nhdm 14n néu trén phan 16n do di biét boi khau am dia
phuong, nhung trong nhiéu truong hop do yéu cau phat 4m thudn
tai ap dung theo quy luat lién thanh (sandhi) dé phan tich tir khong
duoc dong nhat giira cac dich gia nén ciing dan dén cac dich ngir
Han khac nhau cho mot tir.

Chinh do boi luat lién thanh ma khi phan tich su cdu tao mot tur
Phan d3 khién cic nha Phat hoc dua ra nhiing giai thich bat dong,

dan dén thanh 1ap cac gido nghia khac nhau. Truong hop dang luu y
1a su bat dong ctia Thugng toa bo Pali vai Hitu bo vé van dé co hay
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khong c6 trung hitu (antarabhava) do boi giai thich khac biét vé
mét trong nam hang Bit hoan. Trong d6, hang thir nhat, Pali va
Sanskrit gibng nhau vé mit nglt Aam: antarabhava-
parinibbayin/parinirvayin; hang thtr c6 sy khac biét vé ngir am: Pali,
upahacca-parinibbayin dugc dich 1 tén hai bat-niét-ban; Sanskrit,
upapadya-parinirvayin, duge dich 13 sinh bat-niét-ban. Ca hai Pali
va Sanskrit nhat dinh c6 gbc tir mot nguyén ngit hon ching nhung
do ap dung luat lién thanh bat dong nén dan dén nhiing giai thich
khac nhau va do d6 thiét 1ap hai tir khac nhau. Theo quan hé ngit Am
hoc giira Pali va Sanskrit, cum am tiét -acca- trong Pali thuong
twong duong véi -atya- trong Sanskrit nhu cac to paccaya va
pratyaya (duyén). Mat khac, cum am tiét —padya- (Skt.) thuong
quan h¢ VO’l v0i cum —gjja- (Pali), nhu trong cac tir upapadya va
upapajja.’ Nhu’ng, cac am —cc- va —jj- déu thudc loai 4m khau cai,

phat &m tir vom miéng, cho nén ciing dé khién doc 4m nay thanh am
kia.*! Vi lai, kinh dién nguyén thiy thudc ngon ngir khau truyén, do
d6 di biét trong cac khau am dia phwong ciing c6 thé dan dén nhiing
giai thich khac nhau vé nguyén dang cua tir. Sy khéc biét cta hai tir
Pali upahacca va Sanskrit upapadya c6 1& chi co thé giai thich qua
truong hop nay.

Trong truong hop Sanskrit, upapadya c6 nghia 1a “sau khi tai sinh”
do d6 upapadya-parinirvayin duge hiéu 1a vi A-na-ham nhap niét-
ban sau khi vura tai sinh 1én Tinh cu thién khong bao 1au.? Vi vay,
theo thir tu liét ké, antarabhavaparinirvayin, trung bat-niét-ban, can
duogc hiéu 1a vi A-na-ham nhap niét-bat khoang trung gian giita hai

OF, Edgerton, BHS Grammar, § 2.8, § 2.14: As in MIndic, assimilation of a
dental ad a following y may yield a double palatal: praccaya = Pali paccaya,
Skt. pratyaya; khijjati = khidyate; khajjati = khadyate...
N E g % Vb2 upahacea (adv.) [ger. of upahanti —ger. of
upapajjati = upapajja, upapacca, B. Skt. upapadya] £ UC, B4 L T.
PRGBS = . 124b16 5 AR  REERA TR ARRIER
- Ko$abhasya, k. vi. 37a-b: upapadyaparinirvayi ya upannamdtro na cirat
parinirvati...
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hiru la tir hitu (marana-bhava) va sinh hitu (upapatti-bhava). bay la
lap luan ctua Hfru bo dan chung theo giéo ly dugc Phat xac nhan deé
chirng minh sy ton tai cua trung hitu.’?

Nhung, cin ctr theo tu dang wupahacca von 1a dong danh tir
(gerundive) cua dong tir upahanti: pha hoai, ton hoai, S& giai Pali
gidi thich tr upahacca-parinibbayi dugc néu trong kinh Sangiti*
ré“mg, vi A-na-ham sau khi tai sinh Tinh cu thi€n, vugt qua phan nira
gid1 han tudi tho, tu 1am ton hai tho hanh dé nhap niét-ban. Nhu vay,
theo thu tu liét k€, antarabhavaparinibbayi dugc giai thich 1a nhap
niét-ban vao khoang giira doi.*> Giai thich nay c6 thé khong chinh
xé4c, vi theo ¥ nghia phd bién duoc thira nhan, bhava hay hitu chi
cho ba hiru 1a Duc, Sic va Vo sic gidi. Do d6, trung gian hitu can
duoc hiéu 1a khoang giira hai ¢di hitu 1a Duc hitu (kamabhava) va
Séc hitu (riipabhava).

Su phan tich cic am tiét trong cdu tao tir theo quy luat lién thanh
cling thuong dan dén nham 1an ngit nghia trong cic ban Han dich.
Nhu tir thién va bdt thién ba-la-mén trong kinh Tiéu duyén, Trudng
A-ham. Xét theo ngir canh thi day ro rang 1a sy nhdm 1an cua dich
gia khi &p dung luat lién thanh ndi cua tur.

Doan kinh néi: “Nhung trong dam Ba-la-mon c6 ké khong wa & chd
nhan tinh toa thién tu duy, ma chi wa vao nhan gian chuyén nghé
tung doc, va tu noi: ‘“Ta 1a nguoi khong toa thién.” Ngudi doi nhan
d6 goi 1a Bat thién Ba-la-mén.”*® Tuong tuong doan van nay, Pali
noi: na danime jhayantiti kho, vasettha, ‘ajjhdyaka ajjhdayaka’,
“nhitng ngudi tung doc, vi nhitng ngudi nay khong thién tir.*” Tur

PR ah BN, tr. 45207.

D, iii. 238: paiica anagamino— antardparinibbayi, upahaccaparinibbayri,
asankharaparinibbayi, sasankharaparinibbayi, uddhamsoto-akanitthagami.
* DA.: majjham upahacca atikkamitva patto upahaccaparinibbayi nama.

0 B4tk % o5, tr. 38¢02.

7 D27 (R.iii 94).
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nguyén cua ajjhayaka 1a do dong tir ajjhdyati: né6 doc. Tuong duong
Skt ctia no 1a adhyayika, do gbc dong tir adhy-aya: Vi: tung doc. Vé
mat am van hoc (phonology), cac am -dhy- trong Sanskrit thuong
bién doi thanh —(j)jh- trong Pali, nhu Skt. adhyana = Pali ajjhana:
hoc tap, nghién cuu; Skt. adhyasaya = Pali ajjhasaya: ting thuong y
lac. Ajjhayaka (Skt. adhyayika) ch1 hang Ba-la-mén chuyén tung
doc va thong hiéu kinh vin Vé da.”® Trong doan Han dich dan trén,
tlr nay duoc hiéu 1a do dong tir jhayati (Skt. dhyai: dhyayati): thién
tinh hay tu duy.

Cac truong hop nham 1an do boi khau 4m dia phuong néu trén
khong phai 14 cac truong hop hiém thay trong cac ban dich Phan
Han trudc thoi La-thap, gdy boi rdi khong it cho cac nha nghién ciru
khi khong tim cic doan vin Sanskrit hay Pali twong duong. Tét
nhién, day ciing 1a diéu xay ra thuong xuyén trong cac ban dich Viét
tir cac ban dich Phan Hén nay.

2. Ngir nguyén

Trong cac tir dugc néu trén, khi noi vé su ciu tao cua chung theo
phuong dién ngltr &m hoc, ching ta théy khi dugc dinh nghia, chiing
ludn ludn duge kéo vé mot gde dong tir nao d6. Cac dinh nghia nay
duogc bt gap thuong xuyén trong kinh dién. Pién hinh nhu trudong
hop dinh nghia tir Skt. arhat, hay Pali araha(t) ma Han thuong
phién am 14 a-la-han. Han dich pho thong 1a “ang cung” hay “ang
chan”. Pay 1a hiéu theo gdc dong tir Varh; xtimg dang. Tir ndy ciing
duogc hiéu theo mot gdc khac. Luan Pai tri dj, Han dich, noi: “4-la
nghia 1a gidc. Hdn nghia 1a pha. Do pha hoai tat ci moi thi giic
phién ndo, nén duoc goi 13 A-la-han. Lai nita, do A-la-han 1a vi da
diét sach cac 6 nhiém, xing ddng duoc chu thién va nhan loai ton
kinh. Lai nfra, a nghia la khong; la-ha nghia 1a sinh; do khong con

3D, 1. 114: bhavaiihi sonadando ajjhdayako, mantadharo, tinnam vedanam
paragi ... , “Ton gia Sonadanda 1a vi tung doc, ghi nhd, tinh thong ba b
Thanh dién Vé-da.
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L. . .. - 39
tai sinh do1 sau ntra.”

Pai ti-ba-sa, Han dich, cling dé xuat dinh nghia twong tur. 4

Trong cac dinh nghia nay, tir Arhat 1a danh tir phai sinh do boi céc
dong tir can Varh, xung dang; ari (ké thu) + Vhan (sat hai). Hai
dong tir can nay co thé tim thay trong tiéng Phan tiéu chuan. Nhung
dinh nghia thir ba néu trén, “/a-ha” (hay la-han) c6 nghia la sinh, thi
chua tim thay dong tir can & dau.

Noi tom, khi muén tim hiéu noi ham cua mot tu, diéu can thiét 1a
phai truy nguyén vé gbc cia no, ma goc chinh la dong tir can. bay
la dic diém ngir nguyén hoc dugc tim thiy rit phd bién trong cac
kinh luan.

Ngﬁ: nguyén hoc, hay su cin c trén quy luét cdu tao tir dé giai thich
noi ham can ban cua mét tir, la moén hoc da dugc phat trién ngay
trong thoi Phat tai thé. Tir v6 ngai, ttrc su thong sudt vé ngir nguyen
12 mot trong bon vo ngai giai ma mot vi A-la-han dat duoc.*! Trong
kinh Akuppa (Bat dong) Phat ndi, ty kheo thanh tyu nim phéap
khong bao lau s& chung dac bat dong. Nam phap d6 1a nghia vo ngai
(attha-patisambhidad), phap v6 ngai (dhamma-patisambhida), tt vo
ngai (nirutti-patisambhida), bié€n vo ngai (patibhana-patisambhida)
va quan sat tdm nhu gidi thoat (yathavimuttam cittam
paccavekkhati).** Chinh Xé-lgi-phat da tu thuét ring sau khi tho
gidi cu tac dugc nira thang thi dat dugc bon vo ngai giai, nhd d6 ma
c6 thé giai thich cac giao thuyét mot cach rd rang, co thé giai thich,

3 Pai tri dé 3, tr. 80b03.
% Pyi ti-bd-sa 94, tr. 487b29.

*! Milanda tr. 18: saha patisambhidahi arahattam papuni.

* A. iii. 120: paiicahi, bhikkhave, dhammehi samanndgato bhikkhu
nacirasseva akuppam pativijjhati. katamehi paricahi? ...
atthapatisambhidapatto, dhammapatisambhidapatto,
niruttipatisambhidapatto, patibhanapatisambhidapatto, yathavimuttam
cittam paccavekkhati.
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quyét doan cho nhitng ai con nghi hodc, do du vé& gido nghia.”
Trong d6, tir vo ngai (nirutti-patisambhida) chinh 13 sy thong hiéu
vé ngit nguyén hoc, nhu dugc giai thich bdi s gidi Pali kinh
Ambattha;** hay duoc dinh nghia béi chinh dirc Phat: Tur bién, hay
tur vo nga1 la thong hiéu cac tir véi trudng am hay doan am, giong
duc hay glong cal cung voi can nguyén cua ching va y nghla dién
dat cua chung. Dién hinh nhu trong kinh Khdi thé nhan ban,*® hay
Aggaﬁﬁa-suttanta,47 su xuat hién cac giai cép xa hdi dugc giai thich
bang cach 1y giai ngit nguyén cia céc tir lién hé.

Chang han, khi giai thich ngudn gdc cua giai cip ba-la-mén, kinh
gidi thich tir nay theo ngﬁ: nguyén cua no. Poan van giai thich nay
theo Han dich nhu sau: “Thoi gian sau, trong quan chung doc nhat
cO6 mot ngu()’i suy nghi nhu vay: ‘Nha la dai hoan, nha la gai doc.
Ta nén bo cu gia ndy ma song mét minh trén rung nui nhan tinh dé
tu dao.” Nguoi ay lién bo cu gia ma vao rimg, tram lang tu duy, dén
gio an thi cam bat vao x6m khat thuc. Moi nguoi trong thay, thay
déu vui vé cing duong, tan than: ‘Lanh thay, nguo1 nay da lia bo cu
gia, m§t minh song trong nii rung, tram lang tu dao, xa lia m01 diéu
xau ac.” Tlr d6 trong thé gian mdi bit dau co tén Ba-la-mon.” Poan
van Pali tuong duong: “papake akusale dhamme vahenti fti...
brahmand brahmana: do loai bd cac phap ac, bét thién ma duoc £o1
Brahmana ! Brahmana.” O day, tt brahmana c6 gbc tir dong tir
vahenti: loai bd. Vaheti 1a dang hon chung cua dong tur can Skt.
\brh, ciing doc 1a vrh: nhd bo, nhé sach gde.

Do 1a dinh nghia ca biét ctia kinh Phat. Trong trudong hop nay, dong

A ii. 169. Tham chiéu, Tang nhdt 18, tr. 639a24.
* DA. sakkharapabhedoti sikkha ca niruttica.

* Tang nhdt 21, tr. 657a6.

* Trieong A-ham 6, kinh Tiéu duyén.

'D.27.

48 1; - - Al Ao 1A .
So Pali: sattanam yeva ekaccanam, mot so (nhi€u) chung sinh.
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tir can Vhrh duoc phan loai theo loai 6 (tud-adi).* Nhung theo phd
thong, no duoc giai thich la do b1 dong tur can \brh (= brmh) phan
loai 1,°° ¢6 nghia 14 ting trudng, phat trién.

Nhiéu tir Sanskrit dugc kinh Phét giai thich v6i tir nguyén khac voi
giai thich pho thong ciia An do gido. Nhu tir 7gjan (vua) chang han.

Vé mit ngit nguyén, quy udc tong quat noi rang moi tir Sanskrit déu
co géc tor mdt dong tr, v&i ndi ham co ban, roi y trén dong tur can
nay cac tiép dau hay tiép vi duoc thém vao dé 1ap thém nhiéu tur
mo6i. Nhu tir prajria, phién am 1a bat-nha.

Dé giai thich tir bds-nhd trong kinh Kim cang bat-nhd, Tt Tuin noi,
“Nha ¥ 1a tu gi6i (dhatu, dong tir can \jiia). Ban & (pra-) va na
# (-na) déu 1a tu duyén (pratyaya, trg ngi, tiép dau va tiép vi).
Nha khi ldy ban 1am tro ngit (pra+jid), co nghia 1a mwé. Nha khi
14y —na 1am tro ngit (jid+na), c6 nghia 1a #77. Thong dung nhiéu khi
khong phan biét, 77 tuc 1a tué va tué tuc 1a tri, nén hai am bat va
nha cling dich chung 1a i tué.”51 Do quy luat ciu tao tir nén dé
hiéu dugc mot tir Phan khong thé khong lam cong viéc phan tich
nhu Tir Tuan da 1am vira dan.

Pé cau tao mot tir, dong tir can can dugc hd tro bdi cac tro ngi,
hoic tiép dau hodc tiép vi. Quy tic nay dugc néu boi
Siddhantakaumudi, va Candrakirti (Nguyét Xung) da ap dung no dé
gidi thich tu pratitya-samutpada (duyén khoi) y trén tir nguyén hoc.
Quy tic nay néi, dan boi Candrakirti: “Y nghia ciia dong tir can bi
chuyén dich do bdi anh hudng cua trg ngir, nhu vi ngot cia nude

* Panini 3. 1. 77: tudadibhyah Sah.

> Dhatupatha xvii 85, William-Monier.

N1, R RR R RESE = B (ia)FAFR A& (pra-) A (-na)
B . B E% . ﬂim’\;erfi’- Rl % B % (prajid) . VAR B % o B
T (jiana) o A& BT . WIRTFARG « AFHAE . BAE . %
fExE—F . —EMAETE .
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song Hang tré thanh nude man boi bién.”
Quy tic nay cling dugc Phé Quang ap dung dé chi giai dinh nghia
cia Cau-xa veé tir “can” (indriya) trong 22 can cua Hu'u b, dich boi
Huyén Trang: t6i thing tw tai quang hién danh can Nguyen Phan
van: idi paramaisvarye tasya indantiti lndrzyanl. Phd Quang’ giai
thich: “Theo ngir phap ciia phuong Tay, tir nglt dugc cu tao gdom
co tu gioi (dhatu: dong tir can) va ty duyén (pratyaya gioi tu, hay
tro ngir). Trong day, “tdi thang ty tai” 14 tu gidi; “quang hién” 1a ty
duyén. Do sy tong hop cta tu gii va ty duyén nidy ma cin c6 nghia
tang thuong.” Can ctr theo Thudn chinh 1y’°, Phé Quang néu 1én hai
dong tir can (tw gii) kha di cia tir Phan indriya: y-dia {149 \id, va
nhan-dia *#3 Nindh. Theo d6, y-dia c¢6 nghia 1 “t6i thing tu tai &
g 7477 va nhdn-dia c6 nghia 1a “chiéu chudc minh lidu %]
#3558

Cum tir dinh nghia Sanskrit din trén duoc Phé Quang phién 4m Han
nhu sau: ba-la-mé-thap-phat-la-dué Y B KBS EftFY, va giai thich:
ba-la-mé c6 nghia 1a “tbi thing”, thap-phat-la-dué c6 nghia 1a “tu
tai”; trong d6 dué chi bién cach thtr bay (dé that chuyén thanh) c6
nghia 1a “& trong”. Giai thich nay tuy kha rd nghia nhung van khong
phan tich duoc quy luat sandhi trong cum tir Sanskrit, theo do:
paramaisvarye = parama + aisvarye, 1a diéu 1a kho tim thay twong

Prasannapada, p. 5: wupasargena  dhatvartho  balad  anyatra
niyate/gangasalilamadhuryam sagarena yathambhasa.

> T29n1558, tr. 13b12.

54 Kosabhasya, ii. 1.

P edhe A g =, T 1821 tr.55¢20.
%% )IE 3 34 % % /U T 1562 tr. 377b3.

T id = ind, cf. William-Monier: \/ind, cl. 1. P. indati, to be powerful, c6 uy
luec.

**Nidh = indh, cf. William-Monie, Nindh, cl. 7. Al. inddhe, to kindle, light,
set on fire, thap sang.
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duong trong ngilr phap Han.

Giai thich theo dong tir can nhdn-dia (Nindh), Phd Quang noi:
nguyén tiéng Phan, nhan-dia dia-bat-dio T FI394%%] (Sk. indhi
diptau); trong d6, dia-bdat nghia 1a “chiéu minh EEﬁEEJ”, ddo 13 bién
cach thtr bay. Do trong nghia “chiéu minh” ma lap tir nhdn-dia.
Téng hop ¥ nghia cia hai dong tir can, ta c6 y nghia cia tir indriya
ma Han dich 1a “can”.

Céc ty duyén hay tro ngit duoc thém vao dong tir can, vé co ban, 1a
nhimg diéu ma nay chung ta hiéu la cac gidi tir (preposition).

O day ching ta ciing nén dan doan giai thich tir ngir trong Cdu-xd
qua Héan dich cua Huyén Trang dé thay tinh phic tap ctua van dé
ngit nguyén trong tiéng Phan. Paon Han dich nay dugc dién ra tiéng
Viét nhu sau: “Trong day, duyén khoi ham chua y nghia gi? Bdat-
lac-dé SR[HI'% (Skt. Tro ngit prati) - nghia 1a chi = (dén). Y-dia
giGi B fil (dong tir can \i: efi) c6 nghia 12 hanh i (di). Do tir tro
luc di truéc ma ¥ nghia cua gidi (dong tir can) bi thay d6i, cho nén
hanh do boi chi ma chuyén bién thanh duyén (pratitya). Sam %
(Skt., trg' nglt sam-) c6 nghia la hoa hiép #17;; ot PE (Skt. tro ngit
ut-) c¢6 nghia la thuong thang F+| (di 1én); bdt-dia gidi S35
(dong tur can \pad) c6 nghia 1a hdu & | (co). Hitu do boi (cac trg
ngit) hiép va thang ma chuyén bién thanh khdi (samutpada). Do
phap hiru nay sau khi dén véi duyén r6i hoa hiép ma khoi 1én, d6 1a
¥ nghia duyén khoi.”>

PREAS I PSRRI K SRR RREL  BRRATE .
WA AR EAGE MATHERERE . 2ARER RA LI R 4
WA & o AAESTTHERA . WA K EA G LAEIHR  ZHk
% o Cf. Skt., Kosabhasya, K. iii. 28a-b: atha pratityasamutpada iti kah
padarthah/  pratih  praptyartha  eti  gatyarthah/  upasargavasena
dhatvarthaparinamat  prapyeti  yo’rthah pratityeti/ padih  sattarthah
samutpurvah pradurbhavarthah/ tena pratyayam prapya samudbhavah
pratityasamutpadah/
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Giai thich theo ngit nguyén nhu vay that kha r& nghia d6i véi nhiing
ngudi biét tiéng Phan, nhung khong dé dang lanh hoi cho nhiing vi
chua quen v6i ngit phap Phan. P6 1a chua ndi dén cac tir Phan
pratitya (duyén) va samutpada (khoi) 1a nhiing tir phai xuat y trén
cac ngir co (verbal case) qua khtr va hién tai khiac nhau cta dong tir,
khién cho c6 su phan ddi cua cac nha ngir phap vé quy tic ciu tao
ter dé tir d6 dan dén y nghia dich thyc cua tr pratitya-samutpada
can dugc hiéu nhu thé nao. Theo cic nha ngir phap, tién tb pratitya
thudc loai phan tir qua khir bat bién (ktvavidhi), can duoc hiéu 1a
“sau khi da di dén voi.”® Cai da dén, tit yéu da ton tai. Khong thé
n6 da dén trude khi hién khoi. Thé Than, trong Cdu-xd,® ciing nhu
Nguyét Xtmg,** déu néu cac giai thich chirng minh tinh hop 1y trong
su cau tao tir duyén khoi nay.

Tu gidi va ty duyén, khi dimg riéng biét, mdi tir c6 ndi ham nhat
dinh, nhung khi két hop dé chuyén tai mot sy vat hay mot y niém,
ca hai do tac dung hd twong ma thay ddi y nghia. Su thay ddi nay
thuong dan dén cac giai thich khac nhau vé noi ham méi. Nhu tir
upeksa 1a mot thi du. Twong duong Pali cia tir nay 13 upekkha, xuit
hién trong nhém tir bén vo lugng tam, hay trong thién thir tu. Trong
bdn v6 lugng tam, phd thong nd duge dich 13 xd. Trong thién chi
cua thién tht tu ciing vay. Xd & déy dugc dinh nghia la “tam binh
ding tinh”, tinh binh déng cta tam.*® Trong thién chi, n6 chi trang
thai quén binh cua ndi tdm. Dinh nghia nay c6 the lanh hoi qua phén
tich cau tao tur, do gioi tir hay tu duyén upa: gan, bén trén, tiép can;
két hop véi dong tir can Viks: nhin, ngim, quan sat. Trong Truong
A-ham, Tang nhat A-ham, Tir phan ludt, va nhiéu noi khac, tr
Sanskrit nay dugc dich 1a 4¢, theo nghia gilt gin. Do cach dich nay

¢t Panini, 3.4.21: samanakartrkayoh purvakale.

% Kosabhasya, k. iii.28a-b; Han dich, Huyén Trang, Cdu-xd 5, tr. 50b14.

%2 Candrakirti, Prasannapada, publiée par L. de la Vallée Poussin, p. 5f.

% Cau-xa 4, tr. 19b16: &7 S| Bg 3 4,1 U7 © Kosabhasya k. ii. 25:
upeksa cittasamata cittanabhogata.
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nay ma cum tur “xa niém thanh tinh”64 trong thién chi cua thién thr

tu, thay vi chinh x4ac nén hiéu 1a “trang thai thién véi sy thanh tinh
cua xa va niém” nhung do Han dich néi “hd ni€m thanh tinh” dé
khién hiéu nham 1a “ho tri chanh niém thanh tinh”.

Noi tom lai, mdi tir don cta Phan do nhiéu yéu to cau thanh; mdi
yéu t6 lai dugc lién két boi nhiéu am tiét, trong d6 cac am tiét lién
h¢ nhau qua luat lién thanh (sandhi) cing khong kém phan phure
tap, ma trong cac ban Han dich khong thé phién chuyen duge. O
day co6 thé dan dién hinh tr Cdu-xd Iudn ky ctua Pho Quang65 khi
giai thich tr than (k@ya), trong danh than (nama-kaya), ca than
(pada-kdya) va van than (vyanjana-kaya). T thdn hay kaya trong
nguyén dinh nghia cia Cdu-xa bdi Ngai Thé Than, dugc xem 13 tir
dong nghia voi téng thuyét cia cac tudng (samjadadinam
samuktayo). Theo d6, tong thuyét (samavaya) ham nghia hiép téap,
Vi dt-gia gi6i JEREFY (dong tir can Vuc) ham nghia hiép tap.*

Can cu trén nguyén dinh nghia nay, Phé Quang giai thich thém:
Tiéng Phan noi tam-méc-ngdt-dé = 7[‘?2556 (samukti), tiéng nha
Puong néi 13 téng thuyét . Noi rang trong ¥ nghia hzep tdp ma
thiét 14p dt-gid giGi (dong tir can Vuc), d6 13, theo quy tic ngit phap
Phan, y trén y nghia tam-ma-ba-dué — 3% Fu (samavaye) ma thiét
lap nghia cua tu gidi ot- -gia. Ty giéi ham ¥ nghia gbc cua tir. Thém
cac ty duyén vao tu gioi ot- -gid dé chuyén bién thanh tam-méc-ngdt-
dé ma Han dich 13 tong thuyét. Gii thich nay cang 1am cho ngudi
khong biét ngit phap Phan thém khé hiéu. Trong tir Phan samukti
ma Han am 13 tam-méc-ngdt-dé, do tro tir sam-, két hop véi dong tir
can vac, trong dang ngit co yéu ciia nd 1a uc; sau d6 nbi tiép t6 -ti va

% Pali: upekkhasatiparisuddhim.

bkt A 92c1 1.

CREHEF R FTLFY RBFRR  TRRERSER  AS
£ R PRMBERM . Cf. Kosabhasya, k. ii. 47a-b: esam ca samjiadinam
samuktayo namakayah/ uca samavaye pathanti.
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dé bién thanh danh tir triru tuong. Do ludt lién thanh nén uc dugc
doi thanh uk trudc —ti.

3. Hop tir

Ty gidi, v6i su hd trg cla ty duyén, dé cu tao thanh mét tir tro vao
mot vat hay mot y tudng. Nhan xét trén phuong dién triét 1y ngon
ngit, mot tir Sanskrit mo ta mot vat bang vao tac dung cua nd. Noi
cach khac, mot vat chi ¢ thé duoc nhan thic nhu 12 ton tai, néu tac
dung cua n6 dugc nhan thuc. Cho nén, khi tir vrksa trdé vao hién
thyc mot than cy, tir nay dugc quy vé dong tir can cia nd 1a Vvrh,
hay brh: tang trudng, vi nd goi cho ta y niém vé sy ting trudng.

Do 1a mdt tir don chi vao mot vat. Nhung mdt vat cling co thé dugc
mo ta bang hinh thai ton tai ciia n6 két hop voéi tac dung cia né. Thi
du, dé chi “cay”, thay vi bé“lng tir don nhu vrksa, Sanskrit ¢6 thé thay
thé bang tir kép: padapa, “vat ubng bang chan”, do két hop tir pada:
chan, véi tir pa: sy udng. Hodc nhu tir uraga: “vat di bang bung”,
tire chi con ran, do két hop tir ura: bung, v6i ga (Ngam): su di. Mot
s6 Han dich goi 1a “hung hanh %« %" T4t nhién ngudi doc déu
hiéu 14 n6 chi cho loai ran.”®

Trong nhiéu truong hop, mot tir don khong du dé mo ta mot vat hay
mot y tuong; khi Ay phai can dén nhiéu tir, ghép nhiéu hinh thai hay
nhiéu y twéng thanh mot. Pay ciing 1a quy luat chung cho cac loai
ngon ngit. Cho nén, trong Han van, khong hiém truong hop mét y
hay vat can dén tir hai dén nhleu tir. Mubn hiéu ndi ham ctia mot tur
kép hay tir phtrc hop, ngudi ta can phai phan tich mbi quan hé chic
ning hay ban thé giita cac tir. Thi du tir “Phat phap” trong Han vin
c6 chi cho “phép ctua Phat”, do quan h¢ s& hiru; hodc c6 nghia la
“phap boi Phat” tirc phép dugc noi boi Phat, do quan h¢ chu khach;
hodc “phap noi Phat” tirc phap y ctr noi Phat, do quan h¢ so y; v.v.
Trong Phan vin, ¢ bay truong hop dé hai tir quan hé véi nhau. Cac

7 Cf. Trung A-ham 29, tr. 608b14; Ludt Nhi thdp minh liéu ...
S8 Cf. Tk phan hanh su sao tu tri ky, T40n1805, tr. 282a22.
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quan hé nay duoc thuc hi¢n do bdi bién d6i mét tir bé“mg cach thém
dudi vao ngir can. Thuat ngit vin pham cho quy tic nay dugc cac
nha Phan hoc Trung qudc goi 1 té-man-da thanh #rjEh %5, phién
am tir Phan subanta.”®

Gia sir tiéng Phan vijiiaptimatra, Han dich duy thirc, 1a mot tir kép
nhung chi mot y niém don nhét, va tiéng Phan siddhi, Han dich
thanh 1a mot tr don. Hi¢p ca hai, ching ta c6 tén cia mot tac phém
goi theo tiéng Phan 1a Vijiiaptimatrasiddhi, Han dich la Thanh duy
thirc. Dé hiéu tir méi nay chi cai gi, ta can phan tich ching theo moi
quan hé nao d6. Trong quy tic ciu trac tir cua Héan, khi duoc két
hop hay khi dugc phan ly, ca hai tir déu khong thay doi hinh thirc.
Nhung trong tiéng Phan, khi két hop, chi tir sau cung cia hop tir
méi can thay d6i dé phu hop véi chiic ning ctia nd trong quan hé
v6i céac tir khac trong mot ménh dé. Khi phan ly, ching phai chiu su
bién dbi tir dang dé xac dinh mdi quan hé cua ching. Nhu vay, dé
giai thich ngi ham cua hop tor Thanh duy thirc, Khuy Co noéi: “Su
thanh twu ctia Duy thic dé néu rd ¥ chi cta ludn; trong sa-ma-sa, nd
duoc 1ap theo quy tic y si; trong t6-man-da thanh, n6 chu thude.””®
Twc 1a, nhu 1a mot samdsa, t vijiaptimatrasiddhi dugc thanh 13p
theo quy tic fatpurusa v6i tir thtr nhat thudc bién cach thtr sau
(sasthi), so thudc cach (genetive). Gitra hai tir duge hop thanh theo
quy tic tatpurusa, c6 sau truong hop quan h¢ khac nhau, dugc thé
hién bang cac bién cach ma thuat ngtt Panini goi 1a subanta, Han
dich 1a t6-man-da. Khuy Co noi, trong t6-man-da thanh hop tir nay
chtl thudc, tic theo bién cach sb sau, thudc cach cach (genetive),
dién thanh y nghia “sy thanh tyu ciia Duy thirc”,”' chimg minh hay

% Panini 1. 2.45.

" Khuy Co, Thanh duy thirc lugn thudt ky, T43 No 1830, tr. 229b30: = /&L
BIREI % . Ri% S HBE. HA . CL. Thanh duy thicc lugn chuong trzmg
xu yéu, T43 No 1831tr. 609a16 H R kK . "BRKZ R . %% HFPF o~
ER

"' Cf. Panini 2.1.40: hop tir v6i phan cubi 1a siddha (thanh twu), phan dau
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thanh lap chan Iy Duy thurec.

Mot hop tir Han khi dugc phéan tich thanh cac tir don, nhitng tir ndy
khong thay d6i hinh thai khi duoc két hop hay phan ly. Nhung trong
hop tir Phan thi chiing phai chiu thay doi. Thi du, tir Han: # ar #1-",
hay # chi tir ff) V=", khong thay d6i ty dang, nhung trong Phan ngi,
hop tir dasiputra, phan ly thanh dasyah putra. Hodc, thii uan: uan
phat sinh tur thu, Skt. wupddanasambhiita skandha: upddana-
skandhah, cac uan phat sinh tur thu: thu van. Hodc nhu tur goratha,
Han dich “nguu xa” (xe bo) khi dugc phan ly, cac tir dugc bién do6i
phtt hop béi chirc ning trong mot ménh dé, chuyén tai mot ¥ tuong.
Yasomitra dién giai: yatha gobhir yukto ratho gortha iti, “xe duoc
kéo bdi bo, nén goi la xe bo.” Trong do, nhiing tir trung gian bi luoc
b6 dé 1ap thanh hop tir tatpursa. Thanh phan dau cua hop tir 14 go
(bo), khi phan ly n6 duoc bién cach theo cach sd ba: gobhir, nén
hop tir nay ciing goi la #rtiya-tatpurusa.

Pugc noi trén ddy 1a loai hop tir tatpurusa,”” Han dich 1a y si hay
hay chﬁ;73 loai hop tur trong do thanh phén cudi duoc xac dinh boi
thanh phan trudc. Trong tiéng Phan, ¢ sau loai hop tir nhu vay, goi
1a “Iyc ly hiép thich.””* Khuy Co giai thich”:

“Tiéng Phan ndi 1a sat-tam-ma-sa (samdsa)... Nhitng phap nao c6
tén goi ham chua it nhat hai nghia déu can duoc giai thich theo céac
quy tac nay. Néu danh tir chi c6 mot nghia thi khong giai thich theo

thudc cach sd 7: “su thanh tyu & trong...”
7 Panini 2. 1. 22.
7 Luc ly hiép thich phdp thite phdn biét y s7va y chii khac nhau: trong hop tir
nhan thire, goi n6 13 y chit nhu con dugc goi theo tén cta ch; goi nd 1a y si,
nhu cha dugc goi theo tén cua con. Phan biét nay chi c6 nghia trong hai tir
Hém dich khac nhau, khong c6 nghia trong tir goc Sanskrit.

™ Cf. Phé Thai, Bdt thire quy ci bé chit; Khuy Co, Bdch phap minh mén ludn
chué ngon, Dai thira phap uyén nghia lam chuong, Minh Duc, Tudng tong
batyeu gidi; Tri Huc, Twéng téng bdt yéu truc gidi.

> Pai thira phdp uyén nghia lim chuwong, T45 No 1862, tr. 254c24 tt.
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quy tac nay... Nhu tir Phdt-da, 1a danh tir ham nghia gidc gid. Gid
ham nghia chu, thong véi ndm uan; giac la giac sat, chi thudc tri.
D6 1a tach biét dé giai thich. Gidc gid 1a danh tir chi nguoi ¢é gidc.
Do 1a hiép lai thanh mot twr, goi 1a hiép.”

Giai thich cua Khuy Co khé rd, nhung khong hoan toan chinh xac.
Tw buddha, Han am 1a Phdt-da, c6 hai am, nhung 1a mdt tur don,
ham mot nghia duy nhit. Phan tach thanh nhu tir Han thi vo nghia.”®
Buddha 1a tir phai sinh truc tiép tir dong tir cian Vbudh: tinh thuc,
thém dudi —ta 1a ddu hiéu cta phan tir qua kht, dé 1ap thanh phan tur
thu dong qua khir; sau d6 dung lam danh tir dé chi ngudi da tinh
thuc.

Khuy Co dugc biét 1a d6 dé cua ngai Huyén Trang, tinh thong Phan
ngtt. Cac chu giai Thanh duy thirc, hay Bién trung bién, chung to
diéu nay. C6 1& do anh hudng boi cdu tric tir Han, mdi 4m 12 mot
tir, va modi tir ham mot nghia, nén Khuy Co giai thich tir Buddha
theo cdu triic Han, chir khong theo quy tic ngir phap tiéng Phan.
Diéu nay ciing rit thuong xay ra cho cic nha chu giai Han. Chang
han, Vién Téc,”” giai thich “duy thitc tinh 14 tinh cta duy thtc. Tur
thudc nhém vy si thich.” Tu Phan vijiaptimatrata dugc ciu tao bai
tu vijiaptimatra, Han dich duy thirc, thém dudi —ta, 1ap thanh danh
tur giéng cai, chuyén tai khai niém trou tuong. Pudi —#a riéng biét
khong tré vao mot y nghia gi.

Trong hop tir tatpurusa, tix di trude, dé xac dinh tir di sau, dugc bién

"0 Tri Hae, Luc ly hiép thich phdp thire luge gidgi, tr. 487¢7: thich tir phat-da:
gidc gia, chi nguoi c6 giac BP A %2 % ... T gid chi nguoi, tir gidc chi phap.
Giac, chi chu thé so hitu (ning hitu chi nhan 5487 Z A)... Giac, chi tai vat
s& hitu (s hitu chi tai BT A Z ). Do d6, tir Phat-da hay Giac gia thudc nhom
hitu tai thich (bahuvrihi-samasa). Giai thich nay cho thay Tri Huc hoan toan
khong ndm 18 ¥ nghia ngit phap cua quy tic cau tao hop thir thuat luc ly hiép
thich.

7 Gidi tham mat kinh s 6, tr. 321621: "Rk 1k %3801 . 4k 44 . Trong
nay, Khuy Co liét ké tri nghiép trudc, ké dén y chu; phu hop voi Panini.
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dbi theo sau cach (kdraka), theo d6 hai tir khong dong cach. Khi hai
tlr nay dong cach, bay gio ta c6 hop tir karmadharaya, Han dich tri
nghiép thich.” Khuy Co giai thich: “Tri nghiép thich, ciing goi 1a
dong y. Tri, 1a nhiém tri. Nghiép, 1a nghiép dung; ham nghia tac
dung. Do thé duy tri dung nén néi 1a tri nghiép thich. Néi dong y; y
1a s¢ y. Hai nghia dong mot thé sé y, nén néi 1a déng y thich.” Ti-
ba-sa dinh nghia tir dai chung, Sanskrit mahabhiita, nhu sau: “Thé
nao goi 1a dai ching? Vi ching (bhiita) iy 1a dai (mahat), nén néi 1a
dai chung (mahabhiita). Nhu noi dai dia (mahaprthivi), dai vuong
(maharajan), nghia cia hai tir (dai va chiing) khac nhau, nhung thé
cia ching 1a mot. D6 1a tri nghiép thich.”” Noi cach khac, dai
(mahda = mahat) va chung (bhiita) 1a hai tir c6 ndi1 ham riéng biét,
nhung ciung duge mo ta boi dai: chung 1a dai, hai tir két hop dé tro
vao mot ton tai voi tit ca dic tinh duge mo ta ciia no. T d6 dugc
goi la hop tir karmadharaya.

Hop tur tatpurusa khi c6 chirc nang nhu mdt tinh tir, hay phu thudc
vao mot tir khac, bdy gid né duoc goi 1a bahuvrihi, hitu tai thich.®
Thi du, tor hatandhakara (= hatam andhakara), Han dich minh
diét,* bong ti bi diét trir; ludn thich noi: hatam asyandhakaram
anena veti,”> “vi ma dbi véi (= ciia) Ngai bong tdi da bi diét trur”,
hay “vi ma boi Ngai bong tdi di bi diét tru”. Tac hop tur
hatandhakara c6 thé dugc giai thich bang hai loai bahuvrihi. Thir
nhat, sasthi-bahuvrihi, hop tit v6i chlic ning tinh tir thudc s¢ hitu
mot tr khic, tr ndy thudc bién cach tht sau (sasthi):
hatandhakaram = hatam andhakaram yasya (tat-bhagavantam
adhikrtyaha); dtac Thé ton ay 1a vi ma ddi voi Ngai bong tbi da bi

78 Panini 1.2.42: tatpurusah samanadhikaranah karmadharayah.
? Dai ti-ba-sa 127, T27n1545, tr. 663al 1.

% Panini 2.2. 24: anekam anyapadarthe: anekam subantam anyapadarthe
vartamanam samasyate, bahuvrihis ca samaso bhavati.

81 Cf. Cdu-xda 1, T29n1558, tr. 1a08.
82 Kosabhasya, k.i. 1.
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diét tru. Hodc tritiya-bahuvriha, cach thu ba: hatandhakaram =
hatam andhakaram yena, (dc Thé ton ay 14) vi ma boi Ngai bong
t6i da bi diét trir.*Thong thuong, phin tir cudi cung trong hop tir
bahuvrihi 1 mgt danh tir, va toan bd hop tir 1a mot tinh ttr. Thi du:
citragur devadattah = citra gavo yasya (Devadatta),* Devadatta 1a
nguoi c6 nhimg con bo van. Trong d6, hop tir citragu (con bod van)
Vol phﬁn tir cudi 1a danh tir, phu thudc vao mdt tir khac bén ngoai
no.

Y nghia nay c6 thé thay rd hon trong gidi thich ciia Ya$omitra vé
mot cau tung cua Kosa: 8 tadvijianasraya riapaprasadas ca
hop tir bahuvrihi, no tat phu thudc va chi s¢ hiru cta tir prasada
(minh tinh) trong hop tir tiép theo. Tir prasada ciing chi cho tinh tin.
Nhu vay, ta s& c6 tinh tin nhu 13 s y cta thirc. Piéu nay vo nghia.
Vi khong c6 bt cir phap nao vén 1a dinh sac ma lay cac thirc lam so
y86 Do d6, tr prasada trong bai tung duoc xac dinh boi ripa:
ripaprasada, d6 1a sy minh tinh cia sic chir khéng phai cua tinh.
Su minh tinh d6 (tinh sic) méi 13 s¢ y cho thtc.

......

cac dbi tuong cla giac quan, tic cac canh gigi ma trong do6 céac thirc
hoat d(f)ng;87 vijiana, thtrc, chi nam thuc; asryd, s¢ y. Nhu vay, hop
tir bahuvrihi ¢6 thé c6 nhiéu phén tur, nhu duoc 1ap quy boi Panini.*

Trén day, trong hop tir dharmadharaya, phan tr cudi dugc mé ta

8 Cf.  Yasomitra: sasthibahuvrihau margena hatam iti  kartrbhiito

margo 'dhyaharyah. trtiyabahuvrihau tu margeneti karanam adhyaharyam.

% R. N. Sharma, The Astadhyayr of Panini, vol. iii. p. 91.

% Kosabhasya, k.i. 7cd. Han dich, Huyén Trang: #8#/& % & % IR 5 A AR,

8 Thugn chinh Iy 1, T29n1562, tr. 333¢5; cf. Yasomitra, Sphutartha: na hi

......

87 st g - e .
Yasomitra: tacchabdo rthan apeksate, tesv arthesu tesam va vijnanani
tadvijiianani.
88 ;ue s ep -
Panini, ibid.
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boi phan tir ddu; néi cach khac, phan tir dau 1a mot hinh dung tir hay
mot tir ¢6 chirc nang cua hinh dung tir. Néu hinh dung tir nay 1a sd
tir, biy gid ta c6 hop tir dvigu (c6 hai con bo, hop tir bahuvrihi),*
Han noi 1a doi sb thich. Thi du: panicaskandha, ngi van; triloka,
tam gidi, caturdaryasatya, t thanh dé.

Khi céc tir doc lap, dé)ng cach, lién két v6i nhau bé“mg cac y niém
“va” (Sk. ca)”, “hodc” (Sk. va), bdy gid ta co hop tir dvandva,’!
Han goi 1a tuong vi thich. Thi du, sasravanasravah = sasravas ca
anasravas ca, hiru lau va vo lau; rddhivarapradana-prabhavena:
tripado dvandvah - rddhis ca varapradanam ca prabhavas ca,92
hop tir dvandva gém ba phén tir: than thong, thi nguyén va oai dirc.

Trong Luc ly hiép thich phap thirc, hop tir thir sau dugc goi 1a lan
can thich.” Phdp thirc giai thich: “Goi 1a 1an can, vi tir chd gan.
Nhu tr niém tru (catur-smrtyupasthana: catvari smrtyupasthanam)
léy hué lam thé, vi hué cin niém nén noi 1a niém try. Do 1a 1an can.”
Theo giai thich nay, c6 hai loai 1an cén: a. y chu ldn cdn, nhu nguoi
& gan Truong an, goi 1a Truong an try; iy mot phan cia cai khac
ma goi tén. b. Hiru tai ldn cdn, nhu nguoi Trudong an, vi & ngay tai
Trudng an; 1y toan thé xir ma goi tén. Giai thich nay kho 1y giai thé
nao la mot hop tur. O day, trong niém tru, khong co tur hué; vi vay
kho xéc dinh quan h¢ gitta céc tir trong mdt hop tur.

% Panini 2.1.52: samkhyapiirvo dvigu.

% Khuy Co, Bién trung bién ludn thudt ky 1 (T44, tr. 2a7), giai thich tung 1:
“Tiéng Phan néi gid # (Skt. ca), ddy noi 1a cdp % (va), chi y nghia twong
vi... Chir cdp trong bai tung nay chi rd twong vi thich.” Giai thich nay khong
chinh xac. Mot hop tir goi 1a dvandva, khi phan ly, cac phan tir n6i lién nhau
bang gidi tir ca. Tung 1,’ Bién trung bién, ban Phan, li¢t ké 7 dé tai s€ d¢€ cap,
ma céc tr doc 1ap lién két nhau bang gidi tur ca.

*! op.cit. 2.2.29: carthe dvandvah. Cf. Dinh nghia boi Phé Quang, Cdu-xd
lugn ky 1 (T 41, tr. 10a24): “The cta hai phap riéng biét, khong 1€ thudc
nhau.”

%2 Kosabhasya k.i.1, Yasomitra, Sphutartha.

% Phd Quang, Cdu-xd ludn ky 1 (T41, tr.. 10a24) , hop tir thtr nam.
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Khuy Co ¢6 thé cho ta ¥ niém rd h0’n Ve truong hop nay, khi gidi
thich tir tinh tam, Skt. prasadacetasas.”* Hop tir nay dugc goi la lan
can thich, vi tdm va tinh (ca hai déu 1a danh tir) cing ton tai dong
thoi.”” RS rang hon, trong Pai thira phdp uyén nghia lim chwong,
Khuy Co giai thich: phap ton tai dong thoi, nhung do sy ndi bat ciia
dung, thé cua cai nay do boi cai kia. Nhu néi hitu tam va hiru tir
(savitarka-savicara). Cac phap tuong ung v6i nhau déu c6 ty thé
nhu vay. Nhu niém tru (smrty-upasthana), ca hai déu cé tu thé 1a
hu¢ (prajiid), nhung trong do tac dung cua niém (smyrti) ndi bait.96

Loai hop tir lan can thich nay kho tim thay twong duong trong tiéng
Phan. N6 c6 thé thay thé cho hop tir avyayibhava, nhung theo céc
giai thich dan trén thi y nghia c6 vé khong phu hop.

Avyayibhava 13 hop tir ma trong d6 phan tir dau 1a mot bat bién tur
avyaya két hop voi mot tir khac dé lap thanh bat bién tir (trang ti,
adverb). Thi du, upa-kumbhakam: gén cai lu. Trong do, upa- dugc
hiu 1a samipa: 1an can.”” Tix niém tru ma Khuy Cé giai thich 13 ldn
cdn thich dugc 13p theo ¥ nghia nay. Nhung trong Han dich, gidi tur
upa- bién mat, nén cac nha giai thich khong nam bt duogc quy tic
thanh 1ap tir. Cac tir hitu tAm (savitarka) va hitu t& (savicdra) ma
Khuy Co dan lam thi du, cling duoc 1ap theo quy tic d6. Trong do
sa- dugc hiéu 14 saha (cau hiru), theo nghia sadrsya (ddng dang) va
tir ndy lai duoc hiéu theo nghia tulyata (d6ng délng).98

Nhu da théy trén, trong hau hét cac cha giai kinh luan cua Han, luc

% Cf. Sthiramati, Trimsatika. Bhasya, k. 10: tatra S$raddha

prasadascetaso 'bhilasah.

% Thanh duy tirc lugn thudt ky 6 (T43, tr. 434b25): [RTREH oy Byng

%0 T45n1861, tr. 255b28: [Qil_%m?ﬁ[“]ﬂﬂji REET S0five g[gﬂ'&,‘r@ﬁ St

f' [[B%Fr%m i/ IH:‘;LE FE E ﬂw ° n%ﬁlré?i?i”—?ﬁ' ° lﬁ_'z’i'lﬂ 7{”[7[1
e M ’%‘“Péi ° [FaR e e

°7 Panini 2.1.6 avyayam vibhkatisamipa...vacanesu.

08 1 - _ ,
ibid.: avyayam ... sadrsya ... vacanesu.
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ly hiép thich, hay sdu quy tac ciu tao hop tir, thuong xuyén duoc
van dung dé giai thich cac tir Phat hoc dich tir tiéng Phan, nho vy
ma dugc 16 hon. Thi du, caksurvijianam, nhan thirc, 1a mot hop tir
tatpurusa; nhung trong sau loai tatpurusa n6 thudc loai nao? Néu l1a
cach sau, Sasthi-tatpurusa, hop tir nay s€ 1a caksuso vijiianam, thirc
ctia mat. Hodc cach thu bay, saptami-tatpurusa: caksusi vijianam,
thirc & noi mét, nghia 1a thirc y noi con mat, 1dy mat lam sé y.” Nhu
vay phu hop v6i dinh nghia cua Cau-xd: ... vijiananam asrayabhiita
ye riipatmika prasadas...,'™ cac tinh sic (can) 1a so y cua cac thuc.
Hoac néi alayavijiia, a-lai-da thirc hay tang thirc, theo nghia, n6 1a
nang tang va cling la s tang, tic nd vua la kho chira va n6 cling
chinh 1a nhitng hat gidng duoc chira trong d6. Theo y nghia nhu
vay, thi day la mot karmadharaya, tri nghi€p thich: a-lai-da tc la
thirc, hay thirc tirc 12 a-lai-da.''

Hop tir khong phai 13 diéu hiém thay trong cac ngdn ngr; trong Han
ngl cling vdy. Mot tr don trong nhiéu truong hop khong du dé mo
ta hay chuyén tai mot y tuong, ma phai can dén nhiéu tur. Tuy vay,
chung ta cling c6 thé thay nhleu nha cha gidi Trung quoc co da
khong thé ndm bt tron ven quy tac ngit phap nay, d6 1a khong quen
v6i ngit phap Phan, vdn rat khac biét vdi Han van. Chang han nhu
tor Sanskrit Vijiiaptimatrasiddhi, Han dich Thanh duy thirc, trong do
vi tri cac tor dugc thay d6i.1%? Trong Han dich, thanh duong nhién
c6 chuic nang nhu dong tur, va duy thirc 1a tan nglr (object). Theo

% Thanh duy thire ludn thudt ky 2, tr. 304al0.
10K 9.

Y Thénh duy thire lugn thudt ky 4, tr. 377b.
12 Minh Duc, Thanh duy thirc ludn tuc thuyén 1, tr. 516a: Tiéng Phan néi ti-
nha-dé wh% & (Skt. vijiiapti: thirc) ma-dat-lic-da FE{22# % (Skt. matrata:
duy) tit-dé & J& (Skt. siddhi: thanh) xa-tat-dat-la £ 12 % (Skt. $astra:
luan). Han dich dung 13 Thirc duy thanh ludn 3734 . Nhung dich 1a Thanh
duy thirc ludn AR cho phu hop voi ngit phap cua phuong nay (Trung
quoc).”
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Han dich nhu vay, tir Sanskrit vijiiaptimatrasiddhi duoc hiéu 1a hop
tir tatpurusa thir hai.'®” Nhung theo ngit phap Panini, n6 ciing c6 thé
dugc giai thich nhu 1a hop tir v6i bién cach thir bay dé co y nghia
“su thanh tyu trong duy thic.” Khuy Co gidi thich n6 la hop tir
tatpurusa v4i bién cach thu sau.

Ngoai trir cac d6 dé cua ngai Huyen Trang nhu Pho Quang, Phap
Bio, Khuy Co, c6 18 1a nhitng vi duoc truc tiép truyén day, phan 16n
cac nha chu gidi khac y trén cac giai thich cua nhitng vi nay. Nhiing
nha cha giai doi Minh hau nhu y trén tic pham Luc Iy hiép thich
phdp thirc. Tac pham nay dugc in trong phan phu luc cta Bdt thirc
quy cil b6 chit, Pho Thai doi Minh'® soan. N6 ciing dugc ké 1a mot
trong tam tac pham chinh ctua Phap tudng tong Trung qudc, 106 v6i
tiéu dé phu 1a Théng quan,'’ xem nhu quan ai dan vao Phap tudng.
Trong bai tga cho Luc ly hiép thich phdp thuc thong quan, Huu
Pham, Nhat ban, noi: Sat-tam-ma-sa thich (samdsa) duoc truyén
vao Trung qudc do Huyén Trang sau khi tay du; ké tir d6 cac nha
Phéap tudng hoc Trung qubc khong ai khong nhic dén khi giai thich
nhing tlr ¢t uan 4o trong Tam tang.

Tuy dugc van dung nhiéu nhu vay, nhung luc ly hiép thich ¢ day
cling chi dugc 4p dung dé giai thich céc tir kép, va cac phan tir cua
tir kép nay ciing chi lién hé ndi bd v4i nhau ma thoéi. Hop tir tiéng
Phan, hay cac quy tic samasa, khong chi 1a su lién két cac tir ngir dé
thanh mot tir. Ngoai y nghia nhu mét tir, cac hop tir nay con c6 chue
nang nhu ménh dé, hoic doc 1ap, hoac phu thudc, hoac lién hé.

Nhu hop tu chandasamadhipradhanasamskarasamanvagato

103 dvitiya-tatpurusa, cf. Panini 2.1.24.

1% Xem cht. 107 trén.

Trong nién hiéu Hoang tri, khoang tl. 1488—1505.

1% Xem, Minh Dyc, Tudng téng bdt yéu. Minh Van lich (tl.1573-1620): Luc
ly higp thich phap thirc, khuyet danh tac gia va dich gia. Cing c6 thé la do
nguoi Trung quoc soan.

VTR e e R B M

105
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rddhipadah. Han dich 1a “duc tam-ma-dia théng hanh thanh tuu
than tac”.!% Hoidc “duc tam-ma-dia doan hanh cu tac than tac.”'%
Hoic “duc dinh diét hanh thanh tuu tu tap than tac.”''’ Hop tir nay
c6 thé dién dich thainh mot ménh dé. D6 1a cach dich trong Bdt-né-
hoan kinh:""" duy duc dinh, di diét chung hanh, cu niém than tic.
Cach dich nay 1a theo thtr ty trong hop tir ma dién thanh y: tu duy
duc dinh dé diét cac hanh, day du niém than tic. Dich gia c6 vé
khong hiéu hét ¥ nghia ctia hop tir nay.

Céch dich khéc cua Phap H9, ... doagn trir chu hanh nhi nang cu tuc
tu tdp duc than tic dinh''?: do doan trir cac hanh ma c6 thé ddy du
tu tap dinh cua duc than tuc.

Hop tir nay 1a mot tatpurusa bién cach ba, nghia 1a phan tr dau cta
nd thudc bién cach thir ba. Phan tir dau nay lai 1a mdt hop tur khac,
cling 1a mot tatpurusa gém hai phan tir: chandasamadhi va
pradhanasamskara. Theo giai thich cia Phdp udn,'” sau khi da
thanh tyu chandasamadhi (dyc tam-ma-dia), tiép dén 1a
pradhanasamskara (thing hanh). Ttc 13 sau khi tap trung trén mot
wdc mudn, rdi tién hanh nd lyc dé dat dugc wéc mudn Ay, tic khién
cho udc mudn tré thanh hién thuc. Nhu vay co thé noi day la mot
hop tir dvandva (tuong vi thich) trong d6 phan tir chinh yéu di
trude, phan tir thir yéu di sau. Nghia 13, ¢6 duc tam-ma-dia roi méi
c6 thang hanh.

Phan tir sau, pradhanasamskara, Han dich la théng hanh, hay doan

108 Huyén Trang, Phdp uan tic ludn, T26, tr. 471c15.

"% Thi Ho, Pai tdp phap mén kinh, T1 tr. 228b25.

"% phat-da-da-x4, Truong A-ham, T1 tr.

" Khuyét danh, Bdit-né-hoan kinh, TOIn6, tr. 181b17: BMesk & o VARBAT
o LAV .

"2 Pai thiva b6 tat tang Chinh phdp kinh, 32, T11, tr. 865b20: EffR354T o
B B RAS W BRAP T .

"3 ibid.
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Mot sé van dé ngir phap trong cac ban dich Phan-Han

hanh, nhu giai thich boi Phdp udn, déu chi cho sy tinh can, voi bon
truong hop tinh can. Trong d6, pradhana c6 nghia 1a bd phan quan
trong, phan tinh yéu. Phdp udn giai thich, n6 chi cho Thanh dao tam
chi. Tur Sanskrit nay noi khac Hén dich 1a doan, tirc nguyén dang la
prahana: loai bd. Tu samskara: hanh, nhiéu noi khac né chi cho
phap hitu vi, hay sy tac thanh ctia phéap hiru vi. Trong ngir canh nay,
n6 chi cho sy chuén bi, hay su huan luyén thuan thuc.

Phan tir chinh ctia hop tir va samanvagata, Han dich 1a thanh tyu,
hay cu tac.Theo dinh nghla ciia Cau-x4, cai di s¢ hitu ma chua mat,
goi 13 samanvagata:"'* thanh twu. N6 12 mot phan tr qua kha thu
dong c6 chirc nang nhu mét hinh dung tir lam dinh ngit cho tur theo
sau la rddhi.

Noi tom lai, nhu cac nha cha gidi duy thtrc da luu y, luc ly hiép
thich, hay cdc quy tic cau tao hop tir samasa, 1a cong cu vo cung
can thiét dé hiéu va giai thich cac tir Phat hoc. Pay ciing khong phai
don gian 12 mot hop tir khép kin v6i cac phan tir cau thanh no. Mot
hop tir thuong két hop nhiéu tir; chiing c6 nhitng quan hé ndi bd vai
nhau nhu 1a ttr voi tr hay tr véi ménh dé; mot hop tir con c6 nhiing
quan hé ngoai tai, vdi cac tir khac, véi chirc nang 1a nhiing tir phém
dinh, hanh ménh dé phuy thudc.

Thém nita, dé hiéu mot tlr, ta cn phai truy nguyén vé gdc cia nd,
ma dai by phén 1a dong tur can, goi la dhatu hay tu gi6i. Dong tir can
két hop voi cac tro ngi, goi 1a pratyaya, hay tu duyén, dé bién doi
thanh mot tir phai sinh. Sy két hop va bién dodi cling phai tuan theo
cac quy tic cua tir thai hoc (morphology).

S&m nhat c6 1€ cling phai dén thoi nha Puong, sau khi Huyén Trang
tay du tro Ve, cac nha nghién ciru Phat hoc Trung quoc méi luu y
dén ca—c quy tac tao tr va tao cu trong tleng Phan, véi cac khai
niém ngit phap rat chit ché, mic du trong van nhiéu truong hop van

"% Kogabhasya k.ii.36: praptilabhena ca samanvagamah. Huyén Trang, Cdu-

xd 4, tr. 22a13: £ SR K R o
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con nhitng giai thich mo ho vi ban chét di biét gitra Han va Phan.
(con nira)

T.S.
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SU LIEN HE GIUA PHU VAN QUOC
SU

Véi Vua Tran Thai Tong
THICH THAI HOA

DPoc Thdanh Pdng Ngit Luc, do Sa mon Tanh Quang, Thich Piéu
biéu dé tua trung khéc, tai ban nam 1750, ta théy doi Tran co6 nim
nha vua ngoai viéc chan dan, ho con hoc Phat, tu tap va dat dugc
yéu chi ctia thién, nhu vua Tran Thai Tong, Tran Thanh Tong, Tran
Nhéan Téng, Trin Anh Tong va Tran Minh Téng. Va sy chimg ngd
ctia cac Thién su doi Tran thi khong thay dé cap ¢ sach 4y, hodc co
dé cap ¢ nhiing tu li¢u khac ma hién nay ta chua phat hién dugc,
hodc phat hién thi ciing phai tra ctru va luan ching dai dong rdi méi
két doan ra dugc.

Poc bai Twa Thién Téng Chi Nam ma hién nay dang duoc gitr lai &
trong sach Khéa Huw Luc, ta thiy vua Tran Thai Tong c6 ké lai sy
gip gd gitra vua voi Qudc Su Phu Van ¢ nti Yén Tt nhu sau:

"Qudc Su vira thay Tram thi mung rd, 1oi ung dung bao rang Lao
Tang song lau & nii rung, xuong gay mat vO, an rau dang, ném hat
dé, choi canh rung, udng nudc suoi, long nhe nhu may noi theo gioé
ma dén day.

Nay, B¢ ha bo ngdi nhan chu, tim sy nghéo hén noi nii rung, vay
B¢ ha muodn cau diéu gi ma dén chon nay?

Tram nghe Su néi, hai hang nuéc mat chay ra, dap lai rang: “Trim
duong tre tho, me cha voi mat, tro vo dung trén dan ching, khong
chd twa nuong. Lai nghi, su nghiép dé vuong thu¢ trude, hung phé
bat thuong. Cho nén, chi vao dén nai nay mudn cau lam Phat, chu
khong cau gi khac.’
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Su noéi: ‘“Trong nui von khong co6 Phat, Phat ¢ ngay trong long.
Long lang ma hiéu, d6 chinh 1a chan Phat. Nay, néu B¢ ha gjéc ngo
ngay tam do, thi 1dp tic thanh Phat, khong nhoc tim kiém bén
ngoai’.

"Bay gid thuc phu Tran Cong 1a em ho Tién quéan, nguoi dugc gui
gam con c¢di, khi Tién quan bé quan than. TrAm da phong lam Thai
Su, tham du qudc chinh, nghe tin Trdim bo di, lién phan sai ta hiru
khip kiém dau vét. Roi 6ng véi cac bac qudc 1do tim dén nidi nay,
gap Tram, 6ng dau don noi: ‘Than nhan su uy thac cua Tién quan,
ton phong B¢ ha lam chua té dan than Long dan kinh yéu trong doi
B¢ ha, chang khac nao con nhod quyén luyen me cha. Hudng nay ¢
ldo trong tridu, ching mot ai khong 1a bé t6i than thudc, chiing dan
sT thtr, chang ngudi ndo khong vui vé phuc tung. Cho dén 1én bay
cling biét Bé ha 1a cha me dan. Va, Thai T6 bo Than ma di, nim dat
trén mo chua kho, 11 tran trdi bén tai con d6. Thé ma Bé ha lanh
g6t 4n cu noi nui rimg, dé theo dudi cai chi riéng minh. Nhu Than
nghi, Bé ha tinh ké tu tu di vdy, nhung con qubc gia xa tic thi sao?
Néu chi dé 10i n6i sudng lai cho doi sau, sao bang dem than minh
lam guong trudc cho thién ha. Néu b::ing B¢ ha khong nghi lai, thi
chung than va nguoi trong thién ha, xin cung chét ngay hom nay,
long quyét khong vé nira’.

Tram thay Thai Su cung cic c¢b 1o khing khiang khong chiu bo
Tram, Tram lién dem 15i néi 4y bay t6 véi Qudc Su. Qudc Su cam
tay Tram no6i: ‘Pham lam bac nhan quén, thi phai 14y ¥ mubn cta
thién ha lam ¥y mudn ctia minh, 1iy tdm 10ng thién ha lam tim long
ctia minh. Nay, thién ha mubn d6n Bé ha vé thi Bé ha khong vé sao
dugc! Duy c6 viée nghién ctru ndi dién, xin Bé ha dimg nén quén
diéu Ay ma thoi’.”

Nhu véy, ta biét duogc phan nao tu tudng cua Qu\éc Su Phu Van, la
nho qua bai Tya Thién Tong Chi Nam ctua vua Tran Thai Tong.

Cin clr bai tya nay, ta c6 thé thay duoc gido 1y chimg ngd va tinh
than nhap thé cia Phu Van Quoc Su nhu sau:
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Débi v6i sy ching ngd, Phu Van Qudc Su da dat téi "tic tdm thi
Phat". Nghia la chinh tdm 13 Phat, khéng can phai di tim kiém Phat
bén ngoai. Va mudn thdy Phat thi phai "trimg tam". Nghia 1a phai
nd lyc 1am cho tdm ling hét cic nhiém 6 phién ndo. Can ban cia
phién nao chinh la tham, san, si, man, nghi, ... Cac loai phién nao
khac dya vao cac cin ban phién ndo ndy ma sinh khoi. Chinh phién
ndo lam cho tam bi loan dong va nhiém 6. Mudn cho tdm hét nhiém
6, thi phai 1am cho tdm y thanh tinh, qua cac phuong phap thién
dinh.

"Tirc tdm thi Phat", do 1a That Tuong Bat Nha. Mudn thé nhap
tudng ay, thi khong thé vong cau bén ngoai ma phai lam cho vong
tam lang xudng, cac vong tudng vé ngd, vé nhan, vé ching sanh, vé
sinh ménh khéng thé con co diéu kién sinh khoi, thi d6 chinh 1a
chan Phat. Ay 1a do quan chiéu Bat Nha ma thanh tyu.

Quan chiéu Bat Nhi 1a budng béd moi y niém thude vé ngon ngit,
ngay ca ngon ngir, van tu va y niém Bat Nha.

Quan chiéu Bat Nhi 1a nhin sdu vao ty than ctia moi su hién hitu, dé
thdy 16 chung 1a duyén khai gia hop, khong co ty tinh thyc hiru va
moi su duong hién hiru, tu thé cua chung l1a Khong. Khong chinh la
thuc twéng ciia van hiru. Do quéan chiéu Thyc Tuéng Khong nay cia
van hitu mot cach thuong truc va cing khap, ma thanh tyu tué giac
siéu viét va tué giac ay, luén ludn co6 mit trong ting gidy phit hién
tién, nén goi la quan chiéu Bat Nha. Va quan chiéu Bat Nha nhu
vay méi thdm nhap dugc Thuc Tudng van hitu, nén goi 1a Thuc
Tudng Bat Nha.

Thuc Tuéng Bat Nha 14 tri tué tham nhédp va thau triét thuc tudng
cta van hitu dung nhu chinh n6, ngay trong timg gidy pht hién tién.
Thyc tuéng ciia van hiru chinh 14 vo tuéng. Tudng ay xa lia hét thay
tudng hu vong do nga tudng va phép tudng tao nén.

Cac tudng do ngd tudng va phap tudng tao nén, tudng ay 14 tudng
hu vong, nén khong thé thanh tuyu vo lugng cong dirc. Chi co thuc
tudng la vo tudng, mdi l1a tudng chan thyuc, tudng ay day du hang sa
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vO lugng cong duc mdt cach nhu nhién.

Thyc tudng vo tudng, tuy day du hang sa vo lugng cong duc ma tu
tanh cua ching thuong vang lang va tuy ching thuong vang ling,
ma thuong tinh giac, thudng soi chiéu.

Do thuc hanh Bat Nha sau xa, nén tham nhap duoc tu tinh thuong
V:fmg lang ma thuong tinh giac éy noi van hitu, nén hdi nhap duoc
phap than bét sinh diét ciia Phat va tir noi phap than iy, ma biéu
hién dai tri, dai bi dudi vo s6 hinh thirc dé héa d¢ va lam lgi ich cho
hét thay chiing sanh.

Bé&i vay, Phu Van Qudc Su ndi voi vua Tran Théi Tong rang:

"Trong ni v6n khong c6 Phat, Phat ¢ ngay trong long. Long ling
ma hiéu, d6 chinh la chan Phat. Ngy, B¢ ha giac ngd tam do, thi lap
tuc thanh Phat, khong nhoc tim kiém bén ngoai".

“Long ling ma hiéu, d6 chinh 1a chan Phat” (0 £ 1M1 41 & %
). Y nghia Phat ma Phu Van Qubc Su day cho vua Tran Thai
Tong khong con mang y nghia ctia kinh vién nhu: “Tat ca nhiing gi
duogc hiéu biét boi thé gian, thi ta cling c6 kha ning hiéu biét; tat ca
nhitng gi duoc nhin thiy béi thé gian, thi ta cling nhin thay; tat ca
nhitng gi can duoc diét tan, thi ta cling da diét tan, ta con déy du tat
ca tri, day du tat ca sy lidu tri. Ta tir vo lugng kiép da trai qua bao
nhiéu kiép tu tap dé xa lia cic 6 nhiém, ngdy nay da thanh tuu Vo
thuong bod dé, vi thé ma dugc ménh danh 1a Phat”.

Hoac y nghia Phat dugc dirc Phat tra 161 cho mdt vi Ba la mon, nhu
sau:

Ba la mén nén biét

Ta cung Phat ba doi

thanh tyu tudng giac ngd

vi vay goi la Phat.

Ba la mén nén biét

Ta quan hanh ba doi

tat ca déu sinh diét

54 Tdp san Nghién ciru Phdt hoc — Phadp luén

PDF created with FinePrint pdfFactory Pro trial version http://www.fineprint.com



http://www.fineprint.com

Su lién hé giira Phu Véan quéc su. ..

vi vay goi la Phat.

Ba la mon nén biét

Ta tri kh6 doan tap
chung diét, tu dao xong
vi vay goi la Phat.

Ba la mon nén biét

Ta noi tt ca canh

tat ca déu tri kién

vi vay goi la Phat.

Ba la mon nén biét

Ta noi v6 lugng kiép
tu cac hanh thuan tinh
sanh tir trai vo lugng;
Nay noi than cudi ciing
lia tén doc tran ciu
thanh tyu V6 Thuong Giac
vi thé goi 1a Phat.

Hodc y nghia Phat dugc gidi thich nhu 1a Ty giac, giadc tha va giac
hanh vién man, tat ca nhitng gidi thich y nghia Phat nhu vay déu
mang ¥ nghia kinh vién, sach v, hoc hdi va khai niém.

O day, Phu Van Quéc Su da giai thich Phat cho vua Tran Thai Tong
v6i ¥ nghia tdm “lang yén ma tinh gidc = Tam tich nhi tri”. Ay la
mot su giai thich mdi mé va chinh xac, khong thong qua kinh vién
hay chir nghia, ma chinh n6 da thong qua su thuc nghiém va chiung
ngd cua chinh minh. Chinh sy giai thich y nghia Phat nhu vay cia
Phu Van Qudc Su, dd mé dau cho mot nén Phat hoc tu chi va doc
1ap cua Phat gido doi Tran.

Khong nhitng Phu Van Quéc Su da chi thang Chan Phat cho vua
Tran Thai Tong ma Ngai con day phap thién quan don ngd cho vua
rang: “Nay, néu Bé ha gidc ngd dugc tam Ay, thi tac khic ngay do
thanh Phat, chi khong c6 khd nhoc tim kiém bén ngoai (4 T 45
TE UL, RIS RS, 27 RSk )™,
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Nhu vy, Phi Van Qudc Su day phap thién quan cho vua Tran Thai
Tong khong bang tiém thir ma bang don ngd. Nghia 1a dén ngd
ngay noi cac phap hién tién ma thién ngit ciia Phu Van goi 1a “Lap
dia thanh Phat” (37 H %, ).

“Lap dia thanh Phat”, nghia 1a ngay noi canh dé ma giac liéu hay
tinh thirc, chir khong phai canh khac; ngay noi gidy phit d6 ma dén
ngd, chir khong phai gidy phat khac; ngay noi sat na tdim 4y ma
thanh Phat, chtr khong phai sat na tdm khac.

Vi phap thién dén ngd nhu vay, Phu Van Qubc Su da day cho vua
Tran Thai Tong giac tinh va xuat thé ngay ¢ noi duong vi ciia minh
rang:

"Pham lam béc nhan quén, thi phai lay y mudn cua thién ha lam y
muon cua minh, lay tam long cta thién ha lam tam long cia minh
LA AT, LR R Z80&8K, LR R 20 4yL). Nay, thién ha
mudn dén Bé ha vé, thi Bé aha khong vé 1am sao dan an dq(_)’c’! Tuy
nhién, viéc tham ctru ndi dién, xin B¢ ha dung nén quén diéu ay ma
thoi (5K MR MRz, RIRET 2299 ANk, SR 5T, BE
PET A S A ZH HD).

Qua 10i day ctia Phi Van Quéc Su dbi véi vua Tran Thai Tong, ta
thay tinh than nhap thé ciia Ngai 1a gi? D6 1a “lay y mudn cua thién
ha lam ¥ mudn cta minh va biét 1dy tdm 1ong ciia moi ngudi lam
tam long ctia minh”.

Loi day 4y ciia Phit Van Quéc Su cho vua Tran Théi Tong la chang
khéc nao, Qudc Su trao cho vua mdt cuong linh dan chu dé lanh
dao qudc gia, an binh thién ha.

Y thtrc 1dy dan lam gdc hay dan cha nhu vy 1a ¥ thiue duge Puc
Phat day o trong kinh Khoi Thé Nhdn Bon, hay kinh Aggaiifia rang,
vua hay chinh quyén khong lién hé gi dén thién ménh hay Pham
Thién, ma chinh do dan ching chon lya bau 1én. Kinh néi, tir ngir
dau tién dugc dung dé dién ta cho y nghia ndy 1a Maha-sammato.
Mahd-sammato v6i1 y nghia dau tién 1a nguoi dugce chon lya boi dai
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chung hay dan chung. Trudc hét 1a dé hoa giai nhiing tranh chip vé
quyén loi kinh té ctia ngudi dan, dem lai su cong bang va an binh
cho xa hoi. Nhirmg nguoi lam chinh quyén khong lam kinh té, vi doi
song hang ngay cua ho la do dan ching cung cap day du, ho lam
theo nhu cau va y mudn cia dan chung rang: “Nay vi hitu tinh kia,
hay tic gian khi dang phai tic gian, hiy khién trach khi dang phai
khién trach, hdy tan xuét khi dang phai tin xuat. Chung toi s& danh
cho ngwoi mot phan laa cia chung t6i”.° Nhitng nhu cau 4y cua dan
chung d6i voi nguoi lanh dao, néi theo ngdn ngit chinh tri ngay nay
12 nhitng nhu cau “Dan chua phap tri”.

Nhu vay, theo Kinh Khdi Thé Nhan Bon hay kinh Aggaiifia, chinh
quyén hay nguoi 1anh dao khong thé lam theo tu ¥ ma 1am theo y
mudn chung, ¥ mudn cua dan ching; khong lam theo long tu hitu
ma lam theo long cua moi nguoi; khong lam theo phe nhdm ma lam
theo cong bang, 1& phai.

Y nghia dan chu va tir ngit 4y cling khong phai méi phét sinh vao
nhiing thé ky can dai ma n6 di phat sinh tir kinh Phat, va n6 ciing da
phat sinh tir thdi Cong hoa Athéne ctua Hy lap ¢ thé ky tha ba trudce
Tay lich, tir vua Pericles thoi Athéne c6 dai, khoang nam 495 — 429
trude Tay lich va & Trung Hoa tir thoi Manh Tu ( 372 — 288), trudce
Tay lich.

Tir ngit dién ta dan cha sdm nhit cua Hy lap 1a Demokratia. N6 1a
tr ghép cua Demos va kratos. Demos 1a dan chung; kratos 1a quyén
hanh. Demokratia 1a quyén hanh thudc vé dan ching.

Daén chu thoi Cong hoa Athéne tur the ky thir ba trude Tay lich la
dan chu truc tlep Ngum dan c6 quyén tryc tiép tham gia giai quyét
cac van dé qudc gia bang cach dua tay, bo thim hay bo phleu Con
dan chu thoi Athéne cua vua Pericles 1a ngudi dan tham gia tich cuc
vao su quan 1y va lanh dao dat nude. V6i ¥ thirc dan chu nhu vay,
tradi qua muoi 1am nam Athéne dudi sy 1anh dao cua vua Pericles da
tré thanh mot trung tAm vian héa ruc rd cia thoi ky ay.

O Trung Hoa, trong nhitng nguoi hoc trd ké nghiép cua Pirc Khong

S6 6 —Vu Lan PL. 2552. 57

PDF created with FinePrint pdfFactory Pro trial version http://www.fineprint.com


http://www.fineprint.com

Thich Thai Hoa

Twr 1a Manh Ttr. Manh Tt 14 nguoi da noi nhiéu vé chinh su. Ong
nguoi nude Lo, sinh nam 372 trude Tay lich. Vao thoi Manh Tir xa
hoi Trung Hoa loan lac dén cuc diém. Chu va Tan tim cach diét
nhau. Tan th:fmg, Chu bai.

Chinh trj cia Manh T 1a hoan toan dit trén nén tang cua nhan
nghia. Béy gio ddi dién véi Manh Tu, Luong Hué Vuong noi:
“Ngai khong ngai duong xa mudn dam ma dén day, chic chic co
dem diéu gi loi ich cho nudc t6i chiang?” Manh T dap: “Vua can gi
ndi dén viée loi, hay ndi viéc nhan nghia ma thoi”.

“Lam vua thi noi, c6 cach gi dé 1am loi cho dat nudce ta? Lam quan
dai phu thi n6i c6 cach gi dé 1am lgi cho gia toc ta? Lam hang si dan,
thi ndi c6 cach gi lam 1gi cho ban than ta? Do lgi ma trén dudi tranh
nhau, khién van nudc 1am nguy vay”.

Manh T néi tiép: “Chua c6 ngudi ndo c6 long nhan tir, ma ho quy
chudng ban than cta ho; chua co6 ké trong diéu trung nghia nao ma
xem nhe viéc nude. Vi thé, vua nén néi viéc nhan nghia, chtr can gi
phai noi d&én viée 10i”. Va doc sach Manh T, ta thay tu tudng chinh
tri cia 6ng mang tinh dan chu hon 13 tu tuéng vuong quyén. Ong
ting ndi: “Dan vi quy, xa tac thir chi, quan vi khinh = Dan 1a quy,
tiép theo 1a x4 tic, vua 1a khinh”. Ong noi: “Hai vua Kiét va Tru
mat ngbi thién tir 13 do mat dan. Mat dan chinh 1 mat long dan.
Mudn duoc thién ha, thi phai c¢6 con dudng dugc long dan, duge
long dan 1a dugc thién ha vay. Mubn duoc long dan, dan mudn diéu
gi, thi nén dap tmg cho ho diéu 4y, dan ghét diéu gi, thi khong nén
dem diéu ay dén cho ho”.

Lai c6 1an vua Tuyén Vuong nudc Té hoi Manh Tir, nén hay khong
nén danh chiém nuéc Yén. Manh Tir tra 1oi: “Néu vua thdy danh
chiém nudc Yén ma dan chung nudc 4y vui thich, thi vua nén danh.
Vii vuong ngay xua da timg lam nhu vay. Néu vua thiy danh nudc
Yén ma dan chiing nuéc 4y khong ung ho, thi khong nén danh, Vin
vuong ngay xua cling da tirng lam nhu vay”.

Véi nhiing ¥ nghia dan chii nhu vay, chic chan né khong di tir long
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tham, sy han thu, va lai cang khong di tir ndo trang giai cap hay
dang phai cuc by, ma phai di tu cong bang va 1& phai cia sy sdng
hodc tir nhan nghia hay tir tam thirc gidc ngg.

Thiéu tam thirc giac ngd hay thiéu trinh do giac ngo, ta khong thé
nao lam ngudi lanh dao hay chinh quyén. Bai 1& thiéu trinh d6 giac
ngo ta khong c6 kha nang lam sach tim ta trudc nhitng quyén ril clia
ngil duc. Va thiéu tam thire gidc ngd, ta khong co kha ning 1am theo
¥ muén chung, y ciia moi ngudi ma ta lam theo tinh nga hay tham
duc cia ta. Thiéu tam thuc gidc ngd, ta khong c6 kha niang lam sang
long minh, lam cho tu tinh cia minh sang ra, dé d6i méi cho dan va
biét dimg lai & noi cong bang, 1& phai. Va thiéu tam thirc giac ngd ta
khong ¢ kha niang thyc hién dan chu dé dem lai cong bang, 18 phai
cho xa hoi va nhan nghia cho moi nguoi.

Dé nudi dudng y thire dan chu va c6 kha nang thuc hién ¥ thirc ay,
Quéc Su Phu Van da khuyén khich vua Tran Thai Tong phat bo dé
tdm va dua trén tam do6 dé thang tién ma lam cac phén sy, ngay ca
phén su quoc cha rang: “Nay, thién ha muén doén Bé ha tré vé, Bé
ha khong vé thién ha lam sao an duoc! (&K N4 J@BbbTﬁfﬁZ, Hf
&bTﬁHTEﬂiﬂa) Va ngay khi dang lam phan sy quéc chi thi
cling dimg mac ket va bi n6 cuén hit béi danh tuong ay, ma phai dé
tdm nghién clru ndi dién, dé €0 thé 16n 1én mai va phat trién mai
trong doi sdng tim linh, doi séng ciia tri tu¢ va tir bi.

Loi day d6 ctua Phu Van Qudc Su 1a mot cach noi khac di cia tinh
than "ung vo sé tra nhi sanh ky tim" cta kinh Kim Cang. Nghia 13
phat khoi bd dé tam, khong tra vao bét ctr ddi twong nao ma & kinh
Kim Cang Bdt Nha, duc Phat da day cho Ton gia Tu bd dé.

Ta doc Kim cang tam mudi kinh ty, tic 1a bai tya kinh Kim cang
tam mudi cia vua Tran Thai Tong, ta thiy vua da dé tim nghién ctru
kinh dién, chu giai ban kinh Kim cang tam muéi, dng 13 vua da 1am
nhiing gi da dugc day tir Phu Van Quéc Su.

Ban kinh nay di bi that lac, chi con lai bai tya duoc gilr lai ¢ trong
Khéa Hw Luc, mé dau bai tya nay, vua d néu 1én diém trong yéu
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clia tu tinh kim cang nhu sau: “Tram nghe ban tinh lang mau, chan
tam vang ling, tron khuyét déu dat, khong tri tanh nao c6 thé tim
duoc manh moi, hop tan dut sach, tai mét dau con anh huong, co6 -
khong chung diém, dao tuc san b:?mg, doc ton nhu vay, si€éu nhién
khong ngoai. Pay la diém trong yéu cua tu tinh kim cang vay”.

Vi 101 tya cua kinh Kim cang tam mugi, ta théy vua Tran Thai
Tong da giac ngd thé tinh Kim cang mot cach triét dé va da tiéu hoa
1061 day cua Phu Van Qudc Su mét cach tai tinh. Hon mudi nim
trude, khi dén nai Yeén tir, vua da duoc Phu Van Qudc Su day Thién
v6i “Lap dia thanh Phat”, sau hon muoi nim vua xubéng nuai lam
nhén chu, nghién ciru kinh dién, hoc hoi va tu tap, Phap ngay xua
cua Thay trao truyén 1a “Lap dia thanh Phat”, nay da duoc vua dlen
ta bang ngdn ngir thuc nghiém va giac ngd 1a “Siéu nhién vo ngoai”
(GEHAR 8 41) & trong bai twa cta Kinh Kim Cang tam mudi.

Siéu nhién vo ngoai, nghia 12 Phat tinh hay thé tinh kim cang, n6
nghiém nhién va siéu viét ngay noi than nam uan hién tién néy, chu
khong phai noi thin nim uan nao khac cia qua kha hay tuong lai.
Phat tinh hay thé tinh kim cang, né nghiém nhién va siéu viét ngay
noi sau cin, sau tran va sau thirc nay, chr khong phai noi khac ma
hudng ngoai tim cau.

Nén, si€u nhién vd ngoai la ngay lic d6 ma khong phai luc khac.
Ngay lic d6 1a lac ndo? Chinh 1a lic “Tam tich nhi tri” (Cr51T1%0),
ma Phu Van Qubc Su d3 noi cho vua Tran Thai Tong. Ngay noi do
ma khong phai noi khac 1a noi nao? Chinh la ngay noi sau can cua
vi tri nhan chti ma thé nhap Phat tinh hay giac ngd thé tinh Kim
cang, chir khong phai vi tri khdc. Va ngay noi ¥ muén cta nguoi
dan hay ciia thién ha ma ngd nhap Phat tinh va ching nhap thé tinh
kim cang, chir khong phai 1a tim khac hay y mudn khac. Vi vay ma
Phu Van Qudc Su néi voi vua Tran Thai Tong rang: "Pham lam bac
nhéan quan, thi phai ldy y muén cta thién ha lam ¥ mudn cta minh,
lay tAm long cua thién ha lam tdm long ciia minh (JLZ AFE %, LA
937:2 WA BR, LLR N 20 A0, Nay, thién ha muén don Bé ha
trg vé, Bé ha khong vé thién ha lam sao an duoc! (4K FAIHPE R
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fw L, RIPE R 243 AN k).

Va doc Khuyén phat tam van, tic 1a van khuyén phat tim bo dé, ta
thay vua da néu rd, Pao qui hon ca vang bac va thin mang. Pao 1a
qui, nén cac bac vua quan, khanh tudng déu di tim dao dé hoc. Pao
1a qui, nhung khong phai 1a qui suéng ma cai qui c6 thé thuc hién
va thanh tyu duogc, ngay ca loai vat nghe dao con ng¢ duoc, huéng
chi con nguoi, nén lam ngudi, ai cling ¢6 thé hoc dao va hanh dao.
Mubn viy, thi phai biét quay vé véi tinh gidc ngd noi chinh minh
bang con duong hdi quang, phan chiéu. Loi day ctia Phi Van Quédc
Su d4 1am chét xtic tac cho vua Tran Thai Tong phat khéi duoc tam
nguyén rong 16n, nghién ciru sau rong cac kinh dién ma qua bai tua
cta kinh Kim cang tam mudi, cling cho ta thiy sy nghién ctru va
hanh tri ctia vua d6i v6i Phat phap, chinh viéc giir gin gi6i luat va
phat bd d& tam tu tap, da tao thanh nhén cach dao duc cua mot Phat
tir trong cuong vi qudc vuong lanh dao dat nudc.

Vi vay, khong nhiing vua tu than phat nguyén giit gin nam gi¢i cAm
cua Phat mot cach nghiém mat, ma con khuyén khich moi ngudi
can phai gitr gin nam gidi ay, dé nuoi dudng can ban dao duc, thuc
hanh phap thién quan vé cong bing, binh dang, 1& phai dé tao nén
phép an dan mot cach thuc té va sau sic nhu sau:

Déi voi gidi khong giét hai, vua da néu tu tinh gidc ngd binh dang
cua muodn loai va sy sai thu v€ hinh tudng tho bao cta ho chi 1a do
su tao nghiép khéc nhau.

Vua noi: “Xét rang, cac loai sinh ra tir tring, tir thai, tir am thap va
tr bién hoa, ban tinh cua ching von déng, sur théy, nghe, cdm nhéan,
tri giac cia ching dau khac. Do tao tac nhitng nghiép nhan, tich iy
nhiing oan thu, nén tho nhan tén khéc, hiéu khac. Ngay xua ching
vbn loai ngudi, ngdy nay sinh ra 1am bay 16n khac nhau. Hodc timg
ban be, anh em. Thay ddi 4o xiém dai mi, bién thanh mai, vay, canh
long. Vo quén chong, chong quén vo, con trai cha, cha trai con. Ta
thay dau thay, mat doi, lién bat vé mo rudt, chat chan. Ching ciing
ludn 6m long so chét ham séng, thé ma khong thé kéu 1én mot 10i
thong kho dau thuong. Ta giét nd, no tro lai giét ta; Ta an nd, noé lai
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an ta, vinh vién dam chim khong c6 ky han, mai mai oan trai, doi
doi bao nhau, kiép ki€p thu nhau.

Nguoi quay dau lién dén qué huong, ké phong tam lién chim dia
nguc. Sach Nho day: “Thi an bd duc”. Pao Puc Kinh noi: “Ai vat
hiéu sinh”. Phat chi day: “Gilr gin, ngan ngua giét hai, quy vi phai
dé y tuan hanh ché pham”.

Pbi v6i gidi trom cap, vua ndi: “Ngudi 1am viéc nhan nghia 13 quan
tir, ké 1am viéc trdm cdp 1a tiéu nhan. Ngudi quan tir thi luén 6m
long ctru gitp ké co ban, dira tiéu nhan thi tham lay tai vat. Liy vat
cua nguoi lam 1gi cho minh, mac ké nhiéu nguoi trach ctr, chi biét
tur loi. Chi phong ¥ tham ciu, dau biét giau sang 1a & tai troi. Thude
cho, dao vach, khoét tuong theo got tuéng quan Son duong, tap lam
quan ti Luwong Thuong.

Nghich troi, trai dat, doi Itra hién phap, khinh khi hinh luét. Khi
séng gap phai cong phap thi hanh, lic chét bi am ty tra khao.

Ha dau dung lai noi khéi ngoc, ddng vang ma ngay noi ca cong co,
soi long!

Ngti sen noi ao, dia than con quo, cho vay lay 13i, Diém vuong con
trach. Ludi troi 10ng 10ng, lam thién thi thoat, 1am ac thi mac. Phép
nuoc thénh thang lam cong thi khéi, lam tu thi pham”.

Dbi véi gidi dam hay sic, vua noéi: “Lung 6ng, toc muot, cé thé lam
cho tdm tinh mé 1am. Sic dep, may xinh khién cho hon tiéu tinh
giam. Pua mat liéc, khong phai dao mai ma dat rudt. Uon ludi am
vang nhu sdo, moi ngudi déu phai lang nghe. Nguoi 4i nhiém, doan
nghia than so; ké tham lam dao tiéu, duc tan. Trén thi phong thai 16
gido roi chim, dudi thi khué mon tan loan. Khong ké ké tuc luu hay
hang ¢6 hoc, déu dam mé phap phuc diém trang. Phép nudc bi roi
xubng T6 dai, gidi thé bi chon vii noi dam that.

Tat ca déu do hudéng ngoai tim cau, khong hoi dau nhin lai bén
trong. Coi hét lua vai che than, chi 16 1an da boc thit. Bac Poc giac
& gan am nit ma hoan tyc, ngudi Chan quan xa Than phy ma thing
thién.
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Nguoi khong theo séc, dugc nam phép la, ké pham sac mat hét gidi
hanh”.

Déi véi gidi vong, vua néi: “Tam 1a gbe cua thién ac, miéng 1a cira
cua hoa phuc. Mgt niém nghi suy, huéng ing khong sai; néi mot 101
nhu béng véi hinh chéng léch. Néu bién luén, thi quan tu trong
ngon; néu phong ngira, thi ¢6 nhan giir ngit, nhu giir miéng binh.
Ngon thi thang thiang, cong binh; ngir thi khong quanh co, ninh bg.
Khong noéi day hay, kia dé; khong ban minh ding, nguoi sai. Bau
dam khua méi, mua ludi, chi lo gin miéng, gitt 1o1.

Va lai, nghi¢p cua than 1a ndng, hoa cia miéng la trude. Noi dbi
khong phai chi nam noi 15i ma con khién nguoi nghe 1am loan.

Hién tai bi nguoi khinh suat, chét roi bi nghiép dan 16i. Hodc bi kém
sac 161 kéo, cam chiu dang cay; hodc bi nudc dong sbi rot mi¢ng,
om dau kho truong ky”.

béi voi gidi ruou, vua ndi nhu sau: “Nguoi ua rugu, dirc hanh suy
ddi, ké udng ruou noi 10i nhidu 1am 16i. Hoi ndng xung pha da day,
vi cay dam thung gan rudt. Tinh than bai hoai, tim tinh hén mé.
Khong doai hoai cha me, tdi ngii nghich chuyén lam. Hodc 6n ao
quan tiém; hodc duong sa say mem. Churi troi, m:fmg dat; huy Phat,
bang ting. Miéng 1am nham hat ca, than trin trudng nhay maa. Da
khong biét tiép Phat ciing dudng, lai con di theo ta gido mii den.

Than tan, mang nat tr 6 ma sinh, nudc mat nha tan do day ma cé.
B6 rugu ngan dicu lanh déu dén; uong rugu tram hoa tu rude ve.
Dbai Vii ghét rugu, nén trdm ho déu theo; Thai Khang ué)ng ruou,
nén ndm con déu oan. Bau phai chi c6 hang phong luu ngan ruogu,
ma bac dat ngd cling phai dé phong.

Bao nhiéu ké sang r& trén doi, bi bé vt do tbi tim trong rugu”.

Poc nam 161 ran day thuoc vé gi61 hoc hay dao duc hoc cua vua
Tran Thai Tong, ta thay vua da co tué giac va long tur bi rat 16n
khong nhitng do6i v6i nhan sinh ma cd mudn loai; khong nhitng 1am
te chinh ban than, gia dinh va xa tdc ma con an binh thién ha. Va
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v6i nhitng 101 ran day nhu thé, ta thay rd hinh anh vua Tran Thai
Tong tri nude 1a hinh anh hay hanh nguyén ciia mot vi Chuyén
Luan Thanh Vuong tri vi thién ha khong ning vé vuong quyén hay
phap quyén ma ning vé duc tri.

Chinh tu tuéng ching ngd va nhap thé cia Phu Van Quéc Su da tac
dong 16n dén viéc hoc dao, tu tap, chung ngd va lanh dao quoc gia
cua vua Tran Thai Tong sau nay.

Diél} nay ta c6 thé nghe vua Tran Thai Tong tdm sy trong bai tya
Thién Tong Chi Nam nhu sau:

“Vi thé, TrAm cung v&i moi ngudi vé kinh, mién cudng 1én ngbi.
Trong khodng hon chuc nam, mdi khi duoc ranh viéc, Tram lai hoi
hop cac vi tudi ky dirc dé tham thién hoc dao. Pén cac kinh dién
gido ly Pai Thira, khong c6 kinh nao khong nghién ciru. Trim
thuong doc kinh Kim Cang, dén cAu "ung vo s& tra nhi sanh ky
tam", vira gip sach lai ngdm nga, bong nhién tinh ngo, lién dem
nhitng diéu giac ngd dugc, lam bai ca nay, dat tén la 7 hién T ong
Chi Nam”.

Niam 4y, Qudc Su tir nli Yén Tir vé kinh, TrAm moi ¢ chiia Thang
nghiém dé trong coi viéc khac ban in kinh sach. Nhan d6, Tram viét
bai ca ra, dua cho Qudc Su xem. Mdi doc qua mét lan, Su dd may
phen tan thuong noi: "Tam long cta chu Phat & trong bai ca nay,
sao khong khac in thanh kinh ban dé chi dan cho ké hau hoc?".

Chinh tu twéng ching ngd va nhap thé ciia Phu Van Qudc Su di tac
dong rat 16n 1én doi séng va hoat dong chinh tri, van hoa, dao duc
tdm linh ton gido khong nhiing dbi voi vua Tran Thai Tong, ma con
rat 16n dén ca Tran Thanh Toéng, Tu¢ Trung Thuong Si, Tran Nhan
Tong va Tran Anh Tong sau ndy nira.

Su kién hdi nghi Binh Than vao mua dong, thang 10, nim 1282 cua
vua Tran Nhan Tong ¢ ving Trin x4 véi cac vuwong hau va trim
quan ban ké danh quan Nguyén, va hoi nghi cac phu ldo trong nudc
tai thém dién Dién Hong di xay ra vao thang 12 nam 1284, trong
hoi nghi vua hoi ¥ cac phu lao toan quéc ré“mg, nén dénh gidc
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Nguyén kh(‘)t}g? Tat ca hoi nghi phu lao déu dé)ng thanh tra 161 mot
tieng duy nhat 1a “danh”.

Qua hai hoi nghi 4y cta tridu dai nha Tran 1a mot chimg minh d6i
voi sy thuc hién y thuc dan chu, ma Phu Van Qudc Su da day:
“Lam bac nhan chu, phai biét léy long thién ha lam long ctia minh;
phai biét 1ay y dan 1am y ctia minh”, khién cho cic vua Nha Trén
khong nhing da glu duge nude, da an duge dan ma con phat trién
dat nudc vé ca moi mit, thiét 1ap duoc nén hoa binh Chiém Viét
dudi thoi dai Tran Nhan Tong.

Do d6, ngoai viéc chin dan, vua khong nhiing lay 1ong cia thién ha
lam 10ng ctia minh, ldy ¥ dan lam ¥ ctia minh, ma vua Tran Théi
Tong con lay y ctia Phat, cta T6 lam ¥ cia minh dé chin dén nira.
Nén, vua da viét Khuyén phat tam bé dé va da chu giai kinh Kim
Cang Tam mugi, da viét Pho thuyét sdac than, Tho gioi lugn, Nam
gioi, Niem Phat luan, Toa thien ludn, GiGi dinh Tué ludn, ...

Nhitng thanh qua dao doi ma vua Tran Thai Tong c6 duoc, dé tao
nén mot nén Phat th‘ nhap thé ctua d(‘ﬁ Tran, lam §éng ro 9ho ~déln
toc ca mot thoi ky gan ngot hai thé ky, ching déu c6 goc re tur
nhiing 101 day cua Phu Van Quoc Su.
Ta c6 thé n6i thém vai nét vé Phu Van Quéc Su.
Theo Thanh Bang Ngit Luc, Phi Van Qudc Su chinh 1a Trac Lam
Vién Chung va theo Ngai Chan Nguyén & trong Thién Tong Ban
Hanh da chép:

"Tric lam vién ching 1a thay ‘

Ra mung hoang d¢ néi bay thién gia".
Va theo Dai Nam Thién Uyén Ké Dang Luoc Luc cuia An Thién
(1784 - 1863), co liét ké 23 vi Thién su lién tyc tra tri Son Mon Yén
Twr, thi Ngai Vién Chung Quoc Su la phd hé tht hai sau Hién
Quang T6 Su (vi c6 mdt sém nhat ¢ Tric Lam theo mot so tu lidu
hién nay).

Theo Thién Uyén Tdp Anh da ghi Thién su Hién Quang (? - 1221)
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da timg séng o nai Yén Tu. Va dé tir cua Hién Quang tén 1a Pao
Vién. Do d6, theo su phén tich cta thay Lé Manh That, thi Vién
Chung c6 kha ning 1a Pao Vién hoc trd ctia Thién su Hién Quang (?
- 1221), 14 nguoi dau tién duoc biét 1a sdng & nii Yén Ti. Va nién
dai cia Phu Van Quéc Su - Vién Ching roi vao nhitng nam 1220 -
1280.

Quéc Su Phu Van khi gap vua Tran Thai Tong da tu gidi thiéu y
nghia doi song ciia minh cho vua nhu sau: "Lédo Téang song lau & nui
rung, xuong gay mat vo, an rau dang, ném hat dé, choi canh rimng,
udng nudce sudi, 1ong nhu may noi theo gié ma dén day".

Boi vay, Qudc Su Phul Van 1a ngudi di co doi séng khong con ban
ron boi tam hon va thé xac, nén nhu may gio thong dong gitra bau
troi tu do. Theo Thién Uyén Tédp Anh goi Ngai 1a Pao Vién, tuc 1a
nguoi tu tap da dat dén chd ctru canh vién man cua dao. Va Thdnh
Dang Ngir Luc goi Ngai la Vién Chung, tirc 1a con nguoi tu tép da
dat dén su chung ngd 16t rdo, nén long nhe nhu may noi vay.

Chinh con ngudi nay da khai phong cho vua Tran Thai Tong con
duong ching ngd va con duong lanh dao qudc gia. Hay néi khac,
chinh con ngudi nay da khai phong con dudng xuit thé va nhap thé
cho Phat gido doi Tran. Khi con ngudi nay dua ra tu tudng chii dao
cho moi hanh dong cia vua Tran Thai Tong nodi riéng va ca triéu dai
nha Tran noi chung rang: "Lay ¥ mudn cua thién ha lam y muén cua
minh, 14y tim 1ong ciia thién ha lam tdm long ctia minh".

bay la tu tuong chu dao cho chinh tri xa hoi doi Tran, nhung trong
x4 hoi doi Tran ai c6 kha ning thyc hién tu tuong nay, néu khong
phai 1a nhitng minh quan. Va nguoi c6 kha nang thyc hién tu tudng
chinh tri nhu vay, cling 1a nguoi c6 kha nang thyc hién tu tuong
nhan van, nhan ai va tir bi.

Boi vay,"ldy ¥ mudn cta thién ha 1am ¥ mudn cta minh, liy tim
long cia thién ha 1am tidm long ciia minh", day 1a 10i day cua Phu
Van Quéc Su di duoc tinh loc va rat ra tir dao ly duyén sinh, v6 nga
ctia dao Phat, ma cu thé 1a kinh Kim Cang Bdt Nhd.
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Thuc vay, ta khong cé mot ¥ tuong vé mot ban nga ca biét, thi ta co
thé lang nghe moi ngudi gbp ¥ xdy dung va ta co thé ghi nhan
nhimg v kién hay ctia moi nguoi dé thuc hién. Do do, ta biét rang,
ban ngad cang to thi sy doc tai cang 16n. Nén thuc hanh tinh v6 nga
cang sau thi tinh dan chil cang cao va su van minh cang 16n. Va vé
mat tu tap thuc hanh v6 ngé cang séu xa bao nhiu, thi qua vi giac
ngd cang cao voi bay nhiéu, va doi séng giai thoat cang vi dai bay
nhiéu. Do 13 tu tudong dic biét ma Phu Van Qudc Su di trao truyén
cho vua Tran Thai Téng, mé dau cho sy hung thinh ca dao phap va
dan toc trong thoi dai nha Tran gan ngot hai thé ky.

Néu ta nghi rang, Khudng Viét da gitip cho vua Dinh Tién Hoang
va Lé Pai Hanh an binh thién ha, Thién Su D3 Phap Thuan di trao
cuong linh chinh tri, doan két moi thanh phan trong xa hi tro thanh
mot khdi bat kha phan, va thiét 1ap chinh sach dao dirc ngay trong
triéu chinh, qua bai tho Van nudc: “Qudc t0 nhu d::ing lac, Nam
thién 1y thai binh, V6 vi cu dién cac, X xt tirc dao binh”, cho vua
Lé Pai Hanh, va Van Hanh Thién Su 14 ngudi da dung 1én triéu dai
Nha Ly 1am hung thinh va doc 1ap, tu chu cho dat nuéc hon hai thé
ky, thi & day ta cling c6 thé néi rang, Phit Van Quéc Su 1 ngudi da
dung nén tu tudng siéu thoat ngay noi su dan than hanh dong cua
Phat gi4o cho thoi dai nha Tran, dem lai su cudng thinh cho dén toc
gan ngo6t hai thé ky. Va 1a vi thdy dau tién trao cuong linh dan chu
dé xay dung va phat trién dat nudc.

Trong qua trinh phét trién tu duy va nghién ctru ddi voi vat 1y, ta
thira nhan nhimg yéu té vat chit ma khong thira nhan nhimg yéu to
tao nén vat chat, ay 1a sy thira nhan cta khoa hoc nira voi.

Ciing vay, trong qua trinh tu duy va nghién ctru su phat trién dan
chit cho mot dat nudce, ta chi thira nhan nhiing két qua tot dep cua
dan chu, ma khong biét va khong thira nhan nhiing yéu td tao nén
két qua ay, 1a mot sy thira nhan dan chil khuyét tat.

Yéu t6 tao nén déan chil, khong phai chi don thuan 1 nhimng 1y luan
vé dan chii, hay 1a nhitng van kién cong phéap, cong udc hay tuyén
ngon, hodc nhitng nguyén tic tng cir hay bau cir, ma chinh ¢ noi
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long nguoi.

Long ngudi van duc, thi cac van kién dan chu do 1ong ngudi tao ra
khong thé sang trong. Long nguoi van duc, thi moi ngdn ngir
chuyén tai dan chu chi 1a ngon ngit sdo rong va long nguoi van duc

thi moi cai thay, cai nhin cta con ngudi trd nén tim t6i, mu 10a, vi
vay ma moi dan chu chi 1a dan chu hinh thuec.

Dan chu dich thyc chi c6 mat, khi nao con ngudi khong chay buon
theo hinh thirc dé khac phyc hau qua, ma phai thdy rd nguyén nhan
va moi y nghia dan chu, phai dugc dién ra va hinh thanh tir noi
nguyén nhan cta chinh né. Khong thdy nguyén nhan ma chi chay
theo va khac phuc hau qua, chinh céi ay tao ra thém nhimng rdi rim
va thach thirc cho x3 hoi, dwa xa hdi vao nhitng tran chién xung dot
treong ky. Va vi vay, nguoi ta nhan danh dan chu, chinh 1a tiéu diét
dan chu.

Nguyén nhan déan chu cho xa hoi khéng phai chi nam & noi cac van
ban phap quy, ma nam ngay ¢ noi kha nang thyc hién va nam ngay
¢ noi 1ong nguoi mudn thyc hién diéu ay. Vi véy, Phu Van Quoc Su
no6i voi vua Tran Thai Tong rang: “Nay, dan mudn don Bé ha vé, Bé
ha khong vé dan 1am sao an dugc?”. Diéu do, chung to réng, viéc
lam vua cta Tran Thai Tong khong phai 1a y muén hay tham vong
ctia 6ng ma chinh 13 y mudn cta dan va 1ong cia dan. Piéu nay ta
théy vua tdm sy ¢ trong 7) hién T ong Chi Nam rat rd, vua noi: “Trim
thay Thai su cung cac ¢d 140 quan than co ¥ khang khang khong bo
Tram, lién dem 10i 4y to bay voi Quéc Su. Qudc su lién cam tay
Trim ma bao: “Pham lam dang nhan quén, phai ldy ¥ mudn cua
thién ha 1am y mudn cta minh, phai ldy tdm thién ha lam tim cia
minh. Nay, thién ha mudn dén Bé ha tré vé, Bé ha khong vé lam
sao dan an dugc. Song, viéc tham curu ndi dién mong B¢ ha dung
quén mat diéu nay”.

Vi thé, TrAm cing voi quéc dan trg vé Kinh, mién cudng 1én ngoi.
Khoang hon mudi nim, nhitng khi duoc ranh rdi, TrAm tip hop cac
bac ky dirc dé tham thién, hoi dao va cac kinh dién thudc gido 1y
Pai Thira, ... va khong c6 kinh dién nao 1a khong tham ciru”.
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Su lién hé giira Phu Véan quéc su. ..

Qua tAm sy cta vua Tran Théai Tong & trong bai tya Thién Tong Chi
Nam, ta théy nén dan chu “Do dan va vi dan” da c6 mat trong lich
sir chinh tri ctia Viét nam cach day tam thé ky. Tran Thai Tong lam
vua lanh dao dit nudc 1a “do dan va vi dan” ma khong phai do ban
than minh hay do thién ménh. Do ban than ma 1am vua, ngdi vi ay
tr¢ nén ngodi vi doc hai, thach thirc va xung dot voi moi quyén loi
ctia moi thanh phan trong xa hoi.

Do thién ménh ma lam vua, ngdi vi 4y tré thanh hu vi va thira sai
khong c6 kha ning sang tao va tu cha dé phat trién y thirc dan cha
dem lai 1¢i ich cho tat ca moi thanh phﬁn xa hdi. Nhung, “vi dan do
dan” ma 1am vua hay 1am nha lanh dao dat nuéc, thi vua 4y 1a vua
cua dan, nha lanh dao éy la nha lanh dao cta dan va dan éy la dan
clia vua, hay dan 4y 1a dan cta nha linh dao. Vua va dan nhu vy,
khong phai ho chi c6 mat bén nhau ma c6 mat trong nhau va c6 mat
¢ trong long cua nhau mdt cach vinh ctru.

Céi vinh ciru cua ngu’éi lanh dao quéc gia 1a & chd do, ma khéng
phai ¢ noi ngdi vi hay quyen luc hay ¢ noi khac. C6 ng6i vi, c6
quyén lyc ma mét tring hét long nguoi, thi cai co ay chi 1a cai c6
ctia tham vong va doc tai, nén no ton tai mot cach vo nghia. Vi vy,
Phu Van Quéc Su da day cho vua Tran Théi T6ng mot “cai c6” coy
nghia, c6 gia tri vinh cuu vuot ca moi thoi gian va khong gian. Cai
c6 ay, chinh la “cai ¢6” ¢ trong long nguoi. Nén, Phu Van Quédc Su
no6i voi vua: “Pham lam déng nhan quan, phai 1dy y mudn cua thién
ha lam ¥ mudn cta minh, phai ldy tdm thién ha lam tdm cta minh.
Nay, thién ha mudn dén Bé ha tré vé, Bé ha khong vé 1am sao dan
an duoc”.

Cai wéc mudn ctia minh ¢6 mit trong cai wéc mudn cia moi ngudi;
cal uge mudn ctia moi nguoi c6 mat trong cai udce mudn cta minh;
tam 10ng ctia minh c6 mit & trong tim [long cua moi nguoi va tam
long ciia moi nguoi c6 mat ¢ trong tam 1ong cua minh, diéu 4y
khong phai dén v6i Phit Van Qubc Sur tir tu duy hay nhan thirc ma
tir “Tam tich nhi tri”, tdm ling yén ma biét hay tu giac lidu.

Va, Phu Van Qudc Su trao truyén thong diép giac ngd 4y cho vua
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Tran Thai Tong, khong phai vi loi ich cho ban than, khong phai vi
loi ich cho Thién phai Trac Lam, va lai cang khong phai vi lgi ich cho
Phat gido, ma cho ca thé gidi con ngudi va ngay ca mudn loai.

Vi vay, ddi v&i Phu Van Quéc Su, chung ta can phai nghién clru va
hoi thao chuyén dé mot cach nghiém tac dé co thé rit ra nhiing
phuong phap Uimg dung, khong nhiing mang tinh khoa hoc lich st
ma con mang tinh khoa hoc xa hoi, chinh tri, dao dic, nhan van va
ton giao cho thoi dai cua chung ta.

Trong pham vi bai ndy, nguoi viét chi dwa ra nhiing cam nhan va
go1 v, khi doc dugc mot s6 van ban lién hé dén Phu Van Quéc Su
va vua Tran Thai Tong v&i tat ca tim long ciia minh.

T.T.H.
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Phién am:
Luong Chi€u Minh théi tir phéan kinh thach dai.

Luong triéu Chiéu Minh thai tir phan kinh xi,
Thach dai do ki “Phan kinh” tu.

bai co vu mot vii hoa trung,

Bach thao kinh han tan kho tir.

Bat kién di kinh tai ha s&?

Ving sy khong truyén Luong thai tir Thai tir.
Thai tir nién thiéu nich v vin,

Cudng tac giai sy d6 phan phan.

Phat ban thi khong bat trude vat,

Ha hitu ho kinh an dung phan?

Linh vin bét tai ngoén ngit khoa,

Thuc vi Kim Cwong vi Phap Hoa?

Sac khong canh gidi mang bt ngo,

Si tam quy Phat Phat sinh ma.

Nhét mén phy tir da giao té,
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Nhét niém chi trung ma ty chi.

Son ling bat diing lién hoa dai.

Bach ma triéu d6 Truong Giang thuy,
S¢ 1am hoa mQc tri wong ngu,

Kinh quyén thiéu hoi dai diéc di.
Khong luu vo ich van thién ngon,
Hau thé ngu ting d6 quét nhi.

Ngb van Thé Ton tai Linh Son,
Thuyét phap d6 nhan nhu Hang ha sa sé.
Nhan liéu thir tim nhan ty do,

Linh Son chi tai nhit tim dau.

Minh kinh di¢c phi dai,

Bo6 Dé ban vo thu.

Ngi doc Kim Cuwong thién bién linh,
Ki trung 4o chi da bat minh

Cap dao phan kinh thach dai ha,
Chung tri vo tu thi chan kinh.

Viét dich:
bai d4 ‘Phan kinh’ cua théi tr Lvong Chiéu Minh.

Noi phan kinh Chiéu Minh thai tir,'
bai da con in chit phan kinh.

Nén hoang hoa dai phu trong mua,
Tram c6 chét kho run s rét.

Chang thay luu kinh & noi nao?
Vié¢c chi nghe qua Luong Thai tir,
Au thoi nguoi lai thich van chuong.
Cudng bay chu giai thém 16n xon.
Phat von 1a khong, vat chép nao,
Vay ¢6 kinh nao dé dat chia?

" Thai tir Chiéu Minh doi nha Luwong.
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Van linh nao nho noi ngén ngit,

Kim Cuong, Phap Hoa la kinh gi?

Canh gi6i sic khong ma khong to,

Long mé theo Phat, Phat thanh ma.

Cha con mdt nha déu mu ca,

Mot niém khéi 1én ma tu dén.

Lang tam, dai sen khong ty moc,

Mot sém truong giang bach ma qua,

Cay lay rung S& ao ca va,

Kinh d6t ra tro dai sap ludn.

Mudn van nghin 161 théi vo ich,

Tang ngu hau thé miéng lia thia.

T6i nghe Thé ton tai Linh Son,

N6i phap d6 nguoi nhu s6 cat.”

Nguoi té tdm nay nguoi tu do,

Linh son chi tai tAm 10ng nguoi.

Guong sang trong veo cling khong dai,

Bo-dé xua nay von khong cay.

Ta doc Kim Cuwong hon nghin bién,

Ao chi trong kinh khong t6 nhiéu.

Cho dén dué6i dai da phan kinh,

Cudi cing “V6 tu” biét 1a chan kinh.
Qua ndi dung bai tho nay, Nguyén Du tién sinh da cho chung ta biét
duogc su thong hiéu vé gido ly Dai thtra nha Phat néi chung va, nhét
la Thién tong Phat gido noi riéng cia cy, khong nhimg vé mat
nghién ciru hoc hoi tham hiéu thong sudt sau xa khong thoi, ma
ngay ca dén van dé thyc hanh trong tu tap dé dua dén sy dat ngd vé
Thién qua “V6 Tu” 1a chan kinh cling dugc cu thé hién rt rao nita.
Thuong nhitng ngudi nghién ctru Phét gido vé Truyén Kiéu ma
khong doc qua tho chit Han cia cu thi hau hét déu co nhimng cai
nhin sai lac vé Phat gido n6i chung va vé cu Nguyén Du noi riéng.
Vi Nhan duyén, tac nhan tho qua, t0i phudc bao ing cua Phat gido

* Cat song Hang.
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trong Truyén Kiéu ciia Nguyén Du dugc cu dua vao dé phu dinh
thuyét Thién ménh ctia Nho gido dé tra lai s& ménh cta con nguoi
do chinh con nguoi tao ra trong chirc nang tu tac tu tho chir khong
phai dua ra dé dung hop hay, dé tao sy mau thuan gitra thién ménh
va nhan ménh tao thanh mot thé gidi quan tiéu cuc hon tap nhu mot
sb tac gia da noi. O day ching t61 s€ dua ra mot s6 nhan dinh dai
dién cho cac nha phé binh tir xua dén nay vé Phat gido theo quan
niém hiéu cua ho rdi dem gan cho cu Nguyén Du qua Truyén Kiéu
va, qua d6 chung ta dem so sanh véi cai tham hiéu Phat gido cua cu
Nguyén Du néi chung va Thién tong néi riéng qua bai tho trén
chinh cu da lam, nhan chuyén di st Trung Québc, vé sy tham hiéu va
ngd nhap vao 1y Khong Trung dao ciia Phat gido nhu thé nao? Dé tir
d6 ching ta danh gia dang that sy vé cu Nguyén Du da chiu anh
huong Phat giao nhu thé nao, chir khong phai nhu nhitng nha hoc
gia phé binh bang vao sy tudng twong cua chinh minh dem ap dat
1én cho cu, r6i bao quan niém cua cu vé Phat giao nhu thé nay, nhu
thé no theo y riéng tu ctia minh, trong khi ho khong hiéu biét mot
cach chinh xac gi vé Phat gido, hay co biét Phat gido ciing thudc
dang ntra voi, hoi hot, sai lac khi dé cap vé Phat gido trong Truyén
Kiéu ctua cu Nguyén Du!

Theo cu Tran Trong Kim trong Ly thuyét Phat hoc trong truyén
Kiéu® thi cho rang: “Theo dao Phat & doi khong co gi 1a khong co
nhan duyén, ma cai nhan duyén d6 két hop thanh cai nghiép. Cai
phan tt, phan hay ctia nang Kiéu 1a & chd du kho sé thé nao, ciing
gilt dugc cai tim trong sach, cai bung nhan nghia va céi stic ¢d ging
ma phan d4u véi cai nghiép chudéng ciia minh. Cai gi4 tri ciia con
ngudi ta & doi cot & chd 4y, ma cai nhan cach ciia con ngudi ta c6 18
rét ra la cling o chd 4y.”

“Cai thuyét nhan qua va cai nghiép ctia nha Phat gan gidng nhu céi
thuyét dinh ménh (déterminisme) cia triét hoc bén Tay. Nhung chi
khac & chd cai dinh ménh ctia nha Phat 13 do tu minh dinh ra, ch

3 Tép san Khai Tri Tién Durc s6 1, nam 1940.
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khong phai tu & stic ngoai sai khién. Thanh thir cai thuyét nhan qua
van dé cho minh ¢ cai hoan toan tu do. Minh phai theo cai nghiép
tu minh gay ra cho minh, chr khong phai cai nghiép tu dau gay ra
ma bat minh phai chiu.”

Va ciing trong bai nay, chd khac cu viét: “Nguyén Du khong chi
giai dién cai tu tuong ciia Phat hoc ¢ trong Truyén Kiéu ma thoi,
tién sinh con 1am bai Vin té thap loai chung sinh ciing theo dting céi
tu tuong ay.”

Chd khac cu Tran Trong Kim viét, “cir nhu y t6i thi Truyén Kiéu
bay t6 mot cach rat rd rang cai ly thuyet nhan qua cta nha Phat.” Va
cu Tran Trong Kim cho Truyén Kiéu 13 mot tac-phim “van di tai
dao” that sau sic. Piéu nay ching to “tién sinh 12 mot nguodi hoc
rong, tinh thong cad Nho hoc va Phat hoc.”

Con theo cu Dao Duy Anh trong Khdo ludn vé truyén Thiyy Kiéu® da
viét:

“Nhung Nguyén Du khong phai 14 mot nha nho thuan tay. Cai tinh
da cam, nhiing kinh nghiém dau dén da dem Nguyén Du dén Phat
gido. Ong khong thoa man ddi voi cai luat “bi sic tu phong,” vi né
moi chi 12 mot nhan xét tudng nhu diing ma chua cat nghia rd rang
vé 1y do. Ngudi ta van chua hiéu tai sao lai c6 cai luat thira trir nhu
thé. Ong khong chiu rang ngudi ta khong cé trach nhiém gi vé sy
can nhac hoa phiic ciia Troi. Ong bén 13y chir nghiép ctia nha Phat
ma phat huy cho chit ménh ctia nha nho. Theo luat nhan qua cia
Phat thi nhiing diéu ngudi ta 1am & kiép nay 1a nguyén nhan s& sinh
ra két qua ¢ kiép sau, ma nhimng diéu nguoi ta lam ¢ kiép trude 1a
nguyén nhan sinh ra két qua & kiép nay. Nhitng viéc lam trudc sinh
ra két qua & sau goi la nghiép.” Va chd khéc cu viét:

“Thuc ra tu tuong nho thién tdm ma gidm nhe bdt duge nghiép
chuéng dé huong thu ngay & kiép nay thi khéng dung han véi quan
ni¢ém nhan qua thuan tay ctia nha Phat, nhung no lai rat ding véi

* Khdo lugn vé Truyén Thity Kiéu. Quan hai ting thw, Hué, 1943.
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quan niém nghiép bao hay bao tmg pho thong trong dan gian. Chinh
nhu cai tu twong ‘troi dinh’ (ty-du, khi Pam Tién bao cho Kiéu la
‘Poan trudng [di] sO rat tén ra’ hodc khi su Tam Hop cho rang
Kiéu tuy c6 ‘hai mot ngudi [Tir Hai, nhung] cru mudn ngudi’ thi
‘khi nén, troi cling chiéu ngudi’) ... cling khong cé quan hé gi véi
Phat ly, nhung von 1a diéu nguodi minh tin 1am, vo luan la nguoi
theo Phat hay theo Nho. Vay ta nén ndi rd rang tu tudng Phat gido
cia Nguyén Du & diy la theo tin ngudng thong thuong cua dan
chung.”

Con theo Cao Huy Dinh trong Triét Iy dao Phdt trong truyén Kiéuw’
da viét:

“Trong cai khoi thé gidi quan tiéu cuc hdn hop cua Truyén Kiéu”,
ong viét, “triét 1y Phat chiém mot lidu luong 16n, vi chat bi quan
yém thé ciia n6 dé dién ta nhat nhitng ndi day dut siéu hinh & trong
tam trang con nguoi, nhét 1a phu nit, nan nhan cuc kho nhét cua xa
héi phong kién, cang la nan nhan cuc kho nhét cta thoi dai Nguyén
Du. bao Nho lic nay day chi con c6 nhitng con nguoi da tinh,
phong nhi hao hoa nhu Kim Trong, nhitng con nguoi tim thuong
song trong khudén phép tam thudong nhu Thiy Van, nhu Vuong
Quan, nhiing con ngudi biét yéu biét khoc nhung khong dam hanh
dong nhu Thuc Sinh, nhiing 6ng quan ltimg chung nhu vién tri phu,
nhiing vi trong thin ‘mit sit cling ngay vi tinh’ nhu Ho6 Ton Hién.
Pao Nho rd rang dang suy sup cung v&i ca cai nén tang xa hoi
phong kién cua nd. Cuong thuong dao 1y ctia no khong con sirc hap
dan nira”.

O doan khac Cao Huy Dinh viét:

“Phai chang dy 1a mdi cam tinh dic biét cia Nguyén Du va thoi
dai 6ng doi véi Phat gido? No at han cai 1y cua Nho gido ma ong
phai theo mdt cach gugong gao. Chit ‘nghiép’ [[am] mé muodi va an

T riéz Iy dao Phdt trong truyén Kiéu, sach ky niém 200 nim ngdy sinh
Nguyén Du, NXB Khoa hoc xa hoi, 1967.
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i tAm hon yéu dudbi qua di hap dan dugc long nguoi dang so hai
cai thyc tai day dau thuong va thoi thém luong gié bi quan vao
trong con bao tap thoi dai Nguyeén Du va trong Truyén Kiéu.”

Va theo Tran Dinh Sw, Thi Phdp truyén Kiéu,’ trong phan Truyén
Kiéu nhu mot dbi twong ctia van hoc so sanh, da viét:

“Thuc ra dao Phat da bi khuc xa khi di vao truyén Kiéu. Nhan xét
vé su hdn dung, pha tron Phat — Nho la rt c6 can ct. Trong tho chir
Hén da c6 nhiéu bai, nhiéu cau thé hién cho tu twong Phat nhu: “Ha
nang lac phat” (Lam sao c6 thé got toc vao rimg di tu), “Man canh
giai khong ha hitu tudng, thir tim thuong dinh bat ly thién” (Day
troi 1a khong, khong hinh tudng, tdm nay thuong dinh vao ¥ thién).
Con trong Truyén Kiéu thi nghiép va ménh troi bo sung cho nhau,
nhan 4i va tir bi b6 sung cho nhau. Nhung tinh chat dung hop ciing
da 1am nhat nhoe tu tuong Phat gido.”

D6 1a nhimng quan diém dai dién cho cac khuynh huéng ctia cac nha
hoc gia phé binh tir xua dén nay viét vé Phat gido theo truyén Kiéu
ciia Nguyén Du ma chung t6i da trich ra, va sau ddy chiing toi s&
trinh bay Phat gido ctia Nguyén Du qua su tham hiéu va dat ngod cua
cu nhu thé nao theo bai tho ma chinh cu di viét nhan chuyén di st
Trung qudc.

Qua toan bd y tudong bai tho nay khong nhing Nguyén Du di tham
hiéu mét cach triét dé vé tu tudng Phat gido Dai thira, ma nhét 1a tu
tuong Thién tong kinh qua thuc hanh doc tung Kinh Kim Cuong,
mot ban kinh ma Phat gido Thién tong Trung qudc dd y cit vao do
dé cho cac hanh gia Thién tu tip.” Mot bai tho ma trong d6 né
chuyén cho ca hé thong Thién tong tir An Do noi khoi mao Thién

S Thi phdp Truyén Kiéu, Tran Dinh Str, nha xuét ban Gido Duc, 2005.

" Ngii T6 Hodng Nhin Dai su da ly kinh Kim Cuong cho cac dé tir dudi
truéng cua minh tu tap doc tung, va Luc T6 Hué nang ciing nho vao cau
“Ung v6 so try nhi sanh ky tam” (& 5. A% (= i) & H %) trong kinh Kim
Cuwong ma ngd 1y thién. Phdp Bdo Pan Kinh. D. 48.
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tai Linh Thiru son qua “Niém Hoa Vi Tiéu” giita dirc Pao su va
Tén gia Ma-ha Ca-diép trong viéc truyén trao Tam 4n “Chanh Phéap
nhan tang, diéu tam Niét ban thyc tudéng vo tudng truyén riéng
ngoai giao”, ® truyén mai cho dén Ngai B6-dé Pat-ma va cho dén
Luc t6 Hué Nang tai Trung quéc déu duoc gbi gém tron trong mot
bai tho nay dé cudi cung néi 1én chd so ngd cua minh vé Kinh Kim
Cuong. Ngoai nhitng y chinh nay ra, Nguyén Du tién sinh ciing dé
canh tinh nhiing ai lam viéc voi tam hitu sy vi chit danh hay chut
loi déu di nguoc lai véi tu tuong Thién giai thoat cia dirc Pao su
ca. Dudi day ching toi s& phan tich va chimg minh nhiing diéu d6
qua thyc té ctia bai tho:

Dé di vao cha dé bai tho Nguyén Du tién sinh nhan di thim viéng
nhiing noi c6 1& theo ngudi Trung qudc lic d6 thi “Phan Kinh
Thach Pai” xua kia cua Thai tr Luong Chiéu Minh 1a mot noi ¢6
tiéng tim nén dugc nha nude Trung Hoa vao luc bay gio hudng dan
cho céac st than nude khac dén Viéng tham hay it ra chi dac bi¢t
danh cho cu Nguyén Du nuéc Viét Nam nhan chuyén di st Trung
qudc vao nam 1813 nay thoi?

Vao dau bai tho cu viét:
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Phién am:

Luong triéu Chiéu Minh théi tir phan kinh xur,
Thach dai do ki “Phan kinh” tu

bai co vu mot vii hoa trung

Bach thao kinh han tan kho tur

¥ Gigo ngoai biét truyén. b.84, tr. 166¢.
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Bat kién di kinh tai ha sé.
Dich nghia:
Noi phéan kinh Chiéu Minh thai tir,”
bai da con in chir phan kinh;
Nén hoang hoa dai phu trong musa,

Tram co chét kho run so rét.
Chang thay luu kinh ¢ noi nao?

Sy hién hitu va d6i thay cua moi hién tuong tat ca déu do nhan
duyén du d¢ hinh thanh va bien dich va chung bi luat v6 thuong chi
phdi nén muén sy mudn vat thugc vat ly va ca tam ly cling bi ching
chi phéi lam thay doi blen dich tat ca, khong c6 mét vat thé nao c6
thé dugc goi 1a truong ton vinh vién véi thoi gian hét. O day dai
phén kinh xua kia cua Thai Tir Luong Chiéu Minh ciing nam trong
quy luat tat yéu nay, cu Nguyen Du dén viéng noi nay chi con thay
nhitng hién vat tro mo hai chit “phan kinh”, ma khong thay kinh luu
lai noi nao? Con chang chi mot nén dé hoang tan phu day hoa co dai
nam trong mua, tram loai co cay chét vi s¢ gid lanh khac nghiét cua
thoi tiet. Poi voi hién thyc cua canh vat duge cu Nguyen Du chung
kién qua con mat ciia minh khi viéng tham noi nay chi c6 vay thoi,
con viéc nghe qua tai thi Cu viét ti€p nhu sau:

RIS

N p W

§Fi (5 e Hy R Ag) A0y
Phién am:

Vang su khong truyén Luong Thai tir

Thai tr nién thicu nich u van,

Cudng tac giai su do phan phan.
Dich nghia:

’ Thai tr Chiéu Minh doi nha Luong.
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Viéc chi nghe qua Luong Thai tir;

Au thoi nguoi lai thich van chuong,

Cudng bay chu giai thém 1on xon.
Vé noi dung cua viéc phan kinh nay nhu thé nao thi trong hién tai
chi thay qua nhiing sy kién doi thay cua su vat con ndi dung va y
nghia cua no thi chi c6 nghe qua ngudi ndi lai bit rang Thai tir ho
Luong ltc con tré tudi thich van chuong thi phu, thich nghién ctru
trude tdc nén da cudng bay ra viéc dem kinh ra gidng giai chu thich,
nhung cuoi cung né chi mang lai cho nguodi doc va nguoi di sau
thém phan 1on xdn rac ro6i ma théi. Cu Nguyén Du da phé binh viéc
lam nay cua Thai t¢ Luong Chiéu Minh va cho c4 nhling nguoi di
sau nhu chung ta nita, d6 1a mét viéc lam trdi budce trai voi dao 1y
giai thoat cua duc Pao su. Cu viét tiep:

Ph RLE P

(& By

dd ]
LR R R
1 R T

ATy

- YT %0 B
Phién am:

Phat ban thi khong bat trudc vat

Ha hiru ho kinh an dung phan

Linh van bat tai ngoén ngtr khoa

Thuc vi Kim Cuwong vi Phap Hoa

Sac khong canh gidi mang bat ngd

Si tdm quy Phat Phat sinh ma

Nhat mon phu tur da giao te.
Dich nghia:

Phat von 1a khong, khong chap vat
Vay c6 kinh nao d¢ dat chia?
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Van linh nao nho noi ngdn ngitr
Kim Cwong, Phap Hoa la kinh gi?
Canh gi6i sic khong ma khong to
Long mé theo Phat, Phat thanh ma
Cha con mot nha'® déu mu ca.

Ngay dén Phat du mang hinh thic vat hay 1a tam cling déu 1a hu
vong, gia danh nhu huyén dtng vé mat tudng, con néu ding vé mat
thé thi 1a Khong, 1a tanh khong, vi tit ca déu hién hitu nhd vao cac
duyén ma c6. Co nay chi 1a mot tp hop cta nim uan (sic, tho,
tudng, hanh, thirc), khong c6 ban chit nhat dinh ndao ctia nim uén
nay lam chui nén no la khong. Tom lai, néu ding vé mat tudng thi
Phat 12 nhu huyén, néu dimg vé mit thé thi 1a tinh khong, cho nén &
day cu Nguyén Du di néi 1én dugc chd tot cing clia tudng chan that
ctia Phat 1a Khong. Va & day tudng va thé ctia Phat 1a nhu huyén va,
tanh cua Phat 1a tanh khong, vay chung ta dya vao cai gi dé ma chap
trudéc? Ngay dén Phat con Khong, hudng chi 1a kinh phap, vay
chung ta lay gi dat dé va phan chia? Nhu trong Kinh Kim Cuwong
dac Dao su da day: “Pham s¢ hitu tudng, giai thi hu vong. (Pham
vat gi co tuéng mao, déu 13 hu vong.)” Va ciing trong Kinh Kim
Cuwong chd khac dic Pao su day: “Nhut thiét hiru vi phap, nhu
mong huyén bao anh, nhu 16 diéc nhu dién, ung tac nhu thi quain.11
(Tét cd phap co6 tao tdc, nhu mong, huyén, bot, anh, nhu suong cling
nhu dién, nén quan chung nhu vay). Do vdy cho nén Nguyén Du da
phé binh sy sai 1am ctia Thai tor Lwong Chiéu Minh trong cach hiéu
Phat va gido phap cia Ngai nén da lam mot cong viéc khong co ich
loi gi hét, Thai ttr chi hiéu biét Phat qua hinh thirc ma thoéi con cbt
tiy cta Phat va gido phap ciia Ngai lai khong hiéu biét gi hét nén
bay ra viéc phan chia kinh dién luan giai 16i thoi! Nhu cu di noi
Vin linh khong can nhd vao ngon ngir. O ddy céi linh van chinh 1a
phan cét tiy noi dung ciia né chtr khong phai & noi ngon ngir 10i

' Cha con mot nha: Chi cho Luong V& Bé va Luong Chiéu Minh.
H Kinh Kim Cuong, ban Kinh ma cu Nguyén Du di ting doc tung hang
nghin lan.
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no6i; chinh kinh Kim Cwong, kinh Phdp Hoa cling vady. Phap Hoa,
Kim Cuwong chi 1a su tdp hop cia ngdn nglt, ma ngon chi 1a mang
hinh thirc nang d& cho ndi dung cua n6 chir ngén nglt khong phai 1a
ndi dung cia chinh né, do d6 chung ta khong nén chap vao hinh
thirc van tu cia Phdp Hoa hay Kim Cuong, vi hinh thuc khong 1a gi
hét, néu chiing ta can ctr vao hinh thirc ngdén ngir dé danh gia no thi
d6 1a mot viéc lam theo cu Nguyén Du 1a sai 1am, khong ding ton
chi va, xa lia cbt tiiy ctia n6. Theo cu Nguyén Du néu muén thong
hiéu Phat phép cho ding thi phai théng hiéu canh gi6i sic-khong,
bang khong hiéu canh gidi sac-khong thi ching ta 1a nhiing ké mé
khong bao gio hiéu ding nhitng 10 day ciia Phat hét; cho du chung
ta dem long mé mudi nay dé di theo Phat, thi theo cu, Phat ma
chung ta theo d6 ciing thanh ma ma thoi! Dé két luan cho viéc lam
nay ctia Thai tir Lwong Chiéu Minh, cu Nguyén Du da bao Thai tir
va cha ctia Thai tir 1a Luong Vil Dé ca nha hai cha con déu mu ca 1a
vay. Vi sao & day cu Nguyén Du bao ca hai cha con cua Luong Vil
dé déu mu ca? Vi nhu theo Phdp bdo Pan kinh:"

“Mot hom Luc T dang dan néi phap thi, Vi Thir St hoi Su rang:
‘Pé tir 6 nghe khi Pat-ma méi giao hoa cho Luong Vo Dé. DBé co
hoi rang: ‘Mot doi Trim xay dung chua chién, ciing dudng chung
Tang, bd thi thiét trai, vay c6 cong duc gi khong?’ DPat Ma day:
‘That chang c6 cong duc gi ca’. Pé tir chua & duoc 1y nday, mong
Hoa Thuong vi d¢ tir ma chi day’. Su day:

“That chang c6 cong diic gi ca, chd nghi ngo 16 n6i cia Thanh xua.
Vi V6 Dé mang tdm ta nén chang hiéu chanh phap. Viéc xay dung
chuia chién, cing duong Tang chiing, bo thi thiét trai 1a nhiing viéc
cau phudc, chang thé dem phudc d6 dé lam cong dic duge. Cong
dtrc thi ¢ trong phap than chir chiang phai ¢ viéc tu phude.”

Theo Phan kinh thach dai cua Thai tor Luong Chiéu Minh va nhiing
diéu héi ciia vua cha Luong Vii Bé ddi véi T6 su Bo-dé Pat-ma vé
cong dirc lam phude theo nhan qua thi ¢ ddy rd rang ciing giéng

'2 Phap bao Pan Kinh, Phim nghi Van, . 48. tr. 351c.
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viéc lam ctia nguoi con théi. Vi vay cho nén cu Nguyén Du méi bao
1a “Cha con mdt nha déu mu ca” 1a nhu vay.

Qua viéc phé binh niy rd rang cu Nguyén Du khong nhiing chi
tham hiéu vé Gido 1y Dai thira khong thoi, ma nhat 1a doi voi Thién
tong cu cung thong sudt tat ca vé ca hai mat vé lich sur truyén thira
va tu tuong, nhit 1a viéc thuc hanh Thién tong hang ngay cua cuy,
chung toi s& dé cap dén sau. O day chung tdi xin dé cap dén su
thong hiéu Gido 1y Dai thira cta cu, néu ddi voi Phat gido Pai thira
ma cu chua thong hiéu thi duong nhién trong bai tho nay cu da
khong 1ay kinh Phdp Hoa ra dé 1am dién tich thi du cung véi kinh
Kim Cuong mdt ban kinh dugc Thién tong Trung Hoa ldy 1am nén
tang tu hoc cho cac tong d6 ctia minh. Kinh Phdp Hoa mot ban kinh
trung gian dua nguoi Tiéu thira 1én Pai thira qua nhip cau khai
Quyén — hién That (Vi Quyén phap ba thira din d6 chung sanh nén
tam no6i ¢ ba thira, v6i muc dich 1a phuong tién néi Quyén dé ma
hién That, tic 1a tam vi cdn co ching sanh ma noéi ba thira dé hién
bay mot thira, d6 chinh 1a Phat thira). Tir ctra Tich mon 14 pham
trudc Phat phuong tién noéi phap ba thira (thoi gian noi kinh phap tur
khi Pao su thanh dao cho dén Phap Hoa hoi thuong thi phap ba
thira 1a phuong tién, quyén phap, con phap nhét thira, tirc Phat thira
mdi 1a That phap) dén ctra Ban mon 14 pham sau ctia Kinh Phdp
Hoa (dtrc Dao su thuyét vé Than Phat tir Iac thi hién Dan sinh cho
dén lac thanh dao dudi bong cay Bo-dé va cho dén nay (luc néi kinh
Phdp Hoa), than nay chang phai 1a that than cia Ngai, ma da tir 1au
ngai da thanh tyu phap than chan that roi, vi mudn ciru d6 chung
sanh nén Ngai m¢i phuong tién muon Ung hda than nay thanh tyu
dudi bong cdy Bo-dé hoa do ma thoéi.) VSi muc dich nham khai
Quyén hién That méi that sy nhin ra duoc tudng chan that cia céc
phap von 1a Khong, tuéng ching 1a tuéng Khong tich, xua nay
chung thuong 1a tudng tich diét khong s¢ hiru, nhu mot doan trong
bai k¢ trong Kinh Phdp Hoa" dtc Dao su day Ton gia Xé—lqi—phét:

" Phidm Phuong tién, Kinh Phdp Hoa, D. 09a, tr. 0007c.
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Phién am:
“...Thi ¢ Xa-loi-phat,
Ngi vi thuyét phuong tién,
Thuyét chu tan khé dao,
Thi chi di Niét —ban.
Nga tuy thuyét Niét-ban,
Thi diéc chi chan diét;
Chu phap tung ban lai,
Thuong tu tich diét tuong.
Phat tr hanh dao di,
Lai thé dac tac Phat,
Nga hitu phuong tién lyc,
Khai thi tam thira phap.
Nhat thiét chu Thé Ton,
Giai thuyét nhét thira dao;
Kim thu chu dai chiing,
Giai ung trir nghi hodc,
Chu Phat ngir vo6 di,
Duy nhat v6 nhj thira ...”

Dich nghia:
Cho nén Xa-loi-phat

p—
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Vi phuong tién Ta noi
Thuyét con dudng hét khd
Dan dao dén Niét-ban.
Tuy Ta noi Niét-ban

Do ciing chéng diét that
Céc Phap tur xua nay
Thuong ¢ tudng tich diét.
Phat tir da hanh dao,

Poi sau duoe lam Phat;
Ta c6 stc phuong tién.
Khai mé phap ba thura.
Tét ca cac Thé Tén,

DPéu n6i dao Nhat thira,
Nay trong dai chiing nay,
Can phai trir nghi hodc,
Chu Phat khong khac 101,
Chi mdt, khong hai thura.

O day cu nho da tham hiéu kinh Phdp Hoa cta Pai thira vé cdt tiy
cua nd nén dé)ng v6i kinh Kim Cuong trén mat lap tong chi vé that
tudng cua cac phap, nén cu da dua kinh Phdp Hoa va kinh Kim
Cuwong vao day nhu 1a mot dién tich, tir &6 phwong tién pha hily moi
hinh thirc c6 tinh udce 1€ tréi budc, ma di sdu vao that tudng cua cac
phap, xa lia hét moi vong tuong phan biét chap trudc cua cac phap
hitu vi hitu 14u, dat dén ctru canh Khong tich Niét-ban t6i hau. Chi
c6 nhu vy méi hiéu dung va di dung con duong Trung Pao cua
dtrc Pao su dé lai ma thoi. Do 1a sy tham hiéu Phat phap Dai thira
qua kinh Phdp Hoa va kinh Kim Cwong cta cu, va nhat 1a cu
Nguyén Du da lya chon bd kinh Kim Cuong 1y 1am nén tang co
ban cho phap tu cua minh, trong thuc hanh tu tap thuong ngay khi
chua thadm ngo ra thyc tudng cua cac phap. Theo chan 1y tdi hau cua
dtc Pao su thi khi chung ta chua t6 ngd dugc canh gidi sac khong
thi nhu cu da néi long mé theo Phét cling thanh ma, du chiing ta co
n6i dén canh gidi thuc ching cia thanh tri di chang nira thi, canh
gidi d6 ciing bién thanh ma nhu trong kinh Vién Gidc dtic Pao su
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da day ngai Kim Cang Tang va, & diy véi Nguyén Du ciing vay:
“Long mé theo Phat, Phat thanh ma.” Cho nén theo cu khi ching ta
chua ngd dao thi ching ta dang sdng v&i canh gidi mé vong, nén
trong moi ¥ nghi khéi 1én déu mang hinh bong cia mé 1am, ma theo
dtrc Phat thi thé gigi mé 1am vong tudng 14 thé gidi cua ma.

Vi sao thé gidi vong tudng meé lam goi la thé gidi cia ma, vi ma dai
dién cho thé luc vo minh vong tudng dién dao sai 1am tao ra khod
dau, vi vay nén dic Phat bao mudn thoat khd duge vui an 6n hanh
phuc that su thi phai giai thoat khd qua con dudong Trung dao bat
chanh. Ciing vi 1y do nay nén cu Nguyén Du di khuyén céo céac vi
Tang sau nay trong do cé chung ta la: “Mot niém khdi 1én ma tu
dén.” Hiy can than trong moi y nghi mang mam mong tréi budc
phién ndo khd dau. Vi moi y nghi ctia ching ta khi con 1a ching
sanh thi ¥ nghi khai 1én déu mang man méng cua khd dau va troi
budc phién ndo do ba doc tham san si gdy nén ca. Pay chinh 1a tac
nhan vong tudng dién ddo ciia ma ma ching ta gay nén va sau do sé
dua dén nhiing tho qua twong tng voi nhing tac nhan ma ching ta
da gay ra. Tat ca moi hién tuong tAm vat 1y cua thé giéi quan co
duoc nay déu phat sinh tir chanh bao (nghiép bao chinh ma ching ta
da tao ra kiép trudc nay tho qua bao qua kiép ngudi trong hién tai)
cung y bdo (xtr s¢ la duyén du va hop véi chanh bao noi chiing ta
sinh ra) cua cac hitu tinh ching sanh ca, chung 1& thudc vao luét tic
nhéan qua mé lam dién dao cta hiru 1au phap tao ra chir khong co bt
ctr hién tugng nao dugc goi la ngau nhién hay tu nhién sinh ra, ma
chuing phai do nhan duyén du hoa hop nhau ma hién hiru:

- AVHUER =
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Phién am:
Nhat niém chi trung ma tu chi.
Son lang bat diing lién hoa dai.
Bach ma triéu d§ Truong Giang thuy,
S¢ 1am hoa mQc tri wong ngu,
Kinh quyén thiéu hoi dai diéc di.
Khong Iuu vo6 ich van thién ngon,
Hau thé ngu ting d6 quat nhi.”

Dich nghia:

Mot niém khéi 1én ma tu dén.

Lang tam, dai sen khong ty moc,
Mot sém truong giang bach ma qua,
Cay lay rung S& ao ca va,

Kinh d6t ra tro dai sap ludn.

Muodn van nghin 161 théi vo ich,
Tang ngu hau thé miéng lai nhai.”

Trong mot niém khoi 1€n phai phat Xudt tir mot nguyén nhén nao do,
lang tam khong ty dung moc 1én dai sen, ngya tring vuot truong
giang vao mdt sém khong phai 1a khong c6 nguyén nhan, nguyén
nhan dua dén két qua rimg SO chay va, ring S chdy 1a nguyén
nhan dua d&én va 13y cho c4, kinh da d6t ddu con nira, dai cling sap
ludn, tit ca moi hién tugng sinh ra va bién dich di déu co6 nguyén
nhan cua né. Ching bi luat vo thuong chi phdi, khong co bat ctr
hién tugng tam vat 1y nao ton tai mai mai voi thoi gian, do d6 ching
ta khong thé chép vao bat cr vao hién tuong c6 dugc do nhan duyén
da hoa hop ma hién hiru do cho 1a co6 that 1a chan ly, ma ching chi
la nhitng hién hitu gia hop, gia danh do nhan duyén sinh ra, nén
chung khong c6 tu tdnh hay ban thé nhéat dinh nao va, nhu vay
chung 1a khong, khong cd s¢ hitu. Vay thi viéc gi chung ta phai
nhiéu 10i vé chiing, vi nhitng hién hiru d6 rdi s& bi luat vo thudng
chi phéi khong con 1a chinh né nita, nén sy danh gia cia chung ta
vé sy hién hiru tam thoi nay 1a khong ding nhu cu Nguyén Du da
canh céo trong cdu: “Muén van nghin 16i thoi vo ich” nhiéu lac lam
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hai cho nguoi di sau va, nhat 1a nhirng vi tang vo hoc doi sau sé dua
vao d6 ma réu rao thuyét giang nham nhi! Chl'mg cha cé ich loi gi,
khi ching khong con la chinh ching trong gidy phut sau do, nhu
mot té bao chang han, diéu nay ching rat pht hop vai nén khoa hoc
hién dai cua ching ta dang phét trién. Qua day ching ta thay kién
thirc va su tham hiéu Phat gido Dai thtra cua cu Nguyén Du that la
sdu sdc va chinh xac; dé tir sy tham hiéu sau xa va chinh xac nay da
dua cy dén viéc thyc hanh Phat gido Thién tong qua kién thirc théng
hiéu lich sir truyén thira Thién Tong tir An Do dén Trung Hoa nhu
duéi day chinh cu da tu viét 1én sy that do.
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Phién am:

Ngb van Thé Ton tai Linh Son
Thuyét phap d6 nhon nhu Hang ha sa sb
Nhon li€u thir tim nhon tu d§
Linh son chi tai nhit tam dau
Minh kinh diéc phi dai
Bo-dé bon vé tho.
Dich nghia:

T6i nghe Thé ton tai Linh Son,'*
Noéi phap d6 ngudi nhu sd cat"
Nguoi to tdm nay nguoi tu do,
Linh son chi tai tim 10ng nguoi.

" Linh Son: tirc Nui Linh Thtu (Gridhrakuta).
1 Cat song Hang.
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Guong sang trong veo cling khong dai,
Bo0-dé xua nay von khong cay.

Nhu trén chung toi d& dé cap dén, Linh Thiru son chinh 1a dinh nui
dtrc Thé Ton dd mo ra phap hoi truyén trao Phat tam tong cho ngudi
dd dé ctia minh 1a Tén gia Ma-ha Ca-diép, nhu lich st truyén thira
ctia phai ndy da truyén day. Chinh trong phap hoi Linh son dtrc Thé
To6n & giita dai ching cAm canh hoa gio 1én giita moi nguoi va im
lang; nhung trong chung nay khong c6 mot ngudi nao thau hiéu
dugc viéc lam cia duc Pao su mang y nghia gi, nén moi nguoi
hoan toan im lang, duy nhét chi c6 mét minh Tén gia Ma-ha Ca-
diép 1a rang mat mim cudi, dtrc Pao su lién tuyén bd: “Ta co chanh
phap nhan tang diéu tim Niét-ban, thyc tudng vo tudng, bat 1ap van
tu, truyen riéng ngoai giao, nay trao lai cho Ma-ha Ca- diép ton
gla”.1 Tir Ton gia Ma-ha Ca-diép truyén xudng Ton gia A-nan va
cho dén Bo-dé Dat-ma T 28 cua An Do va cling la T6 thir nhat cua
Thién tong Trung Hoa. Tir B6-dé Pat-ma truyén xudng Pai su Hué
Ning t6 thi sau cia Trung Hoa. Qua doan tho trén cu Nguyén Du
da cho chung ta thiy rang khong nhiing cy thdm hiéu sau xa vé Phat
giao Dai thira, ma ngay dén thién sir truyén thira bén Thién tong
Nguoi cung nam vitng mot cach r6 rang va hé thong Thién Trung
Hoa nbi 1én tir Luc T6 ma vi T6 thér ndm 1a Thién su Hoang Nhan
thay truyén lai y bat cho Luc T6 Hué Ning qua Kinh Kim Cuong,
nhung bai ké noi tiéng clia ngai Hué nang nhu dudi ddy, khong phai
1a bai k€ chinh thire ngd dao cua Ngai:

B LA
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B dé bon vo tho

'® Ngii Bang Hoi Nguyén. . 80, tra. 0028b.
"7 Phdp Bao Pan Kinh, Phdm Hanh Do.
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Minh kinh diéc phi dai
BoOn lai vo nhat vat
Ha xr nha tran ai?

Bo-dé von khong cay
Guong sang cling khong dai
Xua nay khong mdt vat

Noi nao bui nho bam?

Ma né phat xuat tir cudc dbi dau lai tu twong Thién gido ciia Than
T qua bai ké:

£p AL B LA
g g e

[ 1Ry i A G

Than thi Bb-dé tho

Tam nhu minh kinh dai
Thoi thoi thudng phét thic
Vit sir nha tran ai.'®

Than la cdy Bo-dé

Tam nhu dai guong sang
Luon luodn siéng lau chui
Ché dé bui nho bam!

Nham dé phui dinh phuong phap Thién tiém tu ludn ludn siéng lau
chui bui nho noi tim minh cua Pai su Than Ta, ma chu truong
nguoc lai chi can thiy tdnh tic khac thanh Phat khong can phai
siéng nang lau chui nhu chi trvong cua Than Ta qua hai cau:
“Nguoi té tam nay, nguoi tu d, Linh Son chi tai tam long nguoi!”.
Linh son ¢ day chi 1a mot an du duoc cu dua ra dé to ra chinh no 1a
cdi long cia mdi ngudi. Thir nita 13 néi 1én tinh than khong mot vat

' Phap Bao Pan Kinh, Phim Hanh Do.
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Xura nay cta cac phap von khong, khong cé so hitu vi tinh duyén
khai tinh khong cta chung. D6 1a nhitng gi cu Nguyén Du di hoc
hoi duoc tir lich sir Thién tir Phap Hoi Linh Son noi dat An Do dén
Hoang Mai noi dat Trung Hoa, cu da muon ntra bai k¢ trén cua Luc
T6 Pai su day lai cho ching ta nhan cudc Viéng tham Phan kinh
thach dai ciia Thai tir Lwong Chiéu Minh nha Lwong Trung quéc.
Qua doan tho trén cu cho ching ta thdy rang, nii Linh thiru 12 mot
danh son, noi xua kia dirc Pao su da timg thuyét nhiéu b kinh Dai
thira quan trong va, do vo s6 chiing sanh nhu s6 cat song Hang, ma
cuda nhéc lai trong bai tho nay. Noi day cling 1a noi chinh duc Dao
su truyen trao chanh phap nhén tang cho Tén gia Ma-ha Ca- diép vi
T6 dau tién cua Thién tong An D¢ dé truyén mai vé sau nay sang
Trung qudc qua hai cdu cu muon lai trong bai ké cua Luc T6 Hué
Ning: “Guong sang trong veo cling khong dai, Bo-dé xua nay vén
khong cay” dé phu dinh nhiing hién tugng dang hién hitu c6 dugc
déu 1a hu vong nhu trong kinh Kim cwong chinh dtrc Pao su di day:
“Pham vt gi c6 tudng déu 1a hu vong”."” Tir nhitng tham hiéu vé
Phat gido Pai thira va nhit 1a di v6i Thién tong nén tir d6 cu di tre
thanh mot hanh gia tu tap thién theo Kinh Kim Cuong. Khong biét
su tu tap Thién cta cu c6 Thay huéng dan hay khong? Diéu nay
chung ta khong théy trong van tho cu dé lai, nhung c6 mat diéu
chinh dich than cu ndi ra trong tho van ctia minh la da ting doc
tung hang nghin lan kinh Kim Cwong d6 1a mot viéc c6 that nhu
doan tho két ctia bai tho trong Phan Kinh Thach Pai dudi day:

8 o T
R % TP
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Phién am: )
Nga doc Kim Cuong thién bién linh,

P, 07, tr. 0749a. Kim cuong Bdt-nhd kinh: Pham s¢ hitu tuéng, giai thi hu
vong (JUPT A A8, % Ak 3).
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Ki trung 4o chi da bat minh
Cép déo phan kinh thach dai ha,
Chung tri vo tu thi chan kinh.

Dich nghia:

Ta doc Kim Cwong hon nghin bién,

Ao chi trong kinh khong t6 nhiéu.

Cho dén dudi dai d4 phan kinh,

Cudi cing “V6 tu” biét 1a chan kinh.
Viée doc tung kinh Kim Cuwong, néu nhu khong phai 1a mot hanh
gia tu Thién tong thi dat khoat khong bao gio ¢6 ai bo hang nghin
lan ra dé ngdi d6 ma doc tung kinh Kim Cuong choi hay nghién
ctru, ma chi c6 nhiing hanh gia hanh tri Thién tong méi lam dugc
nhitng viéc nay. Vi ban than b kinh Kim Cwong khong phai 1la mot
bo kinh dé doc tung, vi chiing doi héi ngudi doc tung phai c6 trinh
dd cin co vuot 1én trén hé théng nhan qua, phai 13 ngudi nam bét
duoc that tuéng cia cac phap qua kién thirc nhd vao dinh thuc
Duyén khai méi c6 thé phu hop véi ban kinh nay. Néu nguoi nao
khong co trinh do nay thi chi can doc tung qua mot 1an thi s& thbi
lui, hodc c6 doc tung di nita ciing dudi dang doc tung dé tu phude
ma thoi. Hon nita nhu chinh cy Nguyén Du trong bai tho dé dong
Nhi Thanh di ting viét la:

kAL

=G m T o
Phién am:
... Man canh giai khong ha hitu tuéng
Thtr tam thuong dinh bét ly Thién...?
Dich:

2 P& Nhi Thanh dong.
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.. Moi canh déu khong, co tudng sao?
Tam nay thuong dinh, chang lia Thién...

Pich thi 1a cu da tu gidi thidu cho moi ngudi biét 1a tim cy khong
bao gio lia Thién dinh, c6 nghia 1a cu luén luon & trong thién dinh.
Vay thi nhiing viéc 1am cta cu d6 khong phai 1a mdt viéc lam cua
hanh gia dang hanh Thién tu tué d6 1a gi! Vi ¢t tity ciia bo kinh
Kim Cuong chinh 132 mot phuong phép tu dé tru tim va hang phuc
tdm minh qua cong 4n: “Ung vo s& tru nhi sanh ky tam*' (Nén tru
vao khong chd, ma sinh tim minh.)”. Xua kia Luc T6 Hué Ning
cling qua Cong an nay ma ngd 1y Thién va, bay gio cu Nguyén Du
cling qua Kinh Kim Cuwong dé thuc tap Thién hang nghin lan doc
tung va cudi cung cu cting té6 ngd dugc bd kinh nay qua “bai da
phan kinh” nhan t6 cubi cing cia mot qué trinh tu tap d6 da lam
bung v& nghi tinh cua cong an Thién thudc kinh Kim Cuwong. N6 1a
giot nudc cudi cung d6 vao cong an nghi tinh nay lam bung v& tim
hiru vo cua cu. Qua viéc ngd kinh Kim Cuong nay cu gio day dich
thuc 1a mot thién su, 1a Thién su TS Nhu — Nguyén Du theo nghia
truyén thira cia né chitr khong con 1a mot hoc gia Phat hoc hay hoc
gia ctia Thién tong chi héu biét qua trén mat kién thirc khong théi.

Qua bai tho nay cu Nguyen Du da tu gi6i thigu cho ching ta biét
rang cu la nguoi thong hiéu Phat phap Dai thira va nhat 1 thong
hiéu lich sir truyén thira Thién Tong va khong nhing thé chinh cu 1a
mot hanh gia tu tap Thién tong nhu thé nao. O day chung t6i khong
phai 1a nhitng ngudi khong thong hiéu gi vé Phat gido va nhat 1a vin
tho chir Han cua cu dé rdi tu tudng twong ra mot thir Phat gido theo
kiéu ciia minh r6i 4p dat 1én cho cy, ma chinh nhing gi cu 1a nguoi
thong hiéu va hanh tri Phat gido theo cach rleng clia cy ma viét vé
chinh minh da am hiéu va thyc hanh Phat gido nhu vdy. Nhiing gi
cu da viét vé Phat gido ctia chinh cu nhu vdy, néu ching ta dem so
sanh v6i nhitng bai viét clia nhitng nha hoc gia nghién ctru phé binh
van hoc Viét Nam tir true cho dén nay, hoan toan la nhirng cai

! Kim Cuong Bdt-nhd Ba-la-mdt kinh. .07, tr. 0749c.
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nhin sai lac vé Phat giao theo cach am hiéu va thuc hanh cua chinh
cu. Theo tinh thin va ndi dung ctia bai tho nay chung ta thay né
khong phu hop gi v6i nhiing cach nhin vé Phat gido cua cyu Nguyén
Du qua truyén Kiéu ca. Qua day chung ta méi thay viéc nghién ctru
mot tac gia vé mot khuynh hudng nao d6, nhat 1a van dé ton gido
chiing ta nén can trong: Thir nhat phai hiéu qua toan bd su nghiép
van chuong cua tac gia va nhat 1a nhitng ddi twong mang tinh cach
tu tuong ton gido va triét hoc, ching ta phai thong hiéu vé nhiing
pham tru dat biét nay, néu hai van dé nay ma chiing ta khong nam
vitng thi t6t nhét 1a ding nén viét vé ho va viét vé nhing pham tru
dac biét ma chung ta khong thong hiéu, hay thong hiéu mét cach
can cot nura voi roi dem ap dat quan diém ctia minh 1én cho tac gia
ds. O day khi nghién ctru vé T ruyén Kiéu ciia cu Nguyén Du viét vé
Phat gido cung vay, ching t6i thay nhimg nha nghién ctru phé binh
viét vé Phat gido theo Truyén Kiéu ctua cu Nguyén Du, ho viét theo
16i tuong tuwong ap dat quan diém hiéu biét can cot ntra voi hay sai
lac ctia minh vé Phat gido roi cho d6 1a quan diém ciia cu Nguyén
Du vé Phat gido trong Truyén Kiéu. Nhu quan diém cia cu Pao
Duy Anh viét vé Phat gido theo cu Nguyén Du, “Thyc ra tu tuong
nho thién tdm ma gidm nhe bot duge nghiép chudng dé hudng thu
ngay & kiép nay thi khong dung han véi quan niém nhan qua thuan
tiy cua nha Phat, nhung né lai rat dung v6i quan niém nghiép bao
hay bao tng pho thong trong dan gian.”

Con Cao huy Pinh thi viét “Phai ching ddy 1a mdi cam tinh dic biét
ciia Nguyén Du va thoi dai 6ng d6i v6i Phat giao? N6 at han cai 1y
cua Nho gido ma ong pha1 theo mot cach guong gao. Chir ‘nghiép’
[1am] mé mudi va an Gi tAm hon yeu dudi qua da hap dan dugc long
ngudi dang so hii cai thuc tai day dau thuong va thdi thém ludng
gi6 bi quan vao trong con bio tap thoi dai Nguyén Du va trong
Truyén Kiéu.”

Va Tran dinh St viét: “Thuc ra dao Phat da bi khuc xa khi di vao
truyén Kiéu. Nhan xét vé su hon dung, pha tron Phat — Nho la rét co
can ctr. Trong tho chit Han dd c6 nhiéu bai, nhiéu cau thé hién cho
tu tuong Phat nhu: “Ha nang lac phat “ (Lam sao ¢ thé got toc vao
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rung di tu), “Man canh giai khong ha hitu tudng, thir tdim thuong
dinh bat ly thién” (Pay troi 1a khong, khong hinh tudng, tim nay
thudng dinh vao ¥ thién). Con trong truyén Kiéu thi nghiép va ménh
troi bo sung cho nhau, nhan i va tir bi bd sung cho nhau. Nhung
tinh chat dung hop ciing da lam nhat nhoe tu tuong Phat gido.”

Phat gido ctia cu Nguyén Du trong Truyén Kiéu co phai nhu nhimg
tac gia trén da viét nhu vay hay khong? Hay d6 chi 1a nhitng tudng
tugng theo cai nhin ca nhan ctia ho rdi bao cu quan niém Phat gido
nhu vay theo pham tri tu tuong ctia ho dé viét vé pham tru tu tudng
Phat gido cia Nguyén Du qua Truyén kiéu!? Qua su tham hiéu Phat
phap cua cu Nguyén Du nhu trong bai tho trén ding 1a chung khong
lién hé gi dén mot cai Phat gido duoc ho hiéu mu mo guong ¢p
dong hoa véi dan gian xa hoi, trong khi Phat gido cu Nguyén Du
dua vao Truyén Kiéu 1a dé phu dinh quan diém Thién ménh cua
Nho gido vao lac bay gid cia cu Nguyén Du. Piéu ndy mudén tim
hiéu 1& xin qui doc gia tim doc bai “Nguyén Du da chiu anh hudng
Phat gido nhu thé nao?” (trong Théng Tay Viao Che, nxb Vin Hoa
Sai Gon 2007, cua Dai Lan). C6 1€ nhitng nha hoc gia phé binh trén
do vi khong am hiéu Phat gido, nhat 1a nhung thudt nglr chuyén
mon cua Phat gido, cho nén du ai 1a nguoi gidi Han ngit nhiéu dén
dau, nhung d6i v6i nhitng thuat ngit chuyén mon cia nha Phat ma
khong am hiéu thi cling phai hiéu sai tu tuong va dich sai ma thoi.
O day ching t6i don cir tac gia Tran Dinh St trong Thi phdp truyén
Kiéu c6 dua ra nhitng cau tho ma tac gia goi 1a co anh hudng cia
Phat gi4o ctia cu Nguyén Du roi hiéu va dich sai ¥ tac gia; qua kiéu
dich nhu vay thi, dung 1a ho da 1am hai Nguyén Du va lam hai Phat
giao, chi vi ho khong am hiéu nhitng thuat nglr Phat gido ma cu
Nguyén Du da dung trong tho clia cu nhu cau tho: “Man canh giai
khong ha hiru tudng, thir tim thuong dinh bat ly thién” ma tac gia
Tran Pinh Sir dich nhu vay (Pay troi 1a khong, khong hinh tudng,
tam nay thuong dinh vao y thién). Chir “canh” & diy ma dich la
“tryi, bau troi” thi khong dung va sai nghia hoan toan. Vi chir
“canh” ¢ day n6 1a mot thudt nglr ciia Phat gido chi cho nhiing ddi
tuong ciia “can”, tirc 1a chi cho nim “trAn canh” & bén ngoai than
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con nguoi nhu sdc, thinh, huong, vi, xtic; chiing 1a nhiing ddi tuong
clia mét, tai, mii, ludi va than con nguoi, ma thuat nglr Phat gido
thuong goi 1a “Ngll can” (ndm can), con chit canh thuong goi 1a
“Ngil canh” hay “Ngii tran canh”. O day vi tac gia Tran Dinh Su
khong am hiéu thuat ngir ciia Phat gido nén di dich sai cau tho nay
ctia cu Nguyén Du. Cau tho trén chung ta phai dich nhu vay: “Moi
vat déu khong, co tudng nao? Moi vat & day chi cho moi hién tuong
bén ngoai nhu nti séng nha cira cdy cdi, nhitng vat gi ¢6 hinh tuéng
dé mat chung ta thay duoc déu thudc vé “sic”, cung nhiing am
thinh, tiéng dong ma tai chung ta nghe dugc chung quanh, goi la
“thinh”, va nhitng mui thom, hoi, thoi v.v... ma miii ching ta ngti
thay dugc thudc vé “huong” nhimng vi dang, cay, ngot, bui v.v... ma
ludi chung ta ném duge thudc “vi”, cung nhiing vat chung quanh
khi ching ta tiép xUc cd lanh, nong, 4m, mat, tron, nham v.v... qua
than thi thudc vé “xtc”. Tat ca nhitng vat nay déu 1a khong, vi su
hién hitu ctia chung 1a do cac duyén du hoa hop ma thanh, vay cai
thanh nay 1a gia hop, nén sy hién hitu nay khong cé that thé; ching
cling s& theo duyén ma bién dich khong con nita theo luat vo thuong
tac dong, nén chung khong co bat cr mot ban tinh nao nhat dinh dé
goi 1a that co ca, cudi cung ching 1a Khong. Thi chir Khong nay
mdi 1a chit Khong cua Phat gido, 1a chit Khong cua cu Nguyén Du
dung trong bai tho nay, chir khong phai nghia khong 14 trong rong,
khong co gi hét, hay 1a hu khong. Vi o day tac gia Tran Dinh St
hiéu chir “giai khong” c6 nghia la déu khong, tréng rong, khong cd
gi hét nén dich sai chit “canh”, va con mét chit “Ha” trong cau tho
tac gia Tran Pinh Str bo khong dich, vi chir 4a theo ngdn ngit Thién
thi né 1a mot chir rat quan trong trong viéc tao ra nghi tinh cho hanh
gia khi tu tap. Theo ngdn nglr Han thi dich nhu vay vira sai vura sot
ddi véi thuat nglr tu tudng Phat gido, d6 1a mot cach dich hoan toan
sai sot, bat can. Céau tho tiép theo Tran Pinh Sir dich nhu vay cling
chua hoan chinh ma con xa lia ¥ ciia cu Nguyén Du nita. O déy theo
cy, khong lia Thién, tirc 13 tAm ctia cy ludn ludn dinh mot chd, do 1a
Thién. Vay Thién & day 1a “Thién sy” chir khong phai “Thién ¥
nhu tac gid da dich, vi cu da va dang thuc tap Thién theo Kinh Kim
Cuong trong doc tung nhu cu da ndi trong bai tho. Vi vdy cho nén
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khi chung ta nghién ciru vé mot tic pham cia mot tac gia nao do ta
phai am hiéu hai viéc ma chung t6i dd néu ra, néu khong viéc
nghién ciu cia chung ta trd thanh vo ich khong c6 gia tri. Khi
chung ta viét vé ngudi khac thi phai trung thuc v6i voi nhimg lién
hé dbi véi tac gia do vé moi mit néu co, néu khong vay thi nhiing
nhan xét cta chung ta thiéu khach quan va tré thanh nhiing cudng
ép chii quan thiéu tinh thuyét phuc, tu bién minh thanh nhiing nguoi
thiéu liém khiét tri thirc.
Tom lai qua bai tho nay Nguyén Du cho ching ta thiy rang cu
khong nhung 1a mot nguoi am hiéu sau xa vé Phat gido ma con la
mot hanh gia tu tap Thién téng qua Kinh Kim Cuwong va, cudi ciing
két qua dat dugc 1a da thau triét ngd nhap duoc Khong 1y ctia Phat
gido dé tro thanh mot Thién su thuc thy theo tinh truyén thira, cho
du khong nguoi dé an ching cho nhiing sé ngd clia cu vao lac do;
nhung v6i nhitng gi cu da dé lai qua van tho da noéi 1én dugc gia tri
dich thuc ciia mot hanh gia tu tdp Thién va nhimg két qua c6 dugc
qua “Vo tu” thi chan kinh thi chung ta khong nghi ngd gi nita vé gia
trj dich thuc ctia n6 12 mot Thién su theo nghia nhu thyc. O day
chung t6i khong phai lam cai viéc “Thay nguoi sang bat quang lam
ho” ma do chinh la cai gia tri dich thyc cua mot hanh gia da ting
cuu mang “Thi tam thuong dinh bat ly Thién” trong cudc séng cla
Nguoi. Va cling nho céi gia tri dich thyc nay ma cu da dugc nhiing
ngudi di sau ton vinh nhu 1a ngudi théng dat sau coi, tim long nghi
sudt ca nghin doi nhu Mong Lién Pudng chii nhan da khen qua
truyén Kiéu.? Vi theo nha Phat chi c6 nhitng vi dat ngd mai thong
hiéu duoc cac phap, méi thong sudt ba cdi, sau dudong va, tam long
m&i nghi sudt ca nghin doi ma thoi.

T.D.T.

2 «T§ Nhu Tt dung tam da khd, tu sy da khéo, ta canh da hét, dam tinh da
thiét, néu khong phai c6 con mét trong thiy ca sau cdi, tim long nghi subt ca
nghin doi, thi tai nay ¢ cai bat lwc iy.” So sanh di ban Truyén Kiéu cia Lé
Qué, Nha xuit ban Hoi nha van, Ha Noi 2006.
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CU PHAP—DAN NHAP THUYET
TOI GIAN CUA N. CHOMSKY

PHAP HIEN cu s¥

ot trong nhitng hé thong di truyén tdi wu ciia chung sinh 1a hé

thong thudc vé kha ning quan sat va suy ludin—no dan 14t ty
dugc hau hét nhiing bi an ma vil tru nay luén ¢ dau, dic biét 1a kha
nang dy dugc trao cho con ngudi qua cong cu ngdn ngit va ngdn
ngtr tir hinh. Tuy nhién, céc 16p dong vat va thuc vat, chung ciling c6
mot vai tham gia trong khdi kha thé nay, chang han, lap trinh thu
phan caa hé thuc vat néi chung, l4p trinh bang nhiing diéu maa cta
bay ong nhu 1a sy truyén tin cho nhitng con ong khac vé dia phuong
co nguén lvong thuc hodc 1a 1ap trinh cua céac loai chim thién di, hé
thong thong tin song trén bd rau cta loai kién, chi dén 14 cac hudng
di c6 san cia nhitng loai c4 khi mua téi 1a mia nha trimg chinh xac
va an toan cho thé hé tiép theo ctia chung v.v... Tom lai, méi mot
ching sinh déu bam thu mot loai di thuc hay la cac s& duc bam sinh
nao do nhu 1a mot hé di truyén cho nhiing gi ton tai & phia trudc,
ma cho dén gio, su kién éy van 1a mot dé tai néng cua tu duy nhan
loai. Trén cac dir kién sic ndy, cac nha ngon ngit hoc di tién hanh
khao sat, qua cac thong tin ngay tir diu cta nhitng tré em, nhét 1a
qua trinh phat trién hé thong “Di thuc” ngén ngit cia chung. Dai
dién uu viét trong lanh vuc nay, chinh 1a N. Chomsky, qua qua trinh
khao sat, Ong da 1ap thanh mot 1y thuyét ngon ngit, dugc goi 1a Hoc
thuyét toi gian. Tuc 13, cich ma mot ngudi hoc ngdn ngit can bod
bdt di nhitng ganh ndng “van pham” trén vai cia minh, dac biét 1a,
nganh gido duc ngdn nglr ban ngilr cho tré em hay cac loai ngéon ngix
khac. Mot 1y thuyét ma cac ban sé thay, 1a né twong quan nhu thé
nao dén bd mon Duy Thuc cia Phat gido chung ta. Tir quéa trinh
thirc bién dén sy hinh thanh va qué trinh hau khoi cua cac chudi
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trong tién trinh ngdn nglt hoc cia cac lay lan, va cling y nhu thé,
Chomsky va cac hoc tro ciia Ong dd mi hoa nhu thé nao, tic 14 cac
triru xuat cta thire trén binh dién ngdn ngit dugc ma hoa nhu thé
nao, dé nd duoc xung danh la thuyét tdi gian hoa. Nhu vay, hoc
thuyét nay, chang nhitng mang trong ty than né mot luan dé vé
ngon ngtr hoc trén sy chuyén hoa cia ly tinh, ma né con kéo theo
nhiing quan tam co hoc vat 1y nirta—tam ly vat ly ngén ngir hoc va
triét hoc.

Nh::im bd sung nhitng diém con chua 1o trong loat bai viét & nhiing
s6 bao trude cua minh—gioi thigu ly thuyét cia Chomsky va cach
phat trién 1y thuyét d6 qua nhiing hoc tr6 cua Ong— ban soan thao
nay, ngoai myc dich bd sung nhiing gi con mo nhat da noi, nd con
goi 1én vai khia canh gin cung ngdn ngir hoc: cii phap ndi ham
nghia va ly thuyét khao sat mdt ngit doan, cau v.v..., trong niém hy
vong la mdt soan thdo nhu thé s& mé ra vién canh cho nhitng ai ham
thich bd mén nay, trude khi ngdn ngir duoc quan niém nhu 13 thé
gidi mudn mau cua sic, ma ngudi ta can kham pha va loc trir.

Bén vin s& tya trén mot sd tic pham cia Chomsky va mt it hoc tro
cua Ong, nhiing nguoi da chia sé cing Ong hoc thuyét ay va phat
trién rong no ra. Do vay, ban van khong thé goi 1a mot bai viét, néu
c6 thé, né chi 1a nhitng chip vé, song, 14 nhitng chap va tir cac bd
phan nguyén liéu chua bi nhudém mau, trir phi c6 nhiéu sai 1am
trong cach hoc ciia nguoi viét. Phan d6 sé danh cho ngudi doc chi
day. Thé nén, cic ban hin s& nhén ra réng, phén dong cac doan
trong ban van la cac doan copy tur nhitng phat ngon cua céac vi Gido
su ay, doi phan lién quan dén Phat gido, thi day chinh 13 cua riéng
ngudi soan thao vay. Néu, mot trinh bay nhu thé ma c6 thé c6 mot
chat duyén lanh, thi that 1a may maén cho ban van. Néu co thé, van
chut duyén ay, thi tiép theo nhitng nim thang vé sau, s& 1a mot loat
bai vé hé thong van phap cia Panini va hé thong ndy, ta thiy da
quan hé nhu thé nao ddi véi hoc thuyét Miéu Ta cua dai sy Thé
Than, nhu mot it xuat hién trong luan an tién sy cua G.s Lé Manh
That. Cac bo thuat nglt nhu: parivrt, paramana, vikalpa, vakvikalpa,
atmalabha, vijfiapti, avijiapti v.v...s& duoc truy ctru theo hoc thuyét
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miéu ta va duoc hoc theo thuyét Ti Gian cia Chomsky. Pay 1a mot
bd suu tdp vi dai ma anh sang cua ching s€ duoc xét trén quan diem
ngon ngit va cach t6 chirc cia chung (n€u nhu ta c¢6 thé thyc hién
duoc), hon 1a nghia theo hudng ni€m tin ton gido, mot thai do, ma
theo t01 1a chua that sat voi truyén thong tw duy tu cua Phat gido.
Ngon ngilt hoc dat ban than minh bén ngoai nhitng tu duy siéu hinh
cuc bo.
Con, vé cach trinh bay hay by khung ctia ban vén, thi n6 theo trinh
tu cua G.s Andrew Radford cta vién dai hoc Cambridge. Ttc la:

= Van phap

= (Céac pham tru

= Cau tric

» Céac pham tru rong

= Chuyén dong dan dao

= Chuyén dong thao tic—nhan td tao thao tac chuyén dong

= Nhitng chi dé

= Mot chuyén dong

= B¢ khung ngit doan vi tur

= Cac phong chiéu phu tng—tudng phan phu ing
VAN PHAP
Theo truyén théng, vin phap dugc tiéu phan thanh hai b phan sai
bi¢t—hinh vi hgc va ci phap, ngoai trir cac khu vuc nghién ctru cé
lién h¢ trung gian hay ngi tai. Hinh vi hoc la mét khoa nghién ctu
v€ cac tor dugc hinh thanh bang cac don vi cuc ti€u nhu thé nao
(truyén thong goi 1a Hinh vi, morphemes), va nhu vay, nhitng van
dé nham dén nhu ‘nhiing bd thanh t6 da dang’ (= céc hinh vi) cua
mot tr 1a gi, chang han cum tu antidisestablishmentarianism va,
nhiing ddc tinh nguyén ly xac dinh cac cach ma trong dé nhiing bd
phén dugc lién két voi nhau dé thanh nén céi toan the 1a gi? Cua
phép dugc lién hé cung nhiing cdch ma trong do6 céac tir c6 thé duogc
noi két voi nhau dé hinh thanh cac ngir doan va cac cau voi lai cac
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van dé nham dén, thi nhu, tai sao trong tiéng Anh phai 1a Ok khi noi
‘Anh thay Mary voi ai? [see...with]” Va nguoi ta khong Ok khi noéi
*anh thay Mary va ai? [see...and]’ (ddu sao [*] & day chi cho tinh
chat sai ngit phap). Céc dic tinh cta nhiing nguyén 1y xac dinh cac
cach ma trong d6 ta vira c6 thé va vira khong thé gan céc tir lai véi
nhau dé hinh thanh nhiing ngit doan va céc cau la gi?

Tuy nhién, theo truyén thong, thi van phap khong cur gi phai lién hé
dén cac nguyén 1y xac dinh cach cdu tao cia cac tir, nglr doan va
cau, ma nd con dugce lién hé ciing cac nguyén 1y chi phdi cach gidgi
thuyét (interpretation) ciia chung nita—tirc 13, theo nhing nguyén 1y
béo cho ta biét nén gidi thich (= quy nghia cho) cac tir, cic ngir
doan va cau nhu thé nao. Chang han, bat ky van phap ndi ham nao
cta tiéng Anh s& dinh nghia rang, cac tir ghép nhu man-eater (tht
an thit nguoi) va man-made (nhan tao), theo truyén thong thi man
dugc cho 13 c6 mot giai thuyét bi thé (pattern interpretation), cd
nghia, man 1a mQt nan nhan bat hanh / bi nan ma hanh vi bi an dang
dién ra phai duoc hoan thanh; nguoc lai, trong cac tir ghép nhu
man-made, thi tt man dugc cho 1a c6 mot thuyén gidi tdc nhan,
trong ¥ nghia man 1a trach nhiém tac thé d6i v6i hanh vi sé tao. Do
vay, theo tmyén théng, nhiing thé ciu tric cua nghia, duoc cho 1a
bd phan thdng tri ciia van phap. Thé nén, ta can dinh nghia van phap
1a khoa nghién clru nhitng nguyén Iy chi phéi cdch cau tao va
thuyén thich tir ngit, cdc ngit doan va cdc cdu. Lién hé dén su phan
chia truyén théng van phap trong hinh vi va ct phap, ta c6 thé noi
réng, hinh vi l1a b0 mon nghién ctru cach ciu tao va thuyén giai cac
tir, con ¢t phéap thi lién quan véi cach cu tao va thuyén giai cac cau
va nhirng ngir doan.

Trong mot y nghia qua rd rang nhu vay, nén bat cir mot ngudi noi
ban ngit ndo déu dugc cho 14 anh ta hay c6 iy vén am tudng vin
phap cua ban ngit minh. Sau hét, nhiing nguoi ndi ban ngit con biét
rat rd 12 minh céu tao va 1y gidi céc tir, cau va nhiing ngtr doan nhu
thé nao trong ban ngit ctia ho. Chang han, bat clr ngudi noi ban ngir
tiéng Anh nao déu c6 thé noi voi ban rang, dbi tac hay bién thé phu
dinh cua cau [ like syntax 1a I don’t like syntax; va chéng han, ho
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khong thé néi *I no like syntax; do vay, ta thtra nhan r::ing, nhiing
nguoi ndi ban nglr biét cach loai trir sy bt thuc cla cic cau trong
ngoén nglt minh, tirc 1a cac cau sai cu phap hay van pham. Tuy
nhién, tri thirc van phap nay 1a an thé (tacit) (thc 1 & dang tiém
thirc) hon 1a hién thé (explicit) (tac la n6 khong ¢ dang y thirc), day
méi 1a diém quan trong can nhan manh. Nhu vy, c6 nén hoi mot
ngudi noi ban ngir tiéng Anh nao d6 van dé 1a ‘ban lap cac cau phi
dinh nhu thé nao’ chang? Béi vi, con nguoi khong cé ¥ thirc tu tri
(tu thic) vé tién trinh vat 1y va tdm 1y phat sinh trong khi néi va
trong khi nhan thirc mot ngon ngir. Dé gidi thiéu mot thuat ngir ki
thuat, ta da c6 thé cho rang, nhitng ngudi nodi ban ngit von c6 thaim
niang (competence, nglt nang) van phap trong ban ngir cua minh: do
diéu nay, ta mudn néi 13 ho co tri thirc tiém thé vé van phap ngon
nglt cia ho—tuc 1a, cach thanh 1dp va thuyén thich cac tu, cau va
nhiing ngit doan trong ngdn ngir nhu thé nao.

Ta biét rang, thé gidi sai biét 1a sai biét trén ngdn ngit, trong mot
pham vi rong, ta biét ndo bo duoc phan lam hai nhu 14 hai truc hay
ving d6i xtmg va dugc ndi két bang cac khu vuc va nhiing hé théng
than kinh phtrc hop. C6 nén chang, khi cho rang sac phap duoc hinh
thanh qua mot chu quan nao dé cua cac niém vo thuy ctia ching
sinh ma co s 1a ngdn ngir, nhu su twong ung gitra hai ban cau nio
qua hé théng giao thong cta cac ving ngir hoc trong do, trén hét 1a
hiru thure va cac phong anh cua chung tir tdm, hét nhu 1a céc tir ngl
phong anh trong cac cdu va cac ngit doan ma ta s& dé cap toi day.
C6 nén chiang, khi ma tién trinh vat va tam 1y phat sinh, thi nguoi
n6i ban ngl khong thé ty tri, thé thi mudn tlep can tién trinh van
hanh nay, Phat gido hau nhu khong mang dén cac cong cu vat ly,
bai vi, cac cong cu hay cac ti€u diém, chi SOy trén, t0i da 1a van toc
anh sang, tirc 1 sy han ché t6i hau cia siac phap—ving cua nhitng
luan héi—trong khi d6, cac nha thau thi, biét chac chan 13, khi dong
xu tha xudng, n6 sé 1a mat up hay mit ngira trong tué giac cia ho
mdt cach chinh xac va nhu that va, lich sir da thira nhan diéu nay—
tam thirc c6 mot van toc nhanh hon anh sadng. Sat-na, trong truong
hop nay, 14 1y tudng can dat dén ctia Phat gido. Mot cai gi hau nhu
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1a thm guong budc bi ding lai vinh vién va vil tru nhan qua Xudt
hién dong mot thoi diém & trong d6, véi chinh ho. Cy thé nhét, 1a
qua trinh cong phu cta nhitng hanh gia Du-gia va cac pham tri von
c¢6 cua Kinh Dich. Tiéc thay! Con nguoi ludn 6m tim guong 1ong
ay va chay nguoc chay xudi. Thé thi, dac Thé Ton, c6 mot loai
ngdn ngtr ma khi thuyét ra, ca ba canh gi6i déu hiéu thau va né c6
sic lan truyén ciing nhu kha tinh hoi quy vinh ctru, khong con 1a
chuyén hoang duong nira. Tt 13, van toc 4nh sdng khong con 1a 1y
tuong cua—nhiing ai theo Phat, mot céi gi khac hon ma duy Phét
gido mai ¢6 ma thdi. Nghia 1a, tu, 1a mot pham tru trong dai cua
Phat gido. Tam thtc, that vay, no biét rat ra mot cach khéo 1éo va
tuyét d6i nhanh nhitng dit liéu can thiét, bao ham ca ba thoi, dé
phuc dap cho mét quy trinh nao dé, ma cac cong cu cho du hién dai
nhat cling khong thé 1am ndi. O mat twong dbi, tinh lién hé 1a thé
phap, la cac phuong tién, ¢ mat tuyét ddi, tinh lién hé 1a tri tué, nd
khong nam trong pham tru anh sang, nhu la ly tuéng hién gio nhan
loai dang theo dudi. Niém ky vong cia thuyet Tbi gian hién hitu
trong khoi van hanh cta thirc nhu ta dang nham dén va doi cho
bang dugc nhiing twong quan huyét thong ciia nhan loai nay. Niém
ky vong cua nhitng gi ngoai anh sang la ly tuong bat sinh bat diét
ma ta von ton tai trong d6 nhu n6 von chira dung tinh sanh diét vo
sinh ma ta muén chiung nghiém. O day, mot nén gido duc cu thé
dugc rat ra tir viéc quan sat thim nang (hay ngit ning) va dung ning
(hay dung ngon) cila lodi ngudi, bao ham ca viéc truyén thong va
ung xu.

Tré lai cong viéc ciia minh dién ra dén thap ky 1960, Chomsky da
rit dugc su phan biét giita ngit ndang (tri thirc tiém thé cia ngudi noi
ban ngit luu loat ngdn ngit minh-thAm ning) voi dung ndng
(performance, cai ma ngudi ta that sy noi bang cai ma mot ai d6 con
no6i nira trén mot co hoi nhat dinh). Tham nang 1a tri thic ndi-nghe
vé ngdn ngit minh, con dung nang 1a cach sir dung ngdn ngir that su
trong nhitng tinh hudng cu thé (Chomsky 1965. p. 4). Rat thuong,
dung ndng 1a mot tu duy chua hoan chinh cua nglr nang. Thinh
thoang tit ca chung ta van néi sai (n6i nhiu-slips of tongue) hoic
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thinh thodng gidi thich sai cai ma mot ai d6 con ndi nira voi chiing
ta. Tuy nhién, diéu nay khong c6 nghia 13 ta khong biét ngdn ngir
ctia minh va khong so hitu thim nang (tic 13, ndi luu loat ngdn ngir
cla ta). Nhitng san sinh nham va cac thuyén giai nham déu la cac
sai lam dung nang, va chéng han, tinh mét mai, budn chan, cac loai
thudc an than, nhitng réi loan ngoai tai v.v... chung c6 kha nang
gop phan cho hinh thai da dang cta nhiing yéu té thAm ning. Theo
truyen thng, cac van phap da trinh bay véi ban cai gi ma ban can
biét dé thong dat dung nang ban ngit trong ngdn ngi (tic 1, ban cd
thé néi ngdn ngu nao d6 nhu ban ngt); do vdy, ngit phap tuong
quan dén dung nding hon 1a ngit nang, day chinh la sy kién qua hién
nhién. Khi xac 1ap van dé nhu thé, khong c6 nghia 1a ta doan ngon
su quan tim vé dung ndang, xét nhu 13 mot 1anh vuc nghién ciru, tuy
nhién, sy kién d6 duoc dit ra chi 1a mudn xac dinh rang, dung ning
phai duoc nghién ctru chinh xac hon trong sy sai bi¢t—mac du co
lién h&—bd mén tdm 1y ngdn ngit hoc ma khoa nay nghién ctru tién
trinh tdm 1y ha ting san sinh va lanh hoi ngit ngdn. Gia st rang,
tham nang s& dong mot vai tro quan trong trong nghién ctru vé dung
nang, la giai phap chi 1y, vay, ban phai nhén thirc duge cai gi ma
nhimg nguoi noi ban ngr biét vé ngdn ngit ctia minh, trude khi ban
co thé nghién ctru nhitng hé qud cua cac trang thai nhu moi mét,
budn chan v.v... trén tri thirc nay.

Néu, ta néi khoa ngit phap 1a khoa nghién ctru ngir nang van phap,
thé thi, ching ta dang ham § mot quan dlem tri nhdn (cognitive) vé
ban chét cia ngir phap vay. Sau hét, néu thuat ngit tham nang van
phdp duoc sir dung dé so thi cai ma nhitng ngudi néi ban ngir biét
vé ngit phap cua ban ngit minh, thé thi, ngit phap 1a bo phan cua sy
nghién ctru tri nhan phé qudt nhiéu hon hét (tic 1a tri thitrc nhan
loai). Qua thuét ngir hoc dugc Chomsky chon lua (1986a, pp. 19-
56), ta dang tién hanh nghién ctru ngdén ngit nhu 1a mot hé thong tri
nhan ndi thé héa (internalized) bén trong ndo bo / 1y tinh nhan loai;
ttc 13 16 trinh t6i hau cta ta 14 phai dinh tinh cho duoc ban chit cia
hé théng ngdn ngit ndi thé hoéa nay (hay I-language, nhu Chomsky
dinh danh) ma n6 13 kha thé khién cho nhan loai phat biéu va nhan
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thirc dugc ban ngit ciia minh. Rd rang 1a, mdot tiép can tri nhan nhu
thé von c6 nhitng ham ngdn cho ngdn ngir hoc miéu ta ma, mot ai
d6 phai quan tdm trong khi ¢ miéu ta ngit phap cia mot ngdn ngir
ca biét nao do, nhu tiéng Anh chéng han. Viéc miéu ta tri thirc ngir
phap duoc nguoi néi ban ngit tiéng Anh luu loat s& hitu, 1a viéc ma
ta dang nd lyc thyc hién. Hién nhién 13, thim n:?mg nay v6i chung ta
1a khong thé sir dung tryc tiép dugc; nhu trén da glal thich, ching ta
khong thé yéu céu nhiing ngudi noi ban nglr ndi quan vé ban chat
ciia nhiing tién trinh ma do d6 ho san sinh va nhan thirc cac ciu
trong ban ngit cta ho. Béi vi, ho khong c6 ¥ thirc ty tri nhiing tién
trinh nhu vy, ttc 13 chitng tw chitng phdn 13 giai doan hau khoi cta
qua trinh truy cap dit liéu da cho, hay ndi cach khéc, n6 1a kha tinh
cua suy dién co dir liéu va hon thé, né c6 thé suy ra mot cai gi do,
ngoai dir liu, tiém nang cla cac phap hitu vi thuong nam & day. Tu
do, dé nghién ctru nglt ndng mot cach gian tiép, ta can phai truy xet.
Thé nhung, bang cach nao day?

C6 1& dac tinh rat gidu c6 chimg ci ban hiru ma tir d6 ta tiép can
dugc ban chit tham ning van phap nam trong tryc giac clia nhiing
ngudi ndi ban ngit vé tinh diing ngit phdp va cdch thuyén gidi cac
tir, cdu va nhiing ngit doan trong ban ngit cta ho. Chang han, tré em
chua dén tudi di hoc thudong san sinh cac dang thi qua kht nhu
goed, comed, seed, buyed v.v... va bat ctr nguoi ndi ban ngtr tiéng
Anh truong thanh nao (theo tiéu chuan hién dai) s& hiéu bang truc
gidc rang, cic hinh thai nhu thé, trong tiéng Anh, 1a khong dung
ngit phap va ho s& hiéu, bién thé (counterpart) van pham cua cic
hinh thai éy la: went, came, saw, bought.

Ciing vay, })ét clr ngudi ndi tiéng Anh ban ngit nao s& nhan ra theo
tryc giac rang, cac cau nhu cau (la) dudi day, trong tiéng Anh la
dung ngit phap, con néu cau nao gidng cau (1b) s& sai ngir phap:

(1) (a) If you don’t know the meaning of word, look it up in a
dictionary

(b) * If you don’t know the meaning of word, look up it in a
dictionary (dau sao [*] dat phia trudc cac cau, theo quy udc, la cau
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sai ngit phap).

Do vay, ching ta da co thé noi rang, nhitng truc gidc vé tinh ddng
van phdp cau thanh bo phan tharn nang ngir phap ctia nguoi noéi ban
ngir. Tuong tu, ta c6 thé cho rang, ngudi noi ban ngir ¢6 tinh nang
tao nén nhitng phan dodn ding ngit phdp vé cac tir, ciu va ngi
doan trong ban ngit cia minh—turc 13, tinh nang danh gia cac biéu
dat ca biét co phai la ding hodc sai van pham trong ban ngir cua ho
hay khong. M6t ham y dang quan tam ve su kién nay la, néu céac
khoa vin pham tham ning mau muec, tic 1 mot nén van phap cua
mdt ngoén ngtr khong chi néi véi ban cai ma trong ngdn ngit ban cod
thé néi, ma con ndi voi ban cai ma ban khong thé noi (v0 ngdn), boi
vi, ngit nang nguoi nodi ban ngit khong chi bao ham kha tinh khién
cho ho danh gia diing mot vai loai cau (chang han, cdu 1a néu trén)
ma tinh néng nay con danh gia ding nhiing cau khac (chang han,
cau 1b) la sai ngtr phap. That thé, phan dong viéc lam duong dai vé
cu phap da di doi cung su no lyc véi muc dich 1a nham giai thich tai
sao ma mot vai loai hinh cau tric 13 phi van phap (khong dung ngit
phap).

Nguon chimg ¢t ndi quan (introspective, tdm canh) thir hai vé ban
chat thim nang van phap lién hé dén nhiing truc giac nhitng ngudi
n6i ban ngit vé cdch thuyén gidi (interpretation) cac tlr, ngit doan va
cac cau trong ban ngit ciia ho. Chang han, bat ky ngudi noi ban ngit
tiéng Anh nao ¢ thé cho ban biét mot cau nhur:

(2) Sam loves you more than Jim

(bay) 1a mot cau mang tinh ludng nghia va n6 c6 hai cach thuyén
giai c6 thé duoc dién thich nhu trong (3a-b) dudi day:

(3) (a) Sam loves you more than Jim loves you
(b) Sam loves you more than Sam loves Jim

Nhu vay, c¢6 vé tham ning vin phap cta ngudi ndi ban ngir khong
chi dugc phan anh theo cac truc giac v tinh dung ngir phap, ma con
duoc phan anh theo céc truc gidc ve cdch thuyén thich nira.
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Pa cho réng, mot van phap ciia mot ngdn ngir 1a mot mo thure tham
nang cua mot nguoi ndi luu loat ngdn ngfr nay, va da cho rang,
tham ning duoc phan anh theo cac truc giac vé tinh dung vin phap
va cach thuyén thich, mot tiéu chuin quan trong xtmg 1y cho nén
van phap cua bat cir ngdn ngit bam sinh nao ma né 1a (ngit phap)
thugc ve€ hiéu luc hay tinh nang miéu ta (descriptive adequacy). Ta
c6 thé tuyén b rang, van phap ctia mdt ngén ngir bam sinh (given
language ngon ngu da cho / ban hitu) 1a van phap cia hiu nang
miéu ta, néu n6 miéu ta chinh xac 1a c6 phai bat ky tuyén (string)
(tic 1a chudi-sequence) bam sinh ndo cua cac tir trong ngdn ngir 1a
ding nglr phap hodc phi nglt phdp hay khong va né con miéu ta
chinh x4c (nhiing) cach thuyén thich chudi quan yéu nay von cé cai
gi. Nhu véy thi, chang han, ngit phap tiéng Anh phai c6 tinh ning
miéu ta trong nhitng thé quan yéu, néu nd da noéi véi chung ta rang,
nhimg cau nhu cau (1a) ¢ trén la dung ngir phap trong tiéng Anh,
nhung cac cau glong nhu cau (1b) 1a phi nglt phap va, néu n6 cho ta
biét 13 cac cau gidng nhu cdu (2) mang tinh ludng nghia xét nhu 1a
c6 hai cach thuyén giai da dién thich trong cau (3a) va (3b); con
ngugc lai, van phap cua chung ta s€ 1a phi tinh nang miéu ta, néu no6
noi cho chung ta mét cach sai lam rang, ca hai cau trong (la-b) 1a
dung van phap trong tiéng Anh, va rang cau (2) c6 thé duoc dién
thich nhu trong cau (3a), nhung khong phai nhu trong (3b).

Trong khi do, su quan h¢ cuia ngéon ngir hoc mi€u ta la phai dat ra
cac van phap cua nhiing ngén ngir ca bi€t, sy tuong quan nay cua
ngoén ngt hoc ly thuyét 1a phai dit ra mot Iy thuyet ngit phap. Mot
ly thuyét ngir phap la mot bo tap hop cac gia thuyét vé ban chat cua
cac van phap bdam sinh (tic 13 nhan loai) kha hitu hay phi kha hiru
(c6 thé xay ra hay khong thé xay ra). Mot 1y thuyét van phap 1a mot
ly thuyét phiic dap cho cac cau héi nhu: cai gi 1a nhiing dic tinh cb
hitu ma cac tinh vin pham ngon ngit bam sinh phai thuc hién va
khong thuc hién? DBing la ¢6 fiéu chudn théa dang cho nhiing nén
van phap, co den ca mot so lugng chuan myuc ma bat cu ly thuyet
hop 1y nao vé vin phap can _phai lam hai long. Mt tiéu chuan cuy
thé, chinh 1a tiéu chuan phé qudt, co nghia 13, mot 1y thuyét vin
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phap can cung cip cho ta cac cong cu thiét yéu dé miéu ta van phap
ctia bdt ky tinh nang ngdn ngit bam sinh nao; sau hét, mot 1y thuyét
van phap can c6 mot chit quan tam, néu n6 cho phép chung ta
mi€u ta duoc van phap cua tleng Anh, tiéng Phap, tleng Prc, tiéng
Phan, tiéng Y v.v... (trc 12 hé thong ngdn phap An-Au), ngoai trir hé
théng ngit phap ctia Swahili va tiéng Hoa. Nhu vay, c6 nghia 13, cai
gi ma ta dy dinh bang cach cho rang, tinh phé qudt 1a tiéu chuan
thoa dang cho mot 1y thuyét vian phap thi cai d6 1a cai ma nod phai
cho phép ta dit ra mot van phap cé tinh ning hoat thuyét
(descriptively adequate) cho timg ngdn ngit bam sinh: néi cach
khac, 16 trinh t6i hau cua ta 1a phai phat trién mot Iy thuyét van phdp
phé qudt. Trong vin hoc ngdn ngit hoc, viéc viét tat thuat ngir
Universal Grammar thanh UG, 1a mdt quy u6c chuén, va day 1a 1y
do noi dén viéc thiét 1ap mét Iy thuyét UG.

Tuy nhién, 10 trinh t6i hau cua bt ky 1y thuyét nao, chinh 1a giai
thich, song, diéu nay chua du cho mot 1y thuyét Van pham Pho
quat chi dé thong ké cac tap hop nhitng dic trung chung cua cac nén
van pham ngoén ngi bam sinh; nguoc lai, dé gidi thich nhiing dac
trung quan yeu, thi thuyét UG can duoc kiém tra. Vay, cau hoi cot
16i cho bat ky thuyét UG xung 1y nao 1a dé tra 1oi: “Tai sao céac tinh
van pham ngoén ngir bam sinh c6 nhiing dic trung nhu ching von
¢6?” Viéc yéu cau nay 1a dé mot 1y thuyét s& can giai thich vi sao
ma cac tinh van phap c6 nhitng dic trung nhu chung von co, ma
theo quy udc, thuyét ndy dugc nhim vao véi tu cach 1a mot tiéu
chuén cua hiéu luc giai thich.

Boi vi, thuyét UG dugc tuong ung cung cach dinh nghia cac dac
trung ctia nhitng tinh vin phap ngdn ngit bam sinh (tic 13 1y tinh
nhan loai), mot cau hoi quan trong 13, ta mudn thuyét UG cua ta tra
16i: “Nhiing gi 1a cac s& hanh yéu dinh cla cac ngdn ngit bam sinh,
chéng han, phan biét gitra ching v&i cdc ngdn nglt nhan tao nhu
nhimg tir duoc sir dung trong toan hoc va hé thong may tinh (thi dy,
cac tir Basic, Prolog v.v...) hodc 1a phan biét giita hé thong giao
hoan thong tin loai thu (nhu, vii khic quay nhanh dugc cac loai ong
thyc hién nham truyén thong dia phuong c6 nguén thirc an cho cac
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loai ong kheic?*) Do d6 ma, b cong cu miéu td ma thuyét UG cho
phép ta tao nén cach sir dung trong cac tinh van phap bam sinh dang
thiét 1ap khong can phai toan ning, dén do nd co thé duge st dung
dé, ch:fmg nhitng mi€u tad dugc cac ngodn nglr loai thi, ma con miéu
td dugc ngoén nglt may tinh hodc cac hé théng lién lac cua loai thu
(bai vi, bat ky 1y thuyét toan ning tot buc nao di nita van khong thé
c¢6 kha nang dinh vi nhitng dic trung chuan cia cic ngdn ngit bAm
sinh phan biét giita chung v&i cac loai hinh cta hé thong thong tin
chung). Noi cach khac, diéu kién thtr ba ma ta phai ap dat 1én hoc
thuyét ngdn ngit cia minh 1a né can duoc han dinh mét cach toi da:
nghia 13, ta muén 1y thuyét nay cung cép cho ta cac cong cu k¥ thuat
bi cudng budc nhu thé trong niang luc dién cam cua chung dé chung
chi ¢6 thé duoc quen dung miéu ta cac ngdn ngir bam sinh va khong
thich hop cho sy miéu ta vé cac hé théng thong tin khac. Thé thi,
bét ctr 1y thuyét han dinh nao nhu vay s& cho phép ta dinh tinh duoc
nhiéu diéu c6t yéu ctia ngdén ngit bam sinh.

Co ché vat 1y hoc nio bo la co ché ha ting cua thim ‘nang ngdn ngir
hoc va 1a tic nhan gian tiép (thong qua cac hat giéng con rat mo
nhat trong kho luu trit tir vung cua loai nguoi, trude khi c6 su can
thiép cua y thirc phat trién theo co ché nay. Ngudi ta khong hiéu vi
sao ma ngay khi chao dén cudc doi, néi chung, tré em chon tiéng
khoc, néu tiéng khoc c6 ngudn goc tir cam tho rat lau xa ciia nhan
loai, vay thi, n6 ciing c6 thé 1a mot trong nhiing thanh vién thong
minh cua lich st thé gii nay, va nd c6 thé vugt qua chinh minh
bang cach xay dung mot cong cu pha vd n6—Chén Iy vé Kho—o
day, ngon ngit, nhu kinh Lang-gia day “nhan dan dén chan 1y tdi
thuong”. Ngon ngit hinh thanh bang tiéng khoc, thi né ciing c6 thé
ty hily minh bang nu cudi. That khong may, rat nhiéu ban copy tir
phap ngit ciia bac Pai DPao Su “chcfp ngon”, va da bi hau thé sir
dung khong dugc khéo 1im. Qua trinh huy bo mot ly thuyét, khong
c6 nghia 13 1ap nén mot 1y thuyét nao khac ma thuc chat cia giai

" The tail-wagging dance performed by bees to communicate the location of a
food source to other bees.
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doan hién ngon nay, chinh la nguoi ta nam bét tron ven dugc ban
chat bat thuc ctia nd (Thé Gian Giai) hinh thanh kha niang cho tré
em thu ddc ngdn ngit trong mot giai doan ngin nao d6 cé thé thay
duoc: ndi chung, vao khoang 18 thang tudi, tré em bat dau 1ap thanh
nhitng cau trac tir d6i (two-word) so bd, va vao khoang 30 thang
tudi cac em da thy dac mot pham vi rong cac cdu tric van phap sai
biét va lic nay, cac em cd kha nang san sinh nhiing cau phic co6
tinh van phap dang ké. Theo d6, diéu kién thu tu ma bat ct 1y
thuyét ngon ngir hoc hop 1y nao can phai giap mit: khd nang hoc; 1y
thuyét nay phai cung cap nhimg van phap ma trong mét chu ky
tuong d6i ngan, tré em c6 thé hoc dugc.

Mot yéu cau c6 lién hé 1a viéc 1y thuyét ngon ngit hoc can cung cap
nhiing tinh van phdp hinh thanh cach st dung by cong cu
(apparatus) ma bg khi cu nay doi hoi cung tng hi€u nang hoat
thuyét cua hién tuong ngoén nglt hoc: ndi cach khac, nhiing tinh van
phéap s& phai don gian nhu kha nang thuc hién. Hau hét moi cong
viéc van hanh trong ct phap vao thap ky 1980, da kéo theo dinh dé
vé cac cdu trac va nhitng nguyén 1y phirc hop hon bao gio hét: xét
nhu 1a mét phan ing cho tinh phirc tap thiang du cua dac tinh cong
viéc nay. Vao thap ky 1990, Chomsky da phat minh hoc thuyét Toi
gian (minimalism) (tirc 1 sy yéu cau tdi gian hoa bd cong cu miéu
ta va ly thuyét dd so dung dé miéu ta ngdn ngit) yéu kién
(cornerston) cua 1y thuyét ngon ngit hoc. Trong tac pham Chiurong
trinh téi gian danh cho Iy thuyét ngén ngir hoc, 1y thuyét nay duoc
Ong trién khai va né 1a dong co kich hoat cho mét khu vuc rong
bang su ky vong 1a t6i gian hoa ganh ning thu dac dit cho tré em
(va cho nhing ai muén bién ngdn ngir thir hai hay thir ba, th tu ...
nao d6 ngoai ban ngit cia minh I cia minh) va nho thé ma gian
luge tdi da kha tinh hoc nhiing tinh van pham ngén ngit bam sinh.

Luoc ngdn ciia chung ta vé khd tinh hoc dan ta ty nhién quan sat
duoc 16 trinh phét trién mét Iy thuyét thu ddc van pham. Mot 1y
thuyét thy dac dugc tuong ung véi van dé 1a tré em dat téi cac vin
pham béan nglr cua chung nhu thé nao, va tir 46 mé ra mot chan troi
thu dac nhiing ngdn ngit ngoai ban ngir cia minh cho nhiing ai hoc
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ngoai ngit. Mot trong nhiing van dé co ban nhat ma mot 1y thuyét
thu dic dang kiém nghiém 1a nham tra 10i: “cach gi va khi nio ma
tré em phat trién ngit phap ngdn ngit ndi tai ma chung dang thy
dung va céi gi 1a nhiing trang thai hau khéi (subsequent stages, céac
giai doan hau khéi) bang qua trong qua trinh phat trién van phéap
cua chung?”

Noi chung, tré em, chang han nuéc My san sinh tir ngit dau tién cta
ching c6 thé nhan ra (thi dy, cac tir Mama hay Dada) vao giai doan
12 thang tudi. Sau thang tiép theo hodc hon nira, c6 mot chiung cir
hién ra tuong ddi nhé vé su phat trién van phap, cho du loai hinh tur
vung phat sinh cua chiing dang tang, ctr ba tir cho mdt thang, téi khi
chung vuon dén mot cap mudi tir vao khoang 18 thang tudi. Sudt
giai doan tir don nay, nhimg phat ngdn cta tré em bao gdm cac tir
don, thé hién mot cach don biét; ch:fmg han, mot dta tré ¢ thé noi
Apple khi cam trai tao trong tay, hay 1a UP khi mudn trao cho me
né mot con dao. Sudt giai doan tir don nay, nguoi ta chua c6 ¢t liéu
nao vé viéc thu dung ngir phép, ¢ giai doan nay, tré em khong tao
sinh cach st dung nhitng bién t6 (inflection) (chang han, ching
khong thé thém s cho nhiing danh tir thanh sé nhiéu hay thém vi t6
d cho cac vi tir thanh thi qua khr) va ching khong thé két sinh
(don’t productively combine) cac tir lai v&i nhau dé hinh thanh cac
phat ngon c6 tir-ddi hay tir-ba. Vao khoang 18 thang tudi, ta phat
hién cac dau hiéu ban dau cua sy thu dac van phap: dia tré khoi sy
tao sinh cach sir dung nhitng bién t6 (chang han, cach str dung danh
tir s6 nhiéu nhu doggies doc theo hinh thai sd it ctia doggy va céc
phan tir nhu going doc theo hinh thai vi tir phi bién 6 1a go) va ciing
nhu vy, n6 so bd san sinh cac phat ngon co tir-doi hay tir-ba, chang
han, want teddy, eating cookie, Dolly go bed, v.v.. Tl trén diém
nay, ta c6 mot khai trién nhanh chong vao trong su phat trién vin
pham cua ching, thdm chi vao luc 30 thang tudi, trén mat dién
dang, tré em da thu dung hau hét nhimng bién t6 va cac cau triic van
phap quan yeu da su dung trong tiéng Anh, va c6 kha niang san sinh
nhiing ciu gidng nhu “ngudi 16n”, chang han, Where’s Mummy
gone? Can we go to the zoo, Daddy? v.v...(dau cho hinh vi hay céc
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sai ¢t phap nay thinh thoang von di xay ra), (chang han, We goed
there with Daddy, What we can do?) v.v...

Hién tugng cdt 16i ma bat ctr 1y thuyét thy dic ngdn ngit ndo can
kiém nghiém dé giai thich, chinh 1a diéu nay:”bang cich nio ma sau
mot chu ky nhidu thang ma sy kién iy duoc rat ra trong d6 ma
khong c6 mot dau hiéu van phap hién nhién nao phat trién va vao
khoang 18 thang tudi ¢ hién tuong trao vot bat ngd thanh ngit ngon
nhiéu tir, khoi sinh ra sao va khi hién tuong phat sinh trong phat
trién ngit phap xay ra qua 12 thang ké tiép 1a nhu thé nao? Tinh
dong nhat va cwe nhanh nay (ting 1a sy trao vot da khai phat) trong
mo hinh phat trién ngdn ngir hoc ctia tré em, chung 1a nhiing sy kién
trung tAm ma mot 1y thuyét thu dac ngon ngir phai kiém nghiém dé
giai thich. Song, bang cach nao?

Chomsky chu truong rang, cach 1y giai hop 1y nhét cho tinh dong
nhdt va cuc toc cia sy thu dic ngdn ngit ban dau 1a phai an dinh
tién trinh thu dic duoc quyét dinh bang tinh ndang ngdn ngit néi tai
tién thién sinh vit hoc (hay 13 chwong trinh thy dac ngén ngir, ngit
doan nay vay muon cach an du phan mém mady tinh) bén trong néo
bd cép cho tré em mot thudt toan (chuyén héa hé di truyén) (tic 1a,
su tap hop cac thil tuc) cho su phat trién mot ngit phap, trén co s
thé nghiém ngdn ngit hoc [bén trong] cua chung (tc 13, trén co s&
ngd vao ngir ngdn [input speech-ngir ngdn dau vao] ma ching tiép
nhan). Cai cach ma Chomsky hinh dung tién trinh thu dac & d6, co
thé duoc trinh bay dudi dang biéu dd nhu sau:

(4) Thé nghiém vé L— Tinh niing ngén ngir— Ngir phap L (L la
ngon ngtr dang dugc thu dac va ndi thé hoa).

Tré em trong khi thu dac mot ngdén ngit s& quan sat moi ngudi
quanh chung cach str dung ngdn ngit va tap hop cac biéu dat trong
ngdn ngtr ma chung nghe voi lai cac ngdén canh ma chung duge st
dung trong d6—trong tién trinh thy. dac ngon ngit cAu thanh su thé
nghiém ngdn ngit hoc cua tré em vé ngdn ngit. Su thé nghiém nay
dung nhu 13 ngd vao cho tinh niang ngdn ngit cia chiing, cung cap
cho chung béng mot thu tuc danh cho (dudi dang tiém thure) sy phan
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tich kinh nghiém trong mot duong 161 nhu thé véi tu cach 1a dat ra
mot ngit phdp ngdn ngir dang duoc thy dic, tirc 1, tir hé sinh vat
ngudi ta tién vao lanh vyc thirc, xét nhu 1 1y tinh ciia nhéan loai. Do
vay, ngd vao cho tinh ning ngdn ngir 1a sy thé nghiém cua tré em,
con ngd ra cua tinh nang ngdn ngir 1a ngtr phap ngdn ngir dang dugce
thu dac.

Gia thiét rang, tién trinh thy dac ngon ngit dugc quyét dinh bang
tinh ning ngdn ngit va né s du 1a sw thi thiét ¢é tinh ngi tai trén
quan diém dai chung. Thi, theo Chomsky, sy thu dac ngon ngir 1a
mot hoat dong don nhét cua chung sinh, tu trong ban chét, n6 khong
gidng vé6i bat cir loai hinh hoc tip ndo khdc ma chung sinh thé
nghiém, thdm chi, hoc mgt ngon ngit 1a mot sy hoc gén lién toan
dién v6i nhiing tién trinh tam hay 1y tinh (tu duy), né tach biét han
nhing gi gan lién trong, chiang han, hoc danh co, dap xe dap, tap an
choi v.v... C6 nghia la sy hoat dong cua tam thirc trén lanh vuc
ngon nglt (se 1a nhitng ly thuyét cho céac thoi ky sau) nd vi té hon 1a
cac tho sac ma ta dé dang cam nhiém. Tuy nhién, dau vao cho mot
hinh thai tho ctia cac 1y thuyét s& 1a dau ra cho nhiing 1y thuyét tho
hanh. O day, ta muén noéi dén tién trinh va thu tuc nhap dit liéu ma
mot dua tré, tham chi ngay ca nhiing “nguoi 16n” can phai “lap
trinh” nhu thé nao. Béi vi dau vao 1a thé sic, nén dau ra, ta c6 mot
bd suu tap tir vung khong thé hiéu ndi: san choi tri thirc, van héa am
thuc v.v... Chiing hién hinh “nguyén xi” kiéu dang van hoa “luin
hoi”.

Mot mau chimg ctr ma Chomsky dan ra ting ho vé cach an dinh cho
tinh nang ngdn ngir noi tai cua loai nguoi:

“Pbi vi bat ky chimg clr ndo ma ching ta can ¢, theo toi 1a dé ung
ho cho quan diém, rang kha tinh dat dugc va sir dung duoc ngén
ngir 1a mot kha tinh loai biét trong nhiing logi biét cua nhan logi,
rang, kha thé 4y vén qua uyén mic va cac nguyén ly han dinh quyét

dinh ban chat ngon ngit nhan loai dugc cam ré siu vao trong dic
tinh tu duy cua ho.” (Chomsky 1972, p. 102).

Hon thé, Ong giai thich, su thu ddc ngdn ngir 1a mot kha tinh ma tat
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cd nhan loai s¢ hiru, hoan toan khong phu thude vao tri thong minh
cua ho:

“Ngay ca noi trinh do tri théng minh thap do bénh hoan, ta van tim
thay su chi phéi ctia ngdn ngit, trang thai nay loai khi tuyét d6i
khong thé dat dén, co 18, trén mot binh dién khac hon, cho du la
nguoi dan don, ho luén vuot troi hon trong hoat dong gidi quyét van
dé va hanh vi thich nghi khac” (Chomsky 1972. p. 10).

Thém nira, tinh dong nhat xuat hi¢n trong md hinh thu dac dé nghi
rang, tré em c6 sy hudng dao téng loai (genetic guidance) trong
viéc phan doan vé cach cu trac mot ngit phap ban ngit cua ching.

“Chiing ta biét rang, nhiing tinh van phap nam trong su kién da cau
tric chi thay doi khong dang ké giira nhitng ngudi néi cling mot
ngodn ngi, bat chip cic bién hinh rong khong chi trong tri thong
minh, ma con & trong cac duyén té ma ngon ngir so thu.” (Chomsky
1972. p. 79).

Va lai, con c6 tinh déng nhét tuong tg trong cac loai hinh cia nhiing
tinh van phap dugc phat trién boi nhitng nguoi noi sai biét ve mot
ngon ngt da cho hay c¢6 san:

“Nhitng nguoi noi sai biét trong cing mot ngdn ngir, bang mot céi
gi do thé nghiém va thao tac sai biét, dau sao thi ho thu dac nhiing
tinh van phéap van tuong tg dang ké.” (Chomsky. p. 13).

Hon thé, tbc do cuc nhanh cia su thu dic (ma viéc trdo vot ngi
phdp d3 timg khai phat) ciing goi 1én cach chi dao tong loai ctia ciu
tric van phap:

“Mat khac, dé giai thich tré em hinh thanh co ciu cac tinh ngir
phap... duéi nhitng diéu kién thoi gian hay nhap dir liéu c6 san la
mot diéu bat kha.” (Chomsky 1972. p. 113).

(Chudi cau ‘dudi...dit liéu cé san’, c6 nghia don gian 1a “trén thoi
gian ngan va trén co sé cta thé nghiém ngon ngir hoc dugc gidi han
nhu thé".) Céi gi tao nén tinh déng nhét va cuc toc cua sy thu dic,
thi cai do, tham chi dang quan tam nhiéu hon hét, ma sy kién 13, thé
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nghiém ngon nglr hoc cua tré em thuong bi thodi hoa (tac 13, chua
hoan thanh), béi vi nd sé¢ y trén nglt dung (dung nang ngdn ngir) cua
nhitng ngudi néi trudng thanh va diéu nay coé thé 1am cho ngir ning
cua chung nghéo nan tu duy.

Trén phat biéu cua Chomsky, lam ta chot biét r:?mg, mot nén giao
duc khoi di tir niém Phat, tr nglt ngén cia bac Pai Tri, cd 1€ nén
ching, 13 mot nén gido duc khong bao gid bi nhudém den bang bat
ctr loai 1y thuyét nao mang ban chét tram luan (su Thich Thai Hoa
c6 d& nghi dén mot nén gido duc Chanh Pao ¢6 tam chudi trong bai
viét & bao PL, ddy 1a mot dé nghi tuyét ddi thuyét phuc) va, nén
tang ciia cong dong s& chang thé, nhu ta thiy da dau thuong nhu thé
nay. Cac nha tdim-vat 1y ngdn ngit hoc di dé nghi, khi ba me dang
mang thai, nén cho thai nhi nghe am nhac ctia Mozart hay
Beethoven ...Song, cac loai nhac dugc cho 1a dinh cao cua thé phap
do, lam sao sanh b::ing ‘cau ni€ém Phat’ cta chinh nguoi me nhu ban
kinh Phé Mén da day. Cau niém Phat cau tu tai tudn, 1a cau niém
Phat c6 tac dung hon ca tiéng noi cta “chu Thién va hon ca tiéng ri
rao vinh ctru cia nhitng dot song trung duong” nira. Ciing do va that
vay, dao Phat chang nhiing “hodng phap” cho nhiing sinh linh dang
hién hitu, ma ca cho nhiing sinh linh chua va s:?ip hién hiru. Niém
Phat 1a nguon sita duy nhét cua cac thién tai vé sau. N6 danh cho
nhitng sinh linh hoan chinh nhat d6i voi nhitng gi duoc thé gian quy
dinh va, vuot qua khoi nhitng gi ma thé gian chua biét dé quy cho.
Dau sao thi, chung sinh thich chon c¢61 Duc dé sinh, au cling la
“thudng 1y!”. Chomsky néi tiép: “Hanh vi thién (sy ing xur tot) cua
ngudi n6i thong thuong, con bao gdm cac khéi dau xau, nhing ngir
doan khong mach lac va nhitng phai sinh khac tir ngit nang 1y tudng
hoéa.” (Chomsky 1972. p. 158).

Néu phan dong nhiing nguoi néi 1a ngd vao dugce tré em tiép nhan la
khong dung ngit phap (do sai lam ngir nang), the thi chung co thé s
dung kinh nghiém thoai héa nay dé phat trién mot ngit phap thim
ning nhu thé nao, va dé hinh thanh nhimng ciu dung van pham, thi
thAm ning 4y chi dinh ra sao? Theo phép loai suy, cau tra 10i cua
Chomsky dugc néu ra nhu sau:
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“Descartes hoi, chinh lac ta thady mot hinh thé bat thuong pho ra
trudc mit ta, bang cach nao ta biét nd 1a hinh tam giac? Ong cho la
c6 mot chénh 1€ch gitra dir li¢u da trinh hién vdi chung ta, tuong
ung toan dién v4i y niém ma chung ta ciu triic. Va Ong tuyén b,
t6i nghi rat dang tin rang, toi thdy dbi tuong 1a mot hinh tam giac vi
c6 mot cai gi d6 thudc vé ban chét cia nhimng tu tudng cila ching ta
ma ching hinh thanh dé dang mét hinh tam giac 1a do tim dung
nén.” (Chomsky 1968. p. 687).

“Do tam dung nén, constructible by mind”, cau ndi cia Decartes
gin gibng nhur “duy tdm so tgo” cua DUY THUC. Xét vé mit
phuong phap luan, Decartes dd dong gop cho van minh nhan loai
mét ham ngén triét hoc dang ké. Tuy nhién, triét hoc nhi nguyén
ciia Ong van phai xem 1a mot loai triét hoc quy ngd, mot hinh thai
nhat nguyén trong thé gii phan d6i, khi ma thitc Mat-na, chop bat
nhitng phong anh cla cac chung tir tam va, qua “dung nang” cia no,
no cho réng, cai kho dfr liéu kia dich thuc 13 mot thuc thé, mot hitu
thé thuong hang, va cubi cung, “tdm” 1a Thuong dé, cling ddéng mot
cach nhu Thang luan va S6 Luan ma théi. DUY TAM ma DUY
THUTC néi, cling tirc 1a DUY LIEN HE, (nho tinh lién hé nay ma ta
c6 thé giai thoat va c6 thé nghiém chung Niét-ban), béi vi cong
nang cta ching tir chi c6 thé phat sinh trén cic nguyén nhan ma
thoi va, do vdy, dong nhan qua 1a khong c6 su bat dau. That 1a sai
1am khi gan cho kho dit liéu ctia minh mét thyc thé thuong hang
nao do, nhu Descartes. Song le, mot ham ngoén hop 1y nhu thé ma,
trong da phﬁn c6 cung mot cach, trén binh dién di truyén hoc, nhu ta
dugc du hudng 1a dé phan tich cac hinh thé (tuy cac hinh thé nay la
bat nguyén tic), sau khi dinh 1 cac dic trung hinh hoc, vay thi, trén
mit Di truyén hoc ta dugc dy huéng hon nita dé phan tich cac cau
(tuy la phi van phap), sau khi dé dinh r6 nhiing thudc tinh ding ngir
phap. Hiém khi, ta ¢4 mot Descartes nhu thé.

Tom lai, chiing ta khong thé hoc dé c6 mot ngdn ngir bam sinh va
cling khong thé hoc dé c6 thém bat ctr thé luc nao; kha tinh dé dat
dén mot ngdn ngir bam sinh 1a b phan tién thién di truyén cia
chung ta, giéng nhu khéa nang hoc di by vay. Trén mat sinh vét hoc,

S6 6 —Vu Lan PL. 2552. 117

PDF created with FinePrint pdfFactory Pro trial version http://www.fineprint.com



http://www.fineprint.com

Phap Hién

di bo 1a cua chinh chung ta, 1a thanh vién van hanh cua sat-na, cho
khong 1a nhitng du nhap ngoai lai.

Néu, nhu Chomsky cho rang, trén mat sinh vat hoc, chung sinh
dugc ban cho mdt kha tinh ngon ngit ndi tai, vay thi, dé hoi nhirng
gi 1a dinh tinh cuda tinh ndng ngoén nglr nay, thi day 1a mot cau hoi
hién nhién. Mot diém quan trong dé giai thich theo quan diém nay
1a tré em c6 thé thy dic bat clr ngdn ngit tu nhién nao nhu 1a ban
ngit ctia chiing trong moi trudong chu yéu. Chang han, tré em V.N
sinh ra & My. Theo d0, tinh nang ngdn ngir can phai duoc da hop
vo1 mot bo phén cua cac nguyén Iy UG, c6 nghia la tinh nang ngén
ngtr phai la nhu vay dé cho phép tré em phat trién mot ngir phap cia
bdt ky ngdn ngit ty nhién nao trén co so ngit nghiém hoc phu hop
cia ngdn ngir nay (tic la, dau vao néi du). Kinh nghiém vé mot
ngodn ngit L ca biét (dién hinh cua nhiing tir, ngit doan va ciu trong
L ma ta nghe ngudi nodi ban ngir L san sinh) dung nhu 1a dau vao
cho cac nguyén ly UG, ma ching 1a bd phén ban hitu cta tinh nang
ngdn ngir ciia bat ctr ai, va luc nay, UG cung cap cho ta bang mot
thuat toan dé phat trién mot van phap cia L.

Mot tap hop cua cac nguyén ly UG, c6 nghia 1a. mdt tdp hop céac
duyén t6 dé tao diéu kién cho nhiing ai phét trién tinh ning ngon
ngir hoc cia ho, theo cac tuyén thich hop trong ngén ngi. Trong
truong hop nay, nguyén ly UG chi phdi 1udn ca ba lanh vyc: noi,
viét va dich. Nhu ta biét, ba tiéu bd phan cia ngon ngu hoc nay chi
lién quan ma khong tuong ung, tirc 1a, mot ngudi noéi luu loat mot
ngodn ngir nao d6 ngoai ban ngit cia minh, chwa han, anh ta hay ¢o
ay, c6 thé 1a mot dich gia, mot but gia va ngugc lai. Con mét truong
hop nita, UG 1a mot tdp hop cia cac didu kién quan yeu phu hop
V61, mot trong ba lanh vuc vira néu. Tuc 1a, viét tbt, néi tot, khong
phai 1a mot dich gia tot, nhu truong hop dai su Huyén Trang, kién
thuc Phan van cua Ngai dau thé vuot qua La thap, tuy nhién, khi
chuyén dich Phan vin, so véi mét it dich ban truge do, co hd Ngai
vuot qua La Théap. Song, ngugc lai, khi viét chic gi Ngai vuot qua
mot ngudi An-do truong thanh trong ban ngir cua minh, néu ngudi
d6 tinh thong ca Hoa vin, mot chuyén dich tir Hoa vin sang Phan
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van. Thém nira, khi xua, tién nhan chung ta chua c6 mot hé théng tu
dién d6 so6 nhu chiing ta bay gio. Do vay dau vao, 1a méi trudng cia
mot cong dong nodi ban ngit cho mot hoc tro 1a mot diéu thiét yéu.
Hon thé, khi Huyén Trang du hoc, thi Ngai von di thira huong mat
di san rat 16n tir thé hé cyu dich, tire 1a dau vao va kha tinh tham
nghi¢m L cua Ngai von da dugc tham nghiém roi. Van dé con lai la
“dau vao noi du-sufficient speech input” va diéu kién sau rdt nay
cling duoc hoan thanh. O day, ca ba: Thé nghiém vé L— Tinh nding
ngén ngit— Ngit phdp L, cho mot ngudi hoc mot hay nhiéu ngon
ngit, nhu Huyén Trang da hoi du. Cu thé, trong bai tung dau tién
cia DUY THUC, danh tir upacara, dugc dich 1a gia thuyét. Thé
thi, néu khong c6 mot hoi nghiém L, thi ta khong thé c6 mot danh tir
ham nghia rong nhu thé. Mot danh tir ham nghia rong, den do, chi
mot tir gia thuyét nay thoéi da la mét hé thdng triét hoc, néu nhu ta
dua thanh luan thuyét, va néu khong c6 mot hdi nghiém UG nay,
thi, tinh ndng va ngit phdp L khong thé phat huy tac dung dugc. Dé
suu tap hét toan bo dir liu ma Huyén Trang da cho, thi 10 trinh nglr
phap UG la mét 1§ trinh duy nhat dbi v6i chiing ta. Trong ngdn ngir
hoc, tham quyén suu tap dit liéu, khong thudc pham vi cila no, thé
nhung khong c6 no, thi viéc xtr Iy dir liéu va nghia trong triét hoc
cling tré' nén mu mit.

That vay, néu su thy déc thém nang (ding) van phap dugc tinh nang
ngon ngtr tién thién di truyén két hop cing cac nguyén Iy UG thanh
mot khoi, vay thi, tiép theo sau 1a cac khia canh tham nang cua ta
hay tré em duoc xét 1a vo thim nghiém va do vy, cac thé nay, d6i
v6i ngdn ngir, phai 1a d6 hoa anh bong tién thién (blueprint) ma,
trén mat sinh vat hoc, dd hoa nay ta dugc ban cho lic méi chao doi.
Nhiing binh dién ngdén nglr nhu thé sé khong can phai hoc tap, boi
vi, chung d3 thanh 13 bd phan ké thira tong loai cta chung ta hay tré
em. Néu ta 1ap nén mot gia thuyét (phi ban chat, khong c6 thim
ning ngdn ngit) rang, tinh ning ngdn ngir khong bién dang theo
nghia ddc biét tr mot nguoi noi thong thuong dén mot ai khac, tirc
1a, nhing thé nay duoc xac dinh vén dd bam sinh, thi ching van 1a
phé qudt. Do vay, trong khi quan sat ban chat cua tinh ning ngon
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ngir, trong thuc té chiing ta _dang quan sat cdc nguyén Iy phé quat,
chung quyet dinh tuyét da sb ciu tric clia ngdn ngit—nhiing nguyén
1y chi phdi cac dic tinh cta nhing thao tac vin phap, cac thao tc
nay dugc hay khong dugc thira nhan trong cac ngdn ngit bam sinh,
thi nhitng nguyén 1y ciia cdc ban chét triru xuat nhu thé co thé
khong dang tin la tirmg dugc hoc 10i trén co s& hoi nghiém.

Tuy nhién, ta c6 thé kham pha nhiing gi ma cac nguyén 1y phd quat
triru xudt nay cudng ché pham vi cta céc thao tac da thira nhan
trong cac tinh vin pham cta ngdn ngit ty nhién nhu thé nao? Cau
tra 101 13, vi cac nguyén 1y quan yéu duoc dit ra phai 1a phd quét, do
d6 ma chung sé cudng ché cach ung dung cia tirng thao tac trong
tirng ngon ngir. Do vay, cach quan sat duoc chi tiét hoa cua ngay
mdt thao tac vin pham trong mdt ngdn ngit sé 10 ra chiung clr vé
cach thao tac ciia cac nguyén 1y UG. Bang cach minh hoa, ta hiy
quan sat nhitng cau hoi yes-no duoc hinh thanh trong tiéng Anh nhu
thé nao (ttrc 13, nhitng cau hoi ma véi yes va no duoc tiép can nhu 1a
cac cAu tra 1oi mot-tir). Néu ta chia mot cau tuyén bd don (= ménh
dé tran thuat) gidng nhu (cau 5a) dudi ddy theo bién thé nghi van
cua no (cau 5b) (tc 1a cau hoi):

(5) (a) Memories will fade away (Nhiing tri nhé s€ tan phai)

(b)Will memories fade away? (Nhitng tri nhé s€ tan phai
chang?)
Ta thdy cau hoi yes-no hién hitu trong ciu (5b) duoc hinh thanh
bang tir will nhan manh giéi han trudc memories (cach thao tac
ding ngilr phap ca biét nay thuong s& chi cho cach ddo cau hoi, tur
ddo néy dung chi cho su chuyén doi trat tu tir). Do vy, ta can hinh
dung rang, tir ddo nay kéo theo mot vai thao tdc nhu sau:
(6) Hay chuyén tir thr nhi trong cau dat trude tir thir nhat
Tuy nhién, dé the hién theo 10i d& nghi ¢ (6) thanh higu nang miéu
ta hay hoat thuyet la qua dé. Chang han, bién thé cau hoi cua (7a)
dudi day thanh (7b) s€ 1a du béo sai lam:

(7) (a) Memories of happiness will fade way

120 Tdp san Nghién ciru Phét hoc — Phdp luin

PDF created with FinePrint pdfFactory Pro trial version http://www.fineprint.com



http://www.fineprint.com

C1 phap — dan nhap thuyét Tbi gian cua N. Chomsky

(b) of memories happiness will fade away?

Tai sao (6) lai sai? Cau tra 10i chil yéu nhit ma ta c6 thé néu lén 14,
cac tinh nglr phdp cua nhitng ngén ngir ty nhién khéng van hanh
giéng nhu 10i dé nghi ay. Nhit 13, ta can thay la dé nghi (6) theo
mot thao tac sai 1am, ddy 1a mot phu thudc cdu triic (structure-
dependent), trong y nghia 1a né thao tic mot cach phu thude ctua
(tc 13, khong hinh thanh s& chi cho) ciu tric cau ding ngit phap.
Pén d¢, ta khong can biét cai gi ma ciu trac dung ngit phap ctia cau
1a (tirc 12 nhimng tir thudc vé& cac pham tri ngir phap, hay céc tir bd
nghia [trang stc] ma céc tir khac v.v...) dé biét cac tir dio nhu thé
nao.

Trén thyc té, khong c6 nén ngdn ngit hoc nio timg yéu cau la phai
tim ra bat cu cach thao tac van phap giong nhu (6) thao tac trong
mot hinh thai phu thudc hoan toan ¢ bat ctr ngén nglr tyr nhién nao.
Do do, gia thuyét 1a, ta muodn loai di cac thao tac phu thude-cau tric
nhu dé nghi (6) tu 1y thuyét van phap cuia ta, dieu nay c6 vé 1a hgp
ly. Mot duong hudng sé hanh nhu vay s€ phai da hgp trong ly
thuyet UG cua ta, mot nguyén 1y, chang han (8) dudi day:

(8) Nguyeén 1y doc 1ap-cau trac

Moi thao tac ding van phap déu doc lap-cau tric.

Cai gi ma thudc vé nghia nay 1a cai ma cac thao tac dung van phap
chi ung dung cho m¢t vai loai hinh cta cau triic ngit phap va khong
the ing dung cho céc loai hinh khac. Xin quan sat mgt cach tom
lugc ngdn canh vira néu bang cau tric dung van phap.

Truyén thong cho rang, nhiing ciu dugc cau tric khong thudc vé
cac tlr, cac ngir doan, tirc 1a mdi mot cAu phai thude vé mot pham
trit ngit phdp loai biét va mdi mot cau dap tng cho mot chite ning
van phap loai biét trong cau chira nd. (Chung ta s€ quan sat tro lai
bang chi tiét cac pham tri trong chuong tiép theo sau, nhu vay, ta s&
dd mat thoi gian, trir phi ban chua quen véi cac thuat ngir dugc
dung ¢ day).

bé thay nhitng gi ma ta vira néu, xin quan sat cau truc van phap cau
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(7) mang tinh bi quan cua ching ta: Memories of happiness will
fade away. Trong phan tich vin phap truyén théng, mdi mot tir
trong cdu sé& danh dau cho mot pham tru loai biét, chang han,
Memories va happiness thudc vé pham tri danh tir, fade 12 mot vi
tir, con will 1a mot phu ngit hay tro tir (cai dugc goi nhu thé 1a vi
n6 cung cap tinh chat cong thém vao (bd sung), do vay dugc cho la
phu ngli—thong tin vé hanh vi hay tién trinh dugc vi tir miéu ta, co
nghia 14 trong trudng hop ndy, dang dan phai s& xay ra (phai han) ¢
tuong lai), of 1a mot giéi ngir va away, theo truyén théng duoc dinh
loai 1a tinh ngir (mac du ndé duogc cho 1a co6 tu cach cua mot tiéu tur
gidi ngi).

Mot vai tir trong cAu ndy cau sinh voi nhau dé hinh thanh cac ngir
doan va mdi mot ngir doan nay tuan ty thudc vé mot pham tru loai
biét: chang han, chudi Memories of happiness 13 mot ngir doan
danh tinh, va chudi will fade away 1a mot ngir doan vi tir. Hai ngir
doan nay duogc tuong ciu béng phu nglt will, nho thé ma cau
Memories of happiness will fade away dugc hinh thanh tron ven.
Mobi mét thanh to da dang (constituent) (tirc 1a cac bd phan thanh
t6) cling dap ing mot chic ning van pham loai biét. Dy nhu, ngi
doan danh tinh (noun phrase) Memories of happiness lam churc nang
ding ngtr phdp cua hi¢n hiru chu ngir (suject) cua trg nglr will,
trong khi d6, fade away lam chic niang hién thuc bé ngir
(complement) cua will.

Sau khi di khao sat theo mot vai thi thiét truyén thong vé ciu trac
van phap, gio thi ching ta hay tré lai dién ngdn vira roi va thay rang
minh phai phat trién mot tiép can doc lap -cau truc cho cac hi¢n
tuong ddo tur thanh céu hoi (interrogative inversion, dao tir thanh
nghi van ct). Khi nam lay nhitng dé nghi ma truyén thdng van phap
quy dinh. Ta gia thiét rang, su dao tir nay dang kéo theo mot thao
tac nhu sau:

(9) Hay chuyén mét phu ngir va dit trweée mot biéu dat danh
tinh tién dién cé cac chirc nang nhw la chu ngir ctia n6 (phu ngir
nay).
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(MOt biéu dat danh tinh [the noun expression] c6 thé duogc 1y giai 1a
‘mot biéu dat bao gé)m mot danh tir cdu hitu cung bt ctr nhiing biéu
dat nao trang strc cho danh tir 4y’.) Mot didc trung hoa nhu thé 1a
mot doc 1ap cdu trac hién nhién, c6 nghia rang, day 1a yéu t6 tién
gia dinh cho tri thitc vé cdu tric dung ngir phap ciia mot cau da
cho—tri thic vé nhiing gi ma cac pham tri ngit phap nhiing biéu
dat khéac nhau trong cau thuc vé (chéng han, biéu dat danh tinh va
phu ngir) va nhitng gi ma chirc ndng van phap, ching dung lam
(chang han, chii ngir). Két qua 1a, dé nhan thirc dugc 1a co phai cach
dao tur c6 thé ing dung trong mot cau da cho hay khong, thé thi, ta
can biét co phai cau d6 chura dung mdt chu ngir biéu dat danh tinh
da tuy hanh bdéi mot vi tor phu nglr (auxiliary verb) hay khong.
Trong (5a), Memories 1a mot biéu dat danh tinh (bao ham danh tir
don Memories) va lam chirc nang van phap cua hién thé chu ngir
cua phu nglr will. Do vay, dic trung hoa ddc 1ap- cau tric cua ta vé
cach dao tir trong (9) du tri mot cach chinh xéac rang, (5b) Will
memories fade away? La mot bién thé nghi vin ci cua (5a)
Memories will fade way. Ciing viy, bién thé nghi van cua (7a) 1a
Will memories of happiness fade away?, trong day, ta c6 mot phu
ngir 1a (will) dao nguoc bang mot bicu dat danh tinh (ngit doan danh
tinh memories of happiness) c6 nhitng chirc ndng nhu 1a chi nglr
cua no. Do vay, sy thong tri doc lép—céu tric tao thanh nhitng du tri
chinh x4c vé hai tdp hop cua cac cau.

Song le, sy miéu ta doc 1ap cdu tric cua ta vé cach dao tir khong
kém phan quan trong, n6 cling du tri chinh xac 1a khong thé xay ra
trong céc truong hop nhu:

(10) (a) Down will come taxes (cac mirc thué t&i s& giam)
(b)* Will down come taxes?

(11) (a) John received a prize
(b) *Received John a pize?

Trong (10b), ta cé tiéu t6 gidi tur down bi dao ngugc bang phu ngi
will, va trong (11b), ta c6 mdt biéu dat danh tinh John bi ddo nguogc
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bang vi tir received. Do Vi trong hai truong hop, ta khong phai déo
ngugc biéu dat danh tinh chu ngtr b::ing mot phu ngit, dac trung hoa
doc 1ap ciu triic cua ta vé dao tir tiéng Anh du tri chinh xé4c rang,
cach dao tir & day 1a khong thé xay ra. Nguoc lai, dic trung hoa phu
thudc-cau trac vé cach dao tir & (6) du tri sai lam réng, su dao tur la
s€ xdy ra trong ca hai truong hop.

Nhu vay, hién tuong ddo tir trong cu hoi cung cap cho chung ta
chimg clr 5 rang ung hd cach da hop trong ly thuyét vin phap cua
ta nguyén ly doc lap ciu tric (8), nguyén ly nay dinh 15 la cac
thao tac vin phap déu dién cam voi cau tric van phap cua nhing
cdu ma ching mg dung cung. Cho rang, (8) la nguyén 1y nén tang
ctia UG, dén do (8) gitp cho moi tinh vin phap ctia moi ngdn ngit tur
nhién, c6 vé nhu hoan toan hop 1y. Néu nhu thé va néu ta thira nhan
1a, nhitng nguyén 1y van phap triru xuat 1a phd quat, 1a bo phan tién
thién sinh vat hoc cua ta, 1a ma di truyén tir hiru thtrc hay 1y tinh cta
ta, khi do, su duc két ty nhién rang, nguyén 1y (8) duoc budc chac
trong tinh nang ngdn ngir va rang, do né ma bd phan d6 hoa anh sic
di truyén (tong loai) ctia tré em hay cua ta duoc hinh thanh. Diéu
nay c6 y nghia trinh ti 1a, tinh nang ngén ngir noi tai da hop cung
moét tap hop cua cac nguyén ly UG, chang han, nguyén ly doc lap-
cau trac. Theo d6, ta co thé tai xét mo hinh thy dac vira rdi cta ta
trong (4) da néu, thanh trong (12) dudi day:

(12) Tham nghiém ciia L-UG—Vin phap ciia L

Trong md hinh dé dao ngugc nay, su hoi nghiém cua ching ta hay
tré em dugc xur 1y bang t6 hop don nguyén UG (UG module), n6 1a
mot bd phén tat yéu cua tinh nang ngdn ngfr.

Ly thuyét vin phap dit ra rang, cdu trac van phap ndi tai cta céc tir,
cac ngit doan va nhiing ciu trong ngdn ngit tu nhién dugc quyét
dinh bang cic nguyén 1y ndi tai cia UG 1am nhan cho budc tién
quan trong 1a t6i gian ganh ning hoc ngit phap ap dit trén chung ta.
Day 1a mot sy can xét sinh dong, boi, ta vira théy réng, kha tinh hoc
la mot tiéu chuan théa dang cho bat cir 1y thuyét van phap ndo—
nghia rang, bat cir thuyét vin pham nao ma c6 kha ning giai thich
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nhu thé nio ma ta c6 thé hoc thanh cong van phap (nhiing) ngon
ngit bam sinh ctia minh mot cach nhanh chéng va dong nhét, thi hoc
thuyét Ay s& cho 1a hop 1y. Ly thuyét UG t4i gian tinh trang tai trong
hoc tap 4p dat lén chung ta va nho thé, tbi gian kha tinh hoc vé
nhitng van phap ngén ngit tu nhién.

Xa hon thé nita, ta da tuyén bd rang, tinh ning ngdn ngir da hop
cung mot t hop cac nguyén 1y UG, ching 13 nguyén 1y bat bién
bang qua cic ngdn ngit va quyét dinh ban chét va su thu dic ciia cdu
trac ngtr phap. Tuy vay, r6 rang la ta khong thé cho 1a moi khia
canh v€ cau trac nglr phap cua cac ngdn ngir déu bi quyét dinh boi
cac nguyén ly ngir phap néi tai; néu 1a thé, thi moi ngdn ngir s& co
d6 chinh xac dong mot cu trac ngir phap, va luc nay, nguoi ta s€
khong can hoc ciu trac di dugc yéu cau trong sy thu dung ngén
ngir (tirc 13, nguoi ta sé khong hoc bat cir cai gi vé ciu truc ngit
phap ciia cac cdu trong ngdn ngit ma ta dang thu dac), chi hoc tur
vung ctia ngdn ngir thoi. Tuy 13 ¢6 nhitng nguyén 1y phd quat quyét
dinh nhimg phat thao rong ctia cdu triic ngir phap vé cac tir, cdu va
nglr doan trong tirng ngdn ngir tu nhién va cling c6 cac khia canh ca
biét-ngdn ngit ctia cau triic van phap ma ta phai hoc nhu 1a b phan
nghia vu dang thu dac ngon ngit bam sinh cua ching ta 1a viéc that
qua rd rang. Do thé, sy thu dic ngdn ngit doi hoi khong chi hoc tir
vung ma con hoc mét sb cu tric ndo d6 nita. Su quan tdm chua yéu
cua ta ¢ day la khao sat su hoc cAu truc, va nod néi cho ta biét nhiing
gi vé tién trinh thu dac ngdn ngit.

Puong nhién, hoc cAu trac s& khong yéu cau ta hoc céc thé nay cua
ciu tric duge UG quyét dinh. Hon thé, hoc cdu tric s& duoc gidi
han theo cac tham s6 nay (tirc 13, cac thong s6, hay cac thé-aspects)
clia cu trac van pham, chiing 1a chu ngit cho su bién dang ca biét
ngodn ngit (tic 13, thay do6i tir ngdn ngit nay sang ngdn ngir khéc).
Noéi mot cach khéc, hoc ciu trac sé& dugc gidi han theo cac thé tham
bién (parametrized aspect) ctia cau trac (tirc 13, cac thé ciia cau tric
nay 1am chu ngir cho sy bién dang tham t6 tir ngdn ngit ndy sang
ngdn ngit khac.) Do vay, dé quyét dinh dung nhirng gi ma ngudi ta
hay tré em phai hoc 1a khao sat lanh vyc thay doi tham t6 trong ciu
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tric ngt phép nhiing ngdn ngit tur nhién (trudng thanh) sai biét.

Ta c6 thé minh hoa mot loai hinh thay doi tham~t6 bang qua nhiing
ngodn ngir vé sy mau thuan dudi day, gitta cac dan chimg ngdn ngir
Y trong (13) va cac bién thé hay doi thé tiéng Anh trong (13c-d):

(13) (a) Maria parla francese (b) parla francese
(c) Maria speaks French  (d)* Speaks French

Ta thdy, tir (13a / ¢), trong hai ngoén ngit Y va Anh, cic vi tir hiru
han dinh (nhitng vi tr dong vai thi hién tai, qua kh v.v...) nhu
parla, speaks cho phép (c6 thé c6) mot chu ngir an (over subject)
nhu Maria; tuy la hai ngdén ngir khac nhau, nhung cac vi tir hiru han
dinh ay cling cho phép chu nglr khong xuat hién [...parla] (khong
hién hitu nhung dugc nhan biét) trong tiéng Y (nhu trong (13b-
parla), trong tng véi tiéng Anh ‘she, he speaks french’), nhung
khong twong ung véi tiéng Anh trong (13d, tham chi 13d khong
trang ngir phap cua tiéng Anh). Do vay, cac vi tir hitu han dinh,
trong mot ngdn ngir chu ngir bét hién nhu tiéng Y (giéng nhu Phan
van), cho phép chu vi an ‘hay hién ciing dugc, nhung trong tiéng
Anh 14 tuyét d6i khong thé nhu vay. Ta phai mi€u ta nhirmg di biét
gitra hai ngon ngir nay, bang cach cho rang, tiéng Y 13 ngdn ngit c6
chii vi bdt thiee, con tiéng Anh 13 ngdn ngir ¢6 chii ngir thuc hiru.
Téng quat hon, & d6 hinh thanh sy thay doi tham té giira cic ngon
ngtt xét nhu 1a, du chiing cho phép cac vi tur hitu han dinh c6 chu
ngit bat thuc hay 1a khong chu ngit. Tham t6 quan yéu nay (dugc
goi 13 tham tb chii ngir zero-null subject parameter) sé thanh ra
la mgt hinh thai ludng phan (binary one), chi véi nhitng tap hop
song hitu (two possible settings), nghia rang, does / doesn’t allow
finite verbs to have null subjects. Thanh ra, & d6 s€ 1la “no
language”, n6 cho phép mot vai chu ngilr cua cac vi tir hiru han dinh
la zero, nhung & cac ngdn ngir khac la khong the chang han, ta c6
thé no6i Ok trong Drinks weine, nghia 1a (anh dy / c6 dy dang uong
ruou), nhung khong thé noi Ok trong Eats pasta (anh / c6 ay an mi
ong). Thanh ra, lanh vuc bién hinh ngit phap da thdy 1a bang qua
ngon ngir sé bi gidi han hoan toan: O d6 c¢6 vé vira 1a hai kha hiru—
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hoic 14 cac ngdn ngit phai co hodc khong ¢ hé thong ma & day cho
phép cac vi tir hiru han s& hitu cadc chu ngt an, tic 1a, cé6 mdt chu
ngtt dugc hiéu ngam nhung khong bicu dat mot cach hién ngon.

Mot thé quen thudc nhiéu cuia ciu triic ding ngir phap duoc tham
hoa chinh xac lién hé dén trar tu tir, & cac loai hinh sai biét d6 cua
cac ngon ngit cd nhitng trat tu tir sai biét trong nhitng loai hinh loai
biét cua vi€c cau tric. Mot loai bien dang trat tu tr c6 thé duoc
minh hoa lién h¢ dén sy twong phan gitta tieng Anh va tieng Hoa
nhu sau va trat tu nay it sai bi¢t trong cac h¢ thong ngdn ngtr h¢ An-
Au:
(14) (a) What is his name?

(b) kinnamadhah sah

(c) ?[ﬂiﬁj ? hodc Kj\f@_iﬁj 77?

(d) Ban tén gi? Tén cua ban la gi?

Trong tiéng Anh, cac cdu hoi-wh, tic 13 biéu dat-wh dugc dit & dau
cau (nhu what / where / when / why bat dau bang wh-), vé hinh vi,
né tuong ung véi hang loat cac hé thong ngdn ngit An-Au nhu ta
biét, Phan van cling thé, nhung bién td theo tiép cham am cua no
(e.g -m+n—nn-) va van khong ddo vi. Xét theo vi tri hinh vi & mat
dtmg, so vai tiéng Anh va Phan, vi tri cAu hoi ctia Hoa va Viét co
tinh chat biéu dat phi van, nghia rang, bd ngir cia mot vai ngdn ngit
A—d()ng thuong dugc dat sau vi tur.

Nhu vay, cic “budc song tam” theo mot hé di truyén nao dé quyét
dinh nhan thtc dbi twong cta chii thé—tham t6-tdm (mind-
parameter). Truong hgp nay, UG s€ 1a hat nhan gitra hoi nghi€ém L
va vian phap L nhu biéu do néu trén. Biéu do nay co tam quan trong
chi dén viéc bién dich cac van ban tir hé thong An-Au sang h¢ ngdn
ngit A-dong, UG chi phdi tinh phd quat cia cac tham té tdm trong
qua trinh lich nghiém L va van phap L.

Nhu vay, vi tu (verb) 1a tir noi vé d6i tuong nhan thirc, nhu 14 ban
thé, cai toi va cac d6i tuong cla céi toi c6 duoc thé hién hay khong
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la do vi tir nay. Viéc dich verb la dong tur, 1a hoan toan hop ly theo
truyén thong, thé nhung, nguoi ta s& ngd nhan “dong ti” nay chi
thuan tay 13 hinh thai “hoat dong trén linh vuc co bap” ma thoi,
chang han, “mot thoi duc Phat tri tai...”. Tri, 1a ving cdm cua
hoat dong co bap, cho du, & d6 chung sinh vin dang “doing” hay
“act”, va lai, (verb= kiTya=dhatu—18 gi6i) cua Phan van, chi cho
qua hay tdc qua (sat na tao nén két qua), thudc lanh vue ngh1ep,
nhét 1 khau nghiép, tong co cau clia vil try, bao ham ca sac vi té 1an
tam. Hon thé, verb, trong tiéng Hy-lap, verb=hoyoc=pnuarikoc,
nghia rang, day 1a mot tir chi cho su hoat dong ctia ngdn ngir hay 1y
thuyét va verbum (=verb) ‘trong Latin, cling ¢ nghia la, tur ngi, loi
18, su biéu dat; ca trong tiéng Pirc, verb van theo nghia nay, do vy,
riéng trén tinh than ban van, verb, & day xin chon theo Han dich la
vi ti—mot thir tde sw hay mot gidi ndo d6 di v6i ta dén hét doi nay
sang doi khac ma thuat ngit ngon ngit hoc hay goi 13 thé (aspect)
vay. Ta biét, trong Phan van, hau nhu rat it thuc danh tir, chiing déu
1a céc tir phéi sinh, theo d6, danh tir upacara khong hiéu vi sao 1a
lai dugc dich la gia thuyét, tirc 1a mot danh tinh ndi vé trang thai
ctia mot chil dé cau triic 4n vé mot cai gi d6 hién hitu do twrong quan
(gia [§-twong quan), nhu—gia thuyét ({5 %, ngon ngir hay luan dé
ciu trac twong quan dén...)— cta dai sw Huyén Trang. O day, “sic”
ctia ngdn ngir da duoc tham va hoi nghiém trén co sé UG vay. Hon
thé, nguoi ta s& hoi 13, vi sao ma ngir doan vijﬁdnaparindme voi tu
cach la dinh vi cach ma, Dai su dich 1a “b7 y”, boi vi dinh vi cach,
cling ¢ nghia la “6 trong”, tuy nhién theo nguyén ly tham nghiém
L qua UG, ta biét “cai gi c6 tinh gia thi thiét [ngdn ngir cu truc,
vakvikalpa], thi cai d6 phai dya trén cai gi do [duyén sinh]”, khong
thé ¢ trong dugc. Vay, vijiianapariname vira ¢6 tu cach 1a dinh vi
cach, vira co tu cach la danh cach, chi phéi toan dién thi ké cua
Thé Than—thirc bién, cy thé 1a ciia Huyén Trang. O day, nguyén 1y
UG van 1a phé qudt. Mot cach ty nhién, UG cho ta mot thudt toan
phat trién ban ngir cia minh, hoc tir vyng hay méi truong cong
dong khong con 1a hat co ban nita, béi vi gid ddy, tat ca di co trén
“may tinh”, ta dugc nhe di gdnh nang cua dau vao.
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Nhu vay, tham té bién dang twong phan giita cac ngon ngit 1a tham
16-wh, tirc 13, tham tb nay ma biéu dat-wh ¢6 phai dat trudc cAu truc
cau hoi 4n dang chtra ching hay 1a khong. Pang quan tdm hon,
tham t6 nay, lai thanh ra 12 mot song doi (binary) trong ban chat, &
d6é nd cho phép chi c¢6 hai kha tinh—mot ngén ngit hoac nén hay
khong nén cho phép van hanh-wh, tic 1a, dem cac biéu dat-wh dat
trude cau. D6i v6i su di chuyén-wh, nhidu kha tinh khong chi vi Iy
do nao d6 ma ching xuat hién trong ngoén ngir ty nhién. Chang han,
nguoi ta Ok khi néi "Who did you see?” Nhung khong Ok khi noi
“What did you see?” Ciing c6 truong hgp, nguoi ta Ok khi nodi
“What did you see?” Nhung khong Ok khi néi “What did you
hear?” Nghia la, khong c6 truong hop nao ma trong dé khong cod
ngon ngit bién thé cia Who? Va nguoc lai cia What? Trong am
nhac Viét Nam, c6 mot nhac sy viét réng, “em nghe gi khong em,
con chim nd hét trén dau canh.” O day, ta ¢c6 Ok What khong?
Nguoi nghé sy “bat em nghe hay thdy?”, trong cai thay-nghe cia
minh. T4t nhién 13, theo nguyén tic UG, thi doan nhac trén 1a khong
thé Ok , truong hop nay phai ké dén rat nhiéu doan nhac cta Trinh
cong son ma, theo nguyén 1y UG la khong thé chap nhan. Tuy
nhién, nghé sy 1a “nguoi ché tic van phap chua duoc thira nhan”.
Song, mdt “thé” vin Truong hang nao do6 trong nghiém tinh tu tai
cua duc Phat, dugc Ngai “dich” thanh thi ké, va nguogc lai, cac nha
bién tap thé rat gon nay dwgc dan rong ra thanh Trudng hang,
nhimg gi ma ¢ d6 dtc Pai bi va chu dé tr Ngai da tham nghiém
phé quat va phd quat rat gon lai, khong thé & trén cai cach “em
nghe gi khong em” hay “nghe 14 thu mua roi mon goét nhd” trong
tham dich cia ta. Tén gido dugc ndi hoa trén tham nghiém phé
quat, chd khong thé “lan man” nhu 4m nhac dugc. Co phai do lan
man ma nghé sy “ndi tiéng” ching?

Trong tiéng Anh va nhiéu ngén ngir khic, cac tir trung tim nhur:
nhimg danh tur, vi t&r, gi6i ngl, tinh ngit, v.v.. . déu dung trudce cac
bo nglr cua chung, tuy nhién, ciing co nhiéu ngdn ngf, nhu tiéng
Han qudc, cac tir trung tAm theo sau cac bo ngir cia chung Do vay,
trong cac thuat ngit khong chinh thuc, ta di co thé noi, tiéng Anh 1a
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mot ngdn ngir (trung) tim-di trwée (head-first language), trong
khi d6 tiéng Han qudc 1a loai ngén ngir- tAm di sau (head-last
language). Cac di bi¢t gifra hai ngon nglt co thé duoc minh hoa
bang cach phan tich nhiing din chung tiéng Anh trong (15) dudi
day voi cac bién thé cua tiéng Han:

(15) (a) Close the door  (b) desire for change

(c) Moonul dadala  (d) byunhwa-edaechan kalmang
door close change-for desire

Trong tiéng Anh, ngitr doan vi tir Close the door (15a), vi tir tim 1a
close dimg trudc phu ngit ctia nd 1a door; néu ta gia dinh rang, the
door 1a mgt ngtr doan dinh ngit, khi do tir tdim cua nglr doan nay
(=dinh ngtr the) dting trudc phu nglr cua nd (=danh tir door). Cling
vay, trong tiéng Anh di cho, ngit doan danh tinh (desire for change
trong 15b), danh tir tam desire dung trudc phu nglr cua nd 1a for
change; phu ngir for change tuan ty 1a ngir doan gidi ngit ma trong
dé gidi ngtr tam for cling di trudc phu nglr cua nd 1a change. Do
vay, dut khoat 1a cac tir tim ma nhiing vi tri ciia n6 trong tiéng Anh
1a ¢b dinh trude cac phu ngit, cho nén ta néi tiéng Anh 1a ngén ngir
tam di truée. Va qua phan tich theo luge dd néu trén, ta thay tiéng
Han 1a ngon ngir tam di sau, trc 1a cdc ngdn ngit tAm di sau nhiing
phu ngit ctia ching, nhu trudng hop ta da phan tach tiéng Anh.

Tuy nhién, ta can nhé r::ing, su dao vi trat tu tu g:fm cung vi tri lién
hé cua nhitng tr tAm va céc phu ngtt roi vao trong cac gidi han bi
han ché nghiém nhat. C6 nhiéu loai déo vi trat tu tir c6 thé hop
logich, n6 xuat hién trong ngén ngtr ty nhién ma khong c6 1y do.
Chang han, ta c6 thé tudng tuong rang, mot vai vi tir cia ngdn ngir
bam sinh ndo d6 s& dung trudc va mot vai Vi tur 88 dng sau cac phu
nglr (complement) cua ching, chi nhu, néu hai vi tir co tinh gia
thuyét méi 1a scrunge va plurg do ta bia ra, chac 1a khi 4y, scrunge
s€ theo sau phu ngtr, va plurg s¢ dimg trudc phu ngir cua nd. Tuy
nhién luc nay, thi sy kién do khong c6 ly do gi dé xay ra ca (dung
hon 14 moi vi tir, trén mat hinh thé van chiém ldy cung mot vi tri
trong mot ngdn ngir da cho lién quan dén loai hinh cia phy ngir da
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cho).

Nhitng gi ma tat ca diéu nay dé xuat 13 cai ma c6 cac twong phan
phd quat trén pham vi dao vi tham t6 da thay 1a bang qua cac ngdn
ngit gén cung trat tu lién h¢ cua cac tir-tam va cac phu ngir. S€ xem
nhu, néu chi c6 hai kha niang sai biét ma 1y thuyét ngit phap cho
phép ddi voi, tham chi, mot ngon ngtr da cho co thé cling 1a ngon
ngir tim-di truéc va nhu vay vi tri ¢d dinh tit ca ti-tam 13 dimg
trudc tat ca phu ngir ctia chiing hodc nguoc lai, ¢6 cac ti-tam di sau
cac phu ngir cua chiing mot cach dut khoat. Tuy nhién, vi tri Ay van
c6 thé tim thdy khong nhat thiét 1a & trong céc tinh vin phép cua
ngdn ngit ty nhién, va cau hoi hién nhién dit ra 13, tai sao su kién
nay lai c6 thé xay ra.

Chomsky tra 10i rang, 1y thuyét UG dugc xdu sudt trong tinh ning
ngon ngit, n6 ap dat cac tuong phan tong loai 1én trén lanh vuc dao
vi tham t6 da thira nhén trong cac tinh van phap ngon ngu tu nhién.
V6i truong hop tham t6 tam, tic 1a tham t6 quyét dinh vi tri lién hé
clia cac tu-tAm (ngit trung tim) gan cling cac phu ngit cia chiing,
UG chi cho phép mét tap hop ludng phén cua nhimg kha the nghia
1a, mot ngon ngir co thé co ngir tim-di trudc moét cach ¢d dinh, va
ngit tam-di sau co dinh. Néu la vay, thi chi hoc cAu trac duy nhat ma
ta nim duoc khi hoc nhitng dic trung trat tu tir vé ting 16p quan yéu
clia cic ciu trac phai chon trén co ban thim nghiém ngdn ngit cia
ta, viéc tham nghiém nay 1a mot trong hai tdp hop ndi tai ciia tham
tb dugc UG cho phep (tirc la ngli-tam di trudce hay di sau va day la
su tiép can duy nhat cho ngdn ngir dang duoc thy déc).

Ta c6 thé khai quat hoa dién ngon ctiia minh vé diém nay bang cac
thudt ngilr tiép theo sau. Néu, tham té-tam (head parameter) budc
phai chon mét chon lya ludng phan don thuan va néu tham té-wh
va tham td chi ngir zero (null subject parameter) ciing yéu cau
nhimng chon lya, thé thi, that dang ngo rang, tinh ludng phén co thé
1a nhirg déc tinh ngau nhién cta cac tham t ca biét nay. Hon thé,
hau nhu rat c6 thé rang, day 1a mot dic trung ban hitu cta cac tham
t6 ma chung twong phan vai lanh vuc do vi ciu tric gitra cac ngon
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nglr va dac trung nay lam gigi han mot chon lya ludng phan. Su
khai quat con di xa hon nira, ta xin dé nghi rang, moi dao vi van
phap giita cac ngdn ngit c6 thé dic trung hoa lién hé dén mot tap
hop cua cac tham td va diéu d6 danh cho mdi mot tham td, UG dinh
r0 cac gia tri kha hiru ddi voi tham tb nay. Néu 1a thé, thi viéc hoc
cau truc duy nhat ma ta d6i dién trong khi thu dic ban ngit cia minh
1a trach nhiém xac dinh gia tri tiép can cho riéng timg tham t6 cau
tric quan yéu theo nhitng ngdn ngit bién dang. (T4t nhién 1a tré em
cling ddi dién voi nhiém vu dit doi caa viée hoc tir vung, tac la dung
nén von tir vung ctia chung trong ngdn ngit quan yéu nay).

Néu, & day 1y 1€ cua ta theo nhimng tuyen chinh xac, thé thi n6 dan
chung ta dén quan diém theo sau vé tién trinh thy dac ngon ngi.

Nhiém vu trung tim ma ta hay tré em d6i mat trong khi thu dac mot
ngodn ngit 1 phai cau tric mot van phap cua ngdn ngit nay. Ta noi
rang, tinh ning ngén ngit da hop cing mot 1y thuyét UG gom co:
(1) mot tap hop cac nguyén 1y phd quat cta cu trac van pham, va
(2) mot tap hop nhiing tham t6 céu trac ap dit cho doi ba tuong
phan trén cach dao vi cdu tric da thira nhan trong cac ngdn ngir ty
nhién, ma co thé doi ba twong phan nay lam gidi han pham vi déo vi
cho mot chudi ‘nhimg lya chon ludng phan. Boi vi, cac nguyén ly
pho quat ctia cau tric van phap khong budc phai hoc, nhiém vy hoc
cau trac cua ta dugc gidi han theo bo phan cua tdp hop-tham 10, tlic
1a xac dinh mét tdp hop tiép can cho ting tham t6 ciu trac quan
yéu. Vi nhitng 1y do chinh xac ndy, mo hinh di vach ra & day di tro
thanh tri thirc voi tu cach 1a nhirng nguyén Iy-va 1y thuyét tirng
tham t6 (=PPT) ctia ngon ng.

Ly thuyét PPT 3 rang c¢6 ham ¥ uu diém cho ban chit cia tién trinh
thu dac ngdn ngir; chinh xac hon, mot mé hinh nhu vay sé lam giam
rong su phuc hop cia nhiém vu thu dic ma ta d01 dién. M6 hinh
PPT s& cho ta niém hy vong rang, cac nguyén 1y cdu tric ndy cua
ngon ngit 1a c6 dinh bing qua cac ngdn ngir ma tré em khong budc
phai hoc, baoi vi chung sé€ 1a bo phan tién thién di truyén cua cac em
va ca cua chung ta: nguoc lai tat ca diéu do, ta hay cac em phai hoc,
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chinh 1a cdc ddc trung van pham nay ma ching lam chu ngir cho
cach ddo vi tham to bang qua cac ngdén ng.

Pé két luan, trong chuong nay, ta da duogc lién hé cung ban chit va
su thu dic cua van phap. Ta bt dau b::ing cach tranh luan réng, mot
van phap cua mot ng6n ngit 1a mot mo hinh ciia thAm ning ding
van phap cua nguoi ndi ban ngir luu loat dung van phap cua ban
ngu nay, va rang, thAm ning van phap dugc phan anh trong céc tryc
giac ctia ngudi ndi ban ngir vé mat ngir phap va sy thuyén giai. Ta
da dé nghi rang, tiéu chuan hop Iy chi yéu cho céc tinh van phap 1a
cai thudc ve& hidu lwc miéu td, tic 1a, cach liét ké chinh xac doi voi
mit van phap va thuyén thich. Ta da giai thich rang, mot 1y thuyét
van phap dugc twong quan cung sy déc trung héa cac thu¢e tinh
phd quat va cach 6 chire nhitng van phap vé nhimg ngén ngir tu
nhién; ta da dé nghi rang, bat ctr 1y thuyét ngon ngir thoa dang nao
s& can phai co tinh phé qudt, tinh minh bach, va tinh gici lugc va
nén cung cap nhitng vin phap mang tinh phitc hop t6i gian. Ta da
tién hanh quan sat & nhing giai doan dau cua viée thy dic ngdn ngir
va da tranh luan 13 vin dé co ban nhit cho bat cur 1y thuyét thy dac
ngon nglr nao 1a tra 161 vi sao ma sau thoi ky mot ndm va nra ndm
tiép dén (cua tré em) khong co ching ctr cua bat ky sy phat trién
van phap nao, hau hét vian pham ciia ngdn ngir dugc thy dic sé dién
ra tién trinh ctia ndm sau d6. Ta di phat thao gid thuyét néi tinh
duoc Chomsky dua ra bén dudi tién trinh thu dac ngon ngit ma trén
mit di truyén, né dugc du bao bang tinh niang ngdn ngit noi tai. Ta
giai thich yéu cdu ciia Chomsky rang, tinh ning ngdn ngit da hop
vG1 mot tap hop cua cac nguyén Iy UG. Ta da tranh bién rang, néu
nhimg nguyén 1y cua UG xac dinh ban chat cia mdi thao tac vin
phap va cau tric trong moi ngon ngir bam sinh hay tu nhién, thi hay
chét chit lai cach kiém tra vé bat c@ mot loai hinh cau trac vin phap
hay thao tic ndo trong bat cr mot ngdn ngir ndo s& 1am 16 ra chimg
ctr cho thao tac ciia cac nguyén 1y UG; va ta thdy rang hién tuong
dao vi trong tiéng Anh cung cip ct liéu cho yéu cau nguyén ly doc
1ap céu tric. Ta dd dua dén dé nghi rang, cac ngdn ngir sai biét
trong cdu tric cia chung theo mot pham vi cta cac tham to viin
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phap sai biét. Ta nhin vao ba tham t6 nhu vay: tham to-wh, tham
t6 chii ngir zero va, ‘tham to-tam. Ta tranh ludn rang, tung tham to
nay 1a ludng phan ¢ hiru trong ban chat va rang, vi thé ma hoc ciu
trac phai doi dién voi cac yéu céu tap hop tham t6, _nghia la xac
dinh hai tap hop dugc UG cung cap ma viéc cung cap nay 1a mot
tiép can cho moi tham t6 trong ngdén ngir hién dang thu dic. Ta
tranh luan hon nita rang, hoc cau truc duy nhat da yéu cau trong thu
dac ngon ngir 1a tap hop-tham t6. Ta can yéu cau 1a tim thay cu liéu
ma tré em tap hop tham t6 chinh xé4c tir sy khoi dau manh mé cia
ngit ngdn da tir va ta da trinh bay cr liéu dé dé nghi rang, phat xut
tlr cac phat ngon da ngir tdi so cua tré em, chung dang thy déc tiéng
Anh hay bat c@r ngon ngir nao nhu la tiéng me dé cua chung la dat
chinh xac tham t0-tAm & su tiép can gia tri ngit tim-di dau, chang
han, d6i véi tiéng Anh hay Phan vin. (con tiép)

P.H.

Thuat nglr va luoc ngit

A (xem adjective)

A-bar-movement: Thao tac di chuyén A-diu ngang.

Thao tac di chuyén (A-) ddu ngang chuyén di mot phong chiéu cuc dai
trong mét vi tri A- (chang han, mot vi tri phi tham t0, hodc trén hét 1a, mot
vi tri dugc céac bicu dat chiém gilt ma ching khong phai la tham t0). Nhu
vay, tac tir di chuyén, sy tai bo [mot tién trinh tai bo tri nhitng phong
chi€u cuc dai ndi tai trong cac tiéu cu, di chuyén chung xa hon vé phia
trude cua tiéu ci. Xem scrambling] va ching thao tac phu ma nh¢ do,
ddc tinh iing xir ndy dugc lién két vai mot tiéu ci chira no6 nhu trong céu,
thit hanh vi nay ta khong thé khoan dung, déu thudc vé tit ca loai hinh
khu biét cta thao tac di chuyén A- ca.

Absorption: Hi¢n twgng rét Am tiét. Hién twgng hip thu.

Mot phan tir qua khtr duoc cho 13 hdp thu hay giit vai tham t6 (theta-role)
ma, trong khi d6, mot vi tir cd theé chi dinh cho chi nglr cia n6 (nhd d6 ma
no6 co kha nang phu dinh thao tac hoa chu ngii-dethematizing the subject)
va dé dong vai cach bo ngii, trong khi, mét vi tr ngoai dong (transitive
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verb) chi dinh cho bd ngit cia né (nhd thé ma 6 sy phu dinh thao tac hoa
ndi dong vi tir) dé cho cac phan tir qua khir thanh ngoai dong vi tir.
Accusative. Xem case.
Active: Chu djng, nang dong.
Theo truyén thong, mot dbi nghich phat sinh gitta cac cip ciu, chang han,
cau (i) va céu (ii) sau day:

(i) Nhiing ké cip di ldy trom da quy

(i) P4 quy bi nhiing ké trom lay cap
Thi du (i) dugc cho 1a mot tiéu cu (hay cau) nang dong, va cau (i) duogc
cho 1a doi tac bi dong cua no6. Cling vy, vi tur stole dugc cho 1a mot vi tur
nang dong (hay vi tu trong dang thai nang déng) & cau (i) va trong cau
(1), vi tir stole ludn ludn dugce cho la vi tir bi dong (hay 1a vi tir & dang
thadi bi dong)—nhat 1a, (m6t phan tur bi dong) trong cau (ii), giong nhu the,
phu ngii were trong cau (ii) dugc cho 1a mot phu ngir bi dong.
Adjacency condition: Piéu Kkién truc cin.
Diéu kién yéu cau rang, hai biéu dat can phai truc tiép can nhau (chang
han, diéu kién nay, tlep can véi diéu kién khac) dé mot thao tic nao do
g dung. Chang han, tiéu tir fo chi c6 thé dinh trén want (thanh hinh thai
wanna), néu ca hai l1a tryc can.
Adjective: Tinh ngir.
bay la mot pham tru tr [ngir tru] thudng biéu thi nhiing trang thai (ch'flr}g
han, happy, sad), dién hinh la c6 mot doi tac + Iy (so chi sad / sadly), dién
hinh 1a ¢6 nhting hinh thai so sanh / so sanh cuc cap (superlative) bang +
er /+ est (s chi sadder / saddest). Tinh ngr ndy van c6 thé gan vao tién
to un (tham chi€u unhappy) va van cé thé hinh thanh mét danh tir bang
cach bo sung (+ ness) (tham chiéu sadness, cai cé tinh budn rau).
Ajoint. Xem adjointion.
Adjunct: Phu ngir
Mot cach ma thuat ngit nay dugc dung, piéu thi mot két cau tiy chon, dién
hinh 14 cach sir dung dé hién nghia, chang han, chi cho théi gian, vi tri,
thé cach ma mot dir ki€n ndi phat (chang han, in the pub, trong quan
ruou, day 12 mét phu ngir trong mét cau, chang han, We had a drink in
the pub, ching ta c6 thirc udng trong quan ruou nay). Mot cach khac ma
n6 duoc su dung d€ chi cho mét thanh phan da dugc lién ket hay phu ket
v6i mot thanh phan khac dé 1ap thanh mdét thanh phan mé rong (xem
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adjunction bén dudi).

Adjunction: Cach gia két hay ciach ghép thém vao

Pay 1a mot tién trinh ma qua d6 mot tir duoc gia két (= luyén két, twong
két-attached) v6i mot tir khac d€ 1ap thanh mot hop tir (compound word)
hodc, mét nglr doan va ngit doan nay du’oc’ gia ket V(’)'iﬂ ngit doan khac dé
hinh thanh mt dir kién ngir doan tuong doi rong. Chang han, trong mot
cau, chung ta co6 thé ndi rang, He shoudn’t go, not-chac 1a anh ay khong di
(trong sy ngoai hién cua hinh thai rat gon n’t) va né dugc phu két véi phu
ngtr should (auxiliary should) d€ hinh thanh mét phu nglr phu dinh
shouldn’t. Cling the, chang han, trong mot cdu nhu vay: You know that
such behavior we cannot tolerate (anh bi€t rang, chung ta khong thé nao
mac nhén [khoan dung] cach ing xt nhu thé dau), ta c6 thé tuyén bo rang,
such behavior da dugc phu két vai ti€u clt we- (xem A-bar-movement).
Adv. Adverb: Trang ngir, trang tir.

bay 1a mot pham tru tir mé}rén mat hinh loai chi dinh thé cach (chafmg
han, wait patiently-kién nhan doi cho), IlO;iC la chi dinh cap do (chang
han, exeedingly patient-cuc ky kién nhan). Trong tiéng Anh, hau hét
(nhung khong tuyét doi), cac trang ngir c6 duoi két thuc + Iy, (so chi
quckly-nhung con 1a almost nira).

Affix: Gia to, phu t6.

La mot hinh vi van phap, ma ty thﬁq n6 khong thé dimg mot minh, xét
nhu 1a mét tor doc 18p, nd chi dugc gan voi mot don vi ctia mot (tr) loai
thich hop nao do. Ta c6 mét gia to luyen ket cung sy bat dau ciia mot tu,
(chang han, un + trong unhappy) va nhu vay, un dugc goi 1a tién to, trong
khi d6, mot gia t6 luyén két v6i sy két thiic ciia mot tir, (ching han, ts
trong chases, nhitng su sin dudi), trong trudng hop niy, nd goi 14 hdu 6.
AGENT: Tic thé, tic nhin

La mot dung ngir (thuat ngir thuong dung) dé miéu ta vai trd ngit nghia
hoc (= thematic tham t0, tir can, ludn d€) ma mot loai hinh tham to
(argument) ca bi€t dién vai trong mot cau da cho. Dién hinh 1, né biu
thi mot nhan vat than trong khién cho mot tinh huong nao gi(’) v€ nhiing
giao dich phat sinh- do vay, chang han, john déng vai tham to cua mt tac
theé trong cau nhu, John smashed the bottle, John dd dap nat cai chai.
Thuat nglt ACTOR (tac gid) va CAUSER (tac nhan gid), d6i khi duoc sur
dung trong nhiing cau tuong tg nhu vay.

Agreement: H6 @ng, phu tng.
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La hai tir (hodc cac biéu dat) dugc cho 1a “twong ung v mot (vai-s) nét
van phap, néu chiing ¢ cung mot gia tri dbi véi cac nét (feature [s]) quan
yéu; nhu vay, trong cdu, chang han He smokes, Anh dy hat thudc, vi tir
smokes dugc cho 1a hé wng voi chi nglt He cia no, bdi vi ca hai la hai
biéu dat ngoi ba sb it.

AgrlO / AgrlO AgrO-bar/ AgrOP Két cAu phu g b6 ngir gian tiép,
co' ciu bo ngir gian tiép phu Gng.

AgrlIO 1a mot két ciu phu (mg bd ngir gian tiép, c6 mot phong chiéu trung
gian trong AgrlO | AgrlO-bar (dau gach AgrlO / AgrlO), va mot
phong chiéu cuc do trong AgrlOP, tirc 1a ngit doan bd ngir gian tiép phu
ung.

AgrO / AgrO | AgrO-bar / AgrOP Ngir doan b6 ngir phui g / dau
gach ngang b6 ngir phu img.

AgrO 1a mot co ciu b ngit phut tng c6 mot phong chiéu trung gian trong

AgrO | AgrO-bar va mot phong chiéu cuc do trong AgrOP, tirc 1a mot
ngit doan bd ngit phu tng.

AgrS / AgrS | AgrS / AgrS-bar / AgrSP Ngir doan chii ngir phu trng

AgrS 1a mdt co cdu cha ngit phu Gmg hay hd tng, ma né c6 mot phong

chiéu trung gian trong AgrS / AgrS va c6 mot phong chiéu cuc do trong
AgrSP, tuc 1a mot ngit doan chi nglr phu tng.

Algorithm: Toan thuit.

bay 1a mot thuat ngir vay tir toan hoc, so' thi mot tp hop hién ngon cua
cac chi 1énh minh dinh b?mg chi tiét thay duoc chudi cac budc chinh xac
ma ban phai kinh qua, nham hoan thanh mét thao tac nao do.

Altruism: Thuyét lgi tha. Xem enlightened self-interest Ty thin minh
bach héa.

Ambiguos: Tiéu ci ludng nghia, ngdn trung ludng nghia.

Mot dién dat goi 1a luong nghia, néu né c6 nhidu hon mot thuyén giai
(interpretation). Chang han, trong cau He loves her more than you, Anh
ta yéu co ay nhiu hon ban, day la mot tiéu ci ludng nghia, boi vi thuc

kién rang, n6 ham dung hai thuyén giai, tic 1a, mot, kha thé phong nghia
(paraphraseable) xét nhu 1a ‘Anh dy yéu c6 ta nhiéu hon 1a yéu ban’, va
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hai 1a ‘Anh 4y yéu c6 ta nhiéu hon 1a ban yéu c6 ay’.

A movement: Di chuyén, chuyén vi

La su di chuyén tir mdt vi tri ndy dén mot vi tri khac (trén mat hinh loai,
1a chuyén vi tr cht nglr hay tir vi tri bo ngilt vao trong vi tri chu ngir khac).
Anaphor: Triung phuc phap, hdi chi phap

Phép hdi chi hay trung phuc 12 mot dién dat ma dién dat nay phai c¢6 so chi
phu thudc (nhu tu than anh ay), tuy nhién n6 phai giir lay sé chi cua n6 tu
mot tién sé chi (antecedent) (ching han, sy dién dat ma ndé nham deén)
trong cung mot ngir doan hay mét cau. Do vy, trong khi ching ta c6 thé
no6i John is deluding himself, John dang tu doi minh (& day, himself hoi
chi cho John) , Chiing ta khong thé néi Himself is waitting, boi vi hoi chi
himself, & day, khong c6 tién sé chi.

Antecedent: Tién s& chi. Tir tién chi.

Pay 1a mot biéu dat s thi bang mot dai danh tir hay 13 hdi chi cia mot
chung loai nao d6. Chang han, trong cau, John cut himself shaving, & day,
John 1a tién s& chi cia phap hoi chi himself, boi vi himself hoi chi cho
John. Chang han, trong cau, He is someone whom we respect, tién sé chi
cua dai danh tir whom 1a someone.

Antonym: Twr phin nghia, tr trai nghia.

Pay 1a mot thuat ngit quen dung biéu thi mot dién dat phan nghia véi mot
dién dat khac; chang han, tall-cao 1a tor phan nghia ctia short-lun (va
nguoc lai). Do vay, tall va short 1a nhitng tir trai nghia.

Argument: Tham to.

La mot thuat ngit dugc ngdn ngit hoc vay tir triét hoc (I}hét la, tor phép tinh
vi tr / toan thudt vi tr) nham miéu ta vai tro da dong bang cac loai hinh ca
biét (bi¢t dang) cua cac bicu dat trong cau tric nghia cua nhiing cau.
Trong mdt cau nhu, John hit Fred, John danh Red. Toan by cau nay dugc
cho 12 mot ménh dé [proposition] (han trr nay quen dung dé miéu ta noi
dung nghia ciia mot tiéu ci-clause) va chu yéu 1a ¢ vi tir hit va hai tham tb
ctia n6 12 John va Fred. Ca hai tham t6 ndy trinh hién 4ai chire cAp tham
gia (participant) trong hanh vi danh, va vi tir 1a sy bieu dat (truong hop ¢
day la vi tir hir) mi€u ta hanh dong ma ca hai dugc tham gia trong do.
Béang ciach mé rong ra, trong mét cau, chang han, John says he hates
syntax, John ndi minh khong wa ci phap. O day, predicate (thudt tur-tir
nglr tran thudt) 1a vi tir say va hai tham to ctia né 1a John va tiéu cu he
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hates syntax; tuan tu, tham to thir nhi l’ze hates syntax 1a mot ménh dé ma
predicate cliia n6 1a hates va hai tham t6 ctia no, trong ban chat hay néi tai,
1a he va syntax duoc dinh vi trong V-bar (V-c6 dau gach ngang) va trong
khi chd nglr cia mot vi tir phai dat bén ngoai V-, thi nhiing bd nglr van
duoc hoi chi cho cac tham to n(}i tai. Céac biéu dat ma khong c6 chiic ndng
tham t6 dugc goi la phi tham to. Cau tric tham to cua mét predicate cung
ung sy miéu ta vé cach tap hgp nhitng tham to da tuong ung vdi predicate
(thuat tir) va vai tham t0, moi vai thyuc hién qua lién hé voi predicate.
Aspect: Dang tir, thé, cuc dién.
Trén mat dién dang, day 1a mot han tir quen dung dé biéu thi thoi lugng
(duration) hay khoang thoi gian cua mét hanh vi dugc mét vi tir mi€u ta
(chang han, cé phai hanh vi nay dang dién ti€n hodc da hoan thanh hay
khong). Chang han, trong cac cau sau day:

(i) He has taken the medicine (Anh iy da udng thudc roi)

(il) He is taking the medicine (Anh iy dang udng thudc)
Phu ngit [trg tir] has duoc cho 1a mot bd ngit danh dau thé hodn thanh
(perfective aspect). Do vi né danh dau sy hoan thanh (trong y nghia ‘xong
roi” hay ‘két thiic’) cua hanh vi uong thuoc; do nhitng 1y do nhu the, nén
take{z dugc cho 1a mét hinh thai vi tir (qué khtr) hoan thanh (cho du, theo
truyén thong van phap, né dugc quy 1a qua khir phan fir). Cling the, né
cing dugc cho la moét (phu ngtr) danh dau thé vi thanh hay thé dién tién
trong céu (ii), boi vi, nd lién h¢ dén mot hanh vi chua duge két thuc (tac
1a chua dugc hoan hanh) va do vdy, no dang dién ra hay trong tién trinh,
(voi ly do nay), is trong cau (ii) van dugc quy la phu nglt dien tién hay
phu ngtt vi thanh; trong cung mdt cach nhu vay, vi tr takNing trong cau (ii),
duoc cho 1a hinh thai (phan twr) vi thanh hay phan tur dién tién cia mét vi
ttr (cho du, theo truyén thong van phap, né dugc minh du 1a hién tai phan
ur).
Attraction: Hap Iwc, hinh thai dong héa.
Su chuyén vi mét tap hop clia nhiing nét tir vi tri pham tru nay dén vi tri
pham tru khac.
Attributive adjectives: Cac tinh ngir lam dinh ngir
La nhimg tinh ngir dwoc quen dung dé trang strc (modify, bd ngir) cho mot
dién dat danh tir theo sau—chang han, mau do, trong cau, John has a red
Ferrari (John c6 mot chiéc Ferrari mau do), & diy red quy vao cac thudc
tinh ma mau do6 sé c6 cho danh tir Ferrari. Cac tinh nglt [am phu ngit nay
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khac v&i nhitng tinh ngit vi tur, day la nhitng tinh ngit dugc quen dung
trong cac cau truc, chang han, the house was red, They painted the house
red, v.v... (6 day, thudc tinh s€ thanh mau do [being red], duoc cho la vi tur
hoa cua bieu dat ngéi nha).

Aux. / Auxiliary: Phu ngir, trg tir

Mot thuét ngit quen dung dé miéu ta nhiing yéu té hay cac don vi, chang
han, will, would, can, could, shall, should, may, might, must, ought, va
mot vai st dung cla have, be, do, need, dare. Nhiing don vi nhu the sai
biét tir nhiing vi tr cua loai hinh tir vung, chang han, vi ching la doi tuong
chiu tac dong dao ciu (inversion) (tham chic¢u, Can [ help you?).
Auxiliary inversion. Xem inversion.

Auxiliary selection: Tuyén chon phu ngit, tuyén tro tir

Thuat ngit ndy lién hé dén hinh loai vi tir ma mot phu ngit da néu, chon
loc véi tu cach la bo ngili (tuc tir) cia nd, chang han, trong nhiéu ngén
ngit, (doi tac ctia) be khi quen dung nhu 1a mot trg tir hoan thanh chi tuyén
chon mot tic tr dugc vi tr phi d6i cach dan dau (nhu come, go v.v...)
trong khi do, (doi tac cua) have chon ra mot tuc tur da dugc dan dau bang
nhiing loai hinh vi tir khac.

-bar Dau gach ngang — ding sau chir cai (nhw X-)

Mot X- (X c6 dau gach ngang, chir cai nao d6 c6 dau gach ngang) / két
cau X la mot phong chi€u tryc tiep cua trung tdm X- nao do, nghia la, mot
phong chi€éu ma né c6 do rong hon X- nhung nhé hon XP (xem
projection). Mot cach st dung khac cia han tir nay, (6 do, hau to -bar co
nhiéu chirc nang nhu ti€n t6 non-. Mot A-bar / vi tri A 1a mot vi tri phi
tham t0 (xem Argument & trén).

Thu muc tham khao

Lugn thanh duy thiec / Tué Sy (Tap mot)

Ty dién thudt ngir ngén ngit hoc doi chiéu / Cao Xuan Hao, Hoang Diing.
Nhitng phwong phdp ciia ngén ngiv hoc cdu triic / Z.S Harris / Cao Xuan
Hao dich giai.

Ngit nghia va tinh khoa hoc cua tiéng Anh / Tran Hitu Ky

Deutsch als premdsprach / Langenscheidt (L)
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C1 phap — dan nhap thuyét Tbi gian cua N. Chomsky

VA & I B

The penguin dictionnary of language

Kompaktworterbuch neugriechisch / Pons.

Italien grammar and verb / Bertlitz

Syntax / A. Radford

Language and problems of knowledge / Chomsky

Aspects of the theory of syntax / Chomsky

Language and thought / Chomsky

New horizons in the study of language and mind / Chomsky

Essays on grammatical theory and universal grammar / Doug Arnold,
Martin Atkinson, Lousia Sadler.

Semantic analysis linguistics /| H.G Widdowson.

Classical world an epic history of Greec and Rome / Robinlane Foxs
Context and content / Stal Naker

An introduction to descriptive linguistics / H.A. Gleason

Performance and competence in second language acquisition /| Goalien
Brown, John Williams.

Grammaire francaise syntaxe de la phrase / Tran Thé Hing
Précis de grammaire historique de la frangaise / Clarles Bourneau.
La linguistique / Jean Perrot.
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Cho t61 dau cham huyén xua

Cho t6i ddu chdm huyén xua

La cho t61 ca ntra mua 1a thu

Cho t6i mot chut than the

La cho t6i kho ngén chd ngén mong
Cho t6i mot budi Duong cam

Phiém den phiém tring thang trim bong may
Cho t6i ddu chdm mua giy

T6i vé khép lai mua phai nang vang
Huyén xua ddu chAm mudn mang
Doi quén sam hoi nén lang thang hoai
Ngudi vé xin mot déa mai

Vui chon tur @6 rang ngo1 vo bién.

Phap Hién, trong ha 2008
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Hoai Khanh

Tré lai vuon xua

Goi nha sw khong mdc do ca-sa,
gap thoi nhiéu nhuong —
ben tro lai vieon xua.

Ba ndm doc tron Kim Cang

Cudc xuan thu bdng sang trang... nio nung
Gia tu trd lai vuon Xuan

Bay chim sé cii nhu mung reo vui

Ban xua nay gip lai roi

Nao bay dé gay lién hoi sau hién

Nao anh C1 vo uu phién

Khuya vang ndo nudt giong riéng coi nao
Nao bay Quanh quach lao xao

Duong nhu 6i chin ngat ngao huong dua
O hay ciing van vudn xua

Ma sao khac la nhu vira tai sinh!

Kiép xua nay c6 nguyén hinh

Ma céu kinh cii thinh linh vong am

“Ung vo0 s¢ tru... ky tim”

Moi hay v tru ngan nim van la.

Mit la nhin hai ngan qua deo
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Hoai Khanh

Qua deo Ngoan muyc thénh thang
Tuong ddu trd lai thién duong au tho
May o1 thong hoi hdy cho

Ngay ta tr¢ lai bén bo chan khong
Ngay ta 1a &ng may hong

Bay tir thién ¢6 vé trong byi mu

Ngay ta gdp lai thién thu

Trong do6i mét la mit mu chiém bao
Ngay ta hiéu nghia gay hao:

Xuan xanh tan pha ning dau ngon ting
Em tur 1€ nhé rung rung

Ta tir thé su tn cung ndi dau

Lam chi h&i nang phai mau

H&i phuong hai ngan hi sau luu linh
S4 chi ndo chuyén bat binh

Doi ta trong duc cling binh thuong tam
Mai kia riéng mot goc nim

H&i ai con chit 1ong tham xo6t thuong
Mot thoi mét Ira doan truong

Mot tinh mdt st nhu duong sinh ly
Lam sao em hiéu xuan thi?
Lam sao ta biet cai gi 1a tam?
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Tho

Tam o1 riéng mdt cd1 ndm
Lam sao mi ngd dau ngam la chi?

(10/03)
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Trong ta hang hiru

Thua rang mién vién 1a noi

Ta vé nuong nau khi doi tan hoang

Vin minh — Tién bd — Mo mang
Duong nhu ching thé cing dang budc di?
Ciing nhu nhan sac kiéu ky

Lam sao hiéu dang bién thuy chiém bao
May bay ai biét phuong nao

Tt dau may toi chdn nao may ra

Thua rang trong coi1 ngu’(n ta

Tién 1én ciing c6 luc sa xubng bun

Xin dung vong tudng xa phuong

Trong ta hang hitu cdi ngudn chan nhu.

(26/10)
Hoai Khanh
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Pho Pong

Nui Linh Thiru

Gridhrakuta may nghin nam lich sir
Bong trai dai che ché ca phuong Dong
Tur gidy phut Nguoi niém hoa thi chung
Tam chay dai van mim nu dong khong.

Theo diu vét xa xua Nguoi dé lai

Con vé day tim lai ddu thoi gian

Noi toa thugng swong mo vuong nii biée
Linh thtru son nuéc chdy dong may ngan.

Cau bt nhip qua non Ky-xa-quat

Pung noi nay nghe tiéng vong bén kia
Subi réc rach chd trang vé non Thiru
Trang ha huyén suong ru nga troi khuya.

Du anh 4m hao nhu con an hién
Vang vong mot thoi ky trc hang sa
Con hién tai vat doi sao thay doi
Nguoi ra di 1a mai mai trang ta!

Trang in day gitra long khe Vang lang
Tha ndi budn cho dong sudi mang di
Nghin ndm trudc nghin ndm sau c6 phai
Chinh v6 thuong la thuong tru ta huy?

(Chiém bai Gridhrakuta 02/03/08)
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~ THIEN SU CHAN NGUYEN
VOI THE GIOI QUAN CHO NGUOI DAN
QUE VIET NAM

THICH PHUOC AN

rong tac pham Nguon Goc, Noi Hoai Niém Vé Thué Ban Pau,

di 12 mot nha thién van hoc nhung Trinh Xuan Thinh da viét

mot cAu day tinh than thi ca nhu thé nay: “Qua céc thoi dai va
cac nén van hoa khac nhau con nguoi di phong chiéu 1én cac bau
troi nhitng wéc mo va khat vong ctia minh”.!

To6n gia Malunkyaputta c6 18 1a mot trong nhiing ngudi tién phong
khong phai chi trong lich sir Phat gido ma con ca lich st ciia nhan
loai nita di mo wdc va khat khao mudn hiéu biét ngudn goc vé
“Nhitng thud ban dau” iy chang?

Khong giong nhu Blaise Pascal (1623 — 1662), tu tuong gia Phap &
thé ky 17 da hot hoang kéu 1én: “Sy im ling vinh ciru ciia khong
gian v6 han nay khién t6i hoang so”,” ma Malunkyaputta theo kinh
Tién Dy: “Trong khi tinh toa noi chd thanh ving, bdng nay ra y
nghi: “C6é mot van dé ma lau nay Puc Thé Ton gac qua mot bén
khong chiu néi dén, ay la coi thé gian nay 1a thuong hay vo thuong,
1a hitu bién hay vo bién, thin nga (nhu nghia linh hon) véi than 1a
mot hay khac, Pic Nhu Lai sau khi diét do rdi con co hay khong
con co, hay ciing co ciing khong, hay chang phai co chang phai
khong? Ta khong thé nao yén tim khong thac mac do dugc. Néu
DBtrc Thé Ton ndi rd cho ta biét thi ta con theo Ngai tu hoc, con néu
Ptic Thé Ton khong chiu néi rd cho ta biét thé gian 1a thuong hay

' Pham Vin Thiéu va Ngo Hiru dich, nxb Tré 2006, tr. 27.
? Sdd. Tr.51.
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Thién su Chan Nguyén v&i thé gii quan...

v6 thuong, thi ta s& cat van Ngai xong rdi hoan tuc khong tu theo
Ngai nira”. (HT Tri Buc dich).

Cau tra 10i cia Ptric Phat cho Malunkyaputta 13: “Du c6 biét dugc
thé gian 1a thu’(‘)’ng hay vo thuong, hitu bién hay vo bién, Nhu Lai
sau khi diét do r61 con co hodc khong co, hodc ciing co cling khong
hoac chang phai co chang phai khong thi thé glan ndy van tiép tuc
c6 sanh, gia, bénh, chét, ¢o thong kho wu bi vay”. Poc cau trén cua
Dric Phat khién ching ta khong khéi ngadm ngui khi nghi dén nhiing
nha khoa hoc lung danh, nhiing Galileo, nhiing Albert Einstein,
nhitng Edwin Hubble v.v... P4 6m gidc mong chinh phuc vii tru
ménh mong niy nhung chua kip nhin thdy nhiing thanh tyu vi dai
cuia khoa hoc ngay nay thi di vinh vién ra di, ding nhu 15i than cia
mot sir gia: “Con nguoi hi huc chinh phyc trdi dat nhung rdi cudi
cing con ngudi ciling phai giri nAm xwong tan ciia minh trong 1ong
dét lanh” (Will Durant) .

Nhung véi chung ta nhimg ngudi Dong phuong thi diéu d6 chang
c6 gi quan trong cd, vi nhu Nguyen Du da noi:

Xua nay nhitng ddng tai hoa
Thac la thé phach con la tinh anh

Néu cur theo 16i suy nghi thong thuong cua hau hét moi nguoi thi,
khi mot dan toc hay mot hé thong tu twdng nao chi ban tam dén viéc
chinh phuc noi tim dé tim kiém thanh binh cho tdm hon nhu Phat
gi4o néi riéng hay nén minh triét c6 dai An Do noi chung chang han
thi van dé chinh phuc thé gidi bén ngoai hoan toan bi bo quén.
Nhung nguoc lai v6i 161 suy nghi thong thuong ay thi nhirng nha
thién van hoc 18i lac hién nay da di dén mot két luan bat ngd ring:

“Vii try than thoai An D6 ciing chira dung tu tudng vé su vo han
clia cac vii tru, mdi vil tru 12 san pham cua gidc mo cta cac vi than
khac nhau. M6t 1an nita, quan niém nay lai hoan toan tring hop véi
quan niém da vii try song song cua vil tru hoc hién dai”.3

3 sdd. Tr. 25.
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Va khong chi trong giéc mo clia cac vi than trong than thoai An Do
méi thdy vii tru 12 v6 han, va khong phai chi c6 mot vii try ma con
nhiéu vii tru nita, thi trong Phat gido nhét 12 Phat gido dai thira hau
nhu bét ¢t quyén kinh nao ciing déu noéi dén “Tam thién dai thién
thé giéi”. Vi du: chi co thuat ngit 1a Gigi Tang (Dhatu-garbha) thoi
ma Tué S§ da chu giai trong Thang Man Gidng Ludn nhu thé nay:
“Bao thai san sinh cac ching loai. Pay chi thé giéi tang
(Lokadhatu-garbha) bao thai san sinh cic chung loai thé gigi-tam
thién dai thién thé gii tang, vii try trong thuyét Nhu Lai Tang
(Tathagatagarbha) goi thé gidi 1 gidi tang, vi moi chung loai déu
duogc san sinh tur thai tang ctia Nhu Lai. Ba nghin giéi dai thién gidi
tang twong (mg vdi ba nghin dai thién thé gi6i (Trisahasra-mahasra-
lokadhatu), bon chau thién ha tirc 1a bén lyc dia (Caturdvipa) hop
thanh mot thé giéi. Mot nghin thé gidi nhu vay la mot tiéu thién thé
gidi (Sahasracudika-lokadhatu). Mot nghin tiéu thién hop thanh mot
trung thién thé gidi (Sahasra-Madhyama-lokadhatu). Mot nghin
trung thién hop thanh mdt dai thién (Sahasramhasahasra-lokadhatu).
Ba nghin dai thién nhu vay dugc goi 1a mot cdi Phat (Buddha-
ksetra), Phat sat hay Phat do”.

Nhu vay khi Ptc Phat bao Malunkyaputta rang: “Diéu nao khong
dang noi thi ta khong noi, diéu nao dang noi thi ta néi, cic ong nén
nhu vay ma tho tri, nhu vy ma tu hoc”, khong c¢6 nghia 1a DPirc Phat
ngan cAm hay khong biét gi dén vii tru bén ngoai ma Ngai chi muén
nhan manh rang, ci nd lyc tu tap di thi vin dé sé ty giai quyét.

Ngu(n dan qué Viét Nam ciia chung ta von rat giau tri tudng tuong,
moi khi nhin 1én bau troi day sao ho thay mot dai 16n mau trang
nhat hinh vong cung vt ngang qua bau trdi (chit ciia Trinh Xuan
Thuan) ma nguoi Tay phuong goi la “Con dudng sita” (Voie
Lactée) thi nguoi dan qué Viét Nam lai goi dai sang nay la song
Ngan Ha.

RO tir song Ngan Ha nay ngudi dan qué Viét Nam tu bao doi da
tuong tuong ra mot cau chuyén tinh vo cung lang man nita. 6 1a
cau chuyén giita chang muc dong dep trai co tén la Nguu Lang va
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Thién su Chan Nguyén v&i thé gii quan...

nang Ngoc Nit, mdt trong nhitng cong chua dep nhat ciia Ngoc
hoang. Hai ngudi yéu nhau say ddm dén ndi Nguu Lang cir bo mic
cho dan trau chay rong khip cac canh dong cua nha trdi, con nang
Chtrc Nir thi khong con siéng nang dap cui dét vai bén bo song
Ngan nira.

Ngoc hoang gian qua, bat hai nguoi phai sdng xa nhau. Bén nay bo
song 1a Nguu Lang va bén kia 1a Ngoc Nit. M6i nam hai ngudi chi
duoc Ngoc hoang cho phép gip nhau mot 1an vao thang bay ma
thoi. Chinh vi thé cho nén mdi khi gip nhau Nguu Lang va Chirc
N vi qua sung suong nén da phat khoc, 10i dén khi sap chia ly thi
budn tham dén ndi nudc mét tuén nhu mua.

Tir @6 cir dén nhitng ngay cudi ha, khi trén khap cic canh dong, cac
dong song déu can nude thi nguoi n6ng dan lai mong dén thang bay
mua ngdu. Cau “thang bay mua ngdu” ma nguoi dan qué thuong
goi bat dau tir truyén thuyét trén.

Trong ca dao Viét Nam ta cling thay c6 hai cau noéi 1én tam trang
cua mdt nguoi thon nit ding nhin troi cao dat rong, nhin rang nii,
nhin dong song roi ban khoan ty hoéi vé nguon cdi cua chinh minh:

Ai dem em dén chon nay
Bén kia la nui bén nay la song?
Thé nhung diéu la lung 1a trong van hoc c6 dién cua Viét Nam
duong nhu chua c6 bt cir mot tic pham nao dé cap dén cai boan
khoidn thic mic ma nguoi thén nit da néu 1én trong cau ca dao v
cung tho mong trén, ngoai mot tac pham duy nhat 1a Hong Mong
hanh (HMH) cua thién su Chan Nguyén. Va vi la mét thién su cua
Phat gido Viét Nam nén tat nhién Chan Nguyén da trinh bay thé
gidi quan Ay bang chinh quan diém cua minh, hay néi theo gido su
Lé Manh That tac gia Chdn Nguyén thién sw toan tdp (CNTSTT) thi
“Thé gi6i quan nay tuy chiu mot qua trinh Phat gido hoa co y d6 va
chit muu, van boc 10 mét cai nhin hét stc tich cuc, vé lich sir hinh
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thanh va tién hoa cua thé gisi ty nhién va xa hoi loai ngudi”.*
Ciing nhu moi tic pham viét vé& thé giél quan, thién su Chan

Nguyén cling mé dau tac phdm ctia minh vé nhimg ngay dau tién
ctia vil tru nhu thé nay:

Trai xem thuo truoc hong mong
Hur khéng nhat tri twong ciing hon mang
Tam tai thuo chiea phan truong
Kiép dwong bat ngat doi dwong ménh méng
Troi chiea c6, Pdt con khéng,
Nguoi ta quanh qué mit mung dudi trén
Tw nhién mot khi néi ién
Ty Lé nhdt trich bong lién héa ra
Thon thon duong to trung ga
Khi thanh khi troc hop hoa am duong.

Gidng nhu hau hét cac triét gia Pong Tay xua nay, Chan Nguyén
cling thir tim xem cai gi 1a nén tang dé tir d6 vii try van vat hinh
thanh. Chéng han nhu ddi v6i Thalés 1a nuée, véi Héraclite 1a lira,
voi Anaximene De Milet 1a khong khi hoac 1a dat, nudc, khong khi
lira (Empédocle) 1a nguyén tr (Démecrite) véi Pythagore 1a con sb
v6i Anaximandre thi vo cung hop thé bat dinh va vo han ciia bén
yéu to: Nudc, khong khi, dat va Iira, hodc tinh than siéu viét (Mot sd
triét gia sau khi Thién chua gido ra doi). Nhu vay ban thé cua vii tru
van vat c6 thé 1a v hinh ma cling co6 thé 14 hiru hinh”.’

Nhung theo tac gia CNTSTT thi khi viét doan trén Chan Nguyén
dd: “Chiu anh huéng ning né cia thuyét sang thé duy vat tho so
phat biéu trong Hoai Nam Ttr. Pao bat dau trong chd mit ming, mit
mung sinh ra vii try, vil try sinh ra khi, khi c6 nang nhe, trong va
nhe thi bang bac thanh tro1, ndng va duc thi ngung tu lai thanh dat.
Két hop trong va min thi dé, con ngung tu nang va duc thi khd, nén

* Tét ca déu dugc trich tir CNTSTT, tap 2, Tu thu Van Hanh 1979.
> Dai cuong triét hoc T rung quéc, tap 1, NXB Thanh Nién, 2004.
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Thién su Chan Nguyén v&i thé gii quan...

troi thanh trudc va dat thi 1ap sau, két hop troi dat lai thi khi nod
thanh am dwong” va nhu vdy tic gia CNTSTT két luan: “Chéan
Nguyén da st dung thuyét sang thé duy vat thé so ctia Hoai Nam
T, roi Phat gido hoa no di béng cach thém vao cai y niém ‘Mot
giot ty 10°.”

Theo hai tac gia Nguyén Hién Lé va Gian Chi thi Hoai Nam Tir chi
1a nguoi tiép ndi va hoan chinh thoi, vi triét gia du tién ciia Trung
Quéc chu truong thuyét duy khi phai 1a Ha Huu doi hau Han: Céi
nguyén thuy 1a khi. Bit dau tir vo hinh, khi hitu hinh thi (Khi) phan
bd ma dung nén trdi dat vay. (Nguyén gia, khi da. Vo hinh di khéi,
hiru hinh di phén, tao khoi thién dia, thién dia chi thuy gia).®

Chan Nguyén tiép tuc trinh by qué trinh hinh thanh vil try nhu thé
nay:

Tw nhién chan dong khai truong
Méi c6 Ban Cé, Tam Hoang tuc Phdn
Thién Ty, dia svru, nhan dan
Ba gio khai tich linh than dd an
Thdi ciee nhat khi chan nguyén
Luong nghi tur twong sanh nén muon loai
Than co tao héa chang sai
Dung ra niii cd séng dai bé siu
Son xuyén thanh thi ddau dau
Phit t6 bién héa phép mau ghé thay

Chung ta c6 thé xem cau Ti nhién chan dong khai trirong cia Chan
Nguyén nhu mot Big Bang cua vii tryu hoc hién dai chang? Béi vi
truée khi “Ty nhién chan dong khai truong” thi vii tru lac d6 chi 1a
mot khdi t6i tim mu mit chua c6 gi hét, chi sau khi “chan dong khai
trwong” roi thi méi cé6 Tam Hoang, tirc Thién Hoang (vua trdi), Dia
Hoang (vua dit) va Nhan Hoang (vua ngudi) va tiép nita méi 1a nii
rong song dai v.v...

6 Sdd. Tr. 249.
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Tac gia CNTSTT da rat thang than khi cho rang quan diém cua
Chan Nguyén trong qua trinh hinh thanh vii try nhu vay 1a hoi ngay
tho va don gian, vi sao?

“Chan Nguyén tiép thu nhiing khai niém cuia cai thé giéi quan mang
it nhiéu tinh chat duy vat bién chimg ay, dé xay dung nén mot thé
gidi quan cda chinh minh, sau khi da Phat gido hoa nd té1 mot muc
d6 nhit dinh. Qua trinh Phat gido hoa nay dién ra khong phai dua
trén co so nhitng quan diém rat ra tir kinh sach Phat giao chinh
théng. Trai lai, no phén 16m da 1ap can trén mot quan niém Phat gido
dan gian, d6i khi tiép can v4i mot tu tudng ngdy tho va don gian
quéa muc”.

bung 1a ngay tho va don gian. Nhung c6 1€ cai ngdy tho va don
gian do6 ciing dé hiéu thoi, vi vi Thién su cta ching ta da song vao
ntra sau thé ky 17 va dau thé ky 18, vao thoi diém ay ca khu vuc
Vién bong nodi chung va Viét Nam ndi riéng van chua nhan duoc
bét cir mot th6ng tin ndo ca vé nhiing cai chét dang gy chan dong
khap cac quoc gia Tay phuong nhu cai chét cua Bruno (1548-1600)
triét gia Y vi da dam bac bd nhiing g1a0 diéu ngay tho trong Kinh
Théanh vé sy hinh thanh cta vil tru, giao hoi La Ma da két an ong la
“mudn 14t ngugc thé gidi” nhung Bruno di hoi lai gido hoi la:
“Nhung 1€ nao 14t nguoc thé gidi da bi lat ngugc 1a x4u xa u?” Khi
bi dem 1én gian hoa dé thiéu séng Bruno van hién ngang tuyén bd
“Pt chay khong c6 nghia 1a bac bo”.’

Va sau d6 khong bao lau la Galilé (1554-1642) nha vt ly, toan hoc,
thién van hoc cling nguoi Y. Ciing gidong nhu Bruno, khi toa an giao
hoi La M3 & Rome bat Galilé phai tir bé quan diém cua minh vé sy
hinh thanh va cau tao cta vii try, thi Galilé ciing dé lai cho doi mot
cau no6i bat hii dén tan ngay nay: “Du sao thi nd (trai dat) van dang
quay kia ma”.®

7106 nha théng thdi, BS Minh Hop dich, NXB chinh tri qudc gia 2000.
8
Sdd.
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Néu biét 16 nhitng thong tin vé khoa vii tru hoc nay thi vi Thién su
cua chung ta c6 1€ da khong vi qua ton sung Puc Phat, du chi 1a
quan niém Phat gido nhan gian (chir khong phai chinh thong) da gan
ghép Buc Phat vao nhitng viéc ma Buc Phat khong bao gio 1am sau
day:
Tao Thién lap Pia da on
Nhdt Nguyét chira c6 hdy con nhan tay
Nhdn vt cam thii bay chdy
M6 mdt lam ngay, bit mdt lam dém
Chura co Nhat Nguyét khon xem
Bay gio Phdt Té héa nén la liing
Dai ngo nhan tri Phat dung
Ldy kim diic Nhdt sdng théng doi ngay
Ngdn thi diic Nguyét bang nay
Cung tinh tu ray dém thi sang xong

Vay 1a chi sau khi con ngudi dd c6 mit trén mat dat thi Chan
Nguyén méi dé Phat xuat hién. Dic Phat nhu thé chi 1a ngudi dung
ra xép dat lai trat ty cho xa hoi loai nguoi chir khong phai 1a nguoi
da tao dung troi dat va loai ngudi nhu Puc chua troi Jahvé da lam
vao ngay tht 5 nhu trong Cyu Udc da ghi: “Ta hdy lam ra ngudi
theo hinh anh cua ta”.

Nhung ta c6 thé gia thiét 1a, néu nhu Chan Nguyén c6 vi qua sing
md ma ton Pirc Phat nhu Puc chua troi Jahvé, nghia 1a cling tao
dung troi dat va loai nguoi thi sy ton sung ay ciing chang lam hai
dén ai ca, vi lich st truyén ba da tung chiing minh réng dao Phat
chua hé ép budc mot dan tdc nao phai tir bo t6n gido cia ho dé theo
Phat gido ca. Nguyén tac bat di bat dich nay duong nhu cang dugc
thuc thi mgt cach nghiém chinh hon duéi nhiing triéu dai ma Phat
gido hoan toan nam wu thé tuyét déi vé quyén luc chinh tri, nhu
dudi tridu dai Asoka cua An Do chéng han. Vi hoang dé nay chéng
nhimg da khong ép budc ai theo Phat gido ma con ra mdt sic 1énh
dic biét vé tin ngudng c6 nhimng ciu nhu thé nay: “khong nén vo cé
dé cao giao phai ctia minh, ché bai cac gido phéi ciia ngudi khéc.
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Mudn ché bai thi phai c6 nhiing 1y do viing vang vi tat ca cac gido
phai khac déu c6 mot khia canh nao d6 déng cho ta kinh trong”.’

Con dbi vai lich sir Viét Nam thi ching ta ciing dimg quén rang
chinh vua Ly Thanh Tong da 1a ngudi dau tién chu truong xay dung
van miéu dé tho Khong Tir va Chu Cong vao nam 1070 chir khong
phai ong vua nao cua triéu Lé hay triéu Nguyén cua Nho gido da
chu truong diéu ay ca.

Trong HMH, ngoai khai niém khi cia triét gia Hoai Nam T, Chan
Nguyén cting con lay mot tu liéu khac nira cling cia Trung Qudc de
dua vao trong tdc phdm cua minh la thuyet néi rang du tén goi cd
khac nhau nhung Khong gido hay Lao gido that ra cling déu tir Phat
gi40 ma ra ca:
Phat dung Tam giao d‘é nhan
Mot cﬁy bdo tho linh than ba chi
~ Von nguyén dao Phat tir bi
Suat da Thién thwong phan chi phat hanh
Cir theo thuyét nay thi Khong Tir 1a do tir:
Tinh Quang BOAL Tat giang sinh
Thac than nudc Lo day dan bady chdy
Mung 4 thang 5 bang nay
Ngo thi nira ngay Khong Tw giang sinh
Con Lao Tur ctia Dao gido thi:
 CaDiép B6 Tat ra doi
O trong long me da ngoai tam muoi

(...)
Toc dau may bac phdn minh
Thai thuong hoa hinh dao giao than thong
Tac gia CNTSTT cho rang thuyet cac BO Tat giang sinh dé lam giao
chu Nho gido ciing nhu Lio gido xuat hién 1an dau tién vao thé ky

® Lich sir van minh An d cua Will Durant, Nguyén Hién Lé dich.
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thi 7 trong tac pham ciia Minh Khai va Phap Lam duoc viét trong
nhimg nam 621-622, dén dau doi Nguyén thi thuyét ndy van con
kha phd bién, nhu Tudng Mai da dan trong Bién Nguy Luc dugc
viét sau bién cd tranh chdp xay ra gitra Phat gido va Lio gido vao
nam 1280.

Va tac gia cling cho rang trong HMH Chéan Nguyén ciing da su
dung tai liéu cua Tuong Mai dé viet vé Khong Tu va Lao Tu.

Nhung néu hai ngudn tai liéu trén dugc rit ra tir cic sach vo cia
Trung Qubc ching c6 gi 1a sang tao ciia Chan Nguyén trong d6 ca
thi ta phai doi dén nguon tai liéu tht ba, tic 1a nhitng truyén thuyét
dd luu hanh tu rit lau trong nhan gian ma tac gia CNTSTT cho
rang: “lan dau tién dugc Chan Nguyén ghi lai bang ngdn ngir dan
toc trong HMH?”, va tac gia da khang dinh: “day 1a mot céng hién
ddc dao va 16n lao cua Chan Nguyén cho lich sir van hoc dan tdc
ta”. Vi du tac gia dan chung hai cau tho trong HMH:

Con méo xwa da co duyén
Da o cung Phat Tay Thién tot lanh
Thi truyén thuyét nay da dugc Nguyén Trdi ¢ dau thé ky 15 ghi lai
trong Quoc Am Thi Tdp, trong bai tho c6 tén 1a Méo, nguyén Van
nhu the nay:

Lo Van sinh la mdi phwong Tay
Phung sw Nhu Lai trom phép Thay
Hon ché duoc ngoi khi mat bép
Tiét Him chang bdo chudc leo cdy
Di nao ké cam buon the kin
An doi ai lam ban soan ddy
Khé Liéu sang ching né phu
Nhdn chung gian chuot phai nuéi may

Tai sao chudt va meéo lai ghét nhau? Ct theo tmyén thuyét nhan
gian thi trong nhiing ngay dau khi Phat vira xuét hién trén mat dat
nay thi con ngudi van chua c6 luong thyc dé an nén Phat méi hoa ra
laa rdi sai chudt dem di rdi khiap moi noi, nhd thé nén con ngudi
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méi duge 4m no. Thé nhung sau d6 chuét lai y cong lao ciia minh
nén :
Liia thoi né cdn da tan
Bay gio Thién Ha thé gian lo lwong
Tim sang Bach Phdt Tay Phwong
Rang thi chudt né lam hoang cuc nhiéu
Phat phan Tay Phwong co méo
Pem vé né bat né tréo moi noi
Bdy gio chudt hdi rung roi
Pado hang hoa an tron doi méi yén
Con meéo xwa da co duyén
Pa ¢ cung Phat Tay Thién tot lanh
Con nhing cai mo dung dé tung kinh thi tai sao ngudi tho moc tir
xua nay lai thuong khac hinh con ca Kinh? Poc HMH cta Chéan
Nguyén ta méi biét duoc 1a vi ca Kinh hay dén duong chudt cudp
mat bong lia ma Phat d sai chudt di vung vai khip noi:

Chang ngo cd kinh bat nhdn
Pén an cudp mdt xa gan con khong
Ly Nguw can gidan co long
Cd kinh pham tuc bao hung bdy chdy
Cd chép héa rong khi nay
Co long nhdn diec Phat ray hoa cho
Ca kinh doc dir pham phu
Moi rugt lam mo danh hé tra dén

Nhung c6 1& phai doi dén truyén thuyét vé chuyén cay Néu ba ngay
tet thi ta mdi thay dugc Phat gido da anh huong sdu dam nhu the
nao doi véi dan tdc Viét Nam, dac biét 1a doi véi nguoi dan qué,
von chiém hon tdm muoi phan trdm trong xa hdi ndng nghiép.

Khi Drc Phat da 13p lai trat tu trén thé gian nay thi:

Phdt T6 mé tiéc héi 16
Quy Vwong no lai dén thi cong duwong
Quy o cung Phat mot dwong
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Quy ciing co phép oai lwong ghé thay
Hung hang xdao xdc tréu thay
Phat dung lam hoi quy ray dén choi

Du Phat rat tir té véi quy nhung quy van chimg nao tat y:
Rii nhau Quy lién tréu nguoi
Dem do cong diec tanh hoi choi van

Thay quy qudy pha nhu vay nén Phat lién “Phan doanh” mot mleng
dat gan sat mé bién cho quy, nhung hé ngay nao quy con ¢ trén dat
lién, dui gan sat bo bién di nita thi quy van tiép tuc tin cong khong
nhiing v6i stic vat ma con ca vdi con nguoi nira:

Ouy c6 phan ddt bay chdy
Ai qua né bdt khon thay nhitng la
Bt vé an thit chang tha
Nhén vt cam thii khén qua dé ray.

Thé 1a mét cudc dau tri dién ra gitta Phat va bon quy. Trudc tién
Phat bén 1am mat 18 hoi nita dé du quy vao, quy vao van giir thai do
hung hing, ngao man nhu nhiing lan dy 1& hoi trugc d6. Sau khi 18
hoi két thiic, Phat ngo 10i trudc:

Ta héi mua dat ching by
Quy vuong bach Phdt mua tay bao nhiéu

Phat dap:

Phat rang mua it chang nhiéu
Mua co6 mot leo bang birc ca sa

Phat vira n6i vira bung chi€c 4o ca sa ra thi :

Ching quy xem thay  mung thay
Vira bang mot chiéu vé tay reo cudi

Va lai hta sé tra tién gap boi nhung voi d}eu kién la quy phai ky
vao bién ban trude khi Phat giao tién, quy dong v ky:

Tanh danh quy vieong o trén
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Nguyén cé phan ddt ¢ trén Ta Ba
Kim twong mai dir Thich Ca
Y nhw khé hoi lap hoa chang sai

Sau khi ky xong, quy trao gidy cho Phat:

Phdt lién chiéu doc chiic thu
Mo ca sa birc rong dw vo cung
Ouy bat ra ¢ bién dong
O trén non nwéc ménh méng bdy gic
Tham dn di vét chang ngo
Péu cung dai ca lo bé tiu ai
Chung ta da ban cho nguoi
Phdt cit bang 1oi van tw giao ngdn

Quy danh ngam bd hon, khong con cach nao hon 1a phai xubng
nudc nai ni:
Bdy gio mat dd'tj khon
Ta vao bach But Thé Ton gin can
. T 01 xin mot n‘dm ba lan
Ve vieng qué cii dau xudn ba ngay
Phat dong y nhung nhéc lai cho quy nhé 14 chi duoc & lai dat lién ba
ngay ma thoi:
Phdt phén nhit Quy rang bay
Tao cho ba ngay doan lai hoi quy

Hé ddu néu cam ché hé
Thang nao xoéng xdo diét thi tan thay

Su tich cay néu ngay T7é't ay duoc Nguyén Pong Chi bién tap lai
trong Kho tang truyén co tich Viét Nam lai cang ddc ddo hon nira:

“Ngay ay khong biét tir bao gio va biét bang cach gi, Quy (;hié'm
doat tat ca dat nudc. Nguoi chi an nho ¢ dau va lam thué dat cua
Quy. Quy ddi voi nguoi ngay cang qua tay. Ching nd dan dan phai

tang thué nop 1én gap d6i va mdi nam mdi nhich 1én mot it. Cubi
cling chung no bat ngudi phai ndp theo mot thé 1é dic biét do ching
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n6 nghi ra 1a: “an ngon cho gbc”. Nguoi khong chiu, chung né ap
luc, bat ngudi phai theo. Vi thé nam Ay sau vu git, chi con tro ra
nhing ra 13 ra, canh tuong da boc xuong thé tham dién ra khap noi.
Bén canh, quy reo cudi dac y. Nguoi thi co hd mudn chét tuyét.

Phat tor Phuong Tay lai, c6 y dinh gitp nguoi chéng lai sur boc 16t
tan nhan cta quy. Sau mua d6, Phat bao nguodi dimg trong lia ma
dao dat thanh luéng dé trong khoai lang. Nguoi ctr y 10i 1am ding
theo 10i Phat dian. Quy khong ngd ngudi di bat dau c6 muu ké
chéng lai minh nén ctr néu dung thé 1& nhu truéc “An ngon cho
gbc”. Mua thu hoach nam ay quy rat ham huc nhin thay ganh khoai
nuc nich chay vé nha nguoi d6 thanh timg déng I I, con nha minh
chi toan nhitng day va 14 khoai 13 nhiing thtr khong nhai ndi, nhung
thé 1¢é da quy dinh, ching né cting hong khong thé chéi cai vao dau
duoc.

Sang mua khac, Quy thay thé 18 méi 1a “an gdc cho ngon”. Phat bao
nguoi lai chuyén sang trong laa. Két qua quy lai hong an. Nhimng
hat lha vang theo ngudi vé nha, con ra thi phé mac cho bon quy.
Quy tac 16n rudt nén mua sau chiing né lai tuyén bd “an ca gdc 1an
ngon” 1an nay quy nghi “cho chung may muén trong gi thi trong,
dang nao ciing khong lot khoi tay ching tao”. Nhung Phat da ban
voi ngum thay doi glong moi, Phét trao cho nguoi hat giéng cay
Ngb dé gieo khap moi noi, moi chd.

Nam a ay nguoi lai sung sudng trong théy cong lao cua minh khong
uong Trong nha Nguoi thoc an chua hét thi tung ganh ngd da tién
ve timg ganh day ap. V& phan quy lai bi mot vo chua cay uat uc
hang may ngay lién. Cubi cung quy nhét dinh bat ngudi tra lai tat ca

rudng dat khong cho 1am thué nita. Trong bon ching n6 nghi “tha
khéng duogc gi ca con hon 1a dé cho né mot minh”.

Phat bao nguoi diéu dinh véi quy cho tdu mot miéng dat vira bang
mot chiée 4o ca sa. Nghia 12 nguoi s trong mot cay tre trén c¢6 mac
chiét 40 ca sa, hé bong che bao nhiéu dién tich & mat dat 1a s¢ hiru
ctia ngudi ¢ d6. Ban dau quy khong thuan, nhung sau ching né suy
tinh thdy dat tau it ma gia rat hoi nén nhan 16i: “ O ! bang chiéc 4o
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"’

ca sa c6 1a bao dau!” Chung né nghi thé, hai bén bén lam to giao
udc ngoai bong che 1a dat cia quy, trong bong che 1a cua nguoi.

Khi nguoi trong xong cdy tre, Phat dimg trén ngon tung 4o ca sa
bay toa ra thanh mot miéng vai tron. Roi Phat hoa phép lam cho cay
tre cao vat 1én mai dén tan troi. Tu nhién trdi dat tré nén am u, boéng
clia ca sa dan dan che kin khip ca mat dat. Bon quy khong ngd ¢
su phi thuong nhu thé, mdi lan bong 4o 1an dan vao dit ching,
chung phai dat Iui mai. Cudi cung quy khong c6 dat ¢ nita phai chay
ra bién Pong, vi thé nguoi ta méi goi 1a Quy Pong.

Tiéc vi dat dai hoa mau déu thudc vé Nguoi, quy rat ham huc, ¢
chiéu binh tip ma dé cudp dat lai. Lan nay nguoi phai chién dau véi
quy that gay go vi quan ddi ctia quy c6 du mot bay ac thi nhu Voi,
Ngua, Chd, Ngao, Bach Xa, Hic H6... rat hung dir. Phat cAm gay
tam xich danh giup ngudi lam cho quy khong tién 1én dugc.

Sau mdy tran bat lgi, quy bén cho quan di do xem thir Phat so gi,
Phat cho chung biét 1a so hoa qua, oan chu01 va com nam, trimg
ludc. V& phia Phat cling do hoi va biét duoc rang quy chi c6 so doc
c6 may thir: Mau cho, 1a da, t6i va voi bot.

Lan giap chién sau d6 quan cta quy dem khong biét co man nao 1a
hoa qua dén ném Phat, Phat bao nguoi nhat lam luong an roi dem
mau cho vy khip moi noi. Quin ctia quy thay mau chd so hoang
hon bo chay.

Lan thtr hai, quan cta quy lai dem oan chudi ném vao quéan Phat.
Phat bao nguoi nhat lam luong an, gia téi phun vao quin quy. Quan
ctua quy khong chiu duge mui tdi nén cling cam dau chay biét tich.

Lan ba, quan quy lai dem com nam, trimg ludc vao ném quan Phat.
Nguoi tha ho an va theo 101 Phat dung v6i bt vung vao quy. Nguoi
lai 14y 14 dtra quat vao ching. Chung chay khong kip, lai bi Phat bat
day ra bién Pong. Ngay quy gia, quy tré, quy duc, quy cai cubn goi
ra di, b dang cua chung v6 cung thiéu néo. Chung rap dau xuong
dat cb xin Phat thuong tinh cho phép mot ndm vai ba ngay vao dat
lién tham phan mo cua to tién cha 6ng ngdy trude, Phat thay chung
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khoc vang cd nén maéi thuong hai, hira cho.

Vi thé, hang nim cr dén ngay tét Nguyén Dan la quy lai vao tham
dat lién, thi nguoi ta theo tuc ci, trong néu dé cho quy khong dam
bén mang vao chd nguoi ¢. Trén cdy néu c6 banh dat mdi khi gid
rung thi tiéng dong phat ra dé ludn ludn nhac nho bon quy nghe ma
tranh. Ciing trén cdy néu c6 mot bo 1a dira hodc canh da mo hai dé
cho quy s¢. Ngoai ra ngum ta con v& hinh cung t€n hudng mii nhon
vé phia Dong va rac voi bot xudng dt vao nhiing ngay tét dé cim cira
quy. Vi thé méi co may cau tuc ngtr:

Canh Pa la Dira treo cao
Véi bét rac ngo cho tréu moi nha
Quy vao thi quy lgi ra
Canh Pa la Dira thi ta Ciea mom.

Trong NHQA Chan Nguyén c6 hai cau:

Ném na xin dién tich Ngai

Cho ngueoi it chit nho loi kinh tin
“Nguoi it chlr” ma Chan Nguyén ndi ¢ day khong ai khac hon chinh
1a gi¢i nong dan chan 14m tay bun, di quanh ndm sudt thang luc nao
cling dim mua dii nang nhung ho lai chang bao gid duoc yén than.
Ngoai suu cao thué ning ra ho lai con chiu nhiéu bt cong khac nita
do gi6i thong tri ap dat 1én dau, 1én cd ho. Boi thé, ta chang lay gi
lam ngac nhién khi Chan Nguyén dem cau chuyén cay Néu ngay
Tét vao trong tac pharn HMH cta minh nhu mudn chia xé bdt noi
kho cho ho hay néi theo cach néi cua tic gia CNTSTT thi Chan
Nguyén mudn dimg han vé phia ho dé diy xa hoi di 1én theo hudng
tich cuc, tac gia viét:

“Nhu thé thi & rang yéu t6 Phat dugc Chan Nguyén dua vao voi
muc dich tuyén truyén cho 10ng tin Phat gido. Do do, no khong thiét
yéu dbi véi dién trinh tién hoa khach quan cta tu nhién va xa hoi.
Sy that dang sau bong déang cua Phat ta thdy thip thoang hinh bong
cia dong dao nhan dan ma vao thoi Chan Nguyén van chua nhén ra
rd nét, chinh luc lugng ctia dong dao quén ching maéi lam nén lich
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su, m&i déy xa hoi loai nguoi di 1€n, méi gianh théng loi hoan toan
vé cho chinh nghia. Vay thi trong gioi han cta qué trinh phat trién
thé gidi tu nhién, yéu té Phat dong vai trd cta nhing quy lut, trong
khi 1anh vuc dau tranh va hinh thanh xi hoi lai dong vai tro yeu tb
nhan dan cua luc lugng chinh nghia mang tinh chét tat thang va ly
twong. Tir d6, yéu t6 Phat ay co thé thay thé mot cach dé dang bang
nhimng gi ma n6 di choan mat. Mot khi da thuc hién viéc thay thé, ta
thdy noi bat ra ngay mot thé gidi quan hét siic tich cuc triu ning tur
tuong khai niém va hinh anh nhan dan. Noi 16 ra, thé gidi quan Ay
c6 thé 1a thé gidi quan ciia nhan dan, ma Chan Nguyén da tri thirc va
Phat gido hoa n6 di, dé mot phan niao ndi 1én chinh thé gi6i quan ciia
ban than minh”.

Duc Phat nhu vdy theo quan diém ciia Chan Nguyén khong con 1a
Puc Phat chi ngdi trén toa sen dé cong bd thé gidi nay l1a day dau
kho nita, ma chinh Ngai con budc xubng khoi toa sen dé cing voi
nhitng con ngudi dau kho tim cach giai phong tat ca nhitng kho dau
ma ho dang cong lung ra ganh chiu.

Ngoai nhiing 1y do trén, nhitng 1y do di khién cho Chan Nguyén
phai viét HMH dé noi 1én cai uéc mo cia minh la Phat gido phai
dong mot vai tro tich cuc hon nita trong viéc xay dung mot thé gidi
t6t dep cho con nguoi trén thé gian nay. Bay gid ta thir xem con mot
1y do sau xa nao nita d¢ Chan Nguyén phai viét HMH khong? Tac
gia CNTSTT da dwa ra mot 1y do nira hét sirc quan trong nhu thé
nay:

“Cudi cung can néi thém 1a HMH ra doi chac chan dé tra 10i thuyét
sang thé duy than Ki-t6 gido do nhiing tén tay sai phuong Tay doi
16p thay tu nhu DO Rét véi Phép Gidng Tam Ngdy. Chinh trén boi
canh cia cudc du tranh tu twong nay ma HMH mic du c6 nhiing
han ché thoi dai va lich st ciia nd van ndi bat 1én mot cach o nét
v6i quan diém sang thé it nhiéu mang tinh chat nhan dan va duy vat
thd so. Trong gidi han ay, nd dong mot vai tro hét sirc thiét yéu cho
nhitng ngudi nghién ciru lich st tu twong Viét Nam & thé ky tha
17”.
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Chéc chin vao thoi Chan Nguyén thi cudc dau tranh tu tuéng da
dién ra kha quyét liét giira Phat gio va Thién chua giao roi.

Trong Hwong Hai Thién Sw Ngit Luc ¢6 ghi lai cudc dau Iy soi ndi
gitta mot bén 1a thién su Huong Hai véi ba vi gido si Thién Chua gido
¢6 su chimg kién ctia mot vi quan lai & dang ngoai nhu sau:

“Mot ngay ranh, truéng quan lai dén Nguyét Duong goi ba thay
giang dao voi to su, dé xem thing bai thé ndo. Ba thiy dao Hoa
Lang, mot té€n 1a Tai Gia, mdt tén 1a Tai Hyu, va tén kia Tai Chi.
Truéng quan hoi dao mot cau, hoi Thich mot ciu, ba thiy Pao ba
lan khong noéi dugce, chi con mdt Thich néi 161 khong dut. Trudng
quan bao: Pao khong bang Thich. Hoa Lang ngoa déi 10i du do dé
xiéu long ngudi, d6 goi 1a ta dao, chang biét nghia Iy. Truong quan
lai bao, ho Thich thong 161 chi 1y, cé sy c6 tich, phap bao vo bién.
Tu do, ong biét Pao 1a nguy ch:fmg chan, lién tré vé bao 1én Thanh
Thuong Ciru Trung. Trai tam thang, phung sai quan dudi Pao Hoa
Lang vé nudc ho khong dugc ¢ chd phd Hién nira”. "

Thién su Huong Hai sinh nim 1628 va mit nam 1715, con Chéan
Nguyén thi sinh nim 1647 va mat nim 1726, dugc xem nhu séng
cung mat thoi. Trong khi do, cac giao si Thién chua gido da chinh
thic dit chan dén nudc ta tir thoi vua Lé Trang Tong ciia nha Lé
(1533), rdi dén nam 1624 c6 gido si Jean Rhodes dén giang dao &
Phu Xuan va da lap ra cac gidao duong. Co gido duong nghia l1a da
c6 nhiéu con chién, tat nhién ngoai Phép Giang Tdm Ngay dé bai
bac Phat gido ra, thi chic chin nhiing 10i sau ddy trong Cuu Udc
cling duoc ho khai thac triét dé nham hu doa nhiing ké yéu bong
via, nhit 1a nhitng Phat tir khong chiu bé dao dé theo ho:

“Nguoi phai diét tat ca cac dan toc ma Jahvé, Puc chia Troi sap
giao cho ngudi, mit ngudi ding dodi thwong chung va ngudi dimg
phung sy céc than cta ching”. (Sdch ludt 1é ky, chuong 17, tiét 16).

' Minh Chdu Huwong Hdi toan tdp, tac gia Lé Manh That, NXB TP HCM
nam 2000.
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Hoic doan sau day con quyét liét hon:

“Khi Jahvé Puc chiia Troi cia nguoi vo cai Xt ma nguoi s€ lam
chu, tirc nhitng dan toc Hé tit, Ghi-Ré-Ga-Sit, A mod-nit, Ca-Na-An,
Phé-Ré-Sit va Gié-Bu-Sit, hét thady bay dan toc dong va manh hon
nguoi, khi Jahvé, Puc chiia Troi da giao phd nhitng dan tdc d6 cho
nguoi va nguoi da danh bai ching, thi nguoi phai diét ching cho
hét di, dimg lién két v6i ching ma ciing dimg thuong x6t ching.
Nguoi dimg két sui véi chung, ding ga con gai cho con trai chung,
dung cudi con gai chiing cho con trai minh, vi chliing s€ du con trai
nguoi lia bo ta, ma phung su cho cac than khac, ma con thinh no
clia chiia troi s& bung 1én ma diét ngudi trong nhay mat day. Trai lai
ngudi phai ddi voi bon ching nhu thé nay: Lat d6 ban thd cia
chung di, dap tan tugng than cta chung di, ha cac ngiu tuong cua
chung, d6t nhirg hinh cham ciia ching cho hét. " (Sach Iudgt 1é ky,
chuong 17).

Gan bay thé ky sau, nghia 1 thé ky tht bay sau TL, ta thiy trong
kinh Coran cling ho hao nhing 16i twong tu nhu trong Cuyu Udc:

“Ta s& gico khung bb vao 10ng nhirng ké khong thira nhén (t6n giao
ta) vi nhiing ké ay gan cho Chua (Allah) nhiing y xau ma ho khong
dua ra dugc cac bang chung.

Tur nay ta s€ song va chét véi cac nguoi (Tuc do dé cia Mahomed),
doi ta 1a doi cua cac nguoi, mau clia cac nguoi la mau cua ta, cac
nguoi thua 1a ta thua, cdc nguoi thang 1a ta thang. Va “He tui di gido

A A r e v oo~ L A r 5 ’ 12
tan cong cac nguoi thi cadc nguoi s€ tdm trong bé mau cua chiing”.

Vi sao kinh Coran va Cyu Udc lai giéng nhau nhu vay?

Doc lich sir Hoi giao ta biét duogc réng, trudce khi tr¢g thanh gido chu
Ho6i gido ¢ tuoi 40 thi Mahomed lac con tré lam nghé di budn ¢
Syrie, 6ng da gap mot gido si Thién Chua gido va da theo dao nay

" Tuyén tdp Nguyén Hién Lé (Tap 2) NXB vin hoc TP HCM 2005.
12
Sdd.
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“Roi khi di qua to1 Medine, gén nguoi Do Thai, Mahomed lai chiu
thém mot anh hudng nita 1a dao Do Thai (...) “Thanh thir Hoi gido
1a sy hdn hop cua dao Ki-t6 va Do Théi, va cling tho mét vi than
duy nhit ma Mahomed goi 1a Allah”."?

T nhiing dit kién trén, ta c6 thé gia thiét 13, néu nhu Mahomed
khong gap mot gido si Thién Chua gido & Syrie thi ¢ 1€ viung Trung
bong khong chim ngép trong mau va nudce mat nhu hién nay? Va
thé gi61 van minh tién bo sé khong phai tén cong sitc mot cach vo
ich dé chong tra lai nhitng gido diéu cudng tin ma cac ton gido nhat
than da thuyét giang trong cac thanh kinh cta ho chang?

D¢ trd 161 lai mot Ptc chiia Troi “ndi con thinh nd”, mot Pic chiia
Troi thiic duc hay “lat d6 ban thd™ cua nhitng nguoi khong cung ton
gid0 v&i minh, thi thién su Chan Nguyén ctia nudc ta thoi bay gid
da giang nghia cho ngudi dan qué Viét Nam biét Dtrc Phat ma ho
dang ton tho nhu thé nay:
Phdt la tam dia tai boi
Hoa sinh lgi duong moi loai vat nhan
Va dic biét 1a khuyén ho nén trat bé hét moi han thu di:

Ai ai tu ldy cho can
Keéo phai doa lac mat than oan thu

Du HMH “phén 16m da 1ap céan trén mdt quan ni¢ém Phat gido dan
gian, d6i khi tiép can véi mot tu tuong ngay tho gian don qua mirc”
nhu 101 nhan dinh cia gido su Lé Manh That, tac gia CNTSTT
nhung chic chin d6 13 cai ngdy tho ctia mot ké cr nom nép lo so
rang mot ngay nao d6 khong xa nhimng ton gido chuyén kich dong
han thu nay s€ tran vao dat nudc cia minh, mot dat nude ma ké tur
thoi 1ap qudc dén nay da dugc nudi dudng trong giao 1y tir bi va tri
tué cua Puc Phat.

Boi thé nén Thién Su Chan Nguyén cta ching ta di bat budc phai

B 5dd.
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viét HMH ching?

T.P.A.
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The Thuy Nguyét Tong Sao,
A Remarkable Landmark in the History

of Vietnamese Buddhism”

By LE MANH THAT

LIFE OF ZEN MASTER CHAN PAO CHANH THONG

The Thiy Nguyét Tong Sao' is an anthology by Zen Master Chan
Pao Chanh Théng.” The Master was born at Trung Kién village in
Triéu Phong district of Quang Tri province on the 30™ of the 12
month of the year Canh Ty, i.e., February 18", 1901. His father was
named Nguyén Thuyén, his mother Nguyén Thi Cho. In his own
words his family has piously followed Buddhism for generations
and taken Confucianism to be an indispensable factor in a
Buddhist’s way of life. The relation between Buddhism and
Confucianism was described by him as follows:

I am a native of Trung Kién in Quang Tri province. My family
follows Zen Buddhism; my grandfather and father possess great
knowledge of Confucianism. My family regulations are very strict.
Those who fail to observe moral rules are severely blamed. ... [My

* Translator’s note: The title and the text of the present writing are adapted
from the author’s Vietnamese original Toan Tap Chdan Dao Chanh Thong, lit.
A Collection of Chdn Pao Chanh Thong’s Works, 2004.

' A 3 37, lit. The Copying of the Anthology [by the Owner of] the Thiy
Nguyét Cottage
% For short, Zen Master Chan Pao.
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father ever said,] “Fortunately, in the five successive generations of
our family Buddhism has been taken as a ‘castle’ and Confucianism
as its ‘foundation.’ If you fail to study [how to revive Confucianism]
properly, you will hardly escape blames for being a ‘vehicle of gold
and silver,” an ‘old water crane.’ ...”

Traditionally, such a view of the interdependent roles of Buddhism
and Confucianism may be traced back to Buddhists in Nguyén Phuic
Chu’s time. According to it Buddhists venerated the Buddha but
kept their everyday living in the social patterns of Confucianism;
that is, “living in Confucianist patterns, aspiring for Buddhist
ideals.” Therefore, though he was described as being “often sick
and too unhealthy to put on clothes by himself” in his childhood,
Zen Master Chan Pao began his studies at a Confucian school. In
1914 seeing that “the modernist movement was growing strongly
whereas Confucian schools were getting deserted,” his father sent
him to the Kim Quang Temple in Hué to study Buddhist teachings
under Zen Master Ngo Tanh Phudc Hu¢ (1875-1963) so that he
“might not shatter his forefathers’ great expectations.”

In 1919 he was transmitted precepts for Sramanera and given
dharma-name Chan Pao, dharma-title Chanh Théng, thus pertaining
to the fortieth generation of the Lin-chi lineage in the Thap Thép
Zen sect. Two years later he was officially ordained to be Bhiksu.
After that, he went on to serve his master in Hué, from whom he
received a dharma-transmitting gatha together with the further title
Bich Phong. Also in this period he began reading The Song of a
Warrior’s Wife’ and wrote two folksongs4 in the styles of Nam ai
and Nam binh respectively in 1924. It may be said that these are
among his first works extant in his anthology.

At the age of twenty-five he went to Binh Pinh to study under Zen

> Chinh Phu Ngdm Khiic
Romanized Vietnamese is employed in the present translation to transliterate
all that is originally written in Chinese or Quoc Am.

* Ho Mai Nhi
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Master Phudc Hué (1869-1945) at the Thap Thap Temple, and
returned to Hué in 1929. Thereafter, he joined the movement for
reviving Buddhism so that in 1932, when the Annam Buddhist
Studies Association was founded, he worked as a lecturer of the
Association and was at the same time a “Buddhist college student”
of the earliest university course in Buddhist Teachings of the
twentieth century run by Zen Master Giac Tién (1880-1936) and
Doctor Tam Minh Lé Pinh Tham (1897-1969) at the Tay Thién
Monastery.

He was known to be a lecturer of the Annam Buddhist Studies
Association in around the years 1932-1933; for in 1935 the
periodical Vién Am’ published his “lecture at the Buddhist Studies
Association at the Tir Quang Temple in Hué on the 15™ day of the
10™ month.”® At the beginning of the lecture, which is entitled 7w
Niém Xuwr or The Four Foundations of Mindfulness, he said, “Last
year the lecture on ‘The Noble Truth of the Way Leading to
Nirvana’ dealt with the thirty-seven prerequisites for the attainment
of enlightenmen‘[;7 that is, the Four Foundations of Mindfulness, the
Four Perfect Efforts, the Four Roads to Power, the Five Faculties,
the Five Powers, the Seven Factors of Enlightenment, the Eightfold
Path.”

In those words it is evident that in 1934 he was invited by the
association above to deliver a lecture on the Fourth Noble Truth at
the Tir Quang Temple. Accordingly, he must have been in Hué by
the beginning of 1934, if not of 1929. The date “1929” is drawn by
us from his preface to the two-part version of the Thuy Nguyét Tong
Sao:* “In the autumn of the year Ky Ty (1929) I returned to the

> No. 18, pp. 26-39
%i.e., November 10", 1935
7 Skt. bodhipaksika-dharma

¥ His anthology is preserved in two different editions; one is composed of two
parts, the other of three parts.
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imperial capital to found the Buddhist College at the Tay Thién
Temple. The number of students from the four directions became
larger and larger.” The character &, Ky in T &, Ky Ty of the
version just mentioned is rather faded, so it is easily mistaken for
the character Z, At in Z E., At Ty. The latter is, of course, not in
accordance with the date of founding the college because it refers
either to 1905 or to 1965; so in the three-part version it was
replaced with Z %, At Hoi. Yet, had At Hoi (1935) been the year
he returned to Hué, he could not have delivered the lecture in the
previous year, i.e., 1934, as confirmed by himself in the lecture of
1935. For that reason we are agreed on the year Ky Ty as recorded
in the two-part version.

Otherwise stated, five years after he had received full ordination, he
went to the Thap Thap Temple in Binh Dinh to study under Zen
Master Phudc Hué in 1927. Two years later he returned to Hué,
where together with Zen Master Giac Tién he started some courses
in Buddhist teachings, of which was the Advanced Buddhist Course
at the Tay Thién Monastery as recorded in the Preface of his work.
This was the preparatory stage for him so that, when the Annam
Buddhist Studies Association came into being, he became “the
Buddhist College Student” of the first Buddhist University Course
run also by Zen Master Gidc Tién at the Tay Thién Monastery, and
at the same time, the official lecturer of the Association, delivering
lectures at the Tir Quang Temple in Hué, one of which was
published in the Vién Am in 1935.

Thus, Zen Master Chan Pao was at the age of thirty-six when he
was invited to be lecturer at the Tay Thién Buddhist College. Also
in the words of the Thuy Nguyét Tong Sao, in the winter of 1937
when he was thirty-eight years of age, “by Queen-Mother Khon
Nghi’s order the chief patron of the Quy Thién Temple, His
Excellency the Baron Thai® with his lady invited me [that is, Master

? Full title: Dong cac Pai hoc s§ Nam tude Thai Tudng cong
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Chan Dao] to undertake Abbot of that temple and appointed me
Tang Cang'® with monthly emoluments to lead the abbots and head-
monks of other temples.”

As to those positions and emoluments he made a remark, “I would
rather remain to be a pine in the cold than enjoy such a little warmth
of spring. Then I had a cottage built on the left of the temple,
naming it Thuy Nguyét Hién,'' where I could concentrate on
studying Buddhist and non-Buddhist literature. Furthermore, my
noble and graceful friends, who did not consider my cottage to be a
poor, humble place, occasionally visited it during their mountain
sightseeing at leisure.”

It was at the Thuy Nguyét Hién that many literary and philosophical
discussions took place and numerous works were created; hence,
the birth of the anthology entitled Thuy Nguyét Tong Sao. Based
upon the definitely dated writings in both verse and prose collected
in the anthology, a chronological list of Zen Master Chan Dao’s
works may be temporarily made as follows:

— 1924 (Giap Ty) *F # & 3% 4E 4F », Trung Thu Da Poc

Chinh Phu Ngam, “Reading The Song of a Warrior’s Wife in a

Mid-Autumn Night”

— 1934 (Giap Tuét) i& ¥, Pao Pé, “The Fourth Noble Truth”
/;,>

— 1935 (At Hoi) m™ Ji., T Niém Xu, “The Four
Foundations of Mindfulness”

— 1937 (Pinh Siru) # iE 4% 4 L % 3k, Téong Chanh Tin
Thién Huynh Quy Bic, “At the Departure of Zen Brother
Chéanh Tin for the North”

# & &% % U % b, Toéng T6 Lién Thién Huynh Quy Bic,

' Rector of a community of Buddhist monks
"' 7K A #F, lit. the Cottage [named] ‘the Moon [reflected in] the Water’
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“At the Departure of Zen Brother T6 Lién for the North”

— 1938 (Mau Dan) % & % & #7 4£ % B ¥ £, Tri Thu
Phap Khé Tan Nham Ba-La Ty Chu, “Tri Thu Undertaking
Abbot of the Ba-La Temple”

— 1941 (Tan Ty) ¥ # & F] % # Z, Trung Thu Da Dong
Ngo Trach chi, “Meeting with Ng6 Trach Chi in a Mid-Autumn
Night”

— 1946 (Binh Tuat) 3 3k /& #f #7 /£ X 4, Phong Pon Hau
Su Tan Nhiém Thién Mu, “A Visit to Master Pon Hau on His
Undertaking Abbot of the Thién Mu”

# R ¥ 32, Pao Nguyén Mong Ky, “Record of the Dreams in
a Secluded Life”

— 1947 (Pinh Hoi) & & # KX # X K 8, Thir Thac Gia Thi
Ty Binh Hoa Van, “A Verse in Reply to Thuc Gia Thi’s ‘Ty
Binh Hoa’”

MR W & F % A E A, Lap Nguyét Trap Ngii Ky Giac
Bon Thuong Nhan, “Sent to Superior Man Giac Bon on the
Twenty-fifth of the Twelfth Month”

— 1948 (Mau Ty) 38 #& Z# 44 3£ 8, Yét T Hiéu T6 Dinh Phu,
“A Visit to the Tir Hiéu Patriarchal Temple”

A H # #, Dong Nhat Vinh Mai, “About a Plum on a Winter
Day3’

A B 3% B B 48 3£, Xuin Nhat Yét Quéc An Td Dinh, “A
Visit to the Qudc An Patriarchal Temple on a Spring Day”

Fo Pb 3o & A& P Ak #8, Hoa Thao Tri Tién Sinh Trung Thu
Van, “A Verse in Reply to Mister Thao Tri’s ‘Trung Thu’”

— 1949 (Ky Stru) & & & % £ & # K #, Thit Tich Diép
Khtr Nién Thuc Gia Thi Van, “A Verse Written on the Seventh

174 Tdp san Nghién ciru Phét hoc — Phdp luin

PDF created with FinePrint pdfFactory Pro trial version http://www.fineprint.com


http://www.fineprint.com

The Thuy nguyet tong sao...

Night of the Seventh Month in Reply to Thuc Gia Thi’s Verse
of the Previous Year”

1 A& & M ¥ K K 4%, So Xuan Truy Piéu Giac Bon Pai
Pric, “In Memory of Bhadanta Giac Bon Early in the Spring”

— 1951 (Tan Mio) A& H 3% i@ B E, Xuan Nhat Phong
Vién Thong Toa Chu, “A Visit to the Abbot of the Vién Thong
Temple on a Spring Day”

A B Hh # % — X €&, Toan Qudc Phat Gido Thong Nhat
bai Hoi, “The Great Congress of the National Buddhist
Unification”

odb A & # & 48, Tang Bac Viét TS Lién Phap Li,
“Dedicated to Dharma-Friend To Lién in North Vietnam”

— 1952 (Nham Thin) ¥ 5 £ & #= &, Luu Tang Tué Tang
Hoa Thuong, “Dedicated to Most Venerable Tué Tang”

— 1953 (Quy Ty) /N A K & #% % /B 3 ©— & Bat Nguyét
Pai Lao Hau T Tién Nan Vong Y, “Offerings to the Victims
of the Great Flood in the Eighth Month”

— 1954 (Giap Ngo) /& X L P B B & /& Z #, Thira Thién
Son Mon Ha Nhat An Cu Chi Ky, “Record of the Summer-
Retreat at Zen Monasteries in Thira Thién”

— 1956 (Binh Than) & & K # ¥ & K, Tri Thu Dai Su Tu
Bach Mé, “Great Master Tri Thu Giving White Rice”

— 1957 (Dinh Dau) #k A # & < % Bk, Thu Nguyét Tur An
Ty Van Thiéu, “Watching the Tr An Temple in an Autumn
Evening”

F L L & %, Ha Son Quan Trién Lam, “Leaving the Temple
for an Exhibition”

— 1958 (Mau Tuat) + # <F B 2 B 3 =, Thap Thap Tu
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Khai Giang Nhat Huin Thi, “Instructions on the First Day of
the School Year at the Thap Thap Temple”

— 1959 (Ky Hoi) ¥ #& A & >~ + @ 3, Trung Thu Nguyét
Da Luc Thap Tu Vinh, “A Poem Written on Myself at the Age
of Sixty in a Mid-Autumn Night”

## ¥ % 3 X %, Thich Ton Bao Pan Cung Ky, “In
Respectful Memory of the Sacred Anniversary of Sakyamuni’s
Birthday”

2% 8 7§ B &, Tang Minh Trai Tran Quén, “Dedicated to Sir
Minh Trai Tran”

— 1960 (Canh Ty) B % H #% &, Tu Tk Nhat Cung Ky, “In
Respectful Memory of the End of a Summer-Retreat”

— 1962 (Nham Dan) # ¥ 3¢ B 7% 42, Thich Tén Pan Nhat
Cung Ky, “In Respectful Memory of the Sacred Anniversary of
Sakyamuni’s Birthday”

— 1963 (Tan Mao) #2 & 3¢ 48, Thich Ton Pan Tung, “A Gatha
on Sakyamuni’s Birthday”

P i #% 4% #, Diéu Tiéu Diéu Thién Su, lit. “Attending Zen
Master Tiéu Diéu’s Funeral”

While he was teaching at the Tay Thién Buddhist College, he
received a visit paid by Zen Master T6 Lién from the North in 1937.
No doubt, these two masters discussed the unification of Buddhism
after the three major parts — North, Central, and South — of the
country had founded their own Buddhist Studies Associations; and
they also severely criticized the view that some discussion about
Buddhist unification might be pure nonsense, as mentioned in the
last two lines of a seven-character regulated verse by Zen Master T
Lién, which was later cited by Zen Master Chan Pao in his
anthology,
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MR BT E
EREE &3 8

How satisfied you are with the view of Buddha-dharma in the future!
That the three parts may be totally unified is hardly nonsense.

Also in this period he went on to teach at the Tur Quang Temple of
the Buddhist Studies Association. The temple was then under the
charge of Zen Master Giac Bon, whom he had very close relations
with and dedicated several poems to in his anthology. From 1937 on
it was evident that he might go to the North, where he met with Zen
Master Trung Thur so that he could write a poem in reply to this
renowned Zen master’s.

In 1941 at the invitation of District Chief Ng6 Pinh Nhuin he
attended a musical performance. At that time the World War II
broke out, and the movement to struggle for freedom and
independence of our country was going on strongly. With regard to
this gloomy circumstance Zen Master Chan Pao expressed his
feeling in the following lines:

A8 M IR F BT A
Te o & B KR
AL v B L
4 e FE A7 s N S
Walking up the river pavilion hand in hand together,
1 spontaneously felt deeply sorrowful at the melody,

Which sounded clearly like the cry of a homesick bird,
And softly like a widow’s weeping in a lonely boat.

In the years that followed 1941 he might write some poems to
present his view and emotions about contemporary political events;
yet, probably on account of their political content they were not
written down in his anthology. Not until 1946, when Zen Master
bon Hau began undertaking Abbot of the Linh Mu Temple, he
wrote a poem to record his visit to him.
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Having been evacuated from Hué, he returned in 1948 and visited
some temples, of which only the Qudc An Patriarchal Temple and
the Tir Hiéu Patriarchal Temple were mentioned in the Thiiy Nguyét
Tong Sao. In 1949 at the passing away of Zen Master Giac Bon he
wrote a poem in memory of him; and in a great ordination
organized at the Bdo Qudc Temple for the purpose of stabilizing the
Buddhist Order he, in his service as a secretary, composed a writing
in the style of phu to celebrate this great event.

In 1951 a great congress was held to discuss the unification of the
individual Buddhist Studies Associations across the country, of
which the result was the birth of the General Association of
Vietnam Buddhism. Zen Master Chan Pao had participated in and
written poems to congratulate the congress on its success. A year
later during a congress held in the North to discuss the unification
of the Buddhist Monastic Order, he wrote a poem to congratulate
Zen Master Tu¢ Tang on his appointment as Head of the Samgha.
After that he went on with his teaching. In 1958 he was invited to
the Thap Thap Temple in Binh Pinh to teach at a course in
Buddhist teachings, whose students were, later, Zen Master Khé
Chau, Zen Master Mat Hanh, and so on.

On the 22" of the 12™ month of Pinh Mui, i.e., January 21%, 1968
he passed away. His $arira was enshrined in a stiipa just in the
grounds of the Quy Thién Temple. A student of his wrote a ‘couplet
in parallelism’:

Thay da di rdi, bé Thich rimg Nho tréng vang veé;

Con con ¢ lai, ké ting nguoi tuc thay bo vo.

You have passed away, Master. How deserted the Buddhist ocean

and the Confucian forest appear!

Your students, both monks and laymen, are gathering here. How
desolate we feel!

And another one by Zen Master Tam Nhu Pao Giam Tri Thu is
cited below as a conclusion of our writing about Zen Master Chan
Dao’s life — a life that was totally devoted to the cause of education
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and literature for both Buddhism and nation.
FFFEARELHEE G AE B
AR E XL EE Y ¥

Of old we drank Dharma-milk together, arousing firm resolutions in
the ocean of vow.

At your passing away as the first fallen udumbara'’ flower, who in
the Zen forest is now able to suffer ‘fog and wind’?

WORKS OF ZEN MASTER CHAN DAO

Composed of more than 400 writings in verse and prose the Thuy
Nguyét Tong Sao is an extremely copious anthology, whose content
is expressed in various literary genres. As for prose different styles
such as ‘bién ngau,” ‘phu,” ‘ky,” ‘chi,’ etc., are used. As for verse
the author calls into play all the styles found in Chinese poetry such
as ‘couplet in parallelism,” eight-line regulated verse with five
characters to a line, eight-line regulated verse with seven characters
to a line, four-line truncated verse with five characters to a line,
four-line truncated verse with seven characters to a line, and ancient
style. Besides, a style typical of Vietnamese poetry called song thdt

Iuc bat" is used by the author for writing poems in Chinese. It may

'2Skt.; a tree that is said to blossom only once every three thousand years.
Therefore, it is often used as an illustration of how hard it is to come in
contact with Buddhist teachings as well as to be born in the time of a Buddha.
P lit. “double-seven six eight.” A verse in this style is composed of
successive sets of four lines with seven words to each of the first two lines,
six words to the third line, and eight words to the fourth line. For examples,

Khai lac thién tim mai sb diém

Phu tram thé cudc tiru tam boi

Tham tiéu chich anh bdi hoi
Tring thanh tirc tirc 4m thoi siu trudng
Khuét chi tu tang thuong bién cai
Té chinh trdn 4m tai nan thong
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be said that they are the only “song that luc bat” poems written in
Chinese script of Vietnamese literature.

Some literary critics in the world have usually analyzed and studied
literary works in terms of literary genres employed by their authors.
This method of literary criticism proceeds from a regular
phenomenon that a certain phase of literature is often characterized
by a definite literary genre, which is in its turn to regulate the
content of the same literary phase. In China, for instance, literary
phases are often dealt with according to their own guiding literary
genres such as B during the Han Dynasty, ¥ during the T’ang
Dynasty, %) during the Sung Dynasty, 4| during the Yiian Dynasty,
)y 3 during the Ming Dynasty, and so on. The method has
sometimes been applied in Vietnam, chiefly for literature during the
Ly and the Tran Dynasty, in which the number of literary works is
not large.

Apart from some advantages just mentioned the method has,
however, some fundamental defects, one of which is its failure to
present a panorama of literature of a definite phase or of an author,
particularly of classical authors or those of classical type like Zen
Master Chan Pao. For them literature is regarded as a means to
convey their views, or rather, their reflections on themselves and the
age in which they find themselves. Zen Master Chan Pao himself
also declares his similar view in the Preface to the Thuy Nguyét
Tong Sao: “verse is for exposing one’s aspiration, prose is for
expressing one’s feeling. Therefore, those who were interested in
the public life wrote verse as Tu Fu, A% ; and those who made use
of things to represent their personal emotions were mostly of the
same type as Ch’l Yian, /& J/&.”

Biét thoi vi oan dong phong
Kim nién y cyu dao hong tai hoa
(Xudn Tiéu Vién Cam)
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The view of “verse for exposing one’s aspiration, prose for
expressing one’s feeling” was obviously advanced in Chinese
literature in the old days, at least in Confucius’s time; for it was in
the Preface to The Book of Odes, 3 %%, that Confucius formulated
it. Thus, in classical literature verse and prose were conceived to be
a way of exposing aspiration and communicating feeling, which
was later summed up in the expression “Literature is for conveying
the Tao.”

It is from such a literary view that we understand why and how the
contents of Zen Master Chan Pao’s anthology were arranged in its
present form. Indeed, the Thuy Nguyét Tong Sao was not based
upon any definite genre of literature; that is to say, his writings
whether in verse or prose are not arranged in accordance with the
genres in which they are created. Consequently, it may occur that a
poem is sometimes found to be followed by a writing or vice versa,
and sometimes a five-character regulated verse is followed by a
five-character truncated one, and so forth.

POETRY — A MEANS OF CONVEYING ASPIRATION

No doubt, such an arrangement, though it might make an
impression of some disorder in the whole anthology, does represent
the author’s view of “verse for exposing aspiration, prose for
expressing feeling.” Indeed, both copies of the Thuy Nguyét Tong
Sao begin with the text called Repentance.'* The date when it was
written is not known. Yet, as a text of repentance it may rather fully
represent the afore-said view of literature and art; that is, the
author’s aspiration for serving sentient beings in the Triple World"
with all his heart. In Vietnam it is the aspiration that Buddhist

"l ¥ X, Sam Hoi Vin
!> Skt. Kamadhatu (World of Desire), Rupadhatu (World of Form), and
Ariipyadhatu (World of Formlessness)
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practitioners in all monasteries have to arouse within themselves
every day. It is originally conveyed in a phrase extracted from a
stutra that has been recited at morning service in Buddhist temples
and monasteries in Vietnam for centuries. So, if that is the
aspiration Buddhist monks have to raise in their mind very early in
the morning, what must they do to realize it? Let us read the next
phrases, “we vow to be the first to enter the evil world of five
impurities [for the benefit of all beings],”'® and “we refuse to enter
Nirvana until the last being [in the Triple World] gets perfectly
awakened.”'” Obviously, the aspiration for engaging oneself in the
“evil worlds of five impurities,” that is, in the realms fraught with
hardship and suffering, has been put forward to be the top mission
of all Buddhist followers in monasteries as well as amidst the world.
In his own words we have known that Zen Master Chan Pao was
born of a Buddhist family. The date he came into existence, too,
was the time when French Colonialists had just finished their
campaign of occupying our country by force and began to carry out
their extremely savage policy of colonial exploitation (1897).

A chain of events took place, some of which were the elimination of
our traditional education in Chinese script and the introduction of
Qudc Ngit or Romanized Vietnamese as the official script of the
country. These events engendered the movement to copy the so-
called new culture, which was boosted by French Colonialists in
their plot to enslave the Vietnamese for long, as in the words of a
Christian priest who, then, was working in the North of our country:
“The matter is of great importance. And subsequent to the founding
of Catholicism, I think, the abandonment of Chinese script and the
step-by-step substitution of Annamese [that is, Romanized
Vietnamese] for it, and then the whole substitution of French are a
measure, very political, very convenient, and very effective to found

7B EME AN
Tide— & & R R b % RA LR B
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in the North a little France of the Far East.”'®

To abandon traditional education was aimed at eliminating the
intellectual circle in Vietnam, that is, all the intellectuals of the day.
As far as its reason was concerned, it was Puginier who had said to
Governor-general De Lanessan in 1887, “Because the intellectuals
have a very great influence, very great prestige, and are respected
when they serve as officials, it is necessary to eliminate them. As
long as they exist, we will have to fear everything. For with their
warm patriotism they refuse to recognize our domination;
moreover, none of them agree to follow Catholicism.”"”

This is the very germ of the situation described in Zen Master Chan
Pao’s words as “the modernist movement was growing strongly
whereas Confucian schools were getting deserted.” In that period
Confucianism had organic relations with Buddhism, as the Master’s
father stated, “Fortunately, in the five successive generations of our
family Buddhism has been taken as a castle, and Confucianism as
its foundation.” The view of an organic connection between
Buddhism and Confucianism was a great policy of Buddhism in the
age of Nguyén Phiic Chu (1692-1715), when the view of “living in
Confucian patterns, aspiring for Buddhist ideals” began to affect all
the subsequent developments in the history of Vietnamese
Buddhism.

Yet, by the time Zen Master Chan Pao was born, Confucianism no
longer remained positive, and it was being overpowered by the
enslaving cultural movement mentioned above. Those Buddhists
who held the view of “living in Confucian patterns, aspiring for
Buddhist ideals” as his father inevitably felt highly anxious and

'8 Author’s note: Cao Huy Thuan, Gido si thira sai vc‘z/ chinh sach thuoc dia
cua Phap tai Viét Nam (1857-1914), Ha Noi, Nha Xuat ban Ton giao, 2002,
tr. 443.

1 Author’s note: Nguyén Xuan Tho, Budc dau cz}a sw thiét ldp hé théng
thuéc dia Phap ¢ Viét Nam (1858-1897), Tac gia xuat ban, 1995, tr. 436.
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could not fail to urge their subsequent generation to seek to revive
the Confucian role in social life after they had analyzed the course
of its formation in the history as well as its present state:

If you fail to study [how to revive Confucianism] properly, you will
hardly escape blames for being “a vehicle of gold and silver,” “an old
water crane.” Those who have concerned themselves with
Confucianism would find it hard to remain silent at the tragic fact
that its true face, which was first covered in the ages of Hsin and Han
and then by debased Confucianists on a larger scale, is being much
more distorted by false statements from the supporters of the
Modernist Movement. Moreover, the throng of scholars who are
secretly misusing the doctrine of “dependence wupon the
circumstances” is not of small number. Reflecting upon our
forefathers’ favor of nurturing and educating us, we feel extreme
shame at not being able to repay them so much for their favors as
those birds for their mothers’.

While reviewing the course of Confucian development in the
history, Zen Master Chan Dao’s father paid attention to the
degeneration of this doctrine just in his age when a number of
Confucianists made use of the principle of “dependence upon the
circumstances” to plead for their pursuit of the modernist
movement, of which he himself never showed approval. As a
consequence, the most urgent requirement for Buddhists at the time
was that they had to retreat into the Buddhist “castle” as a final
support whereas the Confucianist “foundation” was being violently
attacked. This explains partly why the Thuy Nguyét Tong Sao,
which came into being in a period when “Confucianist education is
already obsolete” as in Tran Té Xuong’s remark, was composed in
Chinese.

After they had retreated into the Buddhist castle, the immediate
demand for them was to “forsake trivial phrases and penetrate
marvelous implications so that the ‘sun’ of meaning could shine
more and more brightly, the ‘ocean’ of enlightenment could become
as pure as possible; hence, not disappointing their forefathers.” In
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spite of this, Buddhism in Vietnam could not show a shadow of
hope in the gloomy situation of the whole country. Following the
uprising of Poan Trung Nguyén Vin Quy, which was suppressed in
bloodshed in 1868, and particularly subsequent to the uprising of
V6 Trr in Phtt Yén with the assistance of Tran Cao Van in 1896,
the life in Buddhist monasteries which had been reduced to the
minimum became more and more declined in a country without
sovereignty.

When Zen Master Chan Pao began his monastic life under the
instruction of Zen Master Ngd Tanh Phudc Hué at the Kim Quang
Temple in Hué in 1914, “the daily routine in monasteries was worse
than any harsh policy, in which interest was shown not in education
but in raising livestock. Laughing and crying on the occasions of
welcoming and seeing off respectively were regarded to be
unwholesome. Life in monasteries was unstable. Not much of the
knowledge of Buddhist teachings was acquired. The more I
expected, the more disappointed I felt,” as in the Master’s words.

Such was Buddhist education in the first decades of the twentieth
century that it required a fundamental change, which was later
commonly called the Buddhist Revival Movement and in which
Zen Master Chan Pao enthusiastically participated from the very
beginning. A few years after being ordained to be a Buddhist monk,
he went to the Thap Thap Temple in Binh Dinh in 1928 and studied
under Most Venerable Phudc Hué (1869-1945), as recorded in a
note to the poem “Falling Il in the Western Pavilion of the Thap
Thap Temple™ composed in 1958, I recall 1 fell ill while I was
studying there thirty years before.”

Though it was said that “interest was shown not in education but in
raising livestock™ during the first decades of the twentieth century,
there were actually some seats of learning for the succeeding
Buddhist generation. In the North there was the Vinh Nghiém

0+ 3 % % 4 B} s, “Thap Thap Ty Tay Lau Ngoa Bénh”
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Patriarchal Temple under the charge of Patriarch Thanh Hanh
(1840-1936) in Bic Giang. In the Central was the Bao Qudc
Patriarchal Temple presided by Patriarch Hai Thuan Di¢u Giéc
(1801-1891). Of his nine disciples whose dharma-names all began
with the word 7am was Patriarch Tam Tinh (1879-1929), founder
of the Tay Thién Temple where the first Buddhist college of the
country was built in 1935. In the Preface to the Thuy Nguyét Tong
Sao it is recorded that Zen Master Chan Dao took part in founding
this college and teaching there, “In the autumn of At Hoi (1935) I
returned to the imperial capital to found the Buddhist college at the
Tay Thién Temple. The number of students from the four directions
became larger and larger. Besides Buddhist teachings, Confucianist
literature, which was rather useful to students, was included.” In the
South there was the Gidc Lam Patriarchal Temple founded by
Patriarch Hoang An Minh Khiém (1850-1914), where many
prominent monks and writers of the South such as Patriarch Tu
Phong (1864-1938), translator of the % /& # 3% /% &, were
educated.

In addition to those big centers of learning, there were dozens of
smaller ones which, due to the war against French colonialists, were
organized on a small scale but could also produce outstanding
Buddhist figures in the first half of the twentieth century such as
Most Venerable Trung Thir (1871-1947), Zen Master T6 Lién
(1903-1977) in the North, Zen Master Vién Thanh (1874-1929) in
the Central, Zen Master Khanh Hoa (1877-1947) in the South, and
SO on.

Thus Buddhist education in the first decades of the twentieth
century had remarkable achievements. Not only did it produce a
highly competent force for Buddhism but it also devoted talented
citizens to the country in the long struggle for national

' Ouy Nguyén Truc Chi Dién Nghia, lit. “Explanation of the Direct Pointing
to the Source”
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independence. In spite of this, our country at that time did not yet
restore sovereignty and cultural tradition, let alone Buddhism which
was then being violently persecuted. Consequently, the aspiration
for “serving the world with all one’s heart,” which Zen Master Chan
bao referred to, really reflected the general attitude of a Buddhist
generation towards the existence of nation as well as the fate of
Buddhism at the time.

Naturally, the fact that Zen Master Chan Dao, as being a Buddhist,
vowed to serve with all his heart sentient beings in the world
implies first his faithful service to Buddhism, which has been
publicly determined since Zen Master Pinh Khong’s time (730-808)
to be the abiding principle of Vietnamese Buddhism: Buddhism
incorporated in national existence. Accordingly, to serve Buddhism
is, in Vietnam, a way of serving the nation. Commonly, in order to
serve something it is necessary to understand its true needs as well
as its circumstances. If so, what are true needs and circumstances of
Buddhism in Vietnam at Zen Master Chan Pao’s time?

Its circumstances have been partly pointed out in his description
that “the daily routine in monasteries was worse than any harsh
policy, in which interest was shown not in education but in raising
livestock.” For that reason, the primary need was to improve
Buddhist education by transforming individual educational
institutions in monasteries and Buddhist centers mentioned above
into large-scale educational institutions, in which both monkhood
and lay people would have equal opportunities for studying
Buddhist teachings and applying them to their everyday living so
that they could no longer carry on any improper activities due to
their lack of knowledge.

We have seen that just as the Tay Thién Buddhist College was
founded, Zen Master Chan Dao as being a student of it could
deliver a lecture on the Fourth Noble Truth at the Tu Quang Temple
in 1934, and another one on the Four Foundations of Mindfulness a
year later. The former was not published, but the latter was inserted
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in the Forum of the periodical Vién Am in 1935. It is his only extant
lecture written in Vietnamese and one of the first writings in
Vietnamese prose of Buddhist literature in the twentieth century.
This points out the indispensable need of expounding Buddhist
teachings to Buddhist followers at the time.

Later on he was still interested in education until his death. In 1958
when a Buddhist college was founded at the Thap Thap Monastery,
where he had ever taken Buddhist courses as a young monk, he was
invited to work there as a lecturer in Buddhist Teachings. In his
Instructions at the opening ceremony of the new school year his
aspiration for serving the cause of Buddhism was once again raised.
He stressed the fact that Buddhism in Vietnam was then being
persecuted by the regime of Ngo Dinh Diém, and that his students
should bravely defend against it: “A Great Man whose aspiration is
nurtured as lofty as Heaven should not aim at where the Tathagata
passed. It is, however, a pity that the evil is much stronger than the
good such that those possessing wide knowledge and profound
understanding all feel anxious. Let’s ‘go straight to the dragon’s den
to take the pearl from inside its jaws’ instead of remaining inactive
in our thatched cottage, and bravely do righteousness just on the
very site of recreation. Only if one can do so is one then to be called
a Great Free Man with unlimited capacity.”

Those enthusiastic instructions naturally had their own effects. They
were delivered to a generation of young monks, of whom some
would become pivotal figures of Buddhism in Binh Dinh a few
years later. Accordingly, it may be said that his instructions could
raise some consciousness in Buddhist monks of their responsibility
for the growth of Buddhism. In this connection, it would not be an
exaggeration for us to say that those instructions actually made a
remarkable contribution to the achievement of the 1963 Buddhist
Movement just in its preparatory phase.

Those educational activities, which Master Chan Pao determined to
be of his major task, were tenaciously carried out for a long time, at
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least until the 1962s, when we were taking the last course in
Buddhist teachings at the Quy Thién Temple, of which he took
charge for nearly thirty years. It was his enduring efforts in the field
of education that helped improve the knowledge of monastic
Buddhists and eradicate those evils which ever caused some
misunderstanding of the Buddhist role in society. One of these evils
was that Buddhist monks’ activities began to show the increasingly
general tendency towards gratifying lay Buddhists’ ritual needs
rather than instructing them to apply Buddhist teachings to their
everyday living.

In reality, as the Annam Buddhist Studies Association was founded,
the first task it set forth consisted in two main points, as recorded in
the Vién Am No. 14 (1935); that is, (1) improving way of life in the
Buddhist Order with the emphasis laid on monastic rules by means
of close supervision of Brahmacara or Pure Conducts of the
monkhood; (2) restricting conducts harmful to the reputation of
Buddhism, of which the trend towards meeting lay Buddhists’ needs
for religious rituals had to be noticed and changed. In the Thuy
Nguyét Tong Sao it is evidently shown through a series of his works
that Master Chan Dao participated positively in the carrying out of
this task.

“A Judgment in Behalf of the Buddhist Association in Thitra Thién
Province,”?? for instance, tells us about the case of a monastic
member who “possessed neither a trace of ink in his bosom nor an
easiest-to-write character in his eyes” and had such “unwholesome
livelihood” that he should be purged from the Order. Here by
“unwholesome livelihood” it undoubtedly refers to some way of
making living not in accordance with Buddhist disciplinary rules. In
addition to this, it was necessary to reorganize Buddhist activities
systematically, particularly in monasteries, by holding traditional

2R 3R K K M2 &4 %%, “Dai Nghi Thira Thién Tinh Phat Gido Hoi An
Tw”

S6 6 —Vu Lan PL. 2552. 189

PDF created with FinePrint pdfFactory Pro trial version http://www.fineprint.com


http://www.fineprint.com

Le Manh That. Trans. by Dao Sinh

ordinations for the purpose of “guiding the subsequent generation
and preserving the Buddha-wisdom,” in which Master Chan DPao
was greatly interested and took part warmly as recorded in his
writings such as “The Ordination Schedule.””

Furthermore, it was necessary to criticize disputes among some
members of the Buddhist Order, which would weaken the practice
of Buddha-Dharma and turn the sacred temple into the “land of
dense undergrowth,” “the place of unpleasant troubles,” and cause
the growth of unwholesome ideas. In the words of “Competition
between Certain Monks for the Head of Temple,”**
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Pay homage to King Sinyata” attentively morning and evening
Instead of concerning yourselves with troublesome affairs in the
world.

Hatred and desire being not destroyed, the practice of Dharma
would be weakened;

Enmity and friendship being not abandoned, the force of Passions

would be strengthened.
The Jeta Park’™® has become the land of dense undergrowth;

2 % 38 8 &k #, “Gisi Dan Tiét Thi Bang”

g e S 3 58 “Dit MO MS Tiang Am Tranh Ty Chu HS
Tuwong Kich Bac”

** that is, the Buddha

26 Skt., Jetavana, the park dedicated to the Buddha and his disciples by the
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The Pure Land has turned into the realm of unpleasant defilements.

1 advise those who are still attached to passion, fame and interest

Not to be infatuated with the “lock” of interest and the “rein” of
fame.

Those disputes were chiefly caused by some monks’ pursuit of fame
and interest. From his view not only lay people were occupied with
striving for fame and interest, but a number of Buddhist devotees
who had been practicing the control of their minds showed their
desires for humble values of the world. In the words of “Fame
Persuading Interest,””’

Z R A
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You have not seen

That Buddhist followers who are leading pure and noble lives

Keep away from you and me as from snakes and centipedes.

Only those unaware of the relation between the inward and the
outward

Respectfully regard us to be saints and sages.

On the other hand, it was necessary to appreciate the preservation of
pagodas and temples as the solemn, sacred support for the masses
and at the same time to criticize strongly those who maintained the
opposite view. In a writing about the Thién Tén Temple entitled
“An Outline Record of the Thién Ton Temple on Mount Thién
Thai”*® Zen Master Chan Dao presented his view bluntly, pointing
out those who had let this patriarchal temple fall into ruin and those

Crown Prince Jeta of an Indian kingdom.
27 % 4y #) 9 , “Danh Du Loi Ca”
® X 4 # R ¥ 2 9% “Thién Thai Thién Tén Ty Chi Lugc”
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who had tried to preserve and renovate it.

His next step in the plan of reorganizing the Order was to reduce to
the minimum some activities that placed too much emphasis on
religious rituals at lay followers’ and thus, if not properly
performed, could exert some unwholesome influence on monastic
living. The reason for such a restriction was that some Buddhist
monks who had not been well trained in monasteries made use of
these religious services as the principal means of gaining their own
livelihood. In the poem “Interference” they were regarded by Zen
Master Chan Pao as “bluebottles,”

TR K F B
#RE XKL H
B R A=A
A M JE AR A AR

How poor they are!

Because of unemployment they have entered the monastery.

1t is so pitiful to hear their moaning entreaties

With “their tails wagging.”

After roughly three months’ study and practice of rituals

They work as “bluebottles” in religious services at lay people’s
home.

In face of this tragic situation the Master wondered whether it might
be “cured.” For he considered it a kind of “tubercular bacteria” that
would soon destroy completely the “lungs” of Buddhism. In the
poem “It Is Hard to Cure,”*’
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2 A, “Lam Xi”

30 %ﬁ{ %’ “Nan Y”
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Upon hearing that Zen is not founded on words and letters,
City “foxes” and village “rats” came taking refuge [in it.]
With heads shaven, clad in robes, they look just like monks,
But truly “tubercular bacteria,” which are not easy to kill.

Living in the Master’s time, Buddhists followers had not only to
confront such offensive facts but also seek for some urgent measure
to regulate and improve Buddhist living of their age. This was the
requirement set forth by the Annam Buddhist Studies Association in
its plan for vitalizing Buddhism, and published in the Vién Am
mentioned above.

Following the efforts to stabilize Buddhist living was the need to
reorganize its forces and activities. In 1930, when he was studying
and lecturing at the Tay Thién Buddhist College, Zen Master Chan
Pao showed his aspiration for the unification of Buddhist forces as
expressed in his talk with Zen Master T6 Lién, an outstanding
figure of Buddhism in the North. And in the great congress of
Buddhist representatives of the three parts—North, Central and
South—of the country held at the Tir Pam Temple in Hué, Zen
Master Chan Pao wrote a poem to congratulate his dharma-friend
To Lién,
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1 remember our talk about the unification of the three parts.
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Out of the congress as great as ocean has a Pure Lotus grown,”
With his firm aspiration for reaching the Vulture Peak Mountain™
And his bitter feeling over the desolation of the Jeta Park.

Since our plans were elaborately drawn up in advance,

The precious moon has been shining high in the vast sky.

Now that the unification comes true as in our former wish,

Truth will be formulated by him, and skillful means indicated by me.

In the poem he cited the couplet dedicated to himself by Zen Master
TO Lién and considered it a prophecy telling exactly what would
happen to the cause of unification of Vietnamese Buddhism,

“Ten years ago he dedicated to me a regulated verse, of which the
last two lines read,

ERMARABRE

= 07 A B x KR

How satisfied you are with the view of Buddha-dharma in the future!
That the three parts may be totally unified is hardly nonsense.

It now proves to be a prophecy.”

In reality, the poem of which the two lines have just been cited
obviously deals with some possibility of Buddhist unification in his
talk with Zen Master T6 Lién in 1937 or earlier. The date may be
definitely determined owing to the fact that he composed a poem in
reply to Zen Master T6 Lién’s, which was later published in The
Vien Am>® (1937) with the title “Respectfully Dedicated to the
Wandering Zen Brother T6 Lién.”**

From those poems it is evident that these two outstanding Zen

3! referring to Zen Master TS Lién, whose name literally means Pure Lotus.

32 Skt., Grdhrakiita, the mountain where the Buddha is said to have been
delivering discourses since his Great Enlightenment.

¥ No. 27, p. 51

MR R kB ¥E 7 4% % ik 4% L, “Tha Van Kinh Tang Du Phuong Ting
T Lién Thién Huynh”
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masters drew up some plans for Buddhism of their age, which
aimed at nothing but the advancement of Vietnamese Buddhism,

I MR B R HF
By Rowr MF &

Not intended for leaving our deluded traces in the world,
But for the time being that long-term plans were drawn up.

Therefore, when the dream of unifying Buddhist followers in the
three parts of the country came true through the great congress at
the T Bbam Temple in 1951, the Master wrote several poems of
congratulation such as “Dedicated to the Two Dharma-Leaders of
the North and the South™ and “Dharma-Friend Té Lién’s Arrival
at the Imperial Capital”*® in addition to the poem dedicated to his
dharma-friend T Lién cited above.

In the poem “Dedicated to the Two Dharma-Leaders in the North
and the South” there is a remarkable point that the Buddhist flag
was for the first time referred to in a literary work. Later it became
the official symbol for the 1963 Campaign of Vietnamese
Buddhism. The aspiration and objective of the Master as well as of
the congress of unifying Buddhism represented nothing other than
their great efforts to transform every family in Vietnam into a
Buddhist one; that is, to improve their living and working
conditions in accordance to the greatest ideals of Buddhism,

B w R b

PABEh KK — K& F R dH = %k £, Toan Qubc Phat Gido
Théng Nhat Pai Hoi Su Hoan Tang Bac Nam Nhi Phap Chu”, lit. “Dedicated
to the Two Dharma-Leaders of the North and the South at the End of the
Great Congress of the National Buddhist Unification”

v M E B k4B s R A€ & W B £, Béc Viét TS Lién Phéap Lit Thira
Phi Pinh Lai Kinh Pha Trinh, lit. “The North Vietnam Dharma-Friend T
Lién’s Arrival at the Imperial Capital by Plane”
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The South should be viewed as the North and vice versa;

Thereby, no place would be necessarily considered the central.
Through the unification of the three parts is the principle of prajiia
formulated.

For the benefits of both oneself and others is the udumbara born.

The five-colored light is represented in the flag of cloud.

The thousand forms of universal suchness appear in the “symbol of

ocean.”’

Whether being displayed or included depends on marvelous force,
With which homes and families would all turn into the pure ones.

In the year that followed,”® during the great congress of Vietnamese
Samgha held in Ha N§i Zen Master Chan Pao, as a delegate from
Hué, wrote a chain of poems to congratulate the congress, of which
a poem was dedicated to Most Venerable Tu¢ Tang (1889-1959),
then elected as Supreme Patriarch of the Samgha. Once again the
aspiration for the unification of Buddhism, without discrimination
of North and South, was performed and the need for giving due
prominence to virtue and wisdom of Buddhist monks was stressed,

%%Aiiﬁ%
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37 Skt. sagaramudra, indicating the vastness of the meditation of the Buddha,
the vision of all things.

3% Nham Thin, 1952
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SCWLRIE T A
N G
kRS A 1R

Under the instructions received from the Nirvana assembly

His strict observance of precepts accords with the marvelous mind;
His wisdom, which transcends the autumn light, illuminates the
“ocean symbol”’;

His virtue, which shines as the spring sun, warms the Zen forest.
Admired by deities and human beings in the North and the South,

He has found no match at Literature and Dharma so far.

May he, out of his compassion for sentient beings, often appear in the
world

To enlighten those who are sinking in illusion!

Buddhism is naturally a cultural phenomenon. Accordingly, in
whatever way it may be organized, the fundamental question is for
what purpose it is expected to serve. In this connection, the Master
declared clearly that the Buddhist organization was for the
dissemination of its living principles to Buddhist and non-Buddhist
people, for “turning every family into a pure Buddhist one.” In
order to carry out this dissemination, which is termed “the
propagation of Dharma” in Buddhism, the primary requirement is of
education. We have discussed the urgent need for enhancing and
enlarging Buddhist education at the Master’s time; yet, we have not
dealt with what the content of that education was from the Master’s
view.

Merely with a glimpse at the Thuy Nguyét Tong Sao the reader may
have the distinct impression that its author received an ancient
education which was rather comprehensive not only in Buddhist
teachings but further in other branches of learning such as
Confucianism, Taoism, and some branches of technology. It may be
said that this is an educational system typical of a particular
tradition in Vietnam; for, in the Master’s view “the Buddha is just
in the world, and the Perfect Enlightenment may not be realized
outside the world. Therefore, a practitioner of Bodhisattva ideal has
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to enter the world for the benefit of sentient beings, and deliver
those Buddhist teachings that are suitable for them, wandering in
hells as if walking in an imperial park, taking off a valuable robe to
put on a ragged one. If he, though not capable of doing so, is fond
of talking about the deluded, the non-action while loving the
apparent and pursuing fame and interest, how can he free himself
out of the suffering of the three realms, or take a bath in the lotus
pond of eight-attributed water?”

Based upon the concept that “the Buddha is just in the world, and
the Perfect Enlightenment may not be realized outside the world,”
the Buddhist education is in essence never separated from the
secular general education, which is to some extent the very basis of
the former one. In nearly two thousand years’ existence of Buddhist
education in our country that has become a fundamental principle.
In whatever times it was well applied, it could then contribute
excellent citizens to the nation and Buddhism. On the contrary,
whenever it was violated, not only Buddhism but the whole nation
had to suffer seriously harmful effects. In the history of our country
there have been numerous illustrations that can prove the soundness
of that principle, just from the times of Mau Ttr, Khuong Tang Hoi
(200?-280) to the present.

Through a series of nearly nineteen poems grouped under “Phiém
Ngam,” £ %, the Master imagined himself to be in various
circumstances of a hunter, a weaver, an old fisherman, a woodsman,
a plowman, a herdsman, an instrumentalist, a chess-player, a poet, a
heavy drinker, even one who wished to be a Buddha, or a king, or a
lord, and so on. Obviously, those people of various types in society
can all be Buddhists; and the Buddhists may find themselves in
various circumstances as such, not only in all parts of our country
but all over the world.

The essential point is what Buddhists, when finding themselves in
such circumstances, should do to perform their own Buddhist
characters, to apply Buddhist teachings to everyday life. There is no
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doubt that such jobs as weaving, plowing, trading, teaching, etc., are
always necessary in any civilized society, aimed at meeting
everyone’s needs like food, clothing, housing, and studying. Since
the old days those jobs have always been necessary to society; and
every struggle has also proceeded from such needs. The human kind
has struggled against famine, cold, ignorance, etc., in many
different forms, from the overthrow of a regime, a government to
the discovery of a new principle, a new structure of materials.
Accordingly, if the function of weaving is to “warm those who are
suffering from the cold,” that of farming is to bring about

T B f B &

26 RN K A

A great number of granaries bursting with grain,
And villagers’ singing joyfully while husking rice.

Apart from various jobs necessary to social life mentioned above,
even some activities supposedly not related to production or
struggle such as writing poetry, playing chess, and so on, should be
viewed from a new point. Since the old days verse and prose have
been considered in China as well as in Vietnam to be strong
weapons capable of eliminating enemy. The Emperor Thai Tong
(1218-1277) of the Tran Dynasty said, “The pen of literature can
sweep away thousands of troops in the battle-field.” It was from
the view of literature and art as a kind of weapon that Zen Master
Chan Dao wrote about the circle of poets as follows,

Ko H T E A
2B A KD M
RAE T\ E LT A
A B 5L F AT 2

Learning to write verse under the lamp by the window

Y g T H Z [, “van but tao thién quén chi tran.” Cf. L& Manh
Thét’s Todn Tap Tran Thai Tong, 2004, pp. 340, 636.
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In order to push back enemy and frighten men unexpectedly.
If the pen is used for now copying now doodling at will,
1t then will be like depending on another’s nostrils [for breathing].

The function to “push back enemy and frighten men unexpectedly”
of literature and art is a truth, though it is not easy to be done.
Nonetheless, literature and art are not always to perform their
functions as such. On the contrary, if they are wrongly used, they
may produce a hack writer whose pen is used merely for “copying
or doodling uselessly” and whose breathing then has to “depend on
another’s nostrils” to work. For that reason, a Buddhist does not fail
to adapt himself to any righteous job; for every job requires some
course of training under a master; that is, education. If it is the case,
the Buddhist education must be a general and interdisciplinary one.

The Thuy Nguyét Tong Sao gives us an example. The chain of fifty-
four poems grouped under the headline “Vinh C6* can show us
how wide the Master’s knowledge of the ancient history of China is.
Conventionally, it is not necessary to those who are treading the
path leading to Perfect Enlightenment to acquire some knowledge
of ancient history, let alone to reflect upon it or write poems about
some renowned characters, though merely of a certain period, in
Chinese history; for it is a matter for politicians alone. If so, why
did the Master study it? The answer is implied in the citation above;
that is, “a practitioner of Bodhisattva ideal has to enter into worldly
life for the benefit of sentient beings.”

As far as the matter is concerned, it should be noticed that all the
writings related to contemporary political issues were thrown away
by the Master just as they had been composed, which was revealed
by himself in the Preface to the three-part version of the Thuy
Nguyét Tong Sao, “Those works of mine, in verse and prose alike,
that have been composed either unable to convey my true
inspirations or related to contemporary political issues were thrown

* vk 3, lit. “Poems Written on Ancient Subjects”

200 Tdp san Nghién civu Phdt hoc — Phdp ludn

PDF created with FinePrint pdfFactory Pro trial version http://www.fineprint.com



http://www.fineprint.com

The Thuy nguyet tong sao...

away.” Nevertheless, in addition to poems of ancient history that are
definitely related to political issues some of his are discovered to
have more or less dealt with that aspect. For instance, in a ‘couplet
in parallelism’ dedicated to the District Chief Trach Chi Ng6 Pinh
Nhuan, the Master writes,

If governance is made benevolent, ... even the wildest beings may be
tamed;

If officials are promoted in terms of their own righteousness, ... the
source of their ambitions may be dried up.”'

Reading it, we may recognize the political view of Zen Master Chan
Pao. And this is nothing other than a traditional view that formerly
became the guiding principle in the political system of Vietnam in
the times of Ly Thuong Kiét and Tran Hung Pao. It was realized in
the personality of the former that “internally his mind is mild and
brilliant; externally his appearance is plain and humane,” or
formulated in a statement of the latter that “for the nation to be
constantly stabilized, let the people’s strength not be exhausted”.

Generally speaking, from the Master’s view the education of
Buddhism should not be limited to the Buddha’s teachings alone but
it should be developed into an all-round education as has ever been
implemented in the educational tradition of Vietnam, of which he
himself was a typical student. It was from his training in such an
education and his aspiration for “serving the world with all his
heart” that Zen Master Chan Pao, apart from his activities within
the Buddhist order, tried to have a very close relationship with lay
Buddhists of various social classes, and even with those who were
not Buddhist followers.

TEHREERDG AT HEEIAERBARBEHAE R
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ZEN MASTER CHAN DAO’S SOCIAL RELATIONS

Indeed, some poems in the Thuy Nguyét Tong Sao belong to the
type of “writing and replying in poems.” The type itself is not much
appreciated due to its regulated patterns and its rules of
corresponding ideas. In spite of this, its great advantage is to show
us the relation between the poet and his contemporaries. On the part
of Zen Master Chan Dao this advantage proves its positive effect
since through such poems we can know those with whom the
Master had social relations and what roles they played at that time.

Merely picking out those names mentioned in the anthology, we can
almost know most of the prominent figures of Vietnamese
Buddhism in the twentieth century, namely, Zen Masters Thanh Tri
Hué Giac (1858-1935?), Ngo Tanh Phudc Hué (1875-1963), Trung
Thtr (1871-1942), Giac Nhién (1878-1979), Giac Tién (1880-1936),
Giac Bon (?-1949), Tué Tang (1889-1959), Tinh Khiét (1890-
1973), Bich Khong (1894-1954), T6 Lién (1903-1977), Mat Khé
(1904-1935), Pon Hau (1905-1992), Tri Thu (1909-1984), Mat
Nguyén (1911-1972), Vién Giac (1911-1976), Tri bac (1921-
2001), Tri Quang, Khé Chau, and so forth.

It is the poems written by the Master about them that present not
only his aspiration but a picture of Buddhist life. Indeed, they had
been composed before those Zen masters became the historical
figures of Vietnamese Buddhism in the twentieth century. It seems
likely that those poems were his prophecies of their individual
futures as well as that of Vietnamese Buddhism. For instance, in the
two poems written in reply to Zen Master T6 Lién’s on his visit to
Hué in 1937 and published in the Vién Am, Zen Master Chan DPao
referred not only to the aspiration of “taking pity on sentient beings’
deluded visions” but also to his enthusiasm of carrying out “long-
term plans drawn up under the circumstances.” Only nearly twenty
years later could the poem show clearly what the two Zen masters
had discussed with each other at their meeting in 1937. And that
was actually a significant event of Vietnamese Buddhism at the
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time; that is, the unification of Buddhism throughout the country. It
was not until the representatives of Buddhism in the three parts
gathered at the Tir Pam Temple in Hué in 1951 to unify Buddhism
in the whole country under the General Association of Vietnam
Buddhism together with its own seal and its resolution to take the
flag of International Buddhism to be the official symbol of
Vietnamese Buddhism as mentioned above that the dream of
Buddhist unification in our country came true. On this occasion Zen
Master Chan Pao composed a chain of poems to congratulate this
great event.

During the 1930s in the three parts of the country there appeared
three great organizations of Buddhism — the Southern Buddhist
Studies Association,** the Annam Buddhist Studies Association,*
and the Northern Buddhist Association** — for the purpose of
reorganizing Buddhist forces to meet historical requirements of the
age. In the contemporary political background that the three parts of
our country were undergoing different ruling policies imposed by
French invaders, Buddhism was compelled to divide itself into such
individual organizations; yet, all the members of these three
Buddhist institutions obviously maintained the same position that
our country was unified from the North to the South, in which the
people shared the same culture.

Accordingly, the need for the unification of Buddhism as an
inseparable part of a unified nation became urgent, of which the talk
between Zen Master TS Lién and Zen Master Chan Pao in Hué in
1937 was a typical fact. And on the journey to the North that
followed Zen Master Chan Pao could have had other discussions on
it with the Northern Buddhist leaders, as evidenced by a poem of
his in reply to Zen Master Trung Thu’s. The latter was one of the

** Nam Ky Nghién Ctru Phat Hoc Hoi, founded in 1931.
* An Nam Phat Hoc Hoi, founded in 1932.
* Bic Ky Phat Gido Hoi.
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supreme leaders of Buddhism in the North, who had dedicated
himself to the foundation of the Northern Buddhist Association at
the Quan St Temple in Ha Noi in 1934,
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We have never indulged ourselves with pleasures of any kind

For fear that we might be trapped in the Invented City as Sravakas.
Two attachments may be cut down with the Five Teachings flexibly
applied.

Ignorance may be destroyed with the One Blow brilliantly employed.
Let us stop discussing the current state of being cleared and blocked;
Try our best to seek for an escape from the dead end, instead.

It is a great pleasure to see your benevolent countenance again.

May the joy of Dharma overcome all beings’ deluded passions!

Zen Master Trung Thir passed away in 1942, at the age of seventy-
one. Consequently, the poem above must have been composed prior
to 1942, if not 1939, when the World War II broke out. In all
probability, shortly after Zen Master TS Lién’s return to the North
Zen Master Chan Pao could have been invited to the North and met
with Zen Master Trung Thu there. During this visit many issues
might be dealt with, one of which was undoubtedly of the relations
between the political situation of the world and our country as well
as Buddhism, as expressed in Zen Master Chan Pao’s ideas of
“being cleared and blocked” and “an escape from dead end” in the
poem cited above.

“Being cleared” indicates advantages; “being blocked” denotes
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disadvantages. The advantages and disadvantages of Buddhism at
the time were certainly influenced by the happenings of the
international situation prior to the World War II. Therefore, those
who participated in Buddhist activities could not neglect them in
their seeking for measures to revive and develop Buddhism. “Being
cleared” and “blocked” referred to in such a situation implied
contemporary Buddhists’ concern about the future of their nation
and Buddhism in the new situation of the world and the country.

So were the poems and writings in the style of chdm about the Zen
masters Tinh Khiét, Giac Nhién, Pon Hau, Tri Tha, Tri Quang, Tri
buc, and so on. They all reveal in some way the author’s
presentiments of those masters’ onerous duties in a vital period of
the history of Buddhism in our country. In the poem on Zen Master
Tinh Khiét, the first Dharma-Leader and Supreme Patriarch of the
Samgha of Vietnam after 1945, for instance, the Master put it like
this,

Hrz A Like the moon over the Perfume River,

fep gz E The cloud on the Imperial Mountain

L B FE He was nurtured by the spirit of Fatherland

¥ F A To be a distinguished man,

B A 4 Who got awakened to delusions of the world

We iE B B And to the great and precious Way.

T UL E B Thus he was worthy of a brother

L) Of Asanga and Vasubandhu'’s. 4

I A2 AR A Raising the tradition of Thién,”

I AR AR RE Shattering the evil conducts,

1 % e His teaching spread all over the Jambudvipa.”

* Two great Buddhist philosophers in India in the fourth century C.E.
% Vietnamese equivalent for Ch’an(-na) in Chinese and Zen in Japanese.

7 Skt.; it is the southern of the four continents shaped like a triangle

resembling the triangular leaves of the Jambu tree, and called after a forest of
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1t would be hard to see him, our brother, again.
As dark clouds were covering the vast sky
And high waves were raging in the great ocean,
He was the torch of wisdom, the sail of
compassion,
And the unique support for everyone.
As being Supreme Patriarch of the Samgha,
The Honored One of the monastic order,
He delivered Buddhist teachings across the
country
With no match _found for him.
Propagating Dharma was his family task;
Succeeding the Way was his sectarian mission.
How magnificent his countenance!
1t proves the Dharma-wheel in constant motion.
Making use of ‘stick and shout’ flexibly,
He was held in esteem by all.
With his purity hard to describe,
His capacity unable to measure,
He became the major pillar of the Dharma-
House,
And the shelter for Buddhist believers.
In the examination for the Buddhas-in-Future,
He was selected as the Most Venerable.
Having relied on his teaching on Dharma so
long,
We, his succeeding generation in Hué Capital,
Not knowing how to expose our innermost
admiration,

such trees on Mount Meru.
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JE e k& Would like to take this cham as a means of
expression.

Fa & % R May he always have his lotus-eyes

I B K Mo On our devout aspirations

K 2?1 B A For serving the world
F ) Y SN With all our hearts forever.

The closing two lines of the poem above do present the aspirations
not only of Zen Master Tinh Khiét but also of an entire period of
Buddhism in the twentieth century when the country and
Vietnamese Buddhism were making their extraordinary efforts to
liberate themselves and boost the whole people’s strength in a new
way of development. Indeed, it was due to such talented figures’
enthusiastic devotions of themselves to the nation and Buddhism
that Zen Master Chan Pao’s presentiments mentioned above were
justified through a series of important events later.

The similar spirit may, too, be found in the poem dedicated to Zen
Master Trung Thuy Giac Nhién, a disciple of Zen Master Tam
Tinh’s and the master of Zen Masters Thién Minh Tri Nghiém
(1922-1978), Thién Siéu Tri buac (1921-2001), ... He was a
member of the Annam Buddhist Studies Association, the General
Association of Vietnam Buddhism, and then Supreme Patriarch the
Second of the Unified Buddhist Samgha of Vietnam after the
passing away of Zen Master Tinh Khiét in 1972. Though it was
composed at some time following 1954, that is, before Zen Master
Giac Nhién’s participation in various activities of Buddhism,
particularly of the Unified Buddhist Samgha of Vietnam, the poem
itself could suggest what this Zen master would contribute to

Buddhism later,
xR & How great and cheerful he is!
& B AR His loving-kindness is like spring wind,
kAW And his compassion like summer rain.

KA I As the lonely full moon in autumn,
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LA E FH As a magnificent pine in winter,
X B //' ﬁ( He appears in the vast universe,
Ik 3E R Neither coming nor going,

| N P
P S

And exists in a particle of dust
Without a trace of sound or smell.

F 55 @ Following the path of Buddha as a child,
R & He has practiced merit and wisdom alike.

— & N AP Once being perfectly awakened,

-l d He delivers Buddhist teachings to students.
PR H Ak Wearing the robe, holding the alms-bowl,

) & AR For the benefit of earthly and heavenly beings.
AT 15 K & Whether in a gatha given or a siitra preached

HE M E
1% 4 @ A

His teaching is for both monks and laymen.
As Rector of the monastic community,

R R AR He is the support for all Buddhist followers.
Fo % F B As the most venerable of the time

& ER B TR He spreads widely his virtue-pearls.

M F AL Fulfilling his preaching in Jambudvipa,
A3 & Ak He would go directly to Nirvana.

Wk E R In the devout request of all Buddhist devotees
7SR e His stiipa remains just in this land.

Towards Zen Master Giac Tién, the founder of the Tay Thién
Buddhist College, Zen Master Chan Pao showed an extraordinarily
deep respect when he wrote down the poem entitled “Praising Most
Venerable Giic Tién at the Tric Lam Temple”® right on his
portrait,

E K %

Like the unique emergence of sacred light

Bpk ok FF kA% 4%, “Trac Lam Ty Giac Tién Hoa Thuong Tiéu
Tuong Tan”
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R AR B He perfectly freed himself from wordly
defilements,

HLAE Appearing now in secular now in saintly form,

JE 15 J& A According to both the Relative and the Absolute,

A= NG Able to revive a withered tree

e £ L A And bring the dying back to life.

Bt FE R How great the Master’s favor!
X & #% & Beyond praises of all kinds.

Not only for the Zen masters of the precedent generation like Trung
Thér, Giac Nhién, Tinh Khiét but also for his contemporaries like
Zen Masters Bich Khong, Giac Bon, T Lién, Mat Khé, Pon Hau,
and so forth, and particularly for those from ten to twenty years
younger than him of the subsequent generation did Zen Master
Chan bDPao always have great admiration. He expressed his
confidence in and expectation of their futures when writing about
them, as in the afore-said relationship between Zen Master T Lién
and him. Now concerning Zen Master Bich Khong, a Dharma-
brother of his, who had “possessed dharma” together with him from
Zen Master Ng6 Tanh Phudc Hu¢, Zen Master Chan Pao wrote the
poems in which his warm emotions were openly exposed,
particularly when he heard of Zen Master Bich Khong’s resignation
from his position as an imperial official to enter the monastery. In
the words of “Dedicated to Dharma-Brother Bich Khong on His
Becoming a Zen Student after Resignation,”

S B R O
MM — B IR
A RB®E RS
FTHRARE ®
AT R

YEg ok B 2w B B B #, “Tang Phap Dé Bich Khong Quai Quén Vi
Thién”
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don o 45 F RN &

AL F L F

b 57 de S H £

How pitifully the Confucian education is declining!

In the pavilion of literature remains only a lamp in the night.

Half a lifetime in hardship is enough to break the worldly dream;
Thousands of times in uniform suffice to get rid of an official’s job.
The world once understood, life becomes no more tiresome.

The mind once realized, all things are found to be empty.

1t is quite spontaneous to employ, then abandon words and letters,

Just as being then an Old Su,”’ and now a Fu Yin.”'!

For the poem to be thoroughly understood it is necessary to have
some knowledge of Zen Master Bich Khong’s life. According to the
Record of National Examination Graduates,” he was born of a
family in which his “father and brothers all passed the national
exams.” His father Hoang Hiru Xung passed the Ctir Nhan exam in
1852, then worked as Tham Tri, additionally bestowed Thuong
Thu. He was also the chief editor of the Pai Nam Cuwong Gioi Vung
Bién. His brother Hoang Hiru Binh passed the Cir Nhan exam in
1879, then the Hoang Giap exam in 1889. He was the author of the
stele inscriytion at the Tinh Quang Imperially-Granted Temple in
Quang Tri.”® Zen Master Bich Khong himself, after passing the final
T4 Tai exam in Chinese of the Nguyén Dynasty in 1918, worked for
the imperial court for a time, then entered the monastery in around
1930. In 1935 he was ordained to be Bhiksu at the Ordination held
at the Tinh Quang Temple in Quang Tri. In the years that followed
he participated in the founding of Buddhist associations in Pa

> Su Tung-p’o (1036-1101 C.E.), a famous Chinese poet and scholar.

> A Chinese Zen Master, whom Su Tung-p’o often visited for discussions on
Buddhism.

% Quée Triéu Hirong Khoa Luc
>3 A copy of the stele inscription is preserved at the Han-Nom Institute.
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Néng, Khanh Hoa, Phan Thiét, Lam DPdng, Nghé An, Thanh Héa in
Central Vietnam.

It was during his participation in the founding of the Phé Pa
Buddhist Primary and High School that Zen Master Chan Dao
Chanh Thong composed the poem entitled “Visiting a Dharma-
Friend in Pa Ning,”** in which he expressed his feelings for Zen
Master Bich Khong as follows,

B4 B AR R
MARESF T &
R
A K Z b % Wt
The northern wind is bitterly cold night after night.
Missing him I can do nothing but trying to see him in my dream.
1 feel extremely sorrowful at so many clouds and trees.

How far the road between the Perfume River and the Tea Mountain
is!

The poem conveys their memory of the Perfume River on which
they went for a cruise, writing and replying in poems, as described
in the following lines,>

— A B ERFRE
i R B4 H e g
B AT B IE 0K B
M A 2 R N K K
e 7 # & % vk 5
KRB E X AR M
s A F e AT

Y ow R Xk R, “Du Da Nﬁng Phiém M Phap Khé.” It is entitled
“Ky Tham Da Thanh M& Phap Khé” in the two-part version.

P& L f Rk A0 B F ik % 4, “Huong Giang Chu Thir Hoa Bich Khéng
Phap B¢ Van”
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¥ 2 AH ¥ A M

A boat in the mists and rosy clouds, a widened field of vision,

A ferry reached in the twilight, and a plain meal prepared.

The waves moved lightly along with a cool breeze.

The bright moon was clearly reflected in the cold water.

The palace over there was a terrible reminder of the past events,
But we felt so relaxed at the sight of white herons in the sky.
Would Zen mind be identified with the moon on the river?

They might be half related and half unrelated.

Later, at the breakdown of the Hué front in 1947 Zen Master Bich
Khong moved to the Linh Van Temple, that is, the Diéc Temple in
Nghé An. It was at this temple that Nguyén Du had written the Vin
Té Thip Loai Ching Sinh one hundred and fifty years before, and
then Zen Mater Bich Khong started a strong Buddhist movement in
the 1930s. On the full-moon day of the 9™ month of the year Giap
Ngo (1954) he passed away there, thus never seeing his beloved
Dharma-brother again. His disciple, Zen Master Tam Tri Vién Giac
Chiéu Nhién (1911-1976), who had not followed him to Nghé An,
stayed in Hué and continued his monastic life under Zen Master
Chan Pao’s instruction, from whom he received the dharma-
transmitting gatha,

RA TR F R

R

AL E A BT

Bk BB R B K AR

The robe and bowl are traditionally transmitted at midnight.

By means of mind and wisdom the True Teaching should be
penetrated,

The Perfect Enlightenment may be realized without abandoning the
way of insight,

ks 5 AR B AR K48, “Ta Phap Diét Tam Tri Ty
Vién Giac Hiéu Chiéu Nhién Pai Su Ké&”
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As Dharmas are naturally characterized by both the Absolute and the
Relative.

In addition to Bich Khong, Zen Master Chan DPao had close
relationship with Zen Masters Pon Hau and Tri Tha. His earliest
poem about Zen Master Pon Hau was written when the latter
undertook Abbot of the Linh Mu Temple. It is “Visiting Dharma-
Friend Bon Hau on His Appointment as Abbot of the Thién My
Temple,”™’

AT v AR B

TR R & As %

BRE R T

s B AT % & K2

HeREREE

1183 & i |

H #H KA F A £

MERAF XX

The Jeta Park is embraced by the cleanly river in front.

The Condition of Bliss®® is represented in the multi-storied stipa.

Far away are the rosy clouds over the surrounding peaks;

And below are numerous villagers’ homescovered in the mist.

In the brightness of gold and emerald is the King’s great favor
reflected.

In the stanzas and teachings delivered is perfect understanding of the
Way presented.

A close friend for twenty years has now become an Abbot,
Just like a bright moon shining in the Southern sky at night.

By the year 1946 the relationship between these two Masters had
lasted twenty years. It was in such a long relationship that a poem,

&\ R B K JE k4B # 1 X 4 ¥ %, “Binh Tuit Ha Phong Pon Hau
Phap L& Tan Nham Thién Mu Tu Chu”

8 % #., lit. “condition of bliss,” name of the stiipa.
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which sounds rather humorous but full of Zen flavor and thus may
take place among his extremely close Dharma-friends alone, was
composed. The poem is entitled “Laughing at My Dharma-Friend
Don Hau”:>

hk ik mdtm oA

B R de 4T KR

M 8 AE U fe & AR

L

His dharma rains have fallen on end in the North and South,
Which I have not sufficient information about,

Except that he is able to eat rice as much as possible,
— Three bowls before lunch and the similar at lunch.

If Zen Masters Bich Khong and Dén Hau are mentioned in a few
poems of the Thuy Nguyét Tong Sao, Zen Master Tri Thu is given a
particular position in Zen Master Chan Dao’s poetry. In the three-
part version a dozen of poems are devoted to him, of which the
earliest poem® was written on the occasion of Zen Master Tri Thu’s
undertaking abbot of the Ba-la Temple in 1938. In it, Zen Master
Chan Pao mentioned the fact that Zen Master Tri Thu was the
honors graduate in an examination for Sramaneras at the Tor Van
Ordination in Pa Ning in 1929, and later became such a renowned
lecturer at the Tay Thién Buddhist College that he was eventually
appointed as Abbot of the Ba-la Temple.”'

B AN T A
RAR R B AE &
® K A1 AR & AT

W W e

¥ wn % J& % 4%, “Trao Don Hau Phap Li”

O REE G FERHAEERF XA, “Mau Dan Tri Thi Phap Khé
Nhém Ba La Ty Cha Chi Tang Hoa Véan”

%! The temple was founded by Zen Master Vién Giac Nguyén Khoa Luén.
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tE O e s A
HE oM A E A
A N
KM xR AR
A& k% E Mm%

You are really a blue lotus among human beings,

A competent personality worthy of being transmitted the robe.
Receiving Dharma from Patriarch Bodhidharma in the snowy yard,
Realizing the Absolute in the Buddha’s holding a flower,

Now you are the most outstanding in the lecture hall,

And earlier the honors graduate in the exam for Buddhas-in-future.
Try spreading the Buddha’s teaching across the Southern land,

Just like the moonlight covering all the waves in the wide open space.

Even in the poems composed after Zen Master Tri Thu had become
the Rector of the Hai Birc Buddhist College in Nha Trang in 1957
Zen Master Chan Pao also expressed his affectionate feeling for
him as in the “A Visit to Rector Tri Thu of the Nha Trang Buddhist
College,”*

3 ik A AR P

rE =425 LEH

e £ R B3 L

HE ERBAET

5 AN XA L A R

A KK i R B

2 M AT T R

tREAARETH

Fostering Dharma-seeds to enrich the Zen forest,
Not wasting a lifetime spent in such a firm aspiration,

CF S R4 4 K42 3K, “Nha Trang Phat Hoc Giam Vién Tri
Thu Pai Ptc Chi Tham”
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This land not abandoned in spite of having attained that land,

The use of words for the purpose of revealing the non-verbal;
Others assume that we would be set apart as mountain from river,
Yet I know deeply that our monastic feelings remain forever.

If asked what to gain in the coming year,

It is an old, poor, and sick Honored One of the Order.

His affections and expectations with regard to the succeeding
generation were showed not only towards such Zen masters as Tri
Thu but also to those who had studied under him for some time in
the past. In the poems that were originally used as ‘captions’ on the
small photos of some Zen masters and later grouped under the title
“Tiéu Anh Pé Tang” in the anthology he wrote about the masters
who, apart from Zen Master Tri Thu, were then very young but
began to undertake important positions in Buddhism such as Mat
Nguyén, Tri Buc, Tri Quang, and so on.

This chain of poems actually appeared in the two-part version, so it
had to be written by 1953, when the version came into being in
January of the year. Accordingly, those poems must have been
composed roughly between 1949 and 1953, when the Zen masters
like Tri Btic were officially ordained to be Bhiksus at the Great
Ordination organized at the Bao Qudc Temple. Merely taking a
glimpse at those poems the reader can perceive how affectionate the
author’s feelings were. Just as Zen Master Tri Thi had been
described as

FExEER

Bp R Bp A

B AR R

FHEA

Neither existent nor nonexistent,
Both false and true;

Let us watch who he is.
That is Superior Man Tri Thu,
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so was Zen Master Tri Purc in the following lines,

i B 3t

R B

3 b B AT

=&

Neither I-ness nor Other-ness,
Neither differentiated nor identified;

Let us recognize who he is.
That is Noble Man Tri Duec.

As far as Zen Master Tri Quang is concerned, the poem written by
Zen Master Chan Pao sounds like a ‘couplet in parallelism’ full of
Zen character,

KA E &

WA AR

R

AZERAR

Like the image of the moon on the water,
Existing marvelously but actually non-existing,

Light of your wisdom shines everywhere,
Truly empty but not empty.

Particularly concerning Zen Master Mat Nguyén, not only did Zen
Master Chan Pao expressed his feeling in the lines

B F kWA R

FREAT AR

Bich Phong, 5 he is just as transcendent as he is,

Mat Nguyén,64 his vow is hard to determine,

63 28 % lit. “the green peak,” referring to Zen Master Chan Dao.

5% A, lit. “the secret vow” referring to Zen Master Mat Nguyén.
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but in his very life he also had the same feeling for him. During the
rains in the autumn of 1954 or 1955 a mass of mushrooms grew in
the front yard of the Quy Thién Temple, which he picked up and
sent to Zen Master Mat Nguyén, then the Abbot of the Linh Quang
Temple, as described in the poem “Dedicated to the Abbot of the
Linh Quang Temple,”®

& E B L5 A
12 fm ik K B BE &
A 4 4 F kR
JE e R B AR & £

The yard is abundant in ‘parasols’ made by termites,*

Which proves the tremendous impact of Dharma on sentient beings.
Now half of them are sent to the Linh Quang Temple,

Enough for the cook to prepare vegetarian soup.

More than a decade later those words proved to be his exact
predictions. Through the features of Zen masters in their small
individual photos, on which Zen Master Chan Pao were writing
‘captions’ about them, he could foresee the future of the country
and Buddhism.

Apart from Buddhist monks, Zen Master Chan Pao wrote about
Buddhist nuns with words of no less than affection and expectation.
In his anthology there are two poems about two renowned nuns, that
is, Diéu Khong (1905-1997) and Thé Quén (1920-1986). They were
both born of noble families in Central Vietnam and made great
contributions to the development of Vietnamese Buddhism from the
1930s. They themselves were well-known writers. The poem about
Di¢u Khong puts it as follows,

% 28 F & ¥F %, “Hyu Tang Linh Quang Ty Chu”

% The mushrooms growing from the termites’ nest on the ground are likened
to parasols.
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1% P 0% A — fu AL
LA N S 5
TRk R AR & A
B BB E W R
E AR & e A
Tl dFw AL
BREBEEHLEY
PR BN S

In the imperial palace there opened a “bloom” rather late,

With her graceful face and fragrant heart at an early age.

Aware of earthly bondage, unconcerned with worldly interest,
She put on the Buddhist robe to start a monastic life.

Her capacity as a genius is so startlingly powerful

That no one could dare consider women to be ‘good-for-nothing.’
May she be able to have “an ultimate leap” into the Absolute
Instead of being reluctant as everything is in constant change!

No doubt, the poem was composed subsequent to the year 1944,
when this elder Nun received full ordination at the Thién Toén
Temple after her twelve years’ practicing Buddhism as a
Sramanerika. It was also during this period that the elder Nun Thé
Quan renounced the world under the Queen-Mother Poan Huy’s
auspices, and temporarily settled in the Khuong Ninh Pavilion, a
temple exclusively built in the citadel for the queen-mothers and the
queens of the Nguyén Dynasty. She was the daughter of Minister
Théi Van Toan (1885-1952), who had the Quy Thi¢n Temple built
in 1937 and later invited Zen Master Chan Dao to take its charge.
The following poem, entitled “Dedicated to Bhiksunt Thé Quéln,”67
might be composed after the nun had left the Khuong Ninh Pavilion
and become officially a member of the Buddhist monastic order:

Remr RFTE

7 g% 52 L Y6 & R, “Tang Thé Quan Ty Kheo Ni”
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B AT £ E %
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Your departure from the Forbidden City is full of pity,

Which proves that all things arise in their causal dependence.

From Zen view the Three Periods™ are essentially empty;

So life is known, without any of the Fourfold Knowledge, to be a
dream only.

Encourage yourself'in the long course of studying Buddhism;

Raise doubt to the utmost in face of any noble appearance achieved.
If rebirth in the Lotus Pond was ever heard of early in your life,

1t would not be difficult for you to be there some day later.

Besides the figures belonging to the Buddhist Order mentioned
above, Zen Master Chan Dao had a close relationship with other
Buddhist patriotic personalities and intellectuals of the time, such as
Sao Nam Phan Boi Chau (1869-1942), Thac Gia Thi Ung Binh
(1877-1961), Trach Chi Ng6 Pinh Nhuan, Bach Mai Phan Ngoc
Hoan (1893-1977), Minh Trai Tran Tién Hy (1909-1994), and so
forth.

The Master ever met with Phan Boi Chau, a strong-willed patriotic
scholar, as the latter was being put under house arrest in Hué from
1925 to his death in 1940. The talk between the patriotic scholar
and the monk-poet was referred to in the poem “Talking about
Heart in a Moonlit Night.”*’

ATF#oitzs

o8 past, presence, future
% B T 2 w5, “Nguyét Ha Dam Tam”

220 Tdp san Nghién ciru Phét hoc — Phdp luin

PDF created with FinePrint pdfFactory Pro trial version http://www.fineprint.com



http://www.fineprint.com

The Thuy nguyet tong sao...

S AT R 8 R
e M R R ¥ FEIT
BL+#HiaE B g
R R Y A
B R EAH 3 P
AT HE AT E
25 e &

Remembering our intimate talk of Heart in a moonlit night,

1 am moved to pity for your abiding patriotism.

A hero’s lofty aspiration is hard to die out;

A patriot’s spirit is valued just in his honorable character.

As a young man I was ever caught in the world’s net;

But now I have unexpectedly settled behind the Zen gate.

Let us not be defeated as the sea of feud has not been calmed down,
For our aspiration as that of noble men remains firm forever.

SOME REMARKS ON THE ANTHOLOGY

From the above analysis of the Thuy Nguyét Tong Sao some
remarks may be drawn as follows,

First, as a literary collection of almost all of Zen Master Chan Pao’s
works the Thuy Nguyét Tong Sao should naturally be dealt with in
its status quo. It may be said that the anthology is one of the final
literary works published in the declining period of an education
based on Chinese script in Vietnam and in the background of the
policy of cultural genocide strictly imposed on the Vietnamese
people by French Colonialists and their lackeys. It represents partly
the Buddhist intellectuals’ reaction to that crafty policy, and thus
displays to some extent their contemporary feelings for and
expectations towards their people and Buddhism.

Secondly, the Thuy Nguyét Tong Sao may be considered a work of
thought. For, according to Eastern tradition of “verse for presenting
aspiration” all literary works are almost characterized by some point
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of view, some standpoint, some thought. The consistent stance
adopted by the author of the Thuy Nguyét Tong Sao is to serve with
all his heart Buddhism and nation, to eradicate evils in both
Buddhist and non-Buddhist living by means of an all-round
education; that is, the one not confined to Buddhist texts and
teachings alone. Since the mid-1850s the development of
Vietnamese Buddhism has been more or less influenced by such an
educational standpoint.

Thirdly, the Thuy Nguyét Tong Sao provides us with a rather lively
picture of Vietnamese Buddhism in the twentieth century. As has
been said before, most of the Buddhist figures of the twentieth
century appear in this work. For both the elders of the previous
generation such as Zen Masters Phudc Hué, Trung Thit, and their
successors such as Zen Masters Tri Thu, Mat Nguyén, Tri Ptrc, Tri
Quang the author expressed his particular respect and highly
affectionate expectations.

Fourthly, in terms of that picture the Thuy Nguyét Tong Sao reveals
the author’s feelings and emotions in the relationship between him
and his religious friends. These feelings and emotions arise not only
out of his concern about several serious issues of the country and
Buddhism but also out of ordinary affairs in his everyday life such
as “giving some mushrooms growing in the temple yard,” “giving a
fan,” etc. It is those seemingly ordinary behaviors that have brought
about the solidarity indispensable for great deeds of Buddhism and
the country to be achieved.

The above are some contributions that the Thuy Nguyét Tong Sao
may make to researchers. Though the anthology has not been
thoroughly analyzed, what we have discussed so far may suffice to
indicate that it is worth a remarkable landmark in the history of
Buddhism as well as of literature and thought in Vietnam. Some
studies of it in the future, we hope, would be able to clarify much
more of several problems which were dealt with by Zen Master
Chan Pao and not studied in detail by us in the present writing,
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particularly the personality of some lay Buddhists with whom the
Master had come into contact.

Translation by Bao Sinh
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